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Ez vé xebaté diyariyé dé i bavé xwe yén eziz G bigqimet dikim ku

her tim ked G pistgiri dan min, nehistin ez ji koka xwe dir bikevim 0

zimané xwe y€ zikmaki ji bir bikim.



KURTE

Di vé tezé de besa zarokan a di Kovara Niibiharé de hatiye 1€kolin. Hem nivis,
weéne U x€z€n ku ji bo zarokan hatine amadekirin ji héla edebiyata zarokan ve hatine
analizkirin. Armanc ew ¢ ku di edebiyata zarokan a kurdi de rola kovaré i xebatén

ku di kovaré de ji bo zarokan hatine wesandin bén nisandan.

Ev xebat ji xeyni pésgotin, destpék i encamé ji du besan pék té. Di destpéké de
armanc U car¢oveya tez€ té ravekirin. Her wiha behsa rébaza ku hatiye sopandin té

kirin G cavkaniyén ku hatine bikaranin ji tén nasandin.

Di besa yekemin de bi awayeki gisti t€gehén zarok, zarokati G edebiyata
zarokan hatine vekolin. Ji bili v€, di vé besé de behsa diroka edebiyata zarokan a
cihané, ya Tirkiyeyé G ya kurdi ji hatiye kirin. Kovarén kurdi yén ku t€ de ji bo

zarokan nivis hatine wesandin i kovarén zarokan én kurdi ji di vé besé de cih digrin.

Di besa duyemin de kovara Nubiharé ya ku mijara vé t€z€ ye bi awayeki
berfireh hatiye nasandin. Di vé besé de behsa serdema ku kovaré dest bi wesané
kiriye, dirok i naveroka kovaré, her wiha révebir G niviskarén kovaré yén ku ked
dane ji hatiye kirin. Besén kovaré yén ku ji bo zarokan hatine amadekirin
(Zarokname, Zarokistan G Nibihara Biglikan) ji di besa duyemin de hatine
lékolinkirin. Nivis, xéz 0 wéneyén v€ bes€ bi awayeki berfireh ji héla edebiyata
zarokan ve hatine nirxandin. Hem nivis ji héla mijar, cure 0 niviskaran ve hatin

berhevkirin 0 bi vi awayi li ser wan xebat hatiye kirin.

Béjeyén Sereke: Zarok, Zarokati, Edebiyata Zarokan, Kovarén Zarokan

én Kurdi, Kovara Niibiharé



OZET

Bu tezde Nibihar Dergisi’nde c¢ocuklar i¢in hazirlanan ¢ocuk bolimi
incelenmistir. Bu dergideki tiim yazi, fotograf ve ¢izimler ¢ocuk edebiyat1 agisindan
analiz edilmistir. Amag bu derginin Kiirt ¢ocuk edebiyati agisindan roliinii ve dergide

cocuklar i¢in yer alan bu ¢alismalar1 ortaya koymaktir.

Bu ¢alisma 6ns6z, giris ve sonu¢ kisimlari harig, iki bolimden olusmaktadir.
Giris boliimiinde tezin amag¢ ve cercevesi ortaya konmustur. Bunun yaninda

kullanilan yontem anlatilmis ve ana kaynaklar kisaca tanitilmistir.

Birinci boliimde genel olarak ¢ocuk, ¢ocukluk ve ¢ocuk edebiyati kavramlari
tanmitilmis, ayrica diinya ¢ocuk edebiyatindan, Tiirkiye’de ¢ocuk edebiyatindan ve
Kiirt cocuk edebiyatindan bahsedilmistir. I¢inde ¢ocuklara ait boliimlerin yer aldig

Kiirt dergilerine ve Kiirt ¢ocuk dergilerine de bu bdliimde yer verilmistir.

Ikinci bolimde tezin konusu olan Nabihar Dergisi genis bir bigimde
tanitilmigtir. Bu bdliimde derginin ¢iktigt donemdeki siyasi atmosferden, derginin
¢ikis tarihinden, igeriginden, yOneticilerinden ve dergiye emek veren yazarlarindan
bahsedilmistir. Derginin ¢ocuklar i¢in hazirlanan boélimleri de (Zarokname,
Zarokistan G Nubihara Bigikan) ikinci boliimde incelenmistir. Bu boliimlerin
igerisinde yer alan yazilar, ¢izimler ve resimler detayli bir bigimde, ¢ocuk edebiyati
acisindan analiz edilmistir. Tiim yazilar konu, tiir ve yazarlari a¢isindan ayristirilmis,

bu sekilde tizerinde ¢aligilmistir.

Anahtar Kelimeler: Cocuk, Cocukluk, Cocuk Edebiyati, Kiirt Cocuk
Dergileri, Niibihar Dergisi



ABSTRACT

This thesis analyses the children’s sections in magazine Nibihar. All texts,
pictures and illustrations in this section have been examined from the perspective of
children’s literature in an attempt to explore the pages of magazine that are dedicated

to children and their significance for the genre of Kurdish children’s literature.

This study comprises of two sections, excluding the preface, introduction and
the conclusion. The purpose and the framework of this thesis is explained in the
Introduction. This is accompanied by the methodology and the overview of the

primary sources.

The first section of the thesis deals with such concepts as children, childhood
and children’s literature and discusses Kurdish children literature in the context of
children’s literature in Turkey and in the wider world children’s literature. Therefore,
this section briefly examines Kurdish magazines with a children’s section and

children magazines that are entirely dedicated to Kurdish children.

The second section offers a detailed account of the magazine Nibihar,
including the historical circumstances of the period in which it was published, the
content of the magazine, its administrative body, and the biographies of its writers,
whose hard-work made the publication of this magazine possible. The magazine’s
sections for children such as Zarokname, Zarokistan and Nibihara Bi¢ilikan are also
analyzed in this section. All texts, pictures and illustrations in these sections have
been categorized in terms of their themes, genre and writers and they have been

closely examined and analyzed from the perspective of children’s literature.

Key Words: Child, Childhood, Children’s Lecture, Kurdish Children’

Magazines, Nibihar Magazine
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PESGOTIN

Zarok toximé gelan in. Civak bi heblina zarokan ve li ser piya disekinin G
digihijin dahatiyé. Helbet di navbera zarok, ziman, perwerde 0 edebiyaté de ji
tekiliyeke giring heye. Lé mixabin xebatén li ser zarok (i edebiyata zarokan di diroké
de gelek dereng dest pé kiriye. Lewra mezinan bi sedsalan hewce neditine ku ji bo
zarokan edebiyateke xweser U taybet ava bikin. Zédetir tistén devki wek ¢irok, lorik,
fabl, metelok G h.w.d. ji bo wan hatine gotin, an ji di rojname G kovarén mezinan de
¢end rhpel ji bo zarokan hatine amadekirin bes hew. L¢é pisti Serdema Navin dema
tesira Ronesansé ¢édibe (1 Ewropa hineki pésva dige, nérina ku zarokan wek sexseki

gebilnekirin ji diguhere G €di ji bo zarokan edebiyateke taybet té avakirin.

Li gor cihané di edebiyata kurdi de ji bo zarokan xebat kém hatine kirin. Helbet
cend sedemén vé yén sereke hene. Ewil mirov dikare bibéje ku ji ber tunebiina
dewleteke kurdan a birékilipék, ji ber sedemén siyasi wek gedexekirina ziman, ji ber
aboriyé 0 ji ber sedema li gor zarokan ji mezinan re zé&detir berhem nivisandin G

h.w.d. edebiyateke xweser a zarokan ava nebiiye.

Di zimané kurdi de ji wek cihané siina berhemén niviski edebiyata zarokan
zédetir bidevki pés ketiye. Dema em edebiyata niviski a kurdan dinihérin, b1 hésani
té ditin ku li gor welatén din berhemén zarokan pir kém in. Ji van gelek ji di nav
ripelén rojname an kovaran de bi ¢cend rlipelan ve hatine wesandin. Bi tena seré xwe
wesanén wek kovar, pirtik, CD, malper 0 h.w.d. gelek kém in. Yén ku hatine
amadekirin de ji gelemperi stina zimaneki zelal G hésan, zimané ji bo mezinan hatiye
bikaranin. Hin niviskar 0 rewsenbirén kurd xwestine ku vé kémasiyé ji holé rakin 1 ji
bo zarokan ked dane. Kovara Nubiharé ji yek ji wan wesanan e ku di destpéké heta
heyamekeé (sala 2010an yané hejmara 112an) ji bo zarokén kurdan ¢end riipel amade
Kiriye.

Me di vé xebaté de behsa besa Zaroknameyé ya ku di Kovara Nibiharé de
hatiye wesandin, kir. Hejmarén Nabiharé yén ku di navbera salén 1992 0 2010an de
hatine wesandin, yek bi yek hatin l€kolinkirin. Hewl hat dayin ku di edebiyata

zarokan a kurdi de rola kovaré bé tespitkirin.
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Di vé xebaté de du besén sereke hatin diyarkirin. Di besa yekem de tégehén
zarok, zarokatl 0 edebiyata zarokan hatin nasandin, agahiyén teorik hatin dayin. Bi
awayeki berfireh me behsa destpéka edebiyata zarokan a li cihané, Tirkiyeyé 0
kurdan kir. Pist re em 1i ser kovarén ku té€ de ji bo zarokan tist hatine wesandin 0 li

ser kovarén zarokan én kurdi sekinin ku ev mijar bas bé zelalkirin.

Ji ber ku mijara tezé besa zarokan a kovara Nibiharé ye, di besa duyemin de
me bi berfirehl der baré salén 901, rewsa siyasi ya Tirkiyeyé G destpéka wesana
Kovara Nibiharé de agahi dan. DG re me kovar da nasin Gt me behsa dirok, naverok,
révebir U niviskarén kovaré kir. Di vé besé€ de disa me bi hirgili besén kovaré yén ku
Ji bo zarokan hatine amadekirin (Zarokname, Zarokistan @ Nubihara Bigiikan) analiz
kir. Di vé€ analiz€ de me nivis, xéz 01 wéneyén kovaré yén vé besé ji héla edebiyata
zarokan ve nirxand. Hemi tist ji héla mijar, cure, sikl, i ziman ve hatin analizkirin G

bi tabloyan ve hatin nisandan.

Ji ber ku heta niha di edebiyata kurdan de li ser edebiyata zarokan xebatén
giring 0 zanisti z€de nehatine kirin, di amadekirina vé téz¢€ de ez ji héla cavkaniyan
ve rastl zehmetiyén hatim. L& alikariya hin kesan baré min sivik kir. Di seri de ez
deyndaré séwirmendé xwe Mamoste Mehmet Zahir Ertekin im ku wi di nava hemi
tesqele 0 wexté xwe yé€ teng de ré nisani min da, bi pésniyaz, agahi G siroveyén xwe
ve alikariya min kir. Mala wi ava G ez spasdaré wi me. Pasé ez spasiya editor 0
révebiré Kovara Nibiharé Siileyman Cevik dikim ku w1 ji héla agahi dayiné ve her
tim pirsén min bersivandin 0 ji min re b alikar. Her ¢iqas kovar pir kevn nebe ji,
peydakirina ¢end hejmar 0 cildan ji bo min bl pirsgirék. Ez dixwazim spasiya yek ji
kedkar 0 niviskaré kovaré Ali Karadeniz bikim ku wi bi comerdi cildén Nibiharé yén

li cem min kém bln ji arsiva xwe ya taybet derxist da min ku ez li ser wan bixebitim.

Ji bili Nibiharé, peydakirina kovarén zarokan €én kurdi 0 hin ¢cavkaniyén din ji
gelek zehmet blin. Mueyed Teyib, Murad Ciwan, Zinaré Xamo, Metin Yiiksel,
Hémin Omer Ahmad, Sibel Atli, Sidar Jir, Kenan Subasi, Mazin Baqal, Berfin ide
Demiral, Goran Candan, Mem Bawer, Kurdi-Der Amed, [brahim Atmaca, Ahmet
Aydn, G Mevliit Aykog kovar, pirtiik, gotar G ¢avkaniyén din yén ku di desté wan de

heblin dan min. Ez sipasdaré hemiiyan im ku baré min sivik kirin.
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Ji ber ku kurteya tez€ wergerande ingilizi ez spasiya mamoste Deniz Ekici
dikim. Dixwazim spasiya Murad Celall ji bikim, lewra ji héla ré 0 rébaza
teznivisandiné de alikariya min kir. Ji bo tablo G grafikan ji ez spasiya Ridvan Xelil
dikim ku baré min sivik kir. Heri dawin ez spasiya malbata xwe, hemi dost
hevalén xwe yén ku ji bo vé xebaté keda wan ¢€bliye 0 min navé wan ji bir kirine
dikim, mala giskan ava be. Hévi dikim ku ev xebat ji bo edebiyata zarokan a kurdi

bibe gaveke giring 0 cavkaniyek.

Tiirkan TOSUN

Bingol-2017
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DESTPEK
1. Armanc G Carcgove

Di vé tez€ de 1i ser edebiyata zarokan a di Kovara Nibiharé de xebat hatiye
kirin. Bi vé xebaté ve armanc ew e ku di kovaré de ji bo zarokan ¢i hatiye amadekirin
bé tespitkirin i ev xebat di qada edebiyata zarokan a kurdi de bibe gavek. Lewra di
v€ qadé de bi téra xwe xebat nehatine kirin G hévi ew e ku ev pél berfireh bibe G
nifsén ni i ser vé mijaré zédetir bixebitin.

Ev tez ji du besan pék té. Di besa yekem de tégehén zarok, zarokati, edebiyata
zarokan hatin terifkirin. Lewra ev tégeh bi hev re eleqedar in G béyi terifa van mirov
nikare behsa edebiyata zarokan a kurdi bike. Ji ber ku ev tégeh bingeha edebiyata
zarokan in, herl zéde behsa zarok 0 zarokatiyé hatiye kirin. Di vé besé de
taybetmendiyén edebiyata zarokan ji hatin nirxandin. Beriya ku behsa edebiyata
zarokan a kurdi bé kirin der baré edebiyata zarokan a li cthané G Tirkiyeyé de agahi
hat dayin. Ji bili van behsa kovarén zarokan én li cthané, Tirkiyeyé 0 yén kurdi ji

hatin kirin.

Di besa duyem de bi awayeki berfireh Kovara Nabiharé hat nasandin. Behsa
dirok, naverok, révebir Gi niviskarén kovaré hat kirin. Ji ber ku pisti demeké Nibiharé
ji bili kovargeriyé dest bi wesangeriy€, lidarxistina sempozylim 0 konferansan i

komelgeriyé€ ji kiriye, bi kurtasi li ser van xebatén Nibihare ji hat sekinandin.

Hem nivis, xéz G wéneyén edebiyata zarokan én ku di kovara Nibiharé de
hatine wesandin ji di vé besé de cih digrin. Di vé besé de hemi nivis (¢irok, fabl,
helbest, gotinén pésiyan G h.w.d.) G wéneyén ku di besa “Zarokname”, “Zarokistan”
0 “Nibihara Biclikan” de hatine wesandin yek bi yek hatin tespitkirin. Li ser van
materyalan sirove hatin kirin. Hem( cure 0 mijarén nivisan wek tablo yek bi yek
hatin nisandan. Di dawiyé de ji van nivis G wéneyan qismek wek pévek hatin

wesandin.
2. Cavkani i Rébaz

Ev teza ku xénci pésgotin, destpék i encamé ji du besan pék té li ser teord,
pénase, tehlil G analizé hatiye avakirin. Di der heqé edebiyata zarokan a kurdi de

xebatén akademik pir kém in, ev kémasi di vé€ xebaté de ji wek astengiyek derkete
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holé. Lé disa ji dema ku ev xebat hat amadekirin hin ¢avkaniyén kurdi bin bingeha
vé téz€. Ji bill cavkaniyén kurmanci G sorani, bi zimané tirki 0 ingilizi ji cavkani

hatin bikaranin.

Di besa yekemin a ku t€ de tegeh hatin nasandin G mijarén teorik hatin
behskirin ¢avkaniyén sercke xebatén li ser zarok G edebiyata zarokan bin. Ji van
xebatan én ku min heri zéde bi zimané tirki jé sid wergirtin pirtika Dilek Tiifekei
Can ya bi navé Cocuk Edebiyati: Kuramsal Yaklasim, pirtika Alemdar Yalgin
Giyasettin Aytag a bi navé Cocuk Edebiyati, pirtika Necdet Neydim a bi navé
Inceleme-Arastirma-Elestiri-Cocuk Edebiyati, pirtika Sedat Sever a bi navé Cocuk
ve Edebiyat, pirtika A. Ferhan Oguzkan a bi navé Yerli ve Yabanci Yazarlardan
Orneklerle Cocuk Edebiyati. Ji bili van pirtiikan ji bo pénaseyan ferhenga tirki ya bi
navé Tiirkge Sozliik G ferhanga ingilizi ya bi navé Oxford Wordpower Dictionary For

Learners of English ji wek ¢avkani kéri min hatin.

Disa di besa yekemin de dema behsa edebiyata zarokan a kurdi hat kirin wek
cavkaniyén kurdi ¢end hejmarén Kovara Hawaré, gotara Reza Sivan Méjiy Edebi
Mindalani Kurd” a bi sorani 0 gotara Kenan Subasi a bi navé Kiirtce Cocuk Basini
ve Medyasi j1 ji kéri min hatin. Ji bili pirtdk, kovar 0 ferhengan hin tezén akademik
én li zaningehén Tirkiye O dervayi welét hatine nivisandin ji ji min re bln alikar ku

ez v€ besé amade bikim.

Ji bo besa duyem a ku rasterast behsa dirok, taybetmendi, naverok i wesana
Kovara Nibiharé dike ji hin ¢avkani her tim di bin desté min de bln. Cavkaniya
sereke helbet hemi hejmarén Nibiharé yén ku heta iro hatine wesandin ban. Ji bili
hejmarén Nibiharé, dema behsa serdema ku kovar hatiye wesandin hat kirin, pirtika
Cuma Cicek a bi navé Zimanek Cima Té Qedexekirin? Politikayén Zimani ii Rewsa
Kurdi li Tirkiyeyé Ji Inkaré Ber Bi Nasiné 0 qantnén ku di rojnameya fermi a

Tirkiyeyé de (Resmi Gazete) hatine wesandin kéri min hatin.

Di besa duyem de gisma duyemin a ku navé teza me ye 0 di Kovara Nibiharé
de behsa edebiyata zarokan dike ji ji senifandin 0 analizé pék té. Ji bo vé qismé
cavkaniya sereke a ku min xebitand Kovara Nibiharé bi xwe ye. Hejmarén Nubiharé

yén di navbera 1 Gt 112an ji bo senifandin G analiz€ kéri min hatin. Ji bili hejmarén



Nibiharé teza Ali Gurbetoglu a doktorayé ya bi navé II. Mesrutiyet Doneminde
Yayimlanan Cocuk Dergilerinin Egitim Acicindan Incelenmesi (1908-1918) a tirki,
disa pirtika Alemdar Yal¢gin 0 Giyasettin Aytas a bi navé Cocuk Edebiyati ji

alikariya min kir ku ez v€ besé binivisim.



BESA YEKEM
ZAROK, ZAROKATi, EDEBIYATA ZAROKAN
1.1. Zarok

Zarok di civakeké de kesi/a gelek giring e. Lewra ew toximé gelan, civakan,
nijadan 0 dahatliya welatan in. Bi saya zarokan miletek heblin G berdewamiya xwe
diparéze. Di zewaceké de ji zarok sahiya malbatan 4 fékiyén malan in'. Di zimané
kurdi de ji bo ku gqimeta zarokan bé nisandan gotineke pé€siyan heye ku dibéje “Zarok

xemla malan in".?2 Mala ku t& de zarok hebin sén 0 dewlemend e, t& gotin ku “Mala

zarok I¢é de, seytan nage té de.”

Bi saya zarokén bas hatine perwerdekirin dahattiya
miletan bas dibe G civak pés ve di¢in. Di hin civakan de her ¢igas zarok téra xwe
neyén hezkirin 0 pistgiriya wan neyé kirin ji, gelemperi civak qimeteke mezin didin

zarokan.

Nexwe zarok evqas bigimet e G t€ hezkirin gelo zarok ki ye? Ji ké re dibé&jin
zarok? Bi rastl ji bo vé tégehé pénaseyeke hevpar tune. Lewra ev tégeh di gada
derinnasi, civaknasi, perwerde, hiqiq 0 yén din de li gor nérin i armancan ji hev
cudatir té terifkirin. Pispor, zanist, der(innas, pedagog, civaknas 0 kesén din li gor

erdnigariyé€, civaké, din, edet t demé vé tegehé ji hev cudatir didin terif dikin.

Dema em ji bo peyva zaroké li ferhenga tirki dinihérin ev tégeh wiha té
terifkirin: “a. Qiz an ji kuré ku temené wan biclk; b. Ji héla nijadé ve ewladé kur, an
ji qiz; c. Kur, an ji qiza ku di heyama gesadané ya di navbera pitiki 0O
balixbiné/xamabtiné de.” * Li gor ferhenga Cambridgé ji zarok kesi ciwan & ku hé

mezin neblye re té gotin.5

Dilek Tufek¢i Can dema behsa tégeha zaroké dike dibéje ku di der baré zarok G
zarokatiye de gelek nérin 0 fikrén cuda hene. Can destnisan dike ku her ¢iqas li ser

van tégehan terifeke standart tunebe ji, ew dixwaze vé tégehé wiha bide nasin:

! Abdulkadir Bingdl, Gotinén Pegsiyan 1i Biwéj Deyimler ve Atasizleri, Wesanén Na, Capa N,
[zmir, Gulan 2014, r. 338

2 Mehmet Oncii, Gotinén Pesiyan, Wesanén Enstituya Kurdi ya Stenbolé, Stenbol, Adar, 2009,
r. 691

® Hawar, Proverbes, Wesanén Nidem, Cild 2, Sal. 10, j. 46, 10 Tirmeh 1942, Stockholm, 1998,
r. 1042

4 Tiirk¢e Sozliik, Tiirk Dil Kurumu Yayinlari, Ankara, 2011, r. 556

> http://dictionary.cambridge.org/dictionary/english/magazine 16.02.2016/17.48
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“Zarok ew kes e ku ji du saliya xwe (temambiina dergusiy€) heta 15 saliya xwe
(dema kamilbGné) ji héla fiziki, dertini, civaki ve di navbera van herdu heyaman de

mezin dibe 1 di civaké de hewl dide ku bibe sexsek.”6

Can her c¢iqgas heta 15 sali sexsan wek zarok gebil bike ji, hin pénaseyén din
dibé&jin 15 sal hindik e G ji kesén ku 15 salan mezintir re ji dib&jin zarok. Minak li gor
Peymana Mafén Zarokan a Navneteweyl ya Neteweyén Yekblyl (NY) her c¢iqgas
kesek z0 kamil bibe ji, heta ku 18 salén xwe tije neke ew wek zarok té hesibandin 1 ji

wi kesi re dibéjin zarok. ’

Alemdar Yalgin G Guryasettin Aytag én ku li ser mijara zarok G edebiyata
zarokan xebat kirine ji dib&jin ku tégeha zaroké ji hela gelek kesan ve wiha hatiye
terifkirin: “a) Ji dergusa insanan én ku ji du saliya xwe, heta kamilblina xwe dijin re

dibgjin zarok ; b) kur yan ji qiza ku hé balix an xama nebﬁye.”8

Peyva zaroké di ferhenga ingilizi Oxfordé de ji wiha té terifkirin: “Kecik an ji

kuriké ciwan yé/ya ku hé mezin nebiye.”®

Wek ku té ditin ji bo tégeha zaroké pénaseyén ji hev cudatir hene. Ne tené ji bo
tégeha zaroké, ji bo peyva zaroké ji cudahiyek heye. Di hin civakan de ji bo zarokan
bi tené peyvek té bikaranin, 1€ di hin civakan de ji gelek peyv an ji navén ji hev
cudatir ji bo zarokan tén gotin. Di zimané kurdi de ji bo zarokan hema bibéje ji dehi
z&detir gotinén cuda hene. Ji wan hinek bi kurdi ne, hinek ji ji zimanén din derbasi
kurdi blne. Ramazan Pertev balé diksine 1i ser vé mijaré 0 wiha dibéje: “Di zimané
kurdi de bo salén heta dozdeh G s€zdeh navén weki zarok, zaro, zari, gede, gedek,
sélek, séwlek, doman, gegek, sebi, mindal, eyal, tifal, bi¢ik, picik, weled 0 h.w.d.

n . a 10
téne bikaranin.”

® Dilek Tiifek¢i Can, Cocuk Edebiyati: Kuramsal Yaklasim, Egitim Yaymevi, Konya, Haziran
2014,r.1

"“Birlesmis Milletler Cocuk haklarina Dair Sézlesme” r. 15, Bnr.
http://www.kdkcocuk.gov.tr/contents/files/YasalDuzenlemeler/BM_cocuk_Haklari_Sozlesmesi-
Turkiye_llerleme_Raporu_(2._ve_3._Donem).pdf 17.12.2015 / 15:49

8 Alemdar Yal¢in- Giyasettin Aytas, Cocuk Edebiyati, Akgag Yayinlari, Ankara, 2014, r. 13

% Oxford Wordpower Dictionary For Learners of English, Oxford University Press, Edited by
Miranda Steel, 2000, New York, r. 111

19 Ramazan Pertev, Zarok i Cirok Destpéka Pedagojiva Kurdi, Doz, Stenbol, 2009, r. 21.
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Di gotinén pésiyan €n kurdi de ji ji bo zarokan gelek tist hatine gotin. Mesela
malbat her ¢iqas feqir 0 belengaz bin ji dema bi zarokén xwe re sa dibin ev rewsa
wan a nebas ji bira wan dige. Lewra bi zarokan re listin G bi wan re mijilbiin malbaté
kéfxwes dike. Ev kéfxwesi 0 bextewari ji bésik li ser jiyana wan tesireke eréni dike.

Gotineke pésiyan a kurdi dibéje “Zarok di nav dé @ bavan de sixta zérin e.”*

Disa gotineke pésiyan a din ji dib&je ku “Zarok nava jin & mér e.”*? Yané ev gotin
nisan didin ku zarok di navbera dé i bavan de rehek in Gt wan bi hev ve giré didin. Ji

xwe malbat j1 bi van sax G té€kiliyan ve dibin malbat G bingeha civakan.

Mitesewwifé navdar Mewlana Celaleddiné Rumi ji der baré zarokan de ¢end
gotin gotine; “Zarok raza (sir) bavé xwe ye...Zarok bi listiké ve biaqil dibe, dilize,

dilize 0 dibe xwedi aqileki.”

Wek ku té ditin li gor kesan terifa tégeha zaroké diguhere, 1€ ez ji wek
pénaseya Dilek Tufek¢i Cané difikirim. Ji wan kesén ku temené wan di navbera du
panzdeh salan de ne re mirov dikare bibéje zarok 0t heyama zarokatiyé ji di jiyana
insanan de heyameke geleki giring e, heta dawiya emré insanan tesiré li ser

kesayetiya mirov dike.

Ji ber ku him terifa tégeha zaroké 0 him ji navé peyva zaroké ewqas cuda ne,
mirov dikare bib¢je ku terifeke standart ji bo t€geha “zarok”¢ tuneye. L¢ tista hevpar
ew e ku hem ji li ser heyama “destpé€k 0 xilasblina zarokatiye” disekinin. Hem ji
hewl didin bibé&jin ku destpék G heyamake xilasb(iné ya zarokatiyé heye. Zarok ji ew

kesa/€ ku di navbera vé demé de diji re t€ gotin.

Ev hemi agahi nisan didin ku zarok kesén pir giring in, wek toximeki ne. Heke
ev toxim, bas bén resandin G bas 1€ bé mézekirin, ew wek dareke fékiyé mezin dibin
i saxén xwe fireh dikin. Fékiyén wé ji ji bo cihané dibin sedema bextewariy€.

Divé zarok ji bili xwedikirina fiziki, ji héla derliniy€ ve ji bén térkirin. Yané
mezin divé wan héz bikin 0 ¢cawa ku réz¢€ ji hevdu re nisan didin, divé ji zarokan re ji

réz€ nisan bidin. Dema zarok di kareké de serkefti dibin divé bén pirozkirin, t€k bicin

1 Oncii, Gotinén Pegiyan, r. 691

2y

13 Saban Karakose, Konularina Gére Derlenmis Mevlana’dan Diisiindiiren Sézler, Yakamoz
Yaymcilik, Temmuz 2007, Istanbul, r. 113



ji divé neyén sermezarkirin. Disa divé guh li gotinén wan bé dayin, fikr G ramanén
wan bi¢lk neyén ditin. Ev tist ne zéde 0 ne ji kém, divé wek mizané bi té€ra xwe bén
kirin ku dema ew mezin dibin bila bibin kesén ji xwebawer. Divé tu caran neyé

jibirkirin ku civak ji ferdan pék té€n G heke ferdén civakan bas nebin, civak t€k digin.
1. 2. Zarokati

Pisti terifa tégeha zaroké hewce dike ku behsa tégeha zarokatiyé ji bé kirin.
Zarokati di jiyana mirovan de heyamek 0 pévajoyek e. Ev heyam di navbera pitiki 0
xamabtiné (kamilbtin) de derbas dibe. Di vé heyamé de zarok bi xwe 0 der G dora
xwe dihesin, haya wan ji jiyané ¢é€dibe. Tistén ku hin dibin G perwerdeya ku hildidin

ve €di di civakeé de cihé xwe digrin 1 ji bo dahatiiyé xwe amade dikin.

Kesayetiya mirovan di vé pévajoyé de hédi hédi ges dibe 0 hin tistén wek
ziman, exlaq, terbiye 0 edebé ji di vé heyamé de xwe didin der. Li gor norolog G
psikanalisté navdar Sigmund Freud, tistén ku di heyama zarokatiyé de digewimin,
pasé di jiyana mirovan de tesireke giring li ser hest @ kesayetiyé dikin."* Heke mirov
zarokatiyek bas, tér 0 tije bijin tesireke bas, 1€ heke zarokatiye nebas bijin ji, tesireke
nebas li ser kesayetiya mirov ¢édibe. Heta wisa ku gelek tistén ku di zarokatiyé de

digewimin tu caran nayén jibirkirin.

Gelo zarokati ¢i ye? Ji bo tégeha zarokatiyé nérin G pénaseyén cuda hene.
Beriya ku behsa van terifén cuda bén kirin, divé bé destnisan kirin ku bi gelempéri di
terifan de xala hevpar ew e ku destpéka vé heyamé ji sifiré (0) yané jidayikbiiné dest
pé dike.

Ferhenga tirki ji bo “zarokatiyé” wiha dibéje: “a. Rewsa zarokbling; b.

Heyama jiyana mirovan a di navbera pitiki o kamilbiing; c. tevgera zaroki.”"®

Li gor Fona Alikariya Acil a Zarokan a Navneteweyi ya Neteweyén Yekbiyi
(UNICEF) ji zarokati (childhood) heyameke pir giring e. Bi tené ne heyama ji

dayikbliné, heta heyama kamilbliné ye. Divé zarok di vé heyamé de di dibistané de

¥ Qlivier Houdé, Cocuk Psikolojisi, Dost Kitabevi, Mayis 2006 Ankara, r. 10
Y Tiirk¢e Sozliik, r. 557



perwerdeyé bibinin, li wir bileyizin, bén hezkirin i malbatén wan ji pistgiriya wan

bike ku ew bixwebawer di civaké de cihé xwe bigrin.*®

Can balé diksine li ser giringiya heyama zarokatiyé 0 dibéje ku ev heyam pisti
pitikiyé dest pé dike G heta 12 an ji 13 sali dewam dike. Pasé zarokatiyé wiha terif
dike: “Zarokati pévajoyek e ku sexsek ji héla agahi, hest, ziman, civaki @i ¢andi ve di

A A . A . . 17
we pévajoy€ de mezin dibe.”

Ansiklopediya Britannicayé li gor pénaseyén din destpéka zarokatiyé cuda dide
destpékirin G zarokatiyé (childhood) wiha terif dike: “Zarokati di temené mirovan de
ew heyam e ku di navbera pitiki G kamilbiné de derbas dibe, ji 1 an ji 2 sali dest pé

dike 0 heta 12 an ji 13 sali dewam dike.”*®

Dirokzané frensi Philippe Ariés ji ber ku heta sedsala 13emin wéneyén zarokan
di berheman de get nehatine xézkirin, dibéje ku di heyama navin de zarok hebin, 1€
fikra zarokatiyé tunebd. Ariés destnisan dike ku ancax di sedsala 13emin de zarokati
hatiye kifskirin 0t pagsé ev pésveclin di sedsala 15emin G 16emin de zédetir xurt

bﬁye.19

Necdet Neydim ji ji bo zarokatiyé dibéje ku ev tégeh bi heyama ronesansé ve

dest pé dike 0t wiha behsa vé heyamé dike:

“...Di heyama navin de zarok 0 mezinan heman listik dileyistin, bi heman pélistokan
ve sa dibln G heman ¢irok guhdar dikirin. L& bi heyama pisesaziblin (sanayi) G
ronahibiiné ve di navbera zarok 0 mezinan de ferqek ¢ebl. Bi icada matbaay€ 0
pésvecilina xwendiné ve zarok ketin nav heyameke cuda. Matbaa bl sedem ku mezinahi
giring bibe. Ji bo zarok ji bikevin alema mezinan 0 ¢anda xwendiné hin bibin,

hewcedari bi demeké hebti. Waye ji vé demé re ji gotin zarokati.”*

Wek ku té ditin ji bo tégaha zarokatiyé ji terifeke hevpar tune. Tista hevpar ew

e ku zarokati ji pitikiyé dest pé dike i bi kamilbliné ve digede. L&, temené kamilbiin

16 https://www.unicef.org/sowc05/english/childhooddefined.html 19.12.2015 /13:05

o Tifekei Can, Cocuk Edebiyati: Kuramsal Yaklasim, 1. 2

18 https://www.britannica.com/search?query=childhood 19.12.2015 /21: 23

9 Philippe Ariés, Centuries of Childhood-A Social History of Family Life, Cev. Robert
Baldick, New York: Alfred A. Knopf, 1962, r. 33-47 Vgz. Kemal Inal, Cocuk ve Demokrasi, Ayrinti
Yaynlari, istanbul, 2014, r. 79

% Necdet Neydim, Inceleme-Arastirma-Elestiri-Cocuk Edebiyati, Bu Yaynevi, istanbul, 2003,
r. 74-75


https://www.unicef.org/sowc05/english/childhooddefined.html
https://www.britannica.com/search?query=childhood

0 balixbtin€ ji li gor welatan, civakan, erdnigariyé, demé, zayendé€, hewayé, din, edet

0 gelek tistén din diguhere.

Ji van hemi agahiyan mirov fém dike ku zarokati heyameke pir giring ¢
gelek tist di vé heyamé de pék tén. Pedagog Haluk Yavuzeré ku li ser psikolojiyé G
zarokan gelek xebat kiriye ji balé diksine li ser heyama zarokatiyé G dib&je ku
bingeha kesayetiya mirovan di vé heyamé de t€ avétin. Yavuzer dibéje heke zarokak
di vé heyamé de di nav rewseke hezkiriné, eleqe . pébawerl hebe de mezin bibe,

ixtimaleke xurt dema ew zarok mezin bibe, ewé bibe miroveki serkefti.?!

Ji ber ku heyama zarokatiyé pir giring e, malbat G civak her tim dixwazin
zarokan li gor xwe perwerde bikin, fikr i ramanan bi wan bidin zanin G tesiré li ser
wan bikin. Helbet ev daxwaz normal e, 1€ divé sinoreke vé ji hebe. Divé mezin
bizanibin ku her ¢iqas ew zarokan li gor dilé xwe mezin bikin ji, nikarin ji sedi sed
bibin xwediyé zarokan. Yané mezin nikarin hemu tistén ku difikirin G dixwazin bi
wan bidin gebulkirin. Lewra zarok ji xwedi sexsiyeteki ne G divé réz li wan bé
nisandan. Em € bi helbesteke niviskaré lubnani Xelil Cibran (1883-1931) ya der baré

zarokan de vé besé bigedinin.
“Zarokén we, ne zarokén we ne.
Ew ew qiz G kur in ku jiyan wan ji bo xwe dixwaze.
Ew ne ji we ne, tené bi saya we hatine dinyayé.
Her ¢iqas bi we re bin ji, ne yén we ne.
Hiin dikarin wan hez bikin, 1€ hiin nikarin fikrén xwe bidin wan.
Lewra ew xwedi fikrén xwe ne.
Hiin dikarin bedena wan bisitirinin, 1€ rihé wan na.
Cimki rih 1i wé péserojé dijin ku hiin nikarin di xewnén xwe de ji biginé.
Hiin dikarin bigibin wan, 1€ hiin nikarin wan bikin wek xwe.
Lewra jiyan pasve nace 0 di cihé xwe de nasekine, diherike.

Hiin kevan in, zarokén we ji tirén zindi ne ku hiin diavéjin péserojé.

2! Haluk Yavuzer, Cocuk Psikolojisi, Remzi Yayinevi, 18. Basim, Istanbul, 1999, r.11
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Tiravéj hedefa li ser réya bésinoriyé dibine G bi wé héza xwe ya mezin ve kevané xwar

dike 0 hewl dide ku tir here daré.

Li ber tiravéj bisanazi seré xwe bitewinin, lewra qasi ku ew tira di¢e dir hez dike, ew

wé kevana péhej ji hez dike.”?

1.3. Edebiyata Zarokan

Li ser riyé erdé dema insanan xwestine ku tisteki bib&jin, devki an ji niviski
fikr G hestén xwe anine zimén. Ji van tistan hinek ji ber ku li gor hunereki hatine
gotin an j1 nivisandin ew wek edebiyat hatine qebilkirin. Bésik her gotin G nivis ne
edebiyat e. Edebiyat hunerek e ku mirov hem bihistin, kirin 0 fikrén xwe bi awayeki
dewlemend 1 bitesir di hem@ heyaman de bi vé huneré ve tinin zimén.”?® Mustafa
Ayyildiz destnisan dike ku peyva edebiyaté di zimané frensi de wek “literatiire” té
bikaranin G vé tégehé wiha térif dike; “Edebiyat hestan, fikran, xiyalan, tesewwiran,
0 cavdériyan bi ayaweki estetik G hezz¢€ derxistina holé ye Gt wan bi séwazeke xwes

o - 24
bitesir vegotin e.”

Pisti pénaseya peyva edebiyaté mirov dikare bibéje ku edebiyata zarokan ji di
nav edebiyaté de beseke giring e. Yal¢in G Aytas t€geha edebiyata zarokan wiha
pénase dikin: “Ji hemd tistén devki an ji niviski, yén ku xitabé€ mezinbliné, gesedané,
xeyalan, hestan, fikr, qabiliyet @i zewqa zarokan dikin, him wan perwerde dikin i him

ji wan kéfxwes dikin re dibéjin edebiyata zarokan.”?

Li gor Sedat Sever ji edebiyata zarokan, bi gelemperi navé wan berheman e ku
j1 heyama zarokatiya ewil bigre, heyama kamilbtiné ji di nav de, di vé besa jiyané de
zimané zarokan pés ve dibe. Ev berhem li gor asta tégeha zarokan bi ziman 1 tistén
ditbari yén huneri ve alema fikr G héstén zarokan dewlemend dikin, asta wan a

ecibandiné bilind dikin, a ji van berheman re dibéjin edebiyata zarokan.?

A. Ferhan Oguzkan destnisan dike ku hem@ berhemén devki an niviski, yén ji

bo hest 0 fikrén zarokan bi tesir 0 rind hatine nivisandin edebiyata zarokan tén

°2 Halil Cibran, Ermis, Kakniis Yaynlari, Istanbul, 2008, r. 33

2 Cahit Kavcar, Edebiyat ve Egitim, Engin Yaymevi, Ankara, 1999, r. 4

? Mustafa Ayyildiz - Hamdi Birgoren, Edebiyat Bilgi ve Teorileri, Ak¢ag Yayinlari, Ankara,
2005, r. 43

2 Yalgm- Aytas, Cocuk Edebiyati, r. 17

28 Sedat Sever, Cocuk ve Edebiyat, Tudem Yaynlari, Ankara, 2015, r.17

10



hesibandin G vé tégehé wiha pénase dike: “Edebiyata zarokan navé berhemén gisti
yén ku xwedi wesfén hunereke bilind in G ji héla niviskarén hoste ve bi taybeti ji bo

zarokan hatine nivisandin.”?’

Edebiyata zarokan i xebatén li ser vé€ di diroké de geleki dereng dest pé kirine.
Der baré vé de her tim niqas hatine Kirin. Ji ber ku alema zarokan wek alemeke cuda
nehatiye gebilkirin. Zarok di Serdama Navin de wek minyaturén mezinan dihatin
hesibandin, wek kesén ku wé sibé du sibe di demeke néz de mezin bibin, an ji wek

kesén ji ber gunehé dayik G bavan hatine dinyayé dihatin qebﬁlkirin.28

Di civaka yewnan, alman, ingiliz G fransiyan de ji ber ku zarokati heyameke
cuda G taybet nehatiye gebilkirin, ji bo binavkirina wan ji peyvén cuda nehatine
avakirin 0 bikaranin.?® Bi sedsalan hewce nehatiye ditin ku ji bo zarokan edebiyateke
xweser 0 cuda bé avakirin. Zédetir tistén devki wek ¢irok, lorik, fabl, metelok G
h.w.d. ji bo wan hatine gotin. Dema ji bo mezinan rojname, kovar, pirtik an ji
berhemén din dihatin nivisandin, di nav wan de ¢end ripel ji bo zarokan dihatin
amedekirin. Gelemperi di van rlipelan de ji bo zarokan ¢irok, fabl, metelok 0 tistén
wek van dihatin nivisandin. L€ pé€ de, pé de ev wek nérineke xelet hat gebilkirin G ji

bo zarokan ji edebiyateke taybet hat avakirin.

Pisti ku kifsén erdnigariyé ¢cébiin, Ewropa dewlemend b, kapitalizmé dest pé
Kir, mirovan ji gundan kogi bajaran kir, ronesans G reformé dest pé kir, felsefeya
ronahibiiné li ser civaké zéde ba* zarok ji kar 0 xebaté édi ¢lin dibistanan 0 perwerde
ditin, édi fikra zarokatiyé ji dest pé kir. Pasé ji bo wan hédi hédi berhem hatin
amadekirin. Ji ber ku civak guheri, matbaa pésve ¢ 1 jiyana civaki hineki rehettir

bli, qimeta zarokan ji di civaké de her ku ¢, z&éde bu.

Necdet Neydim ji bo destpéka edebiyata zarokan 0 xebatén li ser vé mijaré
dibéje ku heta sedsala 18emin zarokan di edebiyaté de z&de cih nedigirtin, 1€ pisti vé

sedsal€ di qada edebiyaté de ew bin kirde it wiha dewam dike:

2’ A. Ferhan Oguzkan, Yerli ve Yabanci Yazarlardan Orneklerle Cocuk Edebiyati, Am
Yayincilik, Ankara 2013, r. 3

%8 Kemal Inal, Cocuk ve Demokrasi, Ayrint1 Yayinlari, istanbul, 2014, r. 75

# Fiisun Alver, “Neil Postman'm Cocuklugun Yok Olus Siirecinde iletisim Teknolojisi
Elestirisinin Elestirisi” Ankara Universitesi Iletisim Aragtirmalar: Dergisi, j.2, 2004, r. 131

% fnal, Cocuk ve Demokrasi, r. 30
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“Zaroka ku La Fontaine ji ew biglk didit, €di giring dibe. Bi vi awayi temelén
edebiyata ji bo zarokan ji t€ avétin. Ya rast di bingeha v€ de nérineke didaktik heye. Ji

bo perwerdekirina zaroké €di edebiyat ji wek amur t€ bikaranin. Dema em klasikén ku

nérina ronahiyé (ronesan) nigan didin binéhérin bi eskere ev armanc té ditin.”**

Dema behsa edebiyata zarokan té kirin, du tist balé diksinin. Ya ewil berhemén
ku li rojavayé navdar in 0 li cihané ji héla gelek kesan ve tén zanin, ji bo ku zarok ji
sidé ji wan werbigrin G bixwinin ji n ve hatine nivisandin. Yané ji xwe tistén ku
hebtline ji bo zarokan car din bi zimaneki hésantir hatine amadekirin. Ya duduyan ji,
berhemén bi taybeti ji bo zarokan hatine nivisandin derdikevin pés. Yani niviskar 0
helbestvan bi armanca ji bo zarokan berheman bidin tist nivisandin e. Ev bi rasti ji

pisti salén dir G diréj derdikeve holé.

Havise Cakmak Giile¢ G Hulusi Geggel destnisan dikin ku heta sedsala 16emin

ji bo zarokan tu pirtikek nehatiye nivisandin G wiha dibé&jin:

“Heta sedsala 16emin mirov rasti pirtikeke ji bo zarokan hatiye nivisandin nayé. Heta
vé sedsalé zarok hewcedariya xwe ya edebiyaté bi berhemén edebiyata gel, an ji bi
pirtikén ku ji bo mezinan hatine nivisandin ve pék tinin. Berhema Johann Amos
Comenius a bi navé “Orbis PictuOs (Bi Dimenan ve Dinya) ya ku di sala 1637an de

hatiye wesandin wek pirtiika zarokan a biwéne ya ewil dikare bé gebilkirin.”*

Edebiyata zarokan cara ewil li Ingiltereyé hatiye rojevé. Dema behsa edebiyata
zarokan té kirin kesis 0 kesén 1i der G dora déré O pist re ji hin hindekaran bertek
nisani v€ nériné dane. L& pasé hédi hédi ev bertek kém biline G edebiyata zarokan
heta roja me hatiye. Recep Nas dema behsa destpéka edebiyata zarokan dike wiha
dibgje:

“Yén ku bertek nisan didan, berteké nisani xebatén xwendiné yén ji bili dersan didan.
Digotin ku ¢irokén heywanan én ¢ékirl, pirtlikén ku bi fantaziyan ve hatine tijekirin ji
bo zarokan nebas in. Ji ber van bertekan, pirtiikén zarokan én ku ji héla huneré ve kém
bln dihatin ¢apkirin. Di van pirtiikén zarokan de behsa efsaneyén ¢axén beré, ¢irokén
serdema navin U ¢irokén periyan dihat kirin. Ji bo edebiyata zarokan bertekek ji ji

edebiyatzanan hat. Li gor edebiyatzanan berhemeke edebiyaté ya ku li gor tégeha

8 Neydim, /nceleme-Arastirma-Elestiri-Cocuk Edebiyatt, 1. 147-148
%2 Havise Cakmak Gileg- Hulusi Geggel, Cocuk Edebiyati, Okul Oncesinde Edebiyat ve Kitap,
Kriter Yaymevi, Istanbul, Subat 2012, r. 1
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zarokan bé sinorkirin nabe. Lewra hin peyvén diyarkiri i sinorkiri di van berheman de

tén bikaranin, ev ji bibe nebe ancax di bin edebiyaté de wé bibe vegotinek. Ev ji wé

: 33
bibe perwerde.”

Di sedsala 17emin de mezin hédi hédi li ser vé mijaré disekinin 0 ferq dikin ku
divé ji bo zarokan ji tistén taybet bén nivisandin G amadekirin. Lewra té fémkirin ku
bi saya van berheman G xebatan zarok bastir perwerde dibin, hisé wan bétir dixebite,
xiyalén wan firehtir dibin. Ji bili agahi G perwerde dayiné, bi saya edebiyaté zarok
dema xwe bikeéf  sahi derbas dikin. Yané zarokén ku di Serdama Navin de ji bo ku
wan wek “zarok” binav bikin mezinan peyvek ji ji bo wan kifs nekiriban® édi
bigimet dibin. Mirov dikare bibéje ku bi qasi di nav heyameke 300 sali de edebiyata

zarokan pés ve ¢lye U bi saya teknoloji, internet G komputeré hé ji pés ve dice.

Yalgmn 0 Aytas der baré pésvegiina edebiyata zarokan de balé diksinin li ser
heyama pisti Seré Cihané ya Duyem G wiha dibéjin:

A

“Zédebtina wesanan, capkirin G belavkirina pirtikén zarokan én navneteweyi,
pésangehén pirtlikén zarokan én ku li cihané di welatén cuda de tén lidarxistin, fuar @
kongre nisaneyén heri giring én v€ mijaré ne. Cihé “Lijneya Pirtikén ji bo Bigiikan a
Navneteweyi” (International Board of Books for Young People: IBBY) ji giring e.
Lijney€ civina xwe ya ewil di sala 1953an de kir. Wek konseyeke pirtikén zarokan
xebitl 0 li ku dera dinyayé dibe, bila bibe bal kisande li ser pirtikén zarokan én

serkefti.”®

Bi kurtasi dema em heml pénaseyén edebiyata zarokan G nérinén v€ mijaré
dinihérin, edebiyata zarokan ji wek edebiyata mezinan dixwaze hest 0 fikran bi
zimaneki xwes 0 bitesir bine ziman G van tistan zarokan bide xwendin. Tista ku
edebiyata zarokan ji edebiyata din cuda dike ew e ku hedef zarok in 0 qada wé bi
zarokan ve hatiye sinorkirin. Tista din a giring ji ewe ku edebiyata zarokan pisti salén

dar G dirgj dest pé kiriye.

% Recep Nas, Orneklerle Cocuk Edebiyan, Ezgi Kitapevi, Bursa,2014, r.33 vgz. Mustafa Ruhi
Sirin, Cocuk Edebiyatina Elestirel Bir Bakis, Cocuk Edebiyati Yilligi, Gokyiizii Yaymlari, Istanbul,
1987, r. 47-48

3 Tacettin Simsek, Kuramdan Uygulamaya Cocuk Edebiyati EI Kitabi, Grafiker Yaymlart,
Haziran 2014, Ankara, r. 14

* valgmn- Aytas, Cocuk Edebiyati, r. 14
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1.3.1. Armanca Edebiyata Zarokan

Mirov dikare armancén sereke yén edebiyata zarokan di c¢end xalan de
destnisan bike. Beriya her tisti armanc ew e ku zarok kéfxwes bibin, bi saya
edebiyaté dema wan bas derbas bibe. Lewra berhemén bas 11 bigalite tesireke eréni li

ser wan dikin 0 dinyaya zarokan a hest G xiyalan dewlemendtir dibe.

Ji bili vé mirov dikare bibéje ku edebiyata zarokan agahiyé dide zarokan, tistan
hini wan dike, bi saya van agahiyan G perwerdey¢ asoya wan fireh dibe. Zarokén ku
asoya wan fireh dibin ji bi ¢aveki din li dinyayé G mirovan dinihérin, tistén ni kifs
dikin.

Dema tu ji mezinan bipirsi ku wan di zarokatiya xwe de kijan pirtik, kovar G
rojname xwendine jé geleké wan wé zarokatiya xwe binin ber ¢avén xwe 0 bésik wé
navé ¢end pirtlik, kovar an ji helbestén ku tesir li ser wan kiriye bibéjin. Ev ji nisan
dide ku di heyama zarokatiyé de berhemén bas yén ku hatine xwendin tesiré li ser
mirovan dike i ew z{ bi z( nayén jibirkirin.

Miibeccel Gonen tine ziman ku edebiyat 1i gor zarokan pir giring e (i wiha

behsa berhemeke biqalite dike:

“Berhemeke edebiyaté ya bas bi ¢avén cuda li dinyayé nihérandiné féri zarokan dike.
Dibe sedem ku zarok di xiyalén xwe de herin zeman i mekanén cuda 0 jiyana wan
dewlementir bibe. Tesiré li ser hestén zarokan dike ku ew jiyanén ku di wé berhemé de
hatiye avakirin, bijin. Pireyek di navbera jiyana wan 0 jiyana kesén din de ava bibe.
Zarok di van jiyanén ku di xiyalén xwe de ava dikin de hin caran rasti serpéhatiyan, hin
caran rasti kelecanan 0 hin caran ji rasti tistén zor G zechmet té€n. Ev rewsén cuda ji dibin
sedem ku zarok li hember tistén bizehmet serkefti bibin, bi réyén cuda ve hewl bidin ku
pirsgirékan careser bikin, bi réya empatiyé ve jiyanén din fém bikin, alikariyé @

2 36

hevkariyé bikin.

Yek ji armanca edebiyata zarokan ji ew e ku xwendiné bi zarokan bide hezkirin
ku dema mezin blin, di navbera wan i xwendiné de pireyeke xurt ava bibe. Kesén ku
di zarokatiya xwe de bi pirtlik, kovar an ji berhemén din re eleqedar dibin, gelempéri

bas diaxivin, di nivisé de ziman bas bi kar tinin, hest G fikrén xwe rehettir tinin

% Miibeccel Gonen, Cocuk Edebiyan, Egiten Kitap, Ankara 2013. 1. 7
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ziman. Lewra bingeheke wan ji bo hevokan, peyvan @ nivisé heye 0 ew li ser vé
bingehé mezin biine. Ji ber vé ji ew ji dinyay€, hawirdor, ¢cand G huneré agahdar in G
gimeté didin jiyané (i mirovan.

Wek ku me ani ziman armancén edebiyata zarokan gelek in G her niviskar,
helbestvan an ji romanniisek armanceki yan ji ¢end armancan bi hev re didin li pés
xwe 0 wisa ji bo zarokan tistan dinivisin. Tacettin Simsek ji armanca edebiyata

zarokan wiha réz dike;
1. Pésvebirina hesta xwebawerbiiné,
2. Pékanina hewl G daxwaza serkefting,
3. Avakirina higmendiyeke hesas a li hember mirovan G hawirdor,
4, Térkirina hewcedariya sosyalblné,
5. Z&dekirina daxwaza listik, sabtin G hinb{iné,
6. Balkisandina der baré blyer 0 t€gehén balkés 1 tistén cuda
7.Terkkirina hewcedariya hestén wek estetik @i rindblin€ yén der(ini,
8. Pésvebirina zimané zarokan,
9. Pésvebirina héza xiyalan 1 qabiliyeta fikrén afiriner,
10. Rénisandana mijarén balkés én ji bo zarokén ku temené wan cuda,
11. Avakirina bingeha pésvebiriné ya hest i tégihistina zarokan
12. Alikariya pésvebiriné ya gesedana zihni ya zarokg,
13. Alikariya gesedané ya ji bo kesayetiy€,

14. Hewldayina pirtiiké ji zaroké bide hezkirin 1 ji bo ku bide zanin ku pirtik ji bo

kéfe, férbliné G agahidayiné alaveke pir giring e,

15. Di pés dibistané de pésvebirina qabiliyeta guhdarikirin 0 tista ku hatiye
guhdarkiriné fémkirin, pésvebirina wéne 0 xwendiné, di ¢axé dibistané de ji pésvebirina

qabiliyeta fémkiriné a der baré fémkirina wéne G xwendiné de,
16. Naskirina berhemén edebi 1 estetik yén ku hesta estetiké di zaroké de derdixe holg,

17.Tékiliavakirina zarokan G berheman én wek helbest, ¢irok, roman, fabl, romanén

bixéz, pirtikén zanisti 0 biyografi,
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18. Haypéxistina zaroké ya der baré cand @i agahiyén civaka ku té de hatiye dinyayé {

mezin blye,
19. Agahdarkirin G sidwergirtina der bar€ tecrubeyén mezinan én zihni 0 hesti,
20. Avakirina daxwaza nivis @i vegotiné ya der baré tistén tén fikirandin G hestkirin.*’

1.3.2. Wesfén Edebiyata Zarokan

Zarok ji ber temené xwe 0 deriniya xwe nikarin her tisti bixwinin G guhdar
bikin. Ji ber v€ ji dema ji bo wan tistek bé nivisandin wek c¢irok, fabl, helbest, mamik
0 h.w.d. an ji berhemek bé amadekirin divé ev tist xwedi hin taybetmendiyan bin. Ji
bo van taybetmendiyan helbet mirov dikare gelek tistan binivise, 1€ ¢cend tistén sereke
0 hevpar hene ku gelek kes li ser van wesfan wek hevdu difikirin. Mehmet Tok van

taybetmendiyan wiha réz dike;

“Di edebiyata zarokan de ewil ya ku divé bé zanin tégeha ‘zarok’é ye. Divé gesedana
zarokan a temené wan, ya bi zimani, zihni, fiziki G dertini bé zanin.Niviskaré edebiyata
zarokan beriya pirsa ‘Divé ez ¢i binivisim?’ divé bersiva pirsa ‘divé ez ¢awa binivisim?’

bide.
1. Eleqe 1 pédiviya zarokan yén cuda divé bén tespitkirin @ li gor vé berhem bén dayin.

2. Divé hezkirina jiyané, sirlisté, mirovahiy€, netew€yé€, welat (i malbaté ji bo zarokan bé
dayin.
3. Berhemén ku ji bo zarokan tén nivisandin divé ne bi tené wesfén perwerdeyé G exlaqé

ve tije bin. Ev peyam divé di nav cureyén edebi de bi réyeke vesarti ya ne rasterast ji zarokan

re bén dayin.

4. Berhemén ku hatine nivisandin divé xwedi nirxeke edebi bin G zarok hesta estetike G
zewqg bijin.

5. Di berhemén ku hatine nivisandin de kesifkirina jiyané G bi jiyana rojane re eleqe danin
ji bo gesedana zarokan giring e.

6. Pésvecinén teknolojik him wek mijar G him ji di hiindiré berhemé de divé xwe bide

nisandan.

7. Di cureyén edebi de minakén serkefti div€ ji zarokan re b€ péskeskirin ku zarok zewqa

edebi tahm bikin.

3" Tacettin Simsek, Cocuk Edebiyati, Suna Yayinlari, Konya, 2007, r. 31
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8.Taybetiyén perwerdekirin€ yén edebiyata zarokan divé bén l€kolinkirin G asoyén nii li

ber wan bé vekirin.”*®

Ev agahiyén ku hatin dayin nisan dide ku edebiyata zarokan ji bo gesedan
perwerdeya zarokan pir giring e. Divé zarok tékiliyeke xurt bi edebiyaté ve ava bikin
ku ew dahatliya wan roni bike. Her ¢iqas té gotin ku zarok bé edebiyat 0t bé xwendin
nabin 0 divé nebin ji, hinek dibéjin ‘di nav demé de zarok dibe ku dev ji edebiyaté
berdin’. A. Ferhan Oguzkan, van idiayan gebil nake. Oguzkan, dibéje ku li gor hin
kesan pésvegtinén endustri 0 teknolojiy€ dibe ku eleqeya zarokan a bi pirtikan re
kém bike, 1€ ev bi gisti ne rast e. Lewra ji bo zarokeke/a ku mezin dibe G gesedana
wé/wi dewam dike ji bili hewcedariyén sirtsti, hewcedariyén derlini ji hene. Ji ber vé

ji ev idia ne rast in. ¥

Oguzkan dibéje ku Lenand Jacop bi ses madeyan ve tine ziman ku hewcedariya

zarokan bi berhemén edebi hene (i van madeyan wiha réz dike;
1. Edebiyat tistek e ku mirovan kéfxwes dike (i wexté mirovan xwes derbas dike.
2. Edebiyat rihé mirovan zindi dike, héza jiyiné€ zédetir dike.
3. Edebiyat dibe alikar ku mirov jiyané kesif bike.
4. Edebiyat ¢cavkaniyeke réberiyé ye.
5. Edebiyat nérina mirov berfireh dike.
6. Meneya edebiyaté zimaneki xwes e. *°

Dibe ku internet an ji televizyon nahéle zarok wek beré zéde bi edebiyaté re
eleqedar bibin 0 edebiyaté hez bikin. Lé wek ku Oguzkan ji dibéje ji ber xulgiyeta
insanan 0 hewcedariyén derini ne mumkun e ku zarok hema bi temami dev ji
edebiyaté berdin. Bi kurtasi mirov dikare bibéje ku bareki giran dikeve li ser milé
malbatan, mamosteyan i mezinan ku edebiyaté bi zarokan bidin hezkirin, tékiliyeke

xurt a bi edebiyaté (i zarokan ava bikin 0l wan bas perwerde bikin.

%8 Mehmet Tok ,Cocuk Edebiyati ve Mevlana’'nin Mesnevisi, Kriter Yaymevi, Istanbul, 2012, r.

% Oguzkan , Yerli ve Yabanci Yazarlardan Orneklerle Cocuk Edebiyati, t. 5
40
H.b., r. 6-7
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1.3.3. Kurtenérinek Li Dor Edebiyata Zarokan a Cihané

Edebiyata zarokan a devki li hem( cihané kém an ji zéde bi lorik, ¢irok,
tistanok 1 tistén wek van én bidevki ve hebliye, 1€ heta sedsala 17emin ji bo zarokan
tu tist nehatiye nivisandin. Nivisandina pirtikén zarokan pisti nérina ‘zaroka modern’
0 “dibistané’ dest pé dike.** Yané dema ku édi di civaké de zarok ne wek mezinan, bi
rasti j1 wek zarokan tén hesibandin, 1i kargehan G malé ew ji bo kar nayén xebitandin
U di dibistanan de dest bi perweyé dikin, peyva zarokatiyé i edebiyata zarokan ji
derdikeve pés. Pisti vé nériné€ ya ku bi ronesans G pésvegiina matbaayé ve dest pé
dike ji bo zarokan berhem tén amadekirin. Edebiyata zarokan a niviski zédetir di
destpéka sedsala 17emin de* li gelek welatan, bi taybeti ji li Ewropayé i Amerikay®é
dest pé¢ kiriye. Pasé her c¢liye gestir bliye 0 bi taybeti ji pisti Seré Cihané ya Duyemin
de gelek pés de clye.

Berhemén mezinan bi mijar, ziman G vegotina xwe ve ne li gor zarokan in.
Lewra xiyal, hest 0 fikrén zarokan ji yén mezinan cudatir in. L€ ji ber ku bi sedsalan
li cihané ji bo zarokan tu tist nehatiye nivisandin, dema mezinan hewl dane ku
zarokan perwerde bikin, wan féri tistan bikin, an j1 wan kéfxwes bikin ewil berhemén
ku ji bo mezinan hatine nivisandin bi zarokan dane xwendin. Wek minak berhemén
dini, pirtikén didaktik, tistén ku ji bo mezinan hatine nivisandin bi zarokan dane
jiberkirin. An ji dema zarok hini xwendiné bilne, ji ber ku di desté wan de berhemén
ku bi taybeti ji bo zarokan hatine nivisandin tunebline, hema kijan berhem, rojname,

kovar an ji tistén niviski li ber wan ketiye zarokan dane desté xwe G ew xwendine.

Di serdema navinde zarok ji bo kar @i bar ji héla mezinan ve li kargehan,
zeviyan 0 malé dihatin xebitandin. Li gor nérina Xiristiyaniyé ew gunehkar dihatin
hesibandin @ tesira déré li ser perwedeya zarokan zéde ba.** Zarok ¢axé ku féri latini
dibln, ¢irokén ku di kitéba piroz de cih digirtin hin dibtin.** Dema mirov li Rojhilaté
dinihére, zarok kesén gunehkar én ku divé bén wavtizkirin nayén hesibandin.

Berevaji vé li gor diné Islamé ew emanet in, divé bas bén xwedikirin 0

* Mustafa Ruhi Sirin, Cocuk Edebiyati Kiiltiirii ‘Okuma Aliskanhigr ve Medya Sarmali’, Kok
Yayincilik, Ankara, 2007, r. 63

42 Tifekei Can, Cocuk Edebiyati: Kuramsal Yaklasim, r.6

8 inal, Cocuk ve Demokrasi, r. 28

* Yal¢in- Aytag, b.n, r. 19
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perwerdekirin. Ji héla perwerdeyé ve heman tist li Rojhilaté ji heye, ewil Qur’ana
Piroz, jiyana péxemberan 0 metnén dini féri wan hatiye kirin. Di civaka kurdan de ji
disa heman tist ¢éblye. Li gundén ku dibistan tunebin Mela G séxan hewl dane ku

Qur’ané hini zarokan bikin.*

Belavblina matbaayé G capxaneyan cawa ku tesirek eréni li ser berhemén
mezinan kiribe, heman tesir 1i ser berhemén zarokan ji ¢é€blye. Pisti pésveclina
capxaneyan di edebiyata zarokan de derengmayin hédi hédi ji holé radibe. Bi taybeti
li Ewropayé€ 0t Amerikay¢ ji bo ku edebiyata zarokan bé avakirin G berhem bén dayin
hismendiyek ¢édibe G ev hismendi pasé€ 1i hemi cihané belav dibe. Dema ku em
welatén Ewropayé i xebatén wan €én ji bo zarokan dinihérin em dibinin ku zédetir
¢irokén geleri hatine berhevkirin. Pasé ev ¢irok ji nii ve 1i gor asta zarokan ji nll ve

hatine amadekirin. Ya din ji hin niviskaran xus(si ji bo zarokan tist nivisandine.
1.3.3.1. Fransa

Li Fransayé li gor agahiyén berdest, edebiyata zarokan di sedsala 17emin de
dest pé dike. Helbestvan i niviskaré frensi Charles Perrault (1628-1703) ¢irokén
geleri yén di nav gel de hatine gotin berhev kirine @t ew bi awayeki kin ji nl ve
nivisandine. Berhema Perrault ya bi navé “Contes de ma mere 1’Oye” (Cirokén
Dayika Qaz) di sala 1697an de hatiye nivisandin. Di vé€ berhemé de ¢irokén geléri
yén wek “Cendrillon” (Sindrella), “Le Petit Chaperon rouge” (Ke¢ca Kumsor), “La
Belle au bois dormant” (Rindika di Xew de), “Le Maitre chat ou le Chat botté”
(Pisika Bigizme) 4 h.w.d. hene.*°

Niviskar @ Kesis Francois Fenelon (1651-1715) ji bo ku zarokén serkirdeyan
bén perwerdekirin, aqil 0 zanablina wan derkeve pés, bi navé “Les Aventures
Telemaque” (Telemak) berhemek nivisandiye. Ev ji di edebiyata zarokan a frensi de
wek berhemek giring té gebllkirin. Disa li Fransayé keseki din y€ bi navé La
Fontaine (1621-1695) fablén ¢irokbéjé yewnan Ezop bi navé “Fables d’Esope”
(Fablén Ezopé€) wergerandiye frensi. Ji bili wergera frensi ya ¢irokén Ezopé, La

Fontaine bi xwe ji ¢irokén heywanan (fabl) nivisandine. Her ¢igas hin kes dib&jin ev

** Thomas Bois, The Kurds, Translated from the French by Professor M.W.M. Welland,
Khayat Book & Publishing Company S.A.L, Beirut, 1966, r.58
*® Yalgin-Aytas, Cocuk Edebiyati, t. 22
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fabl ji bo mezinan in ji, dema mirov li Fransayé behsa edebiyata zarokan dike divé

mirov navé La Fontaine G fablén wi ji bike.

Niviskareki din é ku divé behsa wi bé kirin ji Jules Verne (1828-1905) ye.
Verne bi héza xiyalén xwe ve zarokan dibe hivé, di biné behré de wan dibe G tine G
wan li hemi dinyayé digerine. Hin pirtikén w1 yén navdar ev in; “Voyage au centre
de la Terre” (Seyahata Ber Bi Navenda Dinyay¢€), “De la Terre a la Lune” (Seyahata
Ber Bi Hivé Ve), “Les Enfants Du Capitaine Grant” (Zarokén Kaptan Grant),
“Vinght mille lieues sousles mers” (Di Bin Behré De Bist Hezar Fersah), “Le tour du

monde en quatre-vingts jours” (Di Heysté Rojan De Gera Alemé).*’
1.3.3.2. ingiltere

Li Ingiltereyé ewil li hember edebiyata zarokan helwesteke neyéni ¢édibe. Di
sedsala 17emin de zarokan herl zéde ¢irokén Ezopé xwendine. Pisti vé heyamé
nivisén geré (seyahat) yén ku meraqa zarokan xurt dikin, di nav berhemén ku bala
zarokan diksinin de cihé xwe digrin.*® Di sedsala 18emin de i Ingiltereyé ji bo ku
edebiyatek xurt ji bo zarokan bé avakirin, dest bi nivisandina pirtiikan t€ kirin. Navé
niviskar John Newbery (1713-1767) mirov dikare wek naveki sereke bide. Lewra wi
ji bo zarokan gelek stran G zigotinok nivisandine G pirtikeke bi navé “Mother
Goose’s Melody” (Strana Dayika Qaz) cap kiriye. Disa pirtiika bi navé “Goody Two
Shoes” (Goodya Bi Cotpélav) ji pirtikeke wi ya din e.*°

Li Ingiltereyé berhema Daniel Defoe ya bi navé “Robinson Crusoe” (Robinson
Crusoe) ya ku di 1719an de nivisandiye, berhema Jonathan Swift ya bi navé
“Gulliver’s Travel” (Seyahatén Gulliver) ya ku di 1726an de nivisandiye, pirtiika
Charles Dickens ya bi navé “David Coperfield” (David Coperfield) ya ku di 1850an
de nivisandiye, berhema Lewis Carrol a bi navé “Alice’s Adventures In
Wonderland” (Alis li Diyarén Nedit) ya ku di 1865an de nivisandiye ji bo zarokan

bline berhemén giring.

*" Simsek, Cocuk Edebiyati, r. 197

* Yalein-Aytas, Cocuk Edebiyatt, r. 20, vgz. Inci Enginiin, “Cocuk Edebivatina Toplu Baks”,
Cocuk Edebiyat: Yilligi, Gokylizii Yayinlari, Istanbul, 1987, r. 37-46

“H.b, r.197-198
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1.3.3.3 Almanya

Du birayén alman Jacob Grim (1785-1863) G Wilhelm Grim (1786-1859) li
Almanyayé gund bi gund geriyane G gelek ¢irok berhev kirine. Herdu birayan pist re
ev ¢irok ji nl ve nivisandine. Ev ¢irokén wan hé ji 1i hema cihané di nav zarokan de
¢irokén bi nav 0 deng in; “Rapunzel” (Rapunzel), “Hénsel und Grethel” (Hansel 0
Grethel), “Rotkdppchen und der Wolf” (Kegika Kumsor), “Dornréschen” (Rindika

Razayi) 0 h.w.d.>®

Disa niviskar Cristophe Von Schmid (1768-1854) ji ji bo zarokan pirtikén ku
behsa nirxén xiristiyaniyé dike, diroka Incilé, pirtika bi navé “Das Blumenkdrbehen”
(Selika Kulilkan) G hin ¢irokén din nivisandine. Ji ber ku ¢irokén wi pir navdar bine,

pasé li gelek zimanan hatiye wergerandin.”
1. 3.3.4. Welatén iskandinavyayé

Dema mirov li welatén Iskandinavyayé dinihére té ditin ku di qada edebiyata
zarokan de berhem nivisandin pirani di salén 18001 de dest pé kirine. Pistl vé hédi

hédi ji bo zarokan xebat hatine kirin.

Li Swédé berhema niviskara jin Selma Lagerlof (1858-1940) a bi navé “Nils
Holgerssons underbara resa genom Sverige” (Serpéhatiyén Niwaze yén Nils
Holgerssons), di gada edebiyata zarokan de berhemek bi nav @i deng e G ew pasé ji bo
zarokan wek filma karton ji hatiye ¢€kirin 0 di televizyonan de hatiye wesandin.
Niviskareke din a jin Laura Matilda Bernhardina Fitinghoffé (1848-1908) ji bi navé

“Barnen ifrdn Frostmofjéllet” (Zarokén Zozanan) romanek ji bo zarokan nivisandiye.

Li Danimarkayé ¢irokén Hans Cristian Andersen (1805-1875) yén wek
“Kejserens nye Klader” (Qralé Tazl), “Den Lille Pige med Svovlstikkerne” (Kecika
Kibritfiros), “Den grimme @lling” (Clcika Nerind a Werdekan) di edebiyata zarokan

de xwedi ciheki taybet in.

Li Norwécé di qada edebiyata zarokan de niviskarén pir navdar derneketine. Ji

sala 1830an pé ve ji bo zarokan berhem hatine nivisandin. Ji van kesan yén herl

%0 https://tr.wikipedia.org/wiki/Grimm_Karde%C5%9Fler 09.03.2016/ 14.30
*! https://en.wikipedia.org/wiki/Christoph_von_Schmid 11.03.2016/14.05
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giring én berhem dane Peter Christen Asbjornsen (1812-1882) i Jorgen Moe (1813-
1885) ne. Herduyan ji ¢irokén geleri berhev kirine G ev ¢irok bi navé “Norske
Folkeeventyr” (Cirokén Gelérl yén Norwéc€) hatine wesandin.”® Ciroka Peter
Christen Asbjornsen a bi navé “Ostenfor sol og vestenfor mane” (Rojhilaté Tavé G

Rojavayé Hive) ji navdar e.
1.3.3.5. Amerika

Li Amerikayé pistl ku seré navxweyi (1861-1865) gediya ji ber tesira dini di
edebiyata zarokan de heyameke rawestiyayi ¢ébi. Lé€ ji ber ku li Ewropayé€ guherin @
pésvecin ¢éblin, li Amerikayé vé bédengiyé z&€de nekisand. Pistl demeke kin 1i wir ji

xebatan dest pé kir.

Aytas G Yalcin der baré edebiyata zarokan a Amerikayé de wiha dib&jin: “Di
dawiya sedsala 19emin 0 seré sedsala 20emin de di qada edebiyata zarokan de li
Amerikayé gaveke mezin hat avétin. Bi vé gavé ve berhemén di edebiyata zarokan

de wek klasik tén gebilkirin di hemd cihané de belav bin.”>®

Di edebiyata zarokan a Amerikayé de niviskarén jin bal€ diksinin. Niviskara jin
Louisa May Alcott (1832-188) bi navé “Little Women- Meg, Jo, Beth and Amy”
(Jinén Biclk) di sala 1868an de romanek nivisandiye. Masha Kabakow Rudwan
dibéje ev pirtiik wek ji bo kegikan hatiye nivisandin té€ gebtlkirin, 1€ di péserojé de
ev nérin dibe ku ji holé rabe 0 kur ji bi kéf vé pirtiké bixwinin.>* Ev roman pist re ji
ber ku zéde bi nav G deng dibe di nav demé de wek film, opera, muzikal G listika

sanoy€ ji hatiye amadekirin.

Disa niviskarén jin Lucy Sprague Mitchell (1878-1967) pirtiikeke bi navé "The
Here and Now Story Book" (Li Vir G Niha Pirtikeke Cirokan), Frances Hodgson
Burnett (1849-1924) pirtikeke bi navé Little Lord Fauntleroy (Lordé Bigik
Fauntleroy), Eleanor Emily Hodgman Porter (1868-1920) romancke bi navé

“Pollyanna” ji bo zarokan nivisandine. Niviskar Mark Twain ji di sala 1876an de

52 http://eflatuncocuk.blogspot.com.tr/p/5-dunya-cocuk-edebiyat-tarihi.html 09.03.2016/ 21.30

53 Aytas- Yalgin, Cocuk Edebiyan, r. 21

> Masha Kabakow Rudman, Children’s Literature An Issues Approach, Longman, NY, 1995,
r.185

22


http://eflatuncocuk.blogspot.com.tr/p/5-dunya-cocuk-edebiyat-tarihi.html

romanek bi navé “The Adventures of Tom Sawyer” (Serpéhatiyén Tom Sawyer)

nivisandiye.
1.3.3.6. italya

Li ftalyayé ji niviskarén ku ji bo zarokan behrem dane G berhemén wan li
cihané bi gelek zimanan hatine wergerandin hene. Bo numune Edmondo De Amicis
(1846-1908) pirtikekek bi navé “Cuore” (Dilé Zarok) nivisandiye G behsa zarokeki
ku di pola 3emin de xwendekar e 0 serpéhatiyén wi yén li dibistané dike. Disa
niviskaré italyani Carlo Lorenzini (1826-1890) ji bi navé “Le avventure di
Pinocchio” (Pinokyo) pirtikek nivisandiye. Pinokyo ji ber ku pir binav G deng biye,
pasé li cithané wek karton 1 film ji hatiye amadekirin. Di van salén dawin de wergera

Pinokyo ya bi kurdi ji hatiye kirin.>
1.3.3.7. Riisya

Li Rasyayé ji hin niviskaran ji bo zarokan helbest, ¢irok G fabl nivisandine.
Minak Aleksandr Puskin di sala 1833an de bi navé “Ckaszka O Pribake 1 Prioke”
(Masigir  Masiy€ Zérin) helbestek ji bo zarokan nivisandiye i ev helbest yekem car
di sala 1835an de di kovara “Bibloteka”yé de hatiye wesandin.”® Casimé Celil ev
helbest wergerandiye kurdi G Ordixan Celil ji ev helbest di sala 1955an de di radyoyé

de kurdi xwendiye.>’

Niviskar Lev Tolstoy (1828-1910) ji ji bo zarokan hin ¢irok G fablén wek “ytka
u mecs” (Werdek G Hiv), “cion u mucer” (Fil 4 Rovi), “JleB lenok C” (Sér G
Tuleyé Kugikan) nivisandiye. Niviskar, wergér i rojnamevané ras Ivan Andreyevich
Krilov (1769-1844) ji ber ku ji dusedi zédetir fabl nivisandine G navdar biye, ev fabl

o b

bi 50 zimanan hatine wergerandin.’® Ew wek “La Fontainé Ris” té binavkirin.

Shttp://www.ntv.com.tr/turkiye/pinokyo-ilk-kez-kurtcede, IwtfuljZJE-_JZXKGHYO0zw
28.05.2016/ 19.04

% https://en.wikipedia.org/wiki/The_Tale_of the Fisherman_and_the_ Fish 09.03.2016/ 22.59

% Metin Yiiksel, Kolana Wesangira, Xaniyé 3, Apartaménta Hijmara 6, Erivan, Kurdoloji 1i
Malbata Celilan, Hevpeyvin Bi Celilé Celil i Cemila Celil Ra, Wesanén Avesta, Stenbol, 2013, r. 83

%8 http://russia-ic.com/people/general/k/580 10.03.2016/11.49
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1.3.3.8. Tirkiye

Cawa ku li gelek welatan edebiyata zarokan édi wek edebiyateke cuda té
gebilkirin G taybeti ji bo zarokan hédi hédi berhem tén nivisandin, li Tirkiyé€ ji ji bo
wan hin xebat tén Kirin. Ali Gurbetoglu dibéje ku xebatén li ser dirok G edebiyata
zarokan di heyama Tanzimaté de dest pé dike G pist re heyamén mesrutiyet i komaré

ji bo perwerde G xebatén li ser zarokan dibin heyamén giring.>®

Niviskar @ helbestvanén tirk ewil ji zimanén din ¢irok, fabl G helbest
wergerandine. Yal¢in Gt Aytas dib&jin ku beriya heyama Tanzimaté pirtikén siretan
didin zarokan zédetir hatine nivisandin i wek numune pirtiika Helbestvan Nabi ya bi
navé “Hayriyye” (Xériye), pirtika Siimbiilzade Vehbi ya bi navé “Liitfiyye”
(Lutfiye) nisan didin.®

Hin kesén ku ji bo zarokan pirtik wergerandine ev in; Yusuf Kamil Pasa
pirtika niviskaré frensi Fenelon ya bi navé “Telemak”, Ziya Pasa pirtika J.J.
Rousseau ya bi navé “Emile”, Vakaniis Liitfii pirtika Daniel Defoe ya bi navé
“Robinson Cruose”, Mahmut Nedim pirtiika Jonathan Swift a bi navé “Serpéhatiyén
Gulliver”, Mehmet Emin pirtlika Jules Verne ya bi navé “Ber Bi Navenda Dinyayé

Seyahat 0 Bi Baloné Pénc Hefte” wergeradine tirki.

Recaizade Ekrem pirtlikek bi navé “Tefekkiir” (Fikirandin) 0 Muallim Naci ji
pirtika “Omer’in Cocuklugu” (Zarokatiya Omer) ji bo zarokan nivisandine.®® A.
Ferhan Oguzkan destnisan dike ku edebiyata zarokan ancax pisti Seré Cihané ya

Duyemin bi rék G pék dest pé dike.®

Selguk Cikla behsa Sinasi dike G dibéje wi di sala 1859an de fablén La
Fontaine wergerandine 0 di pirtika xwe ya bi navé “Terclime-i Manzume” de ew
wesandine. Ji bo helbestvanén tirk én ku ji bo zarokan berhem nivisandine ji Cikla
van kesan 0t berhemén wan wiha réz dike; Ali Ulvi Eléve “Cocuklarimiza Nesideler”

(Ji Zarokén Me Re Neside-1912), Ibrahim Alaettin Govsa “Cocuk Siitleri”

% Ali Gurbetoglu, II. Mesrutiyet Déneminde Yaynlanan Cocuk Dergilerinin Egitim A¢isindan
Incelenmesi (1908-1918) Yayinlanmamis Doktora Tezi, Ankara, Ekim 2006, r.9

60 Yal¢in-Aytas, Cocuk Edebiyati, r. 24

L H.b. r 24-25

62 Oguzkan, Yerli ve Yabanci Yazarlardan Orneklerle Cocuk Edebiyatt, r.11
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(Helbestén Zarokan-1913), Tevfik Fikret “Sermin”(Sermin-1914), Ali Ekrem Bolayir
“Cocuk Siirleri” (Helbestén Zarokan-1917) G Siir Demeti (Bagé Helbestan-1923),
Kopriilizade Mehmet Fuat “Mektep Siirleri” (Helbestén Mektebé-1922), Ziya
Gokalp “Kizil Elma” (Séva Sor-1915), Yeni Hayat (Jiyana N-1918) G Altin Isik
(Roniya Zér-1923).%

Li joré me behsa destpéka edebiyata zarokan G gelek niviskaran én ku li
Ewropa, Amerika G welatén din hewl dane ji bo zarokan berheman binivisin kir. Ji
van berheman hinek her ¢iqas rasterast ji bo zarokan nehatibin nivisandin ji, zarokan

di nav demé de ew berhem xwendine i wan hez kirine.

Necdet Neydim dibéje ku ew niviskarén ku dibé&jin ji bo zarokan nivisandine di

rastiy€ de ji bo zarokan nenivisandine 0 vé rews€ wiha dinirxine:

“Dema hewcedariya edebiyata zarokan ¢édibe ji bo ku valahiya vé qadé bé tijekirin hin
berhemén edebiyata mezinan 1i gor zarokan ji ni ve tén adaptekirin. Di seri de
Robinson Crusoe, G Seyahatén Gulliver tén. Ji bill van, zimané ¢irok G fablan ji bo
zarokan hatine sivikkirin. Cirokén Ezopé, ¢irokén Andersen, ¢irokén Grimm ji bo
Rojavayé wek minak dikarin bén nisandan. Ezop wek keseki ku ji zarokan nefret dike
té nasin. Andersen ji getiyen ¢irokén xwe ji bo zarokan nenivisandiye. Ew ji malbateke
din té 0 ev dinit ¢cend nifs ji beré€ ve dest pé dike. Andersen dema ku té bajér ji bo ku li
der G dora kesén navdar 0 biesl xwe biediline 1 ji héla wan ve bé hezkirin, ji wan re
¢irokan dinivise. Andersen hewl daye ku ji xwe re bi vi awayi hevalan bibine. Heke em
behsa birayén Grimm bikin, wan ji ¢irok berhev kirine, 1€ ev ¢irok li gor exlaqé
xiristiyanan ji nfi ve nivisandine. Cirokén ku em dixwinin ne yén resen in. Li rojhilaté G
rojavay€ hemt ¢irok berhemén ¢anda feodal in, bir G hisé civaka ¢anda feodal temam

s 264
dikin.”

Her ¢iqas Neydim rexne bike ji, ew kesén ku behsa wan hatin kirin di diroké de
kesén bi nav i deng in. Gelek fabl, helbest an ji ¢irok nivisandine. Ev berhem 0
xebatén wan bi gelek zimanan hatine wergerandin G hem zarokén cihané kém an ji

z€de bi van fabl G ¢irokan mezin blne G hé ji bi wan mezin dibin.

63 Selguk Qlkla, “Tanzimattan Giiniimiize Cocuk Edebiyat:1 Ve Bazi Oneriler”, Hece Dergisi
Cocuk Edebiyati Ozel Sayist, j. 104-105, Ankara, Agustos- Eyliil 2015, r. 94-95
* Neydim, Inceleme-Arastirma- Elestiri-Cocuk Edebiyat, r. 31-32
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1.4. Rewsa Edebiyata Zarokan a Kurdi

Zargotina kurdi ji destpéké heta niha pir dewlemend e. Ji bo zarokan ¢irok,
lorik, zGigotinok, tistanok 0 gelek tistén wiha her tim hatine gotin 0 zarokan ji bi téra
xwe ji mezinén xwe stid wergirtine. Lé ji héla niviski ve yani pirtik, kovar, rojname
0 berheman ve zéde xebat nehatine kirin. Zimané kurdi her tim gedexe biye, zor 0
zexti tu caran li ser kurdan kém nebtiye. Ji ber van sedemén siyasi, civaki 0 abori
kurdan li gor gelén din nikaribliye edebiyateke niviski ya zarokan a bi rék G pék ava
bikin. Lé disa ji alim, niviskar  helbestvanén kurd vala nesekinine, hin berhem dane.

Wek Ehmedé Xani, Ismailé Bazidi, Séx Martifé Nodeyi & h.w.d..

Zarokén kurd di medreseyan de him ji héla ilmén pozitif G him ji héla ilmén
dini ve hatine perwerdekirin. Di medreseyan de hin ferhengén ku ji bo bigiikan hatine
nivisandin (N@bihara Bictikan, Gulzar, Luxetnameyé¢ Ehmedi), mewliida kurdi G hin
besén ji diwanén kurdan bi zarokan hatine xwendin. Fehim Isik ji der baré

perwerdeya medreseyan de wiha dibéje:

“Wek medreseyén gewmén din di hemti medreseyén kurdi de ji hinkari bi Qur'ané G bi
elifbaya erebi dest pé dike. Pisti Qur'ané, Mewluda Melay€ Baté, Niibar G Eqida Imané

ya Ehmedé Xani, Tesfira Kurmanci 4 ZurGfé ku bi kurdi hatine nivisandin dibin

P A . 65
kitébén sereke én xwendina medreseyan...”

Zarokén kurd bi saya van berheman him kurdi perwerde ditine G him ji, erebi G

farisi hin bune.

Bi gelemperi edebiyata zarokan a cihané di sedsala 17emin de dest pé dike. Ji
wir pé ve her dige gestir dibe. Heke mirov edebiyata zarokan a kurdi @i ya cihané bide
ber hev, wé bé ditin ku li gor cihané edebiyata zarokan a kurdi gelek gels maye, bi
téra xwe li p€s neketiye. Révebirén Wesanxaneya Ripelé ji di pésgotina pirtlika
Zinaré Xamo ya “Hebl Tuneb(i Antolojiya Cirokén Zarokan” de bal kisandine li ser
vé kémasiye 0l wiha gotine:

“Ger em Nibara Fhmedé Xani (1651-1707) @ di salén 1900-1920 alfebeya Xelil

Xeyali, Cedwela Lékerén Kurdi ya Ebdurrehim Rehmi @ nivis 0 ¢irokén zarokan ku di

% Fehim Isik, “Di Medreseyén Kurd de Jiyan G Hinkari”, Kovara Bir, j. 3, Payiz, Diyarbekir,
2005, r. 161
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kovar G rojnameyén wé demé de (Roji Kurd, 1913) derketine nehesibinin, ji bo zarokan

tisteki niviski nehatiye amadekirin,”®

Li gor agahiyén berdest, kesé ku ewil di edebiyata kurdi de ji bo zarokan
berhemek nivisandiye Ehmedé Xani ye. Navé berhema wi ji Nabihara Biglikan e 0
Xani bi vé ferhengé ve hewl daye ku zimané erebi hini zarokén kurd bike. Her ¢iqas
ev ferhenga Ehmedé Xani G pistl wé hin ferhengén cuda ji ji héla niviskarén din ve
hatibin nivisandin ji, mirov dikare bib&je ku ji bo zarokén kurdan demeke diréj

berhem nehatine nivisandin.

Berhemén ewil én ku ji bo zarokan hatine nivisandin gelempéri ferheng in.
Niviskaran xwestine bi van ferhengan ve zimaneki biyani (farisi-erebi) @i agahiyén
dini hini zarokén kurd bikin. Niibihara Bicitkan a Ehmedé Xani, Gulzar a Ismailé
Bazidi, Luxetnameyi Ehmedi ya Séx Marifé Nodeyi, Mirsadu’l-Etfal (Sahrahé
Kiidekan) a Séx Mihemed Kerbelayi, Eqide ya Mewlewl wek berhemén ewil €n ji bo

zarokan hatine nivisandin tén qebulkirin.
1.4.1. Nabihara Bictikan (1683)

Berhema Ehmedé Xani ya bi navé Niibihara Bigiikan di edebiyata zarokan a
kurdi de berhema ewil e. Ev berhem di heman demé de yekem ferhenga menziim a
duzimani ya kurdi té qebulkirin. Xani vé ferhenga erebi 0 kurdi di sala 1683yan de
nivisandi ye G xwestiye ku zimané erebi hini zarokén kurdan bike. Kadri Yildirim
der baré vé berhemé de wiha agahiyé dide: “Niviskar vé ferhenga ku bi pésgotineke
kurt, ji 13 giteyan, 220 malik G gasi 1000 peyvén erebi 0 hemwateyén wan én kurdi

pék té di 33 saliya xwe de nivisandiye.”67

Ehmedé Xani di destpéka Nibihara Big¢lkan de tine ziman ku wi ev berhem ji

bo zarokén kurdan nivisandiye;

% Zinaré Xamo, Hebii Tinebii Antolojiva Cirokén Zarokan, Wesanxaneya Riipelé, Stenbol,
2014,r. 4
 Kadri Yildinm, Nibihara Bigikan Arapga-Kiirtce-Arap¢a Sozliik, Avesta Yayinlari,

Istanbul, 2008, r. 40, vgz. Jan Dost, ed-Durru’s- Semin Fi Serhi Mem 1 Zin, 1 sb., Erbil, 2006, r.79
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“Veék éxistin Ehmedé Xani
Navé Nibehara Bictkan dani

Ne ji bo sahibrewacan

Belki ji bo bigiiké Kurmancan™®

Xani xwestiye ku dema zarokén kurdan ev berhem xwendin, bila ji wi re
diayan bikin G fatihayé bixwinin.*® Ev ferhenga giring bi salan di medreseyén kurdan

de pisti hinkirina Qur’ana piroz ji bo perwerdekirina zarokan hatiye bikaranin.

1.4.2. Gulzar

Li gori agahiyén ku li ber dest in, di diroka edebiyata kurdi de ferhenga
menzim a duyem ji Gulzar e. Gulzar di sedsala 18emin de ji aliyé sagirt¢ Ehmedé
Xani, Ismailé Bazidi (1655-1710) ve hatiye nivisandin @ di medreseyan de wek

pirtikek hatiye xwendin. Ramazan Pertev dema behsa vé ferhengé dike wiha dibéje:

“Der baré Gulzaré de mixabin agahiyén tekliz {i berfireh li ber desté me ninin. Li gori

agahiyén ku li ber dest in, taybetiyén Gulzaré bi vi awayi ne:

1) Ferhengeke kurdi-erebi-farisi ya bi sézimani ye

2) Di medreseyén kurdi de wek pirtlikeke dersé hatiye xwendin
3) Bi girani devoka Hekari @i Bazidé bi kar aniye.

Hin minak ji béjeyén vé ferhengé ev in: Axaftin, axiftin, éwergeh, éwerin, pizdan,
guhan, bijwin, bédadi, béweci, pisk, cirrenix, ¢ekme, xanimal, daberistin, dirav,
mezaxtin, suba, solbend, glopanik, givar, 1€b, 1€ébandin, 1€ébok. Qanaté Kurdo, MarGf
Xeznedar, Resid Findi, Kemal Burkay, Kadri Yildirim G ¢end 1ékolinerén din,
hercend behsa wé dikin ji der bareyé naveroka wé de em zéde tist nizanin. Yani

A A A A A A A N . . s A LA 70
derbaré menzimbiin an nivmenziimbiina wé de j1 agahiyeke pistrastkiri nin e.”

1.4.3. Luxetnameyi Ehmedi (1790)

Mar(fl Nodeyi (1753-1837) yé€ ku wek alim G zanayeki kurd té nasin di sala

1790an de bi navé Luxetnameyi Ehmedi ferhengeke erebi 0 kurdi (zaravayé sorani)

% Yildirim, h.b, . 122

*H.b.r. 40

" Ramazan Pertev, Mirsad ul- Etfal (Sahrané Kiidekan) Ferhenga Menzim a Kurdi (Vekolin-
Tekst), Teza Lisansa Bilind a Capnebiiyi, Zaningeha Mardin Artukluyé, Mérdin, 2012, r. 24-27
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nivisandiye. Ev ferheng qasi sedsal pisti Nibihara Biciikan a Ehmedé Xani hatiye
nivisandin. Luxetnameyi Ehmedi di medreseyén ku bi zimané sorani perwerde 1&
hatiye dayin de wek berhemeke giring cihé xwe girtiye. Kadri Yildirim dema behsa

v€ berhemé dike wiha dibégje:

“Capa duyem a Luxetnameyi Ehmedi ya ku di dest€ me de ye 0 tarixa wé Senendec
1379 e, 51 rlpel in. Evdirrehim Mehmtidi wéneyén v€ behremé xéz kirine. Di berhémé
de gasi 1500 peyvén erebi 0 meneyén wan €n kurdi hene. Berhema niviskar destpékek
0 ji du besan pék t€. Destpék bi besmeleyé dest pé dike 1 ji 13 malikan pék t€. 4 malik

bi temami erebi, 9 malik ji temami bifarisi ne.”"*

Celilé Celil ji di hevpeyvineke xwe de behsa destnivisa Luxetnameyi Ehmedi
dike 0 dib&e ku ew wek rébaza Nibihara Bigiikan bi ritma helbestki hatiye
nivisandin, té da 2 G 3 hezar peyvén sorani bi wergera wan a erebi ve hene G wiha
dibgje:

“Destnivisek ji heye, ku min hazir kiriye. Navé wi Ahmedi ye. Marifi Nodé nivisiye, weki
Nibiharé ye. Ferhenga Kurdi-Erebi ye, 1€ bi zarava sorani ye. Eyni sitila Ehmedé Xani ye,
xuya ye bandira Ehmedé Xani ser hebliye. Dawiya sedsala 18an G destpéka 19an biye. Ev
destnivis meshir e. Li fraqé nav kurdén soraniaxév gelek caran hatiye wesandin @ li medresén
nava xelqé soraniaxév mele wek pirtika dersé bi kar anine. L€ min du destnivisén ji vé

berhemé peyde kirine, ku temena wana 200 sal heye. Yek min li pirtiikxana Berling, yek ji li

Pirtikxana Wiené ditine. Bala min li ser wé biliye, ew ferheng bikim almani ji 0 bidim

xuyakirin, di navbera van dusid salan da té da guhastin ci girtine yan na.”"

Nodeyi ji bo kuré xwe Ehmed ev ferheng nivisandiye i sedema nivisandina vé

berhemé wiha eskere dike;
“Der 1n risale be kurdi zeban
Kunem ziban-i ereb ra beyan
Ta ki ferzendem Ehmed bé te’eb

Sewed danay-i luxat-i Ereb”"

" Yildirim, r. 96

"2 Yiiksel, Kolana Wesangira, Xaniyé 3, Apartaménta Hijmara 6, Erivan, Kurdoloji it Malbata
Celilan, Hevpeyvin Bi Celilé Celil i Cemila Celil Ra, r. 125

" Yildirim, r. 97
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1.4.4. Eqideya Mewlewi (1806-1882)

Eqideya Mewlewi (1806-1882) ji yek ji berhema ku bo zarokan hatiye nivisandine. Réwaz
Ehmed dema behsa Egideya Mewlewi dike der baré vé berhemé de wiha agahiyé dide:
“Eqideya Mewlewi (1806-1882) yek ji berheman e ku bo zarokan hatine nivisandin. Ev

berhem ji bo mindal G zarokén hucreyan yané feqéyan b, di navenda sedsala 18emin de

hatiye nivisandin.”"

1.4.5. Mirsadu’l-Etfal (Sahrahé Kiidekan) (1912)

Berhema Mirsadu’I-Etfal (Sahrahé Kiidekan) ji héla Séx Mihemed Kerbelayi
ve kurdi G farisi di sala 1912an de li gundé Aqtepeya girédayi Diyarbekiré hatiye
nivisandin. Di Mirsadu’I-Etfalé de vegotina destpéké bi temami kurdi ye. Besa dawi

pirani bi hevokeén kurdi G hinek ji bi farisi ne. Her du bes ji ne ji qismé ferhengé ne.

Ramazan Pertev dema ku der baré ve ferhengé de agahiyé dide, dibéje ku
nusxeya kurdi-erebi ya ku bi desté Séx Mihemed Kerbelayi hatiye nivisandin,
gihistiye iro 0 li cem biraziyé wi $€x Safi t€ parastin G wiha dibéje:

A 66

“Destxet bi temami 42 rlipel e. Mirsad béjeyeke erebi ye G wateya wé “cihé ¢avdériy€”
ye. Etfal ji béjeyeke erebi ye G pirjimara tiflé yani zaroké ye. Her du bi hev re tén
wateya “cihé cavnériya zarokan” an ji “néringeha zarokan... Kerbelayi, di destpéka
berhemé de, pisti besmele, hemd G selewatan bi awayeki eskere nav i sedema
amadekirina berhemé diyar dike. Kerbelayi, diire behsa giringi G taybetiya zimané farisi
dike. Li gori wi zarokén ku bi zimané farisi zanibin dé di waré zanisti i edebiyaté de
gelek serkevti bin. Di dawiya destpéké de hévi dike ku kesén ku dema li ser vé

ferhengé dersé dixebitin, bila jé re dia bikin & wi ji gunehan xelas bikin:"

Kerbelayl di vé berhemé de dibéje ku wi ev ferheng ji bo heml zarokén
kurdan, 1€ bi taybeti ji bo birayé xwe Muhemmed Eskeri 0 biraziyé xwe Neqsibendi
nivisandiye;

“Me pev xist  di nav hev kirne telfif

Ji bo eclé ku da bit sehl G texfif

* Réwaz Ehmed, Seretayek Der Barey Serhildani Edebi Mindalani Kurd, Capxaneya
Wezareta Perwerdeyé, Capi Yekem, Hewlér, 2005, r.8

"> Pertev, Mirsad ul-Etfal (Sahrané Kiidekan), r. 24-27
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Li ser etfal G ewladé di kurdan

Lisané farsi (i meqsedé wan

Bi Mirsadu’l Tifal min kirye nisan

Ji mewla min rica ye nef’€ 1san

Xisiisa ez miyané wan du sehbaz

Hesibané nesibané serefraz

Muhemmed Eskeri yi Negsibendi

Ew in ‘ilet ji v€ tertib G bendi

Yeki nefsé bira ye pur temiz e

Biraderzade ye diger ‘eziz e.”"

Pisti van ferhangan mirov dikare bibéje pésveglinén cihané tesiré li ser kurdan
ji kiriye 0 ji bili niviskarén van ferhangan, hin helbestvan 0 niviskarén kurd yén wek
Piremérd, Faiq Békes, Casimé Celil, Hejar Mukriyani, Goran, Qani, Miftl Péncuwini,
Cegerxwin, Kamuran Mukri, Heciyé Cindi, Necmettin Mela, Yunus Rauf Dildar,
Osman Sebri, Nuri Séx Salih, Dilzar, Seydayé Tiréj, Qedrican, Nami, Kamiran

Bedirxan, Celadet Bedirxan ji ji bo zarokan ¢irok, fabl G helbest nivisandine.

Niviskar, helbestvan 0 parézeré kurd Kamuran Eli Bedirxan (1895-1978) ji bo
zarokan bi navé “Elfabeya Min” pirtiikeke alfabeyé G bi navé “Destpéka Xwendiné”
pirtlikeke ku xwendin 0 nivisandiné hini zarokan dike nivisandiye. Ji bili van
berheman ¢end helbest ji nivisandine. Ji wan helbestan ya bi navé “Dibistan” mirov

dikare wek minak nisan bide.

®Hb.,r 32
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“Dibistan pir xwesik e
Bi hogir G hevalan
Bi nivis (. mamoste

Bi ¢iroka newalan

Em hemt j& hezdikin
Ji bo zanin kani ye

T& de kenin leyistok
Dibistan xwes xani ye'’

Helbestvané navdar € kurd Cegerxwin (1903-1984) ji ji bo zarokan helbest
nivisandine 0 ev helbest ji héla zarokan ve hatine jiberkirin. Sinemxan Bedirxana
qiza Celadet Bedirxan di hevpeyvineke xwe de dibéje ku wé G birayé xwe helbestén
Cegerxwin ji ber dikirin G dema ku Cegerxwin dihate mala wan, bavé wé bangi wan
dikir 0 digot i ber Cegerxwin helbestén wi yén ku jiber kirine ji wi re bixwinin.”® Bo
nimine, helbesteke Cegerxwin ya bi navé “Ji Bi¢likan re” di hejmara 34 G 35emin a
Kovara Nbiharé de hatiye wesandin.

“Sér 0 piling tev de ¢ln,

Rasti serik penir bin.

Vi jé xwar 1 wi jé xwar,

9579

Herdu rabin biine cot....

Disa berhema Cegerxwin a bi navé “Cim i GulPeri” (1947)80 ya ku ji bo keg 0
xortan wek diyari hatiye nivisandin G bi hevoka “¢iroka min ji we re xwes” ve qediya

ye ji, ji bo edebiyata zarokan a kurdi dikare wek nimuneyek bé nisandan. Koma

""http://img.eba.gov.tr/418/7d2/206/c20/adc/134/1a8/8¢f/006/931/c2b/elc/1ac/538/001/4187d2
206c20adc1341a88¢cf006931c2belclac538001.pdf 13.03.2016/18.16

8 Di 2011an de ji bo belgefilma TRT 6& (bi navé xwe yé nii TRT Kurdi) ya bi navé “Navdarén
Me” 1li Hewléré min bi Sinemxan Bedirxané re hevpeyvinek li ser bavé wé Celadet Bedirxan kir.
Sinemxan Bedirxané ev agahi di wé hevpeyviné de da min.

¥ Cegerxwin, Ji Bigtikan Re, Niibihar, j. 34-35, Tirmeh-Tebax 1995, r. 46

8 Metin Yiiksel, Dengbéj, Mullah, Intelligentsia: The Survival And Revival Of The Kurdish-
Kurmanji Language In The Middle East, 1925-1960, Unpublished Ph.D diss. Chicago: University of
Chicago, 2011, r. 212
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http://img.eba.gov.tr/418/7d2/206/c20/adc/134/1a8/8cf/006/931/c2b/e1c/1ac/538/001/4187d2206c20adc1341a88cf006931c2be1c1ac538001.pdf

Karén Candi ya Enstituya Kurdi ya Parisé destnisan dike ku Cegerxwin vé pirtiké di
sala 1948an de cap kiriye, 1€ ji ber ku ev pirtiik édi dest nakeve, wan di sala 1978an

de 1i Berliné ji n ve ¢ap kirine.®

Niviskar G helbestvané navdar Osman Sebri ji (1905-1993) ji bo zarokan gelek
helbest G fabl nivisandine. Fablén Osman Sebri hinek di kovara Ronahiyé de hatine
wesandin. Wek minak di hejmara Semin de “Ciroka Dik G Rovi”, di hejmara 6emin
de “Sér G Kévrosk”, di hejmara 7emin de “Daweta Kéz¢”, di hejmara 8emin de “Mih
0 Sér 0 Gur” di hejmara 9emin de “Ker 0 Heft Gur”, di hejmara 12emin de “Guré
Pir”, di hejmara 13emin de “Keré Dengbéj” hatine wesandin.®* Helbesteke Osman
Sebri ya bi navé “Zozan” ji disa di hejmara 20emin a kovara Ronahiyé de hatiye
wesandin.®® Cend helbestén Osman Sebri yén ji bo zarokan ji di kovara Hawaré de
hatine wesandin, wek “Dibistan”, “Bihar”, “Tevdira Miskan”. Bo nimune, di hejmara
49an a kovara Hawaré de bi serenava “Sihirén Zarokan” du helbest G fablek 1i da

hevdi nivisandiye. Helbesteke wi ya bi navé “Bihar” wiha ye;
Gava diné dibe bihar,
dibigkivin devi 1 dar.
Zozan téne guhartin z(Q,

mina cilén bikén di nd.

Neérgiz, sosin, kulilk G gul,
direvinin xeman ji dil.
Dinya dibe wek gola sin,

¢icek didin sed rengi bin.

8l Cegerxwin, Cim it Gulpert, Institut Kurd de Paris, Berlin, Cileya Pésin, 1 978

82 Kadri Yildirrm- Ramazan Pertev- Mustafa Aslan, Ji Destpéké Heta Niha Folklora Kurdi,
Mardin Artuklu UniversitesiTiirkiye’de Yagayan Diller Enstitiisii Yayinlari, Istanbul, 2013, r. 81-82

8 Yiiksel, Dengbéj, Mullah, Intelligentsia: The Survival And Revival Of The Kurdish-Kurmanji
Language In The Middle East, 1925-1960, r.198
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Xasma siban berbangé z(,
tev radibin ew teyr 0 t0.
Vék ra dikin sahi G saz,

hisyar dibin hulilk 4 baz.

Bilbil dibe dengbéjé wan,
dikit qirin ji dil G can.
Piroz dikin rojén di hev,

hin xwestir e biharé sev®*

Di Diwana Osman Sebri ya ku ji héla Wesanxaneya Periyé ve hatiye capkirin
de beseke bi navé “Dengé Zarokan” heye ku di wir de helbestén wi yén ji bo zarokan
hatine komkirin. Navé hin helbestén wi yén li wir ev in; “Cejna Piroziya Welato”,

A A . A Jal Jal : A 85
“Pirozi”, “Kec¢a Min Hivron”, “Lewend”, “Séré Min” G h.w.d..

Ji bili Osman Sebri, hin niviskar @ helbestvanén din ji di kovara Hawaré de ji

bo zarokan helbest, ¢irok G fabl nivisandine. Wek minak, Mihemed Emin Boti
6

A 6C

fableke bi navé “Cik G Fil” di kovara Hawaré de nivisandiye.8

Celadet Bedirxan ji ji bill besa “Stlina Zarowan” a ku di Hawaré de ji bo
zarokan amade kiriye®’, ji bo kuré xwe Cemsid @ qiza xwe Sinemxané bi serenava
“Regbelek-2" niviseke ku behsa kogeriyé i zozanan dike nivisandiye.88 Celadet
Bedirxan di kovara Ronahiyé¢ de ji besa Resbeleké dewam kiriye. Wek minak di
hejmara 19emin a Ronahiyé de bi serenava “Resbelek-4 Ji Eta Cemsid Re” behsa

axaftina xwe ya bi qiza xwe Sinemxan Bedirxané dike. Hema di bin wé nivisé de ji

8 Osman Sebrd, “Sihirén Zarokan”, Hawar, Wesanén Nadem, Cild 2, j. 49, Stockholm, 1998, r.
1065

8 Diwana Osman Sebri, Wesanén Perd, Stenbol, Cirya Pasin 2004, r. 174-182

8 Mihemed Emin Boti, “Cuk 0 Fil”, Hawar, Wesanén Nudem, Cild 2., j. 24, Stockholm, 1998,
r. 636

% Di bin serenava “Besén Zaroknameyan Di Kovarén Kurdi De” de wé bi hurgili behsa “Stiina
Zarowan” bé kirin.

8 Celadet Bedirxan, “Regbelek 2”, Hawar, Wesanén Nidem, Cild 2., j. 48, Stockholm, 1998, r.
1051-1053
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behsa kitébeke grameré ya bi navé “Kitéba Sinemxané” ya ku ji bo zarokan amade
kiriye dike. Pasé gismeke wé kitébé di kovara Ronahiyé de wesandiye.®® Celadet
Bedirxan kitéba Bryan Guinness ya bi navé “Coni it Ciméma” ya Ku ji ¢irokén
zarokan pék te, ji frensi wergerandiye kurdi (1943). Bedirxan di hejmara 20emin a
Ronahiyé de behsa vé kitébé dike i dibéje xwendevan dikarin ji Kit€ébxana Hawaré

vé kitébé peyda bikin.*

1.5. Edebiyata Zarokan a Kurdi Li Cihén Ku Kurd Lé Dijin
1.5.1. Sovyet

Di nav kurdén Sovyeté de edebiyata zarokan a kurdi di salén 1930an de dest pé
kiriye. Niviskarén wek Erebé Semo, Heciyé Cindi, Casimé Celil, Eminé Evdal,
Cerdoyé Génco ji bo zarokan an ji zimanén din pirtik wergerandine, an ji bi taybeti

ji bo zarokan ¢irok, fabl G helbest nivisandine.

Celilé Celil dema behsa edebiyata zarokan a kurdi ya li Sovyeté dike dib&je ku
bavé wi Casimé Celil di salén 1930yi de ji edebiyata ermenan 1 risan gelek pirtik ji

bo zarokan wergerandine (i navé wan ji wiha réz dike;
“H. Tmanyan “Se 1 Pigik” (1935)
H. Timanyan “kalké Gabo ¢ewa kurmé hevirmis xwey1 dike” (1935)
H. Timanyan “Xwey1 0 xulam” (1936)
H. Tamanyan “Nezeré mérxas (1937)
H. Timanyan “Axirya nes” (1937)
Xinko Apér “Tramve li Rewané” (1936)
Xinko Apér “Misgka pisikéra cawa serkirin” (1937)

H. Hayrapétyan “Teyr G tu” (1936)

% Baveé Cemsid, “Kitéba Sinemxané”, Ronahi, Sal: 2, j. 19, Capxana Tereqiyé, Sam, Ciriya
Pésin 1943, r. 11-12

% Celadet Bedirxan, “Coni &t Ciméma”, Ronahi, Sal: 2, j. 20, Capxana Tereqiyé, Sam, Ciriya
Pasin 1943, 1. 12
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Arkadiy Haydar “hikyat derheqé sura seferiyé (Derheqa zar-zaroké 0 derheqa
9991

xebera wi gewin) (1936)

Heciyé Cindi (1908-1990) ji niviskareki navdar & Qafqasyayé ye 0 di salén
1930yi de ji bo zarokén kurd berhem dane. Cindi di hevpeyvineké de li ser pirseki

wiha behsa pirtiikén xwe yén ku ji bo zarokan nivisandine dike:

“...Min j1 sala 1932 'an heta niha gelek pirtikén dersén zimané kurdi amade kirine.
Awa dikarim navé ¢end heban (Irva) bir binim; Ala Sor (1932), Jiyina Nih (1932),
Cihana Nuh (1932), Kolkoz vané Derbdar-Elifba (1933), Pirtika Zimine Dersan
(1935), Elifba G Bingehén Xwendiné (1937), Pirtika Zimine Dersan (1937), Elifba

(1946), Zimané Dé & hinekén mayin...”*

Yek ji wan zarokan € ku pirtikén Heciyé Cindi xwendiye ji Eskeré Boyik e.
Boyik tine ziman ku ew ji Elfebeya Heciyé Cindi hini xwendiné bline i wiha agahiyé

dide:

“Ew havina timé dihate gundén meyé pala ¢iyayé Elegezé, ji devé kal-pira, ¢irokbéja,
zana zargotin dinivisin. Dema ew dihat, caw di nav gel da bela dib@, digotin Heciyé
Cindi hatiye. Em zarok, tomi li ser hev dibiin i me ji diir va 1€ méze dikir. Elfeba ku em
dibistané da pé hin dibtin, wi nivisi ba.”*®

Celilé Celil behsa pirtiikén zarokan én rGsi, frensi G zimanén din ji bo zarokén
kurd hatine wergerandin dike. Celil dibéje ji bo zarokén temené wan 11 G 15 sali ne,

ses pirtlikén frensi, ris1 0 ermenki hatine wergerandin 0 wiha behsa van pirtikan

dike:

“Didu ji van disa ji nivisén H. Timanyane: 1. “Gikor”, s. 1932, bi wergera Eminé
Evdal G Hecié Cindi G 2. “Berhevkirina Kilama”, s. 1936, bi wergera Casimé Celil. Her
carén diné, sisé ji Edebiyata Risi ne, yek ji Edebyeta Fransi: 3. A.S. Piaskin “Mesya

z€rin” s.1937, bi wergera Casimé Celil; 4. L.N.Tolstoy “Sirovekirin derheqa
heywanada. Bona zara” s. 1935, werger R. Drambyan; 5. L.N.Tolstoy “Pléné Kavkasé”

% Celilé Celil, “Besek Ji Diroka Wesangeriya Kurdén Kafkasyayé&”, Tiroj, Sal: 8, j. 44, Gilan-
Pisper Stenbol, 2010, r. 12

%2 Mamosteyé Folklora Kurdi Prof. Heciyé Cindi, Roja Ni, j. 46, 1983, r. 18

% Eskeré Boyik, Nura Elegezé Cend Didem Ji Edebyeta Kurdén Ermenistané, Wesangeha
Dengé Ezidiyan, Oldenburg, Nisan 2004, r. 47
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s. 1937, bi wergera Qagaxé Mirad; 6. Ji firansi, Danyél Défo “Robinson” s. 1936, bi

A A 94
wergera Cerdoyé Génco.”

Gelek pirtikén zarokan én ku hatine nivisandin, an ji wergerandin niha di

pirtikxaneya Casimé Celil de tén parastin ku hinek ji van ev in;
“Ji Pirtikxana Casimé Celil: Kitébén Zarokan
- Apér Xinko. Miska pisikéra ¢cawa ser kirin. Wien: Institiit fiir Kurdologie, 2012
- Défo, Danyél, Robinzon Kriizo. Wien: Institiit fiir Kurdologie, 2012
- Evdal, Eminé. Bihar. Wien: Institiit fiir Kurdologie, 2012
- Hayrapétyan, H. Teyr G TG. Wien: Institiit fiir Kurdologie, 2012
- Paskin, A, S. Ciroka ser Masigir 0 Masiyé Z&rin. Wien: Institiit fiir Kurdologie,
2012 (Bi CDya ku Ordixan Celil sala 1947an xwendiye)
- Siras. Memé G Eysé. Wien: Institiit fiir Kurdologie, 2012
- Timanyan, H. Se 0 Pigik. Wien: Institiit fiir Kurdologie, 2012
- Timanyan, H. Xweyi 0 Xulam. Wien: Institiit fiir Kurdologie, 2012
- Timanyan, H. Nezeré Mérxas. Wien: Institiit fiir Kurdologie, 2012
- Timanyan, H. Axirya Nes. Wien: Institiit fiir Kurdologie, 2012

- Timanyan, H. Gikor. Wien: Institiit fiir Kurdologie, 2012”%°

Niviskaré navdar Erebé Semo yé ku romana ewil a kurdi “Sivané Kurmanca”
nivisandiye ji ji bo zarokan ¢irok nivisandine. Eskeré Boyik der baré wi de wiha
agahiyé dide: “Erebé Semo xénci van roman i nivisaran usa ji seva zarokan ¢irok
nivisine, bi miqale, gotaran, birninan rojneme 0 kovarén komarén Ermenistané
Risyayé da pésda hatiye. Bi sénaryoya wi filmeke dokiiméntar bi navé Kurdén

Ermenistané hatiye kisandin.”®

Celilé Celil her¢iqas der heqé niviskarén din de agahiyan bide ji, wi bi xwe ji
gelek xebat 1i ser kurdi kirine. Celil ji yek ji wan kesane ku ji bo zarokan hin tist

nivisandiye. Minak c¢irokeke wi ya bi navé “Yekblna Malé” di kovara zarokan a

A%

% Celil, “Besek Ji Diroka Wesangeriya Kurdén Kafkasyay&”, Tiroj, r. 13

% Yiiksel, Kolana Wesangira, Xaniyé 3, Apartaménta Hijmara 6, Erivan, Kurdoloji it Malbata
Celilan, Hevpeyvin Bi Celilé Celil i Cemila Celil Ra, r. 137

% Boyik, r. 42
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“Héliné” de hatiye g:apkirin.97 Disa straneke wi ya bi navé “Strana Qizka Tiral” ji di

“Heélin”é de hatiye wesandin.*®

Ordixané Celil y€ ku birayé Celilé Celil e ji wek bavé xwe Casimé Celil G
birayé xwe ji bo zarokén kurd pirtikén dersan amade kiriye. Di nav wan pirtiikan de
hin helbest G h.w.d. hatine wesandin. Di kovara zarokan a “Hévi”’yé de helbesteke
Ordixané Celil ya bi navé “Payiz” hatiye wesandin. Di bin helbesté de hatiye gotin
ku ev helbest ji “pirtika Zimané Kurdi a dersxana 4’a- Ordixané Celil” hatiye

wergirtin.%

Tosiné Resid dema behsa edebiyata kurdi ya li Sovyeté dike dibéje ku ji sala
1929an bigre heta 1937an li Ermenistané bi zimané kurdi qasi 70 pirtik hatine
capkirin 0 ji wan 20 pirtlk ji bo dibistanan hatine amadekirin. Resid behsa ¢end
navan dike G dib&je ku wan kesan bi taybeti ji bo zarokan nivisandine: “Di pirtikén
niviskarén kurd de gelek berhemén ji bo zarokan ji hebln, 1€ pirtikén Kerléné
Cagani (“Sér 0 kew”1961) G Mikaélé Resid (“Pisika min” 1965) G Simoé Semo

(“Hikyat derheqa balgémkéda” 1971), bi taybeti ji bo zarokan btin.”*®

Eskeré Boyik disa yek ji wan kurdén Ermenistané ye ku ji bo zarokan tist
nivisandine. Pirtika wi ya bi navé “Govenda Herfan” (2002) ji helbestén zarokan pék

A

te.
1.5.2. Swed

Li Sweédé kesén wek Zinaré Xamo, Murad Ciwan, Mahmid Lewendi, Mahmut
Baksi, Kemal Burkay, Haluk Oztiirk, Firat Ceweri, Mehmet Emin Bozaslan én ku li
Tirkiyeyé ko¢i Sweédé kirine 0 li wir cih bline ji bo zarokan helbest, fabl, ¢irok G
pirtik nivisandine. Van rewsenbiran ji bili berhem nivisandine, werger kirine, kovar

derxistine G pirtikén ku di dibistanan de zimané kurdi hini zarokan dikin, amade

% Celilé Celil, “Yekbana Mal&”, Hélin, j. 9, Swéd, 1983, . 4-6

% Celilé Celil, “Strana Qizka Tiral”, Hélin, j.13, Swéd, 1985, r. 6

% Ordixané Celil, “Payiz”, Hévi, Swéd, j. 8, flon 1981, r. 4

199 http://kovarabir.com/tosine-resid-wejeya-kurdi-li-yekitiya-sovyete/ 29.12.2016/ 15.07
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kirine. Kovarén zarokan én kurdi “Hélin”, “Hévi”, Kulilk”, “Héviya Me” 0 “Koger”
ji héla van rewsenbiran ve hatine wesandin.™™

Mehmet Emin Bozarslané ku di nav kurdan de bi nav 0 deng e 0 gelek xebatén
wi 11 ser kurdl hene di sala 1966an de ji bo zarokan alfabeyek amade kiriye.102
Pirtikén wi yén bi navé “Kéz Xatin” G “Mir Zoro” ji di nav pirtikén zarokan de tén

A . 103
nisandin.

Niviskaré kurd Mahmud Baksi ji bo zarokan pirtikén bi navé “Zarokén
Thsan” (1978) G “Keca Kurd Zozan” (1979) nivisandiye. Baksi di hevpeyvineke xwe
de sedema nivisandina pirtikén zarokan wiha eskere dike: “Du sedem hebtn. Yek jé
pirtikén zarokan li Swédé dihatin xwendin, ya diduyan ji min xwest, ez jiyana
zarokén kurdan bi swédiyan bidime nasin. Sis€ ji, ji bo ku zarokén kurdan di

. n n qe A A . - . A e A 104
dibistanén swédiyan de stixwar neminin, ew ji bibin xwedi pirtik...”

Niviskar G helbestvan Kemal Burkay ji di sala 1988an de bi navé “Aliko it Baz”
pirtlikeke zarokan nivisandiye. Ev pirtiik ji héla wesanén Roja Nu ve hatiye ¢apkirin.

Pasé wergera wé ya almani i swédi ji hatiye kirin.

Helbesteke Firat Ceweri a bi navé “Zarokén Me” di kovara zarokan a Héviyé
de hatiye wesandin.'® Wesanxaneya Nidemé ya ku berpirsyaré wi Firat Ceweriye ji
gelek pirtGilkén zarokan én ku ji zimanén din hatine wergerandin, ¢ap kiriye. Cend
pirtikén Astrid Lindgen, Henning Mankel 0 Per Nilson én ku wergera wan a kurdi
hatine kirin, ji héla wesanxaneya Nidemé ve hatine capkirin. Ji bill Nidemé,
Wesanxaneya Apecé ji li Swédé ji bo zarokan gelek pirtik ¢ap kirine 0 di sala

2016an de ji li Diyarbekiré saxeke xwe vekiriye.

Cend rewsenbirén kurd Amed Tigris, Mahmud Lewendi, Hesené Mete,

Seyidxan Anter G Ali Ciftci hatine li cem hev 0 di sala 2004an de bi navé

191 Dj behsa kovarén zarokan én kurdi de em bi hirgili li ser van kovarén ku navé wan derbas
dibin, sekinin.

192 jack David Eller, From Culture to Ethnicity to Conflict An Anthropogical Perspective On
International Ethnic Conflict, The University Of Michigan Press, United States of America, 1999,
r.174

103 http://www.saradistribution.com/childrenbooks.htm 10.01.2017/ 17.54

104 Firat Cewerd, Kultur Huner i Edebiyat, Wesanén Ntadem, Stockholm, 1997, r. 217

195 Rirat Ceweri, “Zarokén Me”, Hévi, Wesanén Armanc, j. 4, Swéd, Gulan 1981, r. 16
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“Ansiklopediya Zarokan” ansiklopediyek wesandine.'® Ev ansiklopedi ji aliyé

Wesanxaneya Apecé ve hatiye capkirin.

Di salén dawin de ji (2014) antolojiyeke ¢irokan a bi navé “Hebl Tinebl
Antolojiya Cirokén Zarokan” ya Zinaré Xamo ji héla Wesanxaneya Ripelé ve hatiye

wesandin.
1.5.3. Tirkiye

Kesén ku me navé wan di besén Sovyet 0 Swédé de behs kirin gelek ji xwe
rewsenbirén kurdan én ku li Tirkiyeyé hatine dinyay€ ne. Ev kes pasé ji ber sedemén
siyasi, abori 1 taybet ko¢i dervayi welét dikin. Ji ber vé emé navé wan 0l berhemén

wan dubare nekin.

Lé di bin serenava Tirkiyeyé de divé bé gotin ku di salén dawin de du
wesanxaneyén ku bi taybeti ji bo zarokan berheman diwesinin, hatine avakirin. Ev
wesanxane pirtikén boyaxkirin€, pirtikén rézimané, ¢irokan, ferhengan G hin
materyalén din én wek van ji bo zarokan amade dikin. Ji wan yek Wesanxaneya
Hivayé ye ku di sala 2014an de 1li Diyarbekiré hatiye avakirin. Xwediyé wé Mem
Bawer e 0 ew bi xwe ji ji bo zarokan berheman dinivise. Wesanxaneya din ji

Wesanxaneya Morizaroké ye ku ew ji di sala 2015an de hatiye avakirin.

Herdu wesanxane niviskarén ciwan di seri de bi kadroyeke berfireh ve kedé
didin ku ji bo zarokén kurd berheman cap bikin. Xwediyé Wesanxaneya Hivayé

Mem Bawer di hevpeyvineke xwe de navé van niviskaran wiha réz dike:

“Béri Bihar, Ismail Dindar, Yaqob Tilermeni, Miran Janbar, Berfin Ayse Ogiit,
Mahmid Nésite, Mirad Dildar, Sukran Cacan, Hasip Yanli¢, Feridin Birgul, Seyhan
Karakog, Berfin ide Demiral, Yasemin Elban, Amed Tigris, Mahmid Lewendi, Kerem
Tekoglu, Janya Acar, Amed Gernas, Jir Dilovan, Yunis Bahram, Yehya Elewiferd,
Koné Res, Aynur Ozbay, Benlise Elewiferd, Rustem Felat, Roza Metina, Hiva Yiice ve

Mem Bawer.”*%’

1%https://ku.wikipedia.org/wiki/Ans%C3%AEklopediya_zarokan_(pirt%C3%BBKk)
02.01.2017/ 18.17
17 http://bianet.org/cocuk/toplum/172500-mem-bawer-kurt-folkloruyla-gelisen-cocuk-

edebiyati-bin-yillardir-var 02.01.2017 /19.12
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Li Tirkiyeyé ji bili niviskar I wesanxaneyan hin kovarén zarokan én kurdi ji
hatine wesandin. Wek; “Dergls”, “Agiré Tuteé”, “Semamok”, “Zarokén Ro0jé”,

“Perperok”, “Blka Barané”. 108

Ji bili van, wénesaz Riza Topalé ku bi eslé xwe ji Dersimé ye 0 koci
Almanyayé kiriye ji ji bo zarokan helbest G fabl nivisandine. Topal di hevpeyvineké
de wiha behsa vé dike: “Min bi xwe j1 néziki 200 helbest G 20 fabil, ¢irokén zarokan
yén diréj nivisandine. Ji bili van ji min zé€deyi 3500 helbest nivisandine. Hemu ji bi
kurdi, bi zaravayé kurmanci ne. Ji van helbestén min hinek politik, ¢irokders, fikri,

ilmi, felsefi 0 di her careyi de hene.”'®

1.5.4. iran

Li frané ji ji bo zarokan hin tist hatine nivisandin 1& der baré wan de em
negihistine agahiyén berfirch. Riza Sivan di gotara xwe ya mijara wé edebiyata
zarokane de dibéje tista balkés ew e ku li Irané zédetir jinan li ser zarokan
nivisandine. Sivan dema behsa niviskarén ji bo zarokan berhem dane dike navé wan
wiha réz dike; Simin Cayg¢i, Eli Riza Mihemedyan, Kelsum Osman Pour, Gulale
Sitawend, Seher Mihrebani, Evdilrehman Fehimi, Silan Geylani, Suxra Kerimi,

Selah Nisari, Afife Mehmidzade, Leyla Sallhi, Ehmed Behrami @ h.w.d.*"

Heke mijar bi kurtasi bé zelalkirin, mirov dikare bibéje ku li gor diroka
edebiyata zarokan berhemén ku ji bo zarokan hatine nivisandin gelemperi di cihané
de ji, di edebiyata kurdi de ji li gor yén mezinan kém in. Gelek caran niviskaran yan
tistén geleri berhev kirine, yan ji ji zimanén din werger kirine. L€ ev nérin pist re

guheriye 1 ji bo zarokan zédetir berhem hatine nivisandin.

108 mijara kovarén zarokan én kurdi yén ku li Tirkiyeyé hatine wesandin de me der baré van

kovaran de agahiyén berfireh dan.

109 Ceweri, Kultur Huner ti Edebiyat, r. 359
19 http://www.gulan-media.com/sorani/articles.php?eid=61&id=1328 13.03.2016/ 20.35

41


http://www.gulan-media.com/sorani/articles.php?eid=61&id=1328

1.5.5. Iraq

Li BasOr ji hin niviskar G helbestvanén kurd hewl dane ku ji bo zarokan
xebatan bikin. Her ¢iqas ji van gelek ne wek pirtiik G berhem hatibin ¢apkirin ji, wek

¢irok, fabl G helbest di kovar 0 rojnameyan de hatine nivisandin.

Li gor agahiya Rezaw Resid Sebri, yekem ¢iroka zarokan a wek pirtik hatiye
capkirin, ¢iroka "Kelekok"e ku niviskaré wé Isa Eli ye. Ev pirtiika ku bi devoka
kurmanci hatiye nivisandin di sala 1927an de li ¢apxaneya Zari Kurmanci li
Rewandiz¢ hatiye ¢apkirin. Kelekok ji aliyé naveroké ve ¢irokeke komediyé ye. Sebri

wiha behsa edebiyata zarokan a li Baslr dike:

“Duyemin ¢iroka zarokan ku di gada edebiyata kurdi de hatiye nivisandin ji ¢iroka
Xosi G Tirsi ye. Ev pirtik di navbera salén 1926 @ 1927an de ji aliyé Husén Huzni
Mukriyani ve li Rewandizé di capxaneya Zari Kurmanci de hatiye capkirin. Xosi G
Tirsi ¢irokeke folklori ye 1 li ser zimana heywanan guftugoyek e. Cirok di navbera gur

U bizin G merr € re derbas dibe.

Di salén siyi de ji Sakir Fetah ¢iroka Kamil Geylani "Xanuweyi Tazeya" a ku bi erebi
hatiye nivisandin, wergerande zimané kurdi. Sakir Fetah di sala 1945an de bi navé
"Cirok Bo Mindalan" pirtikek li Bexdayé ¢ap kir. Ev pirtik ji 8 ¢irokan pék t€ ku

piraniya wan li ser zimané heywanan (fabl) hatine nivisandin.

Di salén cili de jili gelek ¢irok hatine nivisandin, 1€ tev ¢irok di nav kovar 1
rojnameyan de hatine wesandin. Wek kovarén Gelawéj 0 Dengi Gétl Taze. Bi siklé
pirtik bi tené pirtikeke Sakir Fetah a bi navé "Hawréy Minall" ya ku té€ de ¢iroke bi
navé "Sagirdi Serkewti" heye di sala 1948 hatiye ¢ap kirin.""*

Rezaw Resid Sebri dema behsa Sakir Fettah (1914-1988) G berhemén wi dike
dibéje nave pirtika wi “Cirok Bo Mindalan™ e 0 ev pirtik ji 8 ¢irokan pék te, 1€
Reza Sivan di niviseke xwe ya ku ji 4 besan pék té de behsa edebiyata zarokan a li
Bastir dike, dema behsa Sakir Fetah dike ji wiha agahiyé dide:

“Di sala 1935an de wi 8 ¢irokén erebi wergerandine kurdi G di sala 1948an de ji wi ev

¢irok bi navé “Hewréy€ Minal” wek pirtik wesandiye. Projeyeke wi ya ku 100 kitébén

11 Rezaw Resid Sebri, Ciroki Mindalan Li Edebi Kurdi De (1991-2005), Capxaneya Haci
Hasim, Hewlér, 2010, r. 48-51
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zarokan én ku wé ji zimanén din wergeranda kurdi hebti. Ji wan ¢end heb ¢ap kir, 1€

rejima baas suikast kir ew kust @i nehist ku ew projeya wi pék bé.”'*?

Helbet edebiyata zarokan a li Bagir bi tené ji van kesan pék nayé. Bi taybeti
pistl salén 19401 her ku dige edebiyata zarokan a kurdi dewlementtir dibe G
helbestvan G niviskarén din ji ji bo zarokan hewl didin berheman binivisin. Reza

Sivan ji wan navé hin kesan wiha réz dike;

“Evdilwahid Nari di sala 19401 de bi navé “Pirozi Mindal” pirtikeke zarokan li
capxaneya Jin ¢ap kir. Bi kurdiyeke ciwan ji bo zarokan nivisandiye. Pisti sala 1991an
¢end niviskarén kurd ji bo zarokan pirtlik nivisandine G edebiyata zarokan a kurdi gestir
bliye. Ji wan niviskaran hinek Feridun Eli Emin, Eli Evdilla Sewnim, Omer
Evdilrehim, Letif Helmet, Dayki Solav, Ceza Eli Emin, Ata Qezaz, Mihemed Feriq
Hesen, Tahir Salih Seid, Rustem Bacelan, Sukir Mistefa, Reza Sivan, Hosyar Huseyin,
Mihemed Resid Fetah, Nuri Seid Qadir, Riwas Ehmed, Fehmi Kakeyi, Osman Derwés
Sukur, Kerlm Sareza, Yasin Qadir Berzenci, Eli Mendelawi, Mihemed Salih Klésey,
Rizgar Kerim Seid, Burhan Qeredaxi, Kawey Ehmed Mirza, [brahim Ehmed Baldar,
Simko Nakam, Kazim Koyi, Eziz Mela Res, Sadullah Séxani, Giriftar Kakeyi, Kakey

Felah, Latif Helmet, Kurdistan Mukriyani, Sebri Botani.”**

Helbestvané navdar Ebdullah Peséw ji ji bo zarokan helbest nivisandine ku

wek minak helbesta wi ya bi navé “Duwanze Wane Bo Minalan” di sala 1981an de
4

A

di kovara zarokan a “Hévi’yé de hatiye wesandin.**
1.6. Destpéka Kovarén Zarokan Li Cihané

Peyva capemeniyé ewil rojnameyan tine bira mirovan, lewra beriya kovaran 0
wesanén din én medyay€ ewil rojnameyan dest bi wesané kiriye. Lé her ¢igas
rojname bén bira mirovan ji, di diroka ¢apemeniyé de cihé kovaran ji taybet e. Di
kovaran de blyerén giring én wé serdemé tén capkirin. Ji bili vé kovar bi mijarén ku
diwesinin ve kém an ji z€de behsa fikr, nérin, pirsgirék 0 agahiyén we serdemé dikin.
Ji ber van taybetmendiyan kovar pir giring in. Li gor rojnameyan kovar sinorén xwe
x€z dikin G cure cure tén wesandin. Weke minak kovarén jinan, én méran, zarokan,

piseyén cuda, yén zanisté, edebiyaté, diroke, werzis, henek, seyahat, turizm, wesayit

12 http://www.gulan-media.com/sorani/articles.php?eid=61&id=1328 13.03.2016/ 17.40
13 http://www.gulan-media.com/sorani/articles.php?eid=61&id=1328 13.03.2016 / 18.36
114 Ebdullah Peséw, “Duwanze Wane Bo Minalan”, Hévi, j. 7, Swéd, Tebax 1981, r. 13-15
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0 h.w.d.. Ev cur be curbn G renginbln nisan dide ku cihé kovaran taybet e i ew

wesanén bigimet in.

Li gor ferhenga Cambridgé kovar; “Cureyeki pirtikeé ya zirav G xwedi ripelén
mezin ¢ ku t€ de nivis G wéne hene, yan her hefteyé G yan ji mehé careké té

¢apkirin.”**®

Alev Sinar Cilgin dema behsa giringiya kovaran dike dibéje ku di kovaré de
armanc ew ¢ ku agahiyén mayinde G yén ku tistan féri mirovan dike bén wesandin.

Cilgin taybetmendiya kovaran wiha tine ziman:

“Kovar di edebiyata zarokan de xwedi ciheki taybet e. Lewra wek cureyén edebiyaté
yén ku me beré behs kiriblin yek ali ninin. Hem@ cureyan bi xwe de dihewinin. Ji bili
zugotinok, péderxistin, ¢irok, hikayet, qismeke roman 1 tiyatroyé, cih didin tefrika,
biyografi, nivisén biranin G geré, fikra, sohbet, ceribandin, magale, karikatur, wéne 0

. :a 9011
xagepirsan ji.”**®

Mustafa Ruhi Sirin ji dema behsa kovarén zarokan dike balé diksine 1i ser
fikrén Jean-Noel Kapferer 0 dibéje ku li gor Jean-Noel Kapferer di navbera zarok 0
kovara wé/wi de tékiliyeke taybet heye. Dema mirov 1€ dinihéré mirov dibine ku
tekiliya zaroké U ya bi televizyoné qasi ya kovaré eréni nine. Kapferer dibéje ku
zarok 11 gor televizyoné, zédetir néziki pirtik 0 kovaran dibe G vé fikra Kapferer
wiha tine ziman; “...zarok di televizyoné de nikare pasvehildanan (ing. feedback) bi
dest bixe, herikandina dimenan nikare li gor xwe amade bike. Sertén temasekiriné
yan li gor daxwaza kesén malbaté, yan ji li gor pédiviyén bernameyan ji derve ve

wi/wé mecbur dike.”**’

Wek ku me behs kir di kovaran de ji ber ku him wéne 0 him ji cureyén din én
edebiyata zarokan hene, kovar her tim bala zarokan diksinin. Zarok bi saya kovaran
tistén nd hin dibin G kesif dikin, bi xeyalan ve di¢in alemeke din 0 tén. Ev ji dibin

sedem ku zarok di dahatliyé de bibin xwendekarén bas én edebiyate.

5 http://dictionary.cambridge.org/dictionary/english/magazine 16.02.2016/18.39

18 Alev Swnar Cilgin, Cocuk Edebiyati, Morpa Kiiltiir Yayinlari, istanbul, 2007, r. 205

W7 Sirin, Cocuk Edebiyat: Kiiltiirii “Okuma Aliskanligi ve Medya Sarmali”, r. 186 Alinti Jean-
Noel Kapferer, Cocuk ve Reklam, Cev. Sermin Onder, Istanbul, Afa Yaymlari, 1991, r. 47
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Di cihané de kovaran di sedsala 17emin de dest bi wesané kirine. Li rojavayé
kovarén ewil én ku hatine wesandin kovarén zanisti biin ne kovarén zarokan. Kovara
ewil di sala 1665an de li Fransayé bi navé “Journal de Scavant” (Kovara Zanayan)
hatiye wesandin. Pisti vé kovaré di sala 1682an de li Leipziga bajaré Almanyayé bi
navé “Acta Eruditorum” (Kovara Férbiné) kovereke latini ya ku t€ de magaleyén
matematik G fené hene, hatiye ¢apkirin. Di sala 1688an de ji kovareke almani ya bi
navé "Monatsunterredungen des Thomasius™ (Civinén-Hevpeyvinén Mehane yén
Thomasius€) hatiye capkirin. Armanca van kovarén ewil férkirin G di navbera
zanyaran én ku li bajarén din dijin de péwendiyek ava kirin e. Pasé kovarén politik,

diroki 0 yén ilmi ji hatine gapkirin.*'®

Pisti ku capemeni pés ve dige 0 kovarén cur be cur tén wesandin, ji van yek ji
dibe kovarén zarokan. Di ¢capemeniyé de kovarén zarokan qasi sed sal pisti kovarén
mezinan tén ¢apkirin. Ev kovar li Ewropayé ewil zédetir ji bo armanca férkiriné 0
perwerdedayiné tén wesandin. L& pist re ji bo kéf G mizahé ji ji bo zarokan kovar tén

capkirin.

Der baré yekem kovara zarokan a cihané de hin nanoki hene. Li gor hin kesan
kovara "Leipziger Wochenblatt fiir Kinder” (Ji bo Zarokan Leipzigera Hefteyi ) ya
ku di sala 1722an de li Leipziga bajaré Almanyayé hatiye wesandin, di kovargeriya
zarokan de kovara ewil e. Hiiseyin Simsek destnisan dike ku di vé kovaré de ¢irok,
fabl, mijarén sirusté, name G hin tistén din heblye. Disa di heman salé de (1722)
kovareke almani ya bi navé "Nidergaschisches Wochenblatt fiir Kinder" (Ji bo
Zarokan Nidergaschischesa Hefteyl) kovareke zarokan a duyemin hatiye wesandin G
gelek xwendekarén vé kovaré ji ¢ébline. Di vé kovaré de ji hema hema wek kovara
"Leipziger Wochenblatt fiir Kinder” heman mijar hatine hilbijartin G 1i ser van

. . . o 11
mijaran nivis hatine nivisandin."*®

Li gor Tacettin Simsek ji yekem kovara zarokan a cihané “Lilliputian

Magasine” (Kovara Biglikan- Bejnkurtan) e Gt Simsek wiha dibéje:

8 Hiiseyin Simsek, “XIX Yiizyil Cocuk Dergiciligi ve Egitsel islevleri Uzerine” Milli Egitim
Dergisi, 151 say1, Temmuz-Agustos-Eylil 2001, r. 2-3
9 Simsek, Milli Egitim Dergisi, r. 3
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“Yekem kovara zarokan a cihané ya ku ketiye nav qeydan wesana demki “Lilliputian
Magasine” e 1 ji héla John Newbery ve di sala 1751an de hatiye derxistin. Kovar bi
idiaya ‘divé xanim 0 begén civan bixwinin’ derketiye hol€ G ebatén wé 10x5 santém e.
Peyva Lilliputiané ya ku di kovaré de derbas dibe navé welaté cliceyan (bejnkurt) a ku
Gulliver 1€ geriyabli ye. Kovara ku bi dimenan ve hatiye xemilandin de meselok,
hikaye, tistanok i helbest dihatin wesandin. Kovara ku saleki derket, di 3& tirmeha

1752an de hejmara xwe ya dawin wesandiye.”?

Pisti van hin kovarén din ji hatine ¢apkirin. Hiiseyin Simsek dema behsa

kovarén zarokan én ku li Ingiltereyé hatine wesandin dike wiha dibéje:

“Li Ingiltereyé kovara bi navé “Juvenile Magazine” (Kovara Zarokan) di sala 1788an
de hatiye wesandin. Pist re di sala 1799an de kovara zarokan a bi navé "The Childers
Magazine" (Kovara Zarokan) dest bi wesané kiriye. Herdu kovar ji her ¢iqas bi nav G
deng bin ji, wesana wan z€de dewam nekiriye 0 pistl demeke kin dev ji wesané
berdane. Ji bili van li Ingiltereyé bi navé “Children’s Friends”, (Hevalé Zarokan)
“Infant’s Magazine”, (Kovara Dergusan) “The Charm”(Dilkés-Cazibe) (1852-1854) 0
“The Boy’s Own Magazine” (1855-1874) (Kovara Zarokan a Bi Xwe) kovarén zarokan
hatine wesandin. Kovara bi navé “The Child’s Companion” (1824) (Hevalé-Réhavlé
Zarokan) kovara ku di sedsala 19emin de kovara ewil a zarokane ku hatiye wesandin.
Taybetmendiya wé€ ya din ji ev e ku kovara heri temendiréj e. Lewra qasi sed salan

hatiye wesandin.”***

Li Amerikayé kovara zarokan a ewil “The Juvenile Miscellany” (Berhevoka
Zarokan) e 0 di sala 1826an de li Bostoné hatiye wesandin. Ji ber ku di hin nivisan de

dihat gotin ku divé koleti ji holé rabe, pisti 8 salan dev ji wesana xwe berda.'?

Di navbera salén 1789 G 1873an de li Amerikayé qasi 400 kovar i wesanén
periyodik hatine wesandin. Ji wan gelek ji saleki kémtir, hinek ji hejmarek an ji du
hejmaran hatine wesandin. Hin sal ji salén din ¢étir bine wek sala 1841an. Lewra di
sala 1841an de 14 kovar hatine wesandin. L€ di hin salan de ji ev hejmar kém b1 ye,
wek sala 1857an. Di vé salé de ji 11 kovar derketine G di sala 1858an de dawiya

wesana xwe anine. Li Amerikayé kovarén ku di navbera vé demé de hatine derxistin

120 Simsek, Cocuk Edebiyan, r. 208

2Hb.,r.3

122 Mustafa Ruhi Sirin, 99 Soruda Cocuk Edebiyati, Cocuk Vakfi Yayinlari, C. 3emin, Istanbul,
2000, r. 242
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heri z&de 1i bajarén New York, Boston, Philadelphiayé hatine wesandin. Kém kovar
li derveyi van bajaran wek Ohio, Maine, Georgia G Michigane hatine ¢apkirin. Dema
seré navxweyi derfeta zarokén li eyaletén baslr dijiyan nema ku kovarén bakur
bisopinin, 1é wan dikaribG kovarén xwe yén ku li Arkansas, Indiana 0 Californiayé
dihatin wesandin bisopinin. Ev kovar ji bo ¢anda Amerikayé ya ewil kovarén
perwerdey€, yén edebiyaté G gelek ji wan ji yén dini bin. Ji bo zarokén katolik,
protestan, cihii, yén girédayi mezheba mormoné, yén ku zimané wan € dayiké
polinezyayi an ji almani ne ji kovar derdiketin. Ji bili van, kovarén diji koletiy€, yén

diji alkolé ji dihatin wesandin.'?®

Mustafa Rubhi sirin ji bo kovarén zarokan én ku li Amerikayé hatine ¢apkirin

wiha agahiyé dide;

“Li vi welatl kovarén zarokan pistl navina sedsala 19emin ji héla sikl G naveroké ve
geleki pésve ciine. Di kovara “Riverside Magazine” (Kovara Devé Cem) ya ku 1867an
de hatiye wesandin de yekem car ¢irokén Andersan hatine wergerandin. Disa kovara
“Our Young Folks” (Gel€ Me yé Ciwan) ya ku di heman tarixé de hatiye wesandin de
kadroyeke niviskar i wénexézan a bixurt ve hewl hatiye dayin ku edebiyata zarokan a
Amerikayé pésve here. Pisti vé, kovara “Francis Hodgson Burnette” (1849-1924),
kovara “St. Nicholas Magazine” (Kovara Eziz Nicholas) ya ku bi nivisén niviskarén
navdar én wek Mark Twain G Jack London (1876-1916) ve hatine xemilandin G kovara

“Harper’s Young People” (Ciwanén Harpersé) hatine wesandin.”**

Li Fransayé di kovarén zarokan én ewil “Le Musée des Familles” e (Muzeya
Malbatan) ku di sala 1833an de hatiye wesandin. “Magazine d’Education et de
Recréation” (Kovar Perwerde Gt Béhnvedan) ji di sala 1864an de hatiye wesandin.

n A A pan A A oo 12
Kovaré hewl daye ku nirxén exlaqé hini zarokan 0 dé @ bavén wan bike.'?®

Kovargeriya zarokan a Tirkiyeyé€ li gor Ewropa 0 Amerikayé dereng dest pé
kiriye. Kovara ewil a zarokan “Miimeyyiz” e. Kovara Miimeyyiz€ di heyama
Tanzimaté (1869) de wek péveka rojnameya Miimeyyizé hatiye wesandin. Ev kovara

ku heta sala 1870an 49 hejmar hatiye wesandin di heyama Tanzimaté de kovara heri

123 http://www.merrycoz.org/bib/intro.xhtml 02.01.2016/13.45

2 Hb., r. 242

12%http:/www.arastirmax.com/system/files/dergiler/69633/makaleler/12/arastirmax-turk-cocuk-
dergilerinde-tarih-1918-1931.pdf 13.03.2016/12.35
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temendiréj t€ zanin. Hejmara 17emin wek hejmara taybet hatiye wesandin, heke

mirov wé ji bijmire dibe 50 hejmaran.*®

Ji bili Mimeyyizé di sala 1873an de kovara “Hazine-i Etfal” hatiye
wesandin.*?’ Di sala 1875an de sé kovarén bi navé “Sadakat” (Dilsozi), “Etfal”
(Zarok) G “Ayine” (Neynik) ji bo zarokan hatine wesandin. Kovara “Arkadas” (
Heval) di sala 1876an de, kovarén bi navé “Terciiman-i Hakikat”, (Tercumané
Rastiyé), “Aile” (Malbat) G “Bah¢e” (Baxge) ji di sala 1880an de gihistine deste
zarokan. “Cocuklara Arkadas” (Ji Zarokan Re Heval) G “Cocuklara Kiraat” (Ji
Zarokan Re Xendin) ji di sala 188lan de hatine wesandin. “Vasitai Terakki”
(Wasitaya Pésvecin€) di sala 1882an de, “Etfal” (Zarok) di sala 1886an de,
“Cocuklara Mahsus Gazete” (Rojnameya Ji Bo Zarokan) j1 di sala 1896an de hatiye

wesandin.128

Hin kovarén zarokan én ku di sala 1913an de hatine wesandin ji ev in; “Cocuk
Yurdu”, (Welaté Zarokan) “Tiirk Yavrusu” (Dergusa Tirk), “Cocuk Duygusu”
(Hesta Zarokan), “Cocuk Bahgesi” (Baxg¢é Zarokan), “Mektebli” (Mektebvani). Di
sala 1923an de ji “Musavver Cocuk Postasi” (Nameya Zarokan a Biwéne) 4 “Yeni
Yol ” (Réya Ni) hatine wesandin. “Haftalik Resimli Gazete” (Rojnameya Biwéne ya
Hefteyl) di sala 1924an de, “Genglik” (Ciwani) di sala 1928an de, “Sen
Cocuk” (Zaroka Sén) di sala 1932an de, “Yavrutiirk” (Zaroka Tirk) di sala 1936an
de, “Oklahoma” (Oklahoma) di sala 1935an de, “Binbir Roman” (Hezar 0 Yek
Roman) di sala 1939an de, “Ates” (Agir) di sala 1936an de, “Cumhuriyet Cocugu”
(Zaroké Komaré) di sala 1938an de, “Cocuk Gazetesi” (Rojnameya Zarokan) di sala
1938an de, “Cocuk Haftas:” (Hefteya Zarokan) di sala 1943an de hatine

wesandin.129

126 yavuz Bayram, “Tirk Edebiyatinin ilk Cocuk Dergisi: Miimeyyiz (1869-1870)”, Hece
Dergisi Cocuk Edebiyat Ozel Sayist, r.104-105, Ankara, Agustos- Eyliil 2015, r. 484-500

127 Ciineyd Okay, “Eski Harfli Cocuk Dergileri ”, Tiirkiye Arastirmalari Literatiir Dergisi, cild
4,j. 7, Istanbul, 2006, r. 511

128 C1kla, Hece Dergisi, r. 97

129 http://fabilog.com/osmanli-dan-gunumuze-cocuk-dergileri/ 30.05.2016/21.00
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1.7. Di Kovarén Kurdi De Nivisén Ji Bo Zarokan Hatine Wesandin

Heta salén 1980y1 ji bo zarokan zéde kovar nehatine derxistin. Di ¢end kovaran
de ripelek an ji du rdpel ji bo zarokan hatine vegetandin, bes hew. Nivisén van
ripelan ji ¢iqas li gor asta zarokan in, ev mijareke din e. Pisti salén 1980y1i i Basir, 1i
Ewropayé (bi taybeti ji li welaté Swédé) ji bo zarokan kedeke mezin hatiye dayin, ji
bo wan pirtlik 0 kovar hatine wesandin. Di vé besé de em € bi tene behsa ¢end

kovarén kurdi yén ku té€ de ji bo zarokan hin nivis hatine wesandin bikin.**°
1.7.1. Jin

Kovara Jiné di 7¢ mijdara sala 1918an de pisti Seré Cihané ya Yekemin li
Stenbolé ji héla Hemze Begé Muksé G Memduh Selim Beg ve hat ¢apkirin. Zimané
kovaré tirki G kurdi ye. D1 kovaré de bi zaravayé sorani ji nivis hatine nivisandin. Ji
hejmara ewil heta hejmara 20an Hemze Begé Muksé berpirsyariya kovaré hildide ser
milé xwe. L& pisti hejmara 20an Memduh Selim Beg dibe berpirsyaré kovaré. Der
baré vé de Mislim Yiicel wiha dib&je: “Li gor hinekan ji ber hiklimeté, 1i gor
hinekan ji ji ber lihevnekirina kesén Cemiyeta “Kurd Te’avlin Ve Terakki” (Alikari 0
Pésvecina Kurdan) kovar hat girtin. Kovar 25 hejmar hatiye capkirin, di 2yé

cotmeha 1919an de hatiye girtin.”l?’l

2

Pistl hejmara 26emin wek rojnameyeke hefteyi

A -1
té wesandin. 3

Gelek niviskar 0 helbestvanan di kovara Jiné de nivisandine. Xelil Xeyali,
Piremérd (Siléman Tewfiq), Evdirechman Rehmi, Siléman Boti, Mirzayé Ciziri O
cend kesén din niviskaré kovaré bine. Ji ber ku helbestén gelek xwes én
helbestvanén kurd hatine wesandin kovar ji héla helbesta kurdi ve gelek dewlemend

6.133

130 Kovarén ku gihistin destén me an ji me der baré wan de agahi bi dest xistin, hatin
nivisandin.

13! Misliim Yiicel, Kiirt Basin Tarihi -Tekzip, Aram Yayinlari, istanbul, Nisan 1998, r. 60

132 Mesud Serfiraz, Kurd, Kitéb, Capxane Wesangeriya Kitébén Kurdi di Dewra Osmaniyan de

(1844-1923), Wesanén Peywend, Stenbol, 2015, r. 68
133 Yiicel, Kiirt Basin Tarihi-Tekzip, r. 60
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Di kovaré de mijarén wek hisyarkirina kurdan, komele, din, welatparézi, ziman
U edebiyata kurdi, yekiti G hevrablin, perwerde, dirok, efsane, régezén Wilson, ji

Ingilterey€ daxwaz G hévi, nifis G kogkirin hatine nivisandin.*

Qasi ku té zanin di hejmarén kovaré yén 8emin, 22yemin, 23yemin G 25emin
de ji bo zarokan 4 helbest hatine wesandin. Kadri Yildirim, Ramazan Pertev 0

Mustafa Aslan der baré vé de wiha agahiyé didin:

“Di kovaré de ji bo zarokén kurdan bi navé “Yekdeng”, “Seré Sibé”, “Le Ber Rohi
Kurde Biglikan” @ “Ji Bo Nesla Tét” car helbest hatine nivisandin. “Yekdeng” 0 “Seré
Sibé helbestén Hilmiyé Siwereki ne. “Le Ber Rohi Kurde Bicikan” helbesta Lahiti

Xani Kermangahi ye. “Ji Bo Nesla Tét” helbesta Evdirehim Rehmi Hekariyan e. Ev

berhem di nav edebiyata zarokan de di nav nimiineyén pésin de ne.”**

1.7.2. Zari Kurmanci

Kovara Zaré Kurmanci di navbera salén 1926 G 1932an de 1i Rewandizé hatiye
wesandin. Kovaré giringi daye zarokan 1 ji ber vé di hin hejmarén xwe de gotar 0
¢irokén taybet ji bo zarokan belav kiriye. Minak di hejmara 10emin de ¢irokeke bi
navé “Deh Meyweyi Dar 0 Berani Tédegel”, di hejmara 19emin de ji guftogoyek bi
navé “Mindali Emro Piyawiy Sibeyniye Lazime Amade Bikiré” hatine wesandin. Ev

guftugo di navbera bav 0 kureki de derbas dibe. 3

1.7.3. Hawar

Kovara Hawaré ya ku di nav kurdan de bi nav G deng e, di 15€ gulana 1932an
de 11 Sama paytexté Striyeyé€ dest bi wesané kir. Ji malbata Bedirxaniyan Celadet G
Kamiran Bedirxan ji sala 1932an heta 15€ tebaxa 1943an Hawaré derxistin. Kovar bi

kurdi 57 hejmar hatiye wesandin. Di hin hejmaré kovaré de nivisén frensi ji hene.

Di ¢end hejmarén ewil én Hawaré de ji bo zarokan bi serenava “Stlina

Zarowan” besek hatiye amadekirin. Di vé besé de gelempéri helbestek tené hatiye

3% Habip Dursun, Jin Dergisi'nde Kiirt Milliyet¢iligi, Atthm Universitesi Sosyal Bilimler
Enstitiisii Siyaset Bilimi ve Kamu Yonetimi Ana Bilim Dali, Yayinlanmamis Tez, Ankara, 2013, r. 30

135 Kadri Yildirrm- Ramazan Pertev- Mustafa Aslan, Ji Destpéké Heta Niha Folklora Kurdi, r.
64

138 Sebrd, Ciroki Mindalan Li Edebi Kurdi De (1991-2005), r. 40
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wesandin. Di hejmara ewil a Hawaré de helbesteke bi navé “Buhar” a ku ji car

¢arinan pék té hatiye nivisandin. Navé helbestvan di kovaré de xuya nake.’

Di hejmara duyemin a Hawaré de ji disa ji bo zarokan helbestek di bin besa
“Stina Zarowan” de hatiye wesandin. Navé helbesté “Tola Welét” e G ew di 7€
tirmeha 1931an de hatiye nivisandin. Di bin vé helbesté de ji ji bili tarixa ku hatiye
nivisandin navé kesé ku helbest nivisandiye nehatiye diyarkirin.’®® Lé ixtimalek
mezin e ku helbest 0 nivisén di bin besa “Stlina Zarowan” de hatine nivisandin wek

gelek nivisén kovara Hawaré€ ji héla Celadet Bedirxan ve hatibin nivisandin.

“Stlina Zarowan” di hejmara séyemin a Hawaré ya ku di 15€ hezirana 1932an
de hatiye wesandin de dewam dike. Di vé hejmaré de Celadet Eli Bedirxan bi

serenava “Seva We Xwes” helbestek ji bo zarokan nivisandiye.139

Di hejmara 5emin a kovara Hawaré de ji ji bo zarokan tist hatine nivisandin.
Hereqol Azizan (navé Celadet Bedirxan € mustear e) helbesteke bi navé “Alé
Qurdan” 0 loriyeke bi navé “Delaliya Zarowan” a ku Emin Eli Bedirxan dema

zarokén wi bigiik bline ji wan re gotiye, nivisandiye.140

Ji bo zarokan di hejmara 30 emin a kovara Hawaré de naveki mustear
Derketiki Dersimi bi serenava “Kurd Yek in”**! nivisek, Naredin Usif Ji bi serenava

99142

“J1 Xortan re nivisek nivisandine.

1.7.4. Gelawgj

Kovara Gelawéjé di navbera salén 1939 G 1949an de li Silémaniyé hatiye
capkirin. Li gor agahiya Rezaw Resid Sebri di kovaré de ji edebiyata zarokan ¢irok,
helbest G gotarén cur bi cur hatine wesandin. Bi taybeti di hejmarén dawin yané di
sala xwe ya 9emin de beseke taybet a zarokan ya bi navé “Besi Mindalan” hatiye

amadekirin. Sebri der baré besa zarokan a di Gelawéjé de wiha dibéje:

137 «Byhar” Hawar, j.1, 15 Gulan 1932, r. 4

138 «Tola Welét”, Hawar, j.2, 1 Heziran 1932, r. 2

139 Celadet EIR Bedirxan, “Seva We Xwes”, Hawar, j. 3, 15 Heziran 1932, r. 2
140 Hereqol Azizan, “Delaliya Zarowan”, Hawatr, j. 5, 20 Tirmeh 1932, r. 4
1 Derketiki Dersimi, “Kurd Yek in” Hawar, j. 30, 1 Tirmeh 1941, r. 13

Y2 Niiredin Usif, “Ji Xortan Re”, Hawar, j. 30, 1 Tirmeh 1941, r. 14
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“Di v€ bes€ de ¢irok G nivisén ji bo zarokan hatine wesandin. Di hin nivisan de navé
niviskaran hatiye nivisandin, di hinekan de nav tune ne, di hinekan de ji nav wek “R”

hatiye nivisandin i wisa ji bo zarokan nivis hatine wesandin.

Minak di sala 9emin (1948) a kovaré di hejmara 1lemin de ¢irokeke bi navé “Dala
Sureke” hatiye wesandin. Gelemperi ¢irokén Elaeddin Seccadi di kovaré de hatine
wesandin. Pasé ev ¢irok 0 nivisén Seccadi di pirtikeke bi navé “Hemise Behar” de

hatine berhevkirin 0 di sala 1960an de wek pirtik hatine ¢apkirin.”**

1.7.5. Ronahi

Kovara Ronahiyé ji héla Celadet Bedirxan ve di nisana 1942an de li Samé

hatiye derxistin. Niviskar G helbestvanén wek Osman Sebri, Hesen Hisyar, Qedrican

yén ku kovara Hawaré de helbest, ¢irok, pexsan dinivisandin di Ronahiyé de ji

nivisandine. Taybetmendiya Ronahiyé ya ku 28 hejmar hat derxistin ew bl ku di

kovaré de weéne ji dihatin wesandin. Di kovaré de fablén Celadet Bedirxan 0t Osman

Sebri hatine wesandin ku fabl ji bo edebiyata zarokan pir giring in. Kadri Yildirim,

Ramazan Pertev 0t Mustafa Aslan di pirtika xwe ya bi navé “Folklora Kurdi” de

wiha besha vé mijaré dikin:

“Di kovara Ronahiyé de ji jimareya San pé de em rasti nivisén folklori tén. Celadet
Bedirxan bi fablén kurmanci, Osman Sebri bi fablén manziim kovar hiinandine. Ji aliyé
folklora kurdi ve ¢end nivisén giring G balkés hene. Fablén manziim én Osman Sebri

hem ji aliyé edebiyata geleri (i hem ji aliyé edebiyata zarokan ve geleki giring in.”***

Disa di heman pirtiiké de behsa ¢end fablén ku ji héla Osman Sebri ve ji bo

zarokan hatine nivisandin té kirin G ew wiha dibéjin;

81

“Di hejmara Semin de fableke bi navé “Ciroka Dik @t Rovi”, di hejmara 6emin de
fableke bi navé “Sér G Kévrosk”, di hejmara 7emin de fableke bi navé “Daweta Kéze”,
hejmara 8emin de fableke bi navé “Mih G $ér Gt Gur” di hejmara 9emin de fableke bi
navé “Ker 0 Heft Gur” yén ku kurmanci hatine nivisandin hene. Disa di hejmara

12emin de Osman Sebri bi navé “Guré Pir”, di hejmara 13emin de fableke bi navé

Y3 Sebri, Ciroki Mindalan Di Edebi Kurdi De (1991-2005), r. 41-42
143 Kadri Yildirm- Ramazan Pertev- Mustafa Aslan, Ji Destpéké Heta Niha Folklora Kurdi, .

52



“Keré Dengbéj” yén helbestki nivisandiye. Di ¢end hejmarén din de ji fabl hatine

wesandin.”**®

Celadet Bedirxan bi navé “Bavé Cemsid” di hejmara 19emin a Ronahiyé de
behsa pirtiikeke zarokan a bi navé “Kitéba Sinemxané” dike 0 dibéje ku “Ev kitéb bi
awayeki sade 0 sivik qala grameré dike.” Bedirxan pasé€ ji p€sgotina weé kit€bé
qismeké di bin serenava “Dibage” di kovaré de wesandiye.'*® Disa di heman hejmaré
de Bisaré Segman ji niviskareki Danimarki Hans Christian Andersen ¢irokek
wergerandiye kurdi. Segman ¢iroka Andersan a bi navé “Kegika Kibritfiros” bi kurdi
nivisandiye. Di bin ¢iroké de ji wek tarixa nivisandiné 1¢ ilona 1943an-Dihok hatiye

nivisandin.**’

1.7.6. Karakog¢an

Kovara Karakocané ji héla “Karakogan Kiiltiir Egitim ve Yardimlagma
Dernegi” (Komeleya Alikari, Cand G Perwerdeyé ya Karakocané) ve di nisana
1969an de li Stenbolé di capxaneya Yoriikké de hatiye wesandin. Xwediyé kovaré
Sabri Unlii, midré kovaré Ahmet Zeki Okcuoglu 0 lijneya tertipé ji Sabri Unlii,
Ahmet Zeki Okguoglu 0t Osman Aydin in. Kesén ku di kovaré de nivisén wan
derketine M. Emin Bozarslan, Osman Aydin, Ferit Ongdren @ T. Haydargil in. Ji bili
nivisén wan, helbesta Ahmed Arif a bi navé “Adilos Bebenin Ninnisi” (Lorika
Dergusa Adilosé) ji di kovaré de hatiye wesandin. Di kovaré de bi tirki G kurdi nivis

hatine nivisandin.

Di vé kovaré de niviseke T. Haydargil ya der baré listikén zarokan én kurdi de
nivisek hatiye wesandin. Navé nivisa Haydargil di kovaré de wek “Doguda Cocuk
Oyunlar1 ve Tekerlemeler” (Li Rojhelaté Listikén Zarokan G Ziigotinok) derbas dibe.
Haydargil di 4 rlGpelén kovaré de behsa listikén zarokan G zl(gotinokan dike. Di

nivisa xwe de ¢end minakén zligotinokan ji bi kurdi dide xwendevanan.

Haydargil behsa listikeke zarokén kurdan dike 0 dibéje ku ev listik di navbera

gur, berx 1 sivan de derbas dibe. Zarokeki ku dibe gur berxeki direvine G sivan vé

“SHb.,r 81-82
146 Bavé Cemsid, “Kitéba Sinemxané”, Ronahi, Sal: 2, j. 19, Ciriya Pésin 1943, r. 11-12
147 Bisaré Segman, “Kegika Kibritfiros”, Ronahi, Sal: 2, j. 19, Ciriya Pésin 1943, r. 18-19
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berxé ji desté gur xilas dike. Di dawiya listiké de hem@ zarok wek berxan dikin

kalekal, digin sivan mag dikin 0 listik wiha xilas dibe.*®

1.7.7. Roja Ni

Roja N di mijdara 1978an da wek wesana Komeleya Karkerén Kurdistané yén
li Swédé (Komkar-Swéd) dest bi wesané kir. Di destpéké de bi kurdi G tirki, mehé
careké derdiket. Naveroka wé behsa kar i baré komeleyé, deng 0 nlic€yén welat G
cihané dike. Di kovaré de nivisén li ser ziman G ¢anda kurdi ji hatine wesandin.
Cegerxwin, Qanaté Kurdo, Témiré Xelil, Tosiné Resid Gt gelek rewsenbirén din
alikariya Roja N kirine. Di sala 1983an da Roja Ni forma xwe guherandiye 0 biye
kovareke edebi 0 ¢andi. Heta sala 1987an li Swédé 0 pasé ji li Kolné di ¢apxana arizi
ya KOMKARE da hatiye capkirin.

Di kovaré de kesén wek Salih ince, Henefi Celebli, Haluk Oztiirk, Rohat
Alakom, A. Gernas (Dilsoz, A. Bawer), M. Eli (B. Dersim), Selim Can 0 Evindar
Farqini, Kemal Burkay, Prof. Zera Usiv, Sekroyé Xudo, Ahmed Cengiz
Camlibel (Vazgal Bazidi), Témaré Xelil, Mecit Séxo, Gundi (Sadiq Brim),
Newroz, Ehmed Serifi, Cankurd, Nara Cewari, Munzur Cem, Husén Hebes, A.
Bali, B. Zinar, Sipan, Salih Omeri, Besir Botani, Marina Eziz, Sidqi Hirori, Ehmed
Tewfiq, Hemid Kilicaslan, Serdar Rosan, Siléman  Ali, Bibé Eser, Fexredin

Tahir, Cemsid Heyderi nivisine.'*®

Di kovara Roja N de bi serenava “Qunciké Zarokan” besek hatiye amadekirin.
Wek minak di hejmara 58an de alfabeya latini-kurdi G erebi-kurdi hatiye wesandin. Ji
bo vé alfabeyé wek numune peyv ji hatine nivisandin. Ji bili alfabeyé ¢irokeke bi
navé “Vizé G Evdal” ya ku ji héla Simo hatiye nivisandin di riipelén kovaré de cih

digre.*®

148 7. Haydargil, “Doguda Cocuk Oyunlari ve Tekerlemeler”, Karako¢an Dergisi, Nisan 1969,
Yoriik Matbaasi, r. 18-21

9 https://ku.wikipedia.org/wiki/Roja_N%C3%BB_(kovar) 03.06.2016/ 19.41

130 Simo, “Vizé G Evdal”, Roja Nii, j. 58, 1987, r. 26-28
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Di hejmara 6lan de X. Lezgin ji tirki ¢irokeke Tolstoy a bi navé “Civik”

151

wergerandiye kurdi.™" Di heman hejmaré de xacepirsek ji bi wéneyan ve ji bo

zarokan hatiye amadekirin.

Di hejmara 62an de ji disa X. Lezgin ¢irokeke Tolstoy ji tirki wergerandiye

kurdi. Ciroka bi navé “Célika Piséké” di nav riipelén Roja Ni de hatiye wesandin.™

1.7.8. Sirwe

Kovara Sirweyé di bihara sala 1985an de li bajaré Urmiyeyé dest bi wesana
xwe kiriye. Heta hejmara 5emin Hémin Mukriyani sernivisaré kovaré ye. Lé pisti
hejmara 5an Ehmed Qazi dibe sernivisaré kovaré. Sirwe kovareke ferhengi, edebi 0
komeletiyé ye ku du zimani (kurdi G farisi) bi mehane hatiye wesandin. Kovaré di
nav rlpelén xwe de besek taybet ji bo zarokan amade kiriye. Kovaré li Rojhilaté
roleke berbicav li ser xizmeta ferhengeriyé, candé 0 ferkirina zimani kurdi kiriye.

Hemi bajarén Rojhilaté hatiye belavkirin.

1.7.9. Nibihar

Kovara Nibiharé di sala 1992an de 1i Stenbolé hatiye c¢apkirin G ji wé salé pé
ve, hé j1 wesana xwe didomine. Kovar xwerll bi kurdi wesané dike. Ji ber ku teza me
li ser Nibiharé ye emé di besa duyemin de der baré Nubiharé de agahiyén berfireh
bidin. Di besa s€éyemin de ji emé bi hlrgili besha nivisén zarokan én ku di kovaré de

hatine wesandin bikin.
1.7.10. Niapelda

Kovara Nipeldayé di sala 2009an de 11 Wané dest bi wesana xwe kiriye. Ev
kovara ¢andi G huneri sé mehan careké té wesandin G dirGsmeya wé ji “Bendéra
Cand 0 Huneré” ye. Xwedi G berpirsyaré nivisaran Ercan Yildirim, editoré kovaré ji
M. Zahir Ertekin e. Lijneya wesané ji Ebdulhadi Boti, Seyfettin Aykac, Zafer Acar 0
Ebdulcebbar Kavak pék té. Di Nipeldayé de nivisén wéjeyi, ¢andi, dini G diroki tén

11X Lezgin, “Civik”, Roja Nii, j. 61, flon 1987, r. 28-29

92X Lezgin, “Célika Piséké”, Roja Nii, j. 62, Sibat 1988, r. 28-29

3https://ckb.wikipedia.org/wiki/%D8%B3%D8%B1%D9%88%DB%95_(%DA%A%DB%8
6%D9%88%D8%A7%D8%B1) 03.03.201/ 20.45
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wesandin. Navé hin niviskar 0 helbestvanén kovaré de wiha ye; M. Zahir Ertekin,
Seyfettin Aykag, Ahmet Demir, Yakup Aykag, M. Emin Demir, Nezir Glimiis, Aqil
Muhacir, Selam Ertekin, Fahri Ayhan, Alamettin Ertekin, Rojbin Ozkan, Omer Umit.

Di ¢end hejmarén Nipelday€ de ji ji bo zarokan besek bi navé “Zarokname”
hatiye amadekirin 0 ji bo wan tist hatine nivisandin. Wek minak di hejmara 6emin a
Nipeldayé ya ku di sala 2011an de hatiye wesandin de ¢ar rlipel ji bo zarokan hatiye
vegetandin. Aynur Bozkurté ji frensi ¢iroka Hans Christian Andersan a bi navé
“Werdeka Biclk i Nexwesik™ wergerandiye kurdi.®®* Di heman hejmaré de Rojbin
Ozkané ji du nivis wesandiye. Yek ji wan a ku bi serenava “Péxemberé Zarokhez-1”
e behsa péxember G hezkirina wi ya zarokan dike. Di nivisa ku serenava wé

“Keskesor” e de ji Ozkan ji zarokan re behsa keskesor cawa ¢édibe dike.™

Di hejmara 9emin a Nipeldayé de disa li bin besa Zaroknameyé ¢end nivis
hatine wesandin. Yek ji nivisa Meryemeyn Erayé ye ku wé ji farisi ¢irokeke bi
serenava “Rizo 0 Hespé Res” wergerandiye kurdi."®® Abdulkerim Cay bi serenava
“Zaroktiya Me” niviseke biraniné ya behsa zaroktiya xwe dike nivisandiye.®
Bedredin Baslxly ji disa di heman hejmaré de ji farisi bi serenava “Xwestirin
Mekané Dinyayé” niviseke ku behsa serpéhatiya dareké dike, wergerandiye kurdi.*®
Ji bili van nivisan Azize Yildizé fableke bi serenava “Dipisk 0 Mar™*>® nivisandiye.
Bedredin Baslx{y disa ji farisi fableke bi serenava “Sulha Heywanan” wergerandiye
kurdi."® Heri dawin di heman hejmaré de Zafer Berdesti sé kurtegirok én bi
serenaveén “Fél Félén Peré Ne Sim Simén Keré Ne”, “Stimo” G “Sé Reng Sév”

berhev kirine 0t ew di Nipeldayé de hatine wesandin. '

1.8. Kovarén Zarokan én Kurdi

Li Cihané kovarén ewil én zarokan li Ewropayé 0 Amerikayé di sedsala

18emin de hatine wesandin, 1€ di ¢apemeniya kurdi de kovara zarokan a ewil “Girr G

1% Aynur Bozkurt, “Werdeka Bigiik 1 Nexwesik”, Napelda, j. 6, 2011, r. 69-70

155 Rojbin Ozkan “Péxemberé Zarokhez-1”, “Keskesor”, Nipelda, j. 6, 2011, r. 71, 72

1% Meryemeyn Eray, “Rizo @ Hespé Res”, Nipelda, j.9, 2012, r. 89-90

57 Abdulkerim Cay, “Zaroktiya Me”, Nipelda, h.j, 2012, 1.91-92

158 Bedredin Basiixily, “Xwestirin Mekané Dinyay&”, h.j, 2012, .93

19 Azize Yildiz, “Dipisk G Mar” h.j, 2012, .94

180 Bedredin Basiixiy, “Sulha Heywanan”, h.j, 2012, .95

161 Zafer Berdesti, “Fél Félén Peré Ne Sim Simén Keré Ne” ; “Stmo” ; “Sé Reng Sév” hj,
2012, r.96
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Gali Mindalani Kurd” e ku, ew ji di 216 nisana 1946an de hatiye wesandin.*®® Wexta
tarixa wesandina kovarén zarokan én li Ewropayé i yekem kovara zarokan a kurdi
“Girr 0 Gali Mindalani Kurd” bé qiyaskirin, wé bé ditin ku di navbera wan de
demeke diréj ya gasi 224 salan heye. Tista giring a din ji ew e ku kovarén zarokan én
li Ewropa G Amerikayé hatine wesandin pir temén diréj in. Heta wisa ku ji wan hinek
qasi sedsali (The Child’s Companion 1824-1924) hatine wesandin. L& kovara “Girr 0
Gali Mindalani Kurd” bi tené 3 hejmar hatiye wesandin. Ev ji nisan dide ku zarokén

kurd 1i gor zarokén cihané ji héla kovarén zarokan ve bésans in.

Kovarén zarokan ji ber ku demki ne di navbera wan 1 zarokan de péwendiyek
¢édibe. Zarok bimeraq benda hejmara din disekinin G hejmarén kovaré yén ni bikéf
dixwinin. Gelek feydeyén kovaran hene, minak agahiyén na dide 0 zarokan perwerde
dike, xwendin 0 nivisandina wan pésva dibe, hestén zarokan dewlemend dike 0

asoya wan fireh dike.

Yalgin G Aytas dibé&jin ku dema kovarén zarokan tén amadekirin divé pir hesas

bé tevgerin G wiha behsa giringiya kovarén zarokan dikin:

“Kovar bi taybetmendiya xwe ya rojanebliné (aktuel) ve di perwerdekirina zarokan de
pir giring in. Him xwendiné hini zarokan dikin, him dibin sedem ku zarok demén xwe
yén vala belahewa derbas nekin G him ji gabiliyetén wan 0 daxwazén wan én ku

nehatine kifskirin derdixin hol€. Kovar zarokan teswiq dikin ku ew bixwinin, binivisin

A A A o . 1
i wéneyan xéz bikin.”*®

Dema gelempéri behsa kovarén zarokan bé kirin, mirov dikare bibéje ku kovar
an di hefté careki, an panzdeh rojan careki, an ji di mehé de careki tén wesandin. Em
¢ niha behsa kovarén zarokan én kurdi yén ku me der baré wan de agahi bi dest

xistine, bikin.
1.8.1. Kovarén Zarokan én Kurdi Yén Ku Li Tirkiyeyé Hatine Wesandin

Li Tirkiyey€ ji ber ku ji bili tirki bi zimanén din wesan gedexe b, gelek kovar
0 rojname li derveyé sinorén Tirkiyeye hatine ¢apkirin. Kesén ku ev wesan ¢ap kirine
bidizi ev kovar an ji rojname gihandine Tirkiyeyé ku ew bigihijin desté mirovan. Lé

pisti sala 1991emin ji ber ku ev gedexe bi qaniina hejmara 2932emin ve ji hol€ rabfi,

192 http://www.gulan-media.com/sorani/articles.php?eid=61&id=1328 13.03.2016/ 14.47
183 yal¢in-Aytas, Cocuk Edebiyat, r. 234
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&di kurdi j1 wesané dest pé kir. Pisti vé ji bo zarokén kurd ji hin kovar hatin wesandin

ku em & niha der baré wan de agahiyan bidin.
1.8.1.1. Dergiis

Kovara Derglisé di sala 2003an de ji héla wesanén Waré ve di rézeya pirtikén
zarokan de hatiye wesandin. Xwediyé Kovaré G Midaré Berpirsyar Turgut Ersoy,
editoré kovaré Cahit Yildirim e. Lijneya wesané ji ji S. Verroj, Cahit Yildirim 0
Remezan Pertew pék t€. Derglis wek pévekeke kovara Waré derketiye 0 pisti

hejmareké édi dev ji wesané hatiye berdan.

Kovar li Matbaaya Berdané hatiye capkirin G cihé révebiriné ji Cagaloglu,
Stenbol e. Ripela ewil a kovaré rengin e G li ser berga ewil bi tipén xwesik G rengin
ve navé kovaré hatiye nivisandin. Wéneyé zarokeké yé ku 1i erdé xwar biiye
kulilkeke sor di desté xwe de girtiye hatiye xézkirin. Li ser navé kovaré ya joré ev
e

hevok hatiye nivisandin: “Xuyé Siri Heta Piri”, di bin rlipelé de ji “Zar e, xwes bihar

N 164 1 - n a N s N ~ .
e, dilan e”."® Li ser berga dawin a kovaré de ji ¢end pirtikén ku wéneyén wan hatine
kisandin heye. Navé pirtlikén ku wéneyén, wan xuya dikin hinek ev in; “Renganin,

¢irok, Ferhengok, Rézimana Kurdi, Tistanok G h.w.d..

Di kovaré de alfabeya kurdi bi tipén reng bi reng hatine nivisandin. Li cem her
tipeké ji peyvén ku bi van tipan ve dest pé dikin, hatine nivisandin. Wek minak, Aa

Adar, Hh Heval, Nn Nan, Qq Qend, Vv Vin G h.w.d..

Straneke Cemila Celil, nivisecke Remezan Pertew a bi navé ‘Malbat G Zarok’,
niviseke E. Yusuf Eyyubi ya bi navé ‘Ser Zarokan Cend Gotin’ nivisa S. Verroj a
zazaki ‘Espije’ di kovaré de hatine nivisandin. Ji bili van hin mamik, xagepirs,
rengdayina wéneyan, nasandina nexwesiya soriké, quncika nameyan, du wéneyan li
hember hev qiyaskirin 0 ferqa di navbera wan de ditin @ h.w.d. di kovaré de hatine

wesandin.

184 Dergils, j. 1, Istanbul, 2003
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1.8.1.2. Semamok

Semamok di sala 2005an de li Diyarbekiré bi révebiriya Saredariya Stré ya
Diyarbekiré ve hatiye wesandin. Xwediy¢ kovaré Seroké Saredariya Stré Abdullah
Demirbas, berpirsé nivisan ji Hiiseyin Kaya ye. Editorén kovaré Sidar Jir, Rizoyé
Xerz1 G Rézan Tovjin in. Semamok bi wéne, karikatur G mijarén cur be cur ve bi du

zimanan kurdi 0 tirki gelek dewlemend hatiye amadekirin.

Di kovaré de helbest, nivis G wergérén Amed Tigris, Ferhadé f¢mo, Sidar Jir,
[brahim Kurmanc, A.Seckin, Behlil Zelal, Heyder Diljen, Koné Res, Tengezar
Marini @ h.w.d. hatine wesandin. Werger zédetir ji zimané almani, ingilizi G swédi
hatine Kirin. Wek kovarén zarokan én din di Semamoké de ji fabl, helbest, ¢irok,
xacepirs, mamik, lihevaninok, zugotinok, notayén stranan (muzik), kurtejiyana kesén
navdar (wek Yasar Kemal, Osman Sebri, Yilmaz Giiney, Qedri Can, Meryamxan,
Ehmed Arif), wéneyén béboyax yén ku zarok bikaribin bi xwe boyax bikin i h.wd. bi
kurdi 0 tirki hatine wesandin. Semamok heta sala 2010an bi gisti 7 hejmar hatiye

wesandin 0 pist re dev ji wesané hatiye berdan.

1.8.1.3. Dergiis

Derglis ji héla Wesanén Doyé 0 bi alikariya Saredariya Yenisehiré ya
Diyarbekiré ve di sala 2008an de hatiye wesandin. Editoré kovaré Sidar Jir e. Kesén
ku navé wan wek berhevkar 0 niviskar di kovaré de derbas dibin, A. Seckin, Cemil
Andok, Behlll Zelal in. Kovar ji héla wéne 0 karikaturan ve, mijarén ku bala zarokan

biksine ve dewlemend hatiye amadekirin.

Di derglis€ de fabl, ¢irok, helbest, hinkirina navé hewyanan 0 nebatan,
xagepirs, zugotinok, mamik, gotinén pésiyan G h.w.d. bi wéneyan ve hatine
nivisandin. Ji bill van mijarén wek zarok divé ¢awa diranén xwe firce bikin, cawa bi
kaxizan ve tistan ¢€bikin (kestl 0 tistén wisa) besek ji hatiye vegetandin. Kovar bi

tené hejmarek hatiye wesandin.™®®

165 Semamok, j. 1-2-5, Diyarbekir, 2005
1% Dergiis, j. 1, Sermawez, Diyarbekir, 2008
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1.8.1.4. Agiré Tate

Kovara Agiré Tateé ji héla saxa Kurdi-Deré ya Diyarbekiré ve di sala 2011an de
hatiye wesandin. Li ser kovaré Adar, Nisan, Gulan 2011 hatiye nivisandin G bi tené
hejmarek hatiye wesandin. Navé kovaré pist re wek “Zarokén Rojé” guheriye i bi wé

naveé ve wesan hatiye kirin. Di pésgotina kovaré de wiha behsa navé kovaré t€ kirin:

“Agiré Tute listikeke zarokan e. Armanca vé listiké ew e ku zarok hem bileyizin hem ji
hin bibin. Di vé listiké de zarok navén bajar 0 sewalan, zigotinokan 0 alfabey€ hin
dibin. Em hévi dikin ku hiiné bi vé kovaré hem ¢and @ hunera xwe hin bibin hem ji xwe
pés ve bibin. Zarokino ji bo ku rewsa kurdi bastir i agiré wi gurtir bibe divé hlin ji
bixebitin 0 bibin yek ji cirliska vi agirl. Belé ev hejmara yekemin ya Agiré Tuté ye,
héviya me ew e ku kovar li gori dil G méjiy€ we be, em hévi dikin ku hiin xweditiyé i

kovara xwe bikin @ ev kovar sax bide @ bibe dareke mezin.”*®’

Her ciqas révebirén kovaré di pésgotina kovaré de bib&jin ku ‘ev kovar sax
bide G bibe dareke mezin’ ji, pisti vé hejmaré kovar €di nayé wesandin. Niviskaré

kovaré Siya Sitav, Nesrin Navdar (i Riken Xwezan in.

Mijarén ku van kesan di kovaré de ji bo zarokan nivisandine ji ev in; alfebeya
kurdi, nasandina Celadet Bedirxan, helbesta demsala biharé€, gotinén pésiyan, gotinén
navdaran, biwéj, cewtiyén axaftin€, pirsén mantigé, taybetmendiyén ajalan, xagepirs,
karikatur, ¢irok, fabl, listika agiré t(té, nasandina bajaré Amedé, pékenok G h.w.d..
Minak di kovaré de alfabeya kurdi him bi tipén mezin G him ji bi tipén biglik hatine
nivisandin. Ji bo férkirina alfabeyé ji wéneyén tistan hatine bikaranin. Wek, Aa Agir,
Bb Beq, Cc Cotkar, C¢ Cav 0 h.w.d.. Kovar pir rengin e {i ji héla xéz 0 wéneyan ve ji

gelek balkés e.
1.8.1.5. Zarokén Rojé

Kovara Zarokén Rojé ji héla saxa Diyarbekiré ya Kurdi-Deré ve di sala 2011an
de hatiye wesandin. Ji ber ku hejmara ewil bi navé “Agiré Tuté” hatiye wesandin, li
ser hejmara ewil a kovaré hejmara 2yemin hatiye nivisandin G di ripela duyemin de

ji hatiye gotin ku ev kovar dewama Agiré Tité ye. Ji ber ku s€é mehan careké hatiye

87 4 giré Tuté, j. 1, Adar, Nisan, Diyarbakir, Gulan 2011

60



amadekirin, ji bo tarixa wesandiné Plsper-Tirmeh-Gelawéj 2011 ji bo hejmara wé ya

ewil hatiye eskerekirin.

Di hejmara duyemin de ji bo xwedi @i berpirsyara gistl ya kovaré navé Sivan
Serap Berké, editoré kovaré ji Siya Sitav G Riken Xwezan hatiye nivisandin. Lé di
hejmara s€yemin 0 caremin de navé Riken Sarili editor xuya dike. Di hejmara
péncemin de ji xwediyé wé wek Panayir Celik G editor ji wek Nesrin Cavdar hatiye

guherandin.

Di kovaré de ji bili kurmanci, bi zazaki ji nivis hatine wesandin. Kovar ji héla
weéne U xézan ve ji gelek dewlemend G rengin e. Naveroka hejmarén Zarokén Rojé
tije ye. Di kovaré de gelek ¢irok, helbest, fabl, karikatur, tistanok, zigotinok,
nasandina navdarén kurd (Zerife Xanim, Dildar, Meyemxan, Aram Tigran, Ehmedé
Xani), nasandina heywanan (dinozor, kevok, kicik, kerguh, sér, hesp, perperok 0
h.w.d.), nasandina sebzeyan (hinar, kundir, hurmi, kuvark, mandalin), listik (hopani,
bik 0 kose, keré mala bavé te ki ajot?), nasandina cih 0 bajaran (Pastr, Cizira Botan,
Elih & Heskif) wéneyén ji bo boyaxkiring, gotinén pésiyan, biwéjén kurdi, xagepirs 0

pé€kenok hatine nivisandin.

Kesén wek Riken Xwezan, Nesrin Navdar, Esref Keydani, Hévi Didem, Siya
Sitav di kovaré de nivisine. Risen Sarili G Giilgin Sanlt ji wéne 0 xézén kovaré

amade kirine. Zarokén Rojé sé mehan careké 4 hejmar hatiye wesandin.'®®

1.8.1.6. Perperok

Perperok bi berpirsyariya Mevlut Aykog¢ ve di meha berfanbaré ya 2012an de ji
héla wesanén Aré ve li Stenbolé hatiye wesandin. Amadekarén kovaré Clineyt Kulaz,
Hasan Aslan, Idris Benek, Férgin Melik Aykog¢, Xunav Altun, Mahmut Aydin 0
Mevliit Aykog in. Ji bili van navé Perwiz Cihani ji di ¢end ripelan de derbas dibe.
Kovar s€¢ mehan careké bi tené du hejmar hatine capkirin G herdu hejmar ji ji 32

ripelan pék té. Li ser bergén ewil én kovaré de perperokén rengin hatine xézkirin.

Di Perperoké de besén li ser zimén (tipén kurdi, alfabeya kurdi), agahiyén

rojane (hevnasin, danén rojé, demsal, pé€swazikirin), tistanok, dirok (niviskar

188 Zarokén Rojé, j. 2-3-4-5, Diyarbekir, 2011-2013
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Ksenefon-Anabasis, pirozkirina newroz€), dersén matematiké (hejmar) nasandina
heywanan (kézik, sér, rovi, bizin, misk, kurm, dipisk mar), helbest (Perwiz Cihani,
Osman Sebri), nasandina navdarén kurd (Cegerxwin, Osman Sebri), ¢irok, xagepirs,

weéneboyaxkirin hatine wesandin. Kovar ji héla wéne 0 xézan ve gelek rengin e.'®°
1.8.1.7. Biika Barané

Buka Barané di bihara 2013an de li Stenbolé dest bi wesana xwe kiriye. Kovar
ji héla komeleya Komel-Kurdé ve di 3 mehan careké bi kurmanci 0 dimilki t€
wesandin. Berpisré nivisaran Niriye Cakar, editora kovaré Sewim Qoseri 0 riipelsazé
kovaré ji Ridwan Xelil e. Hin kesén ku nivisén wan di Bika Barané de hatine
wesandin ev in; Kenané Nado, Nejla Sado, Nuriye Cakar, Aysegul Celebi, Ridwan
Xelil, Yehya ElewiFerd, Nevin Resan Glingdr, Perwiz Cihani, Sewim Qoserl t Omer

Dilsoz.

Kovar ji héla naveroke ve dewlemend e. Di kovaré de ¢irok, tistanok,
zlgotinok, mamik, heyranok, helbest, nasandina bajaran (Mérdin), nasandina
navdarén kurd (Meryemxan, Sakiro), wéneboyaxkirin, hejmar { matematik, lorik,
nasandina zarokan, xacepirs, perwerdeya dini (nasandina péxemberan, destniméj),
sano, mijarén neteweyi (alaya kurdan), boyaxkirina wéneyan, 4 h.w.d. gelek mijar

hene.

Bilika Barané bi nivis 0 xézén rengin ve hewl dide ku kurdi hini zarokan bike.
Armanca kovaré zarokan him perwerde bike i him ji bi naveroka xwe ve wan
kéfxwes bike. Ji bili nivisan x€z it wéneyén kovaré ji pir dewlemend in. Ji bo ku bala
zarokan biksine gelek rengin G bas hatine xézkirin. Kovar hé ji wesana xwe

didomine.*™®

1.8.2. Kovarén Zarokan én Kurdi Yén Ku Li Ewropayé Hatine Wesandin

Hin kovarén zarokan én kurdi li Ewropayé hatine wesandin. Hejmara kovarén
ku 1i Ewropayé hatine derxistin li gor Tirkiyeyé zéde ne G gelek beré hatine
wesandin. Li Tirkiyeyé pisti salén 20001 kovar ji bo zarokan hatine capkirin, 1€ li

Ewropayé zitir yané salén 19801 de kovar gihistine desté zarokan.

189 perperok, j. 1, Stenbol, Berfanbar 2012- j. 2, Stenbol, Adar 2013
Y0 Buka Barané, j. 3, Stenbol, Zivistan 2013- j. 4, Stenbol, Bihar 2014
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Kurdén ku ji Tirkiyeyé, basir G cihén din ¢lne Ewropayé ¢awa ku ji bo
edebiyat i ¢anda kurdan vala runenistine, di qada edebiyata zarokan de ji wisa
tevgeriyane. Heman hewl G sebat ji bo amadekirina kovarén zarokan ji nisan dane

¢end kovarén rengin ji bo zarokan derxistine.
1.8.2.1. Kulilk

Kovara Kulilké di sala 1980an de ji héla Komeleya Canda Karkerén Kurdistan
(Mala Kultura Kurdi/Jina N{i) ve li Stockholma bajaré Swédé hatiye wesandin. Li ser
kovaré “Zarokno zimané xwe bixwinin @ binivisin!” hatiye nivisandin  gelempéri di
navbera 30 1 40 ripelan de hatiye derxistin. Mijarén ku hatine hilbijartin 0 wé€neyén
ku hatine xé&zkirin ve hewl hatiye dayin ku zarok kurd1 hin bibin i haya wan ji ¢canda

wan hebe.

Niviskarén wek Zinaré Xamo, Reso Zilan, Mehmid Lewendi, Bavé Hévi,
Zinar Soran, Hesen Qende, Sikoyé Hesen, Malwéran, Mihemed Dehsiwar, Koné
Res, Toriné Osman, Birindar, Firat Ceweri di Kulilké de nivisandine. Di bin serenava
Kulilkeé de “Kovara Zarokén Kurd Yén Sagirt” hatiye nivisandin. V& kovaré heta sala

1997an, yani 17 salan wesana xwe domandiye 0 bi gisti 51 hejmar hatiye ¢apkirin.

Kovar héla naveroké ve dewlemend e. Minak notayén stranan, muzik,
matematik, nasandina heywanan, helbestén navdar én kurd, ¢irok, pékenok, xagepirs,

mamik, tistanok @ h.w.d. gelek mijar di dikovaré de cih digre.'"*
1.8.2.2. Hévi

Kovara kurdi ya zarokan Hévi di 1€ sibata 1981an de, 1i Stockholma bajaré
Swédé hatiye wesandin. Hévi mehé careké ji héla wesanén Armancé ve hatiye

derxistin. Ji bo navé Héviyé di hejmara ewil de wiha hatiye gotin:
“Hevalén delal!

Va ye, hejmara yekem ya kovara we derket. Me navé kovaré dani “Hévi”. Lewra, kovar

A A99

bo we ye. Ango, bo héviyén welat; zarokén kurda ye. “Hévi” j1 niha pé de ji mehé

Y1 Kulilk, j.10- 13- 39-51, Stockholm, 1983-1997
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careké wé b1 we re be. Héviya me j1 dil G can ew e ku féda wé bighé we G bibe hevalek

jiwere.”t"

Kovar di navbera 18 G 20 riipelan de hatiye amadekirin 1 ji sedi 99 kurmanci
be ji car caran nivisén zazaki ji t€ de hatine wesandin. Li ser berga ewil i kéleka
navé Héviyé wéneyén du zarokan én ku zayendén wan cuda (ke¢ G kur) hatine

amadekirin.

Di Héviyé de niviskarén wek Murad Ciwan, Amed Tigris, Hesen Mizgin,
Zinaré Xamo, Mahmud Lewendi 0 h.w.d.. helbest, ¢irok, fabl 0 tistén din
nivisandine. Kovara Héviyé di 9¢ cotmeha 1981an de pisti 9 hejmaran dev ji wesané
berdaye. Di kovaré de mijarén neteweyl wek newrozé, hinkirina rojén hefteyé 0t navé
mehan, matematik, ji bill van helbest (Nazim Hikmet, Firat Ceweri, Abdullah Pésew,
Ordixané Celil), ¢irok, tistanok, listik, fabl, nasandina alavan G h.w.d. hatine

. 173
wesandin.

1.8.2.3. Hélin

Kovara zarokan Hélin di sala 1982an de li Stockholma bajaré Swédé ji héla
wesanén Armancé ve hatiye wesandin. Hem@ nivis, mizanpaj, redaksiyon 0
amadekariya kovaré ji héla Zinaro Xamo, Mahmud Lewendi, Hesen Mizgin ve
hatiye kirin. Wéne 1 karikaturén kovare ji j1i héla keseki bi navé Mamoste ve hatiye
xézkirin. Zinaré Xamo, Hesen Mizgin, Murad Ciwan, Mahmud Lewendi G hin
kurdén din di kovaré de ji bo zarokan tist nivisandine 0 ked dane.'”* Nivisén Tosiné
Resid, Celilé Celil 0 hin kurdén din j1 carinan hatine wesandin. Kovar ji héla nivis 0

wéneyan ve gelek dewlemend e.

Bergén kovaré yén ewil 0 dawi rengin, yén hundir spi Qi res in. Li ser kovaré
naveé kovaré “Hélin” G 11 bini j1 “Kovara Zarokan a Kurdi” hatiye nivisandin. Li ser
van nivisan ji hélineke ¢likan a ku sé€ ¢likén biclk té€ de ne 0 heft 0 heys ¢likén mezin

én ku peré xwe vekirine xuya dikin. Dema hejmarén Héliné té l€kolinkirin, li ser

Y72 Hevi, j. 1, Stockholm, Sibat 1981, r. 2
3 Hevi, j. 1-2-3-4-5-7-8-9, Stockholm, 1981
1% Ev agahi di adara 2016an de bi réya mailé ve li ser interneté ji Zinaré Xamo hat girtin.
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bergén kovaré gelempéri jin, zarok G mérén kurdan én ku cil G bergén kurdi li xwe

kirine hene.

Di kovara ku gelempéri ji 15 G 20 rGpelan pék t€ de, ji bili kurmanci, bi
zaravay€ sorani ji hin nivis hatine wesandin. Gelempéri tistanok, ¢irok, nasandina
heywanan (beq, perperok, kiisl), stran, helbest, karikatur (Mizgin 0 Lezgin), fabl
(kézika haviné G muri, biratiya kig¢ik 0 glr, Rovi 0 Qijik), labirentén bi xézan ve
hatine amadekirin, nasandina tistan (wesayit, bizmar, cak(g, firgeya diranan),
nasandina ezayén mirovan, wéneyén insan U heywanan, wéneyén ji bo boyaxkiring,
nameyén zarokan én ku ji kovaré re sandine, listikén zarokan (péncok én ku bi

keviran té listin) hene.'”

Heéliné pisti ¢end hejmaran dev ji wesané berdaye. Ji bo sedema dev ji wesané
berdané de di desté me de agahi tunene, 1€ hejmarén ku gihistin desté me 2,4,9,13 0

16 ne. Li gor van agahiyén té ditin ku kovar heri kém 16 hejmar hatiye wesandin.
1.8.2.4. Koger

Kovara Koceré di sala 1988an de 1i Swédé ji héla buroya Tarayé ve hatiye
wesandin. Sernivisaré kovaré Asmi Rebati, wénesaz ji Xalid Sitar e. Koger kovareke
demsali ye. Li ser Kogeré hatiye nivisandin ku ew kovareke edebi ya zarok G xortan
e. Kovar bi tipén erebi 1€ sorani hatiye amadekirin. Hin niviskar 0 wergérén ku di
kovaré de nivisandine 0 wergérén wan hene ev in; Heme, Letif Helmet, Herém

Hémin, Bextiyar Emin, Emced Sakeli.

Dema naveroka kovaré bé 1€kolinkirin mirov dibine ku di kovaré de listika
kisike, ezayén bedena mirovan (ceger, mide, rovi) heywanén cur be cur hatine
nasandin. Wek kovarén din én zarokan di Kogeré de ji ¢irok, sano, helbest, xagepirs
0 h.w.d. hatine nivisandin. Wéneyén navdarén kurd én wek Qazi Mihemed, Melayé
Ciziri G yén din hatine xézkirin.

Bi serenava Pésengeha Zarokan besek hatiye amadekirin G di wé besé de

wéneyén zarokan hatine wesandin 0 der baré temené wan, jiyana wan 0 xiyalén wan

15 Hélin, j. 2-4-9-13-16, Stockholm, 1982
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de agahi hatine dayin. Ji bili vé, beseke wéneyan hatiye amadekirin ku zarok van

n A A A A 4 T 117
weéneyan boyax bikin. Di kogeré de xéz . wéneyén kurdewar j1 balé diksinin.

1.8.2.5. Heval

Heval di sala 1995an de li Stockholma bajaré Swédé hatiye wesandin. Ji bili vé

der baré¢ vé kovaré de mixabin em negihistine tu agahiyan.
1.8.2.6. Heval 4 Héviya Me

Kovara Héviya Me 1i Stockholma bajaré Swédé di sala 1997an de hatiye
wesandin. Mamosteyé kurdi Ahmet Cantekin ji bo xwendekarén xwe vé kovaré

wesandiye.*’’
1.8.2.7. Kurdilekan

Kurdilekan di 21€ adara 2007an de li Norwécé hatiye g¢apkirin. Sernivisaré
Kurdilekané Riza Sivan e 0 5 hejmar hatiye wesandin. Ji ber ku wénexézén kovaré

tune, wesana wé hatiye sekinandin.*”®
1.8.2.8. Kepir

Ev kovar her ¢iqas di navbera salén 2003 G 2009an de 1i Dihoké hatibe ¢apkirin
ji, hejmareke weé li Swédé hatiye wesandin. Wesanxaneya Apecé di sala 2007an de
hejmareke Kepiré wesandiye. Ev hejmar ji héla alfabeyé ve ji Kepira ku li Dihoké té
wesandin cuda ye. Lewra ew bi tipén latini hatiye wesandin. Xwediyé wesanxaneya

Apecé Ali Ciftci der baré kovaré Gt armanca derxistina Kepiré de wiha dibéje:

“Kepir kovareka zarokan e ku li Dihoké bi zimané kurmanci, 1€ tipén erebi, ji aliyé
wesanxana Spiréz€ ve tét wesandin. Ew jimara ku bi tipén alfaba latini derketiye bi
hevkariya herdu wesanxana hatiye wesandin. Armanc ew e ku bo zarokén kurdén bakdr
U yén li Ewropayé bikaribin li ser dirok, folklor, edebiyata kurdi bixwinin. Ev

hejmareka nimine ye. Eger daxwaz i imkan biin em € bi hevkariya herdu wesanxanan

78 Kocer, j. 3-8-9, Swéd, 1988

Y77 Agahi di adara 2016an de bi réya mailé ve li ser interneté ji Zinaré Xamo hat girtin.

18 Kenan Subasi, Kiirtce Cocuk Basini ve Medyasi, Madunlarin Medyasi: Tarihten Giincele
Tiirkiye Ana akim Medyasimin Disinda Kalanlar Konferansi, 28-29 Gulan 2015, Ankara, r. 17
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biwesinin. Ez bi xwe péwistiyeka pir giring dibinim G hévi dikim, insanén me li
kovareka bo zarokan bét wesandin xwedi derkevin, daku zarokén me ji hem ji bo
kesayetiya xwe xurt bikin, pé serbilind bin 0 hem ji bikaribin agahiyén nd bi zimané

xwe bixwinin, daku bi péskewtiyén di her wari de bi ziman 0 hisén kurdayetiyé ve

e 5179
mezin bibin.”

Ciftci her ciqas bib&je armanca wan ew e ku ew vé kovara kurdi bi tipén latini

biwesinin ji, Kepir 1i Swédé bi tené hejmarek hatiye wesandin.

1.8.3. Kovarén Zarokan én Kurdi Yén Ku Li Basiir Hatine Wesandin
1.8.3.1. Estére (1972)

Kovara Estéreyé di navbera salén 1972 G 1974an de li bajaré Silémaniyeyé wek
péveka kovara Roji Kurdistané hatiye wesandin. Estére li Heréma Kurdistané kovara
zarokan a ewil e 0 3 hejmar hatiye ¢apkirin. Sernivisaré kovaré Salih Yusifi ye. Du
hejmarén kovaré di sala 1972yan de, hejmara wé€ ya 3yemin ji di sala 1974an de

hatiye wesandin.'®

1.8.3.2. Estére (1975)

Li gor agahiyén berdest wisa xuya dike ku ev kovar bi rék i pék newesiyaye.
Lewra di diroka wesandina hejmaran de navberek heye. Heman navé kovara Estére
bi Révebiriya Gisti ya Rewsenbirén Kurdi li Bexdayé 2 hejmar hatiye capkirin.
Hejmareke wé di gulana 1975an de hatiye wesandin. Sernivisaré kovaré Thsan Fuad,
révebiré nivisan ji Cemal Xeznedar e. Hejmara duyemin di hezirana 1975an de

hatiye wesandin. Lé rejima Basé nehistiye ku kovar bé belavkirin.™®

Reza Sivan
dibéje ji ber ku di pésgotina kovaré de Kerkilk wek bajareki Kurdistané hatiye

binavkirin, kovar hatiye girtin.*®>

19 Ali Ciftgi, “Divé Zarok Di Wexté Xwe De Bi Kitéban Re Bibin Heval!”, Nibihar, j. 104,
Bihar 2008, r. 18

180 Newzad Eli Ehmed, Yekemin Govari Nihéni Bo Mindalani Kurd, Capxaneyé Sehid Azad
Hewrami, Kerkik, 2008, r. 9

BlHb,r 11

182 http://www.gulan-media.com/sorani/articles.php?eid=61&id=1328 21.03.2016/ 16.24
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1.8.3.4. Pepiile

Kovara Pepiiley¢ ji héla Weqfa Parastina Zarokén Kurdistané ve di sala 1992an
de li Silémaniyeyé hatiye wesandin. Pepilile kovareke mehane ye G hé ji li
Silémaniyeyé€ té capkirin. Heta niha ji 2101 zédetir hejmarén wé hatine wesandin.
Xwediyé kovaré Héro Ibrahim Ehmed e @ sernivisaré kovaré ji Yasin Qadir Zirgoézi

ye.

Taybetmendiya Pepiileyé ew e ku ev kovar kovara zarokan a heri temendiréj e

0 herjmarén wé ji z&€de hatine ¢apkirin. Her hejmar qasi 50001 té wesandin.'®®

1.8.3.5. Peresélke

Peresélke kovareke zarokane ku di sala 1991an de li Hewléré hatiye wesandin.
Kovar bi mehane hatiye capkirin. 9 hejmarén vé kovaré hatine wesandin. Kesén ku
wek Mewlud Ibrahim Hesen 0 Idris Lawe di kovaré de nivisandine. Cemal Xeznedar
dema navé kovarén kurd réz dike dib&e Peresélke di sala 1991an de hatiye

. 184
wesandin.'®

1.8.3.6. Cigergosekan

Kovara Cigergosekan di meha tebaxé ya sala 1993an de li Silémaniyeyé hatiye
wesandin. Xwediyé Kovaré Hemid Mihemed Eli G sernivisaré kovaré ji Ziyad Resad
Qadir e. Ev kovara mehane ya ku ji bo perwerdeya zarokan e, heta niha ji 225

hejmaran zédetir hatiye wesandin. Kovar hé ji té wesandin. %

Di kovaré de wéne hatine xézkirin, helbest hatine nivisandin, ji zarokan pirs

hatine pirsin, heywanén wek kelxor, bayqus, baz 0 h.wd. hatine nasandin.'®
1.8.3.7. Heng

Heng di sala 1992an de ji héla Wezareta Rewsenbirl ya Kurdistané ve li

Hewléré hatiye wesandin. Xwediyé vé kovara mehane Weziré Perwerdeya Neteweyi

183 Subagi, h.g, r. 19

184 http://www.amude.de/amude/kurdi/ramyari/ramyari6/kovar.html 04.01.2017/19.30
18 Subagi, h.g, r. 19

18 Ciger Gosekan, j. 4
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yé Kurdistané yé Beré Sami Sores e.'®” Hejmareke Hengé di newroza sala 1993an

hatiye cap kirin.'®®
1.8.3.8. Hélaney Mindalan

Kovara Hélaney Mindalan wek péveka rojnameya Xebaté mehé careki li

Hewléré hatiye wesandin. Xwediyé kovaré Eli Ebdulla, sernivisaré kovaré ji Selam

Ebdulla ye.*®®

Rezaw Resid Sebri der baré vé kovaré de wiha agahiyé dide: “Hélaney
Mindalan heftenameyeka taybet bi zarokan b, weke paskoya rojnameya Birayeti ji
aliyé dezgay Rojnamewani Birayeti (i Xebat hatiye wesandin. Jimareya 1 li 191

tebaxé sala 2000 hatiye ¢apkirin.”*

1.8.3.9. Ceriwe

Ceriwe di sala 1998an de li Silémaniyeyé hatiye wesandin. Xwediyé kovaré
Cemal Ebdul, sernivisaré kovaré ji Tahir Salih Seid e. Kovara ku mehane derketiye 9

hejmar hatiye wesandin.™*
1.1.8.3.10. Mindali Serdem

Kovara Mindali Serdem di sala 2006an de ji héla wesanxaneya Serdemé li

Silémaniyeyé hatiye wesandin. Ev kovara mehane ji bo zarokén ku temené wan di

navbera 5 G 12an de ne hatiye amedekirin. Heta niha 84 hejmar hatine wesandin. '

Xwediyé kovaré Weziré Perwerdeya Neteweyl yé Kurdistané yé Ewil Sérko

Békes e. Sernivisaré kovaré ji Helkewt Ebdulla ye. Saho Ebldulrehman ji karén

kovaré yén huneri kiriye.*®

187 Subag, h.g, r. 19

188 Sebrd, Ciroki Mindalan Li Edebi Kurdi De, 1.62

189 Subag, h.g, r. 19

190 Sebrd, Ciroki Mindalan Li Edebi Kurdi De, 1.63

91 Subag, h.g, r. 19

192 H.r

193 http://www.kulturname.com/?p=624 05.01.2017/ 19.51
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8.3.11. Simore

Ji yek kovarén zarokan a kurdi Simore di sala 2010an de li Silémaniyey€ hatiye
capkirin. Xwediyé kovaré Révebiriya Mala Simoreyé ye. Sernivisaré kovaré Terife

Mihemed Ehmed e. Ev kovar s€ mehan careké hatiye <;apkirin.194

1.8.3.12. Mindalani Bawe Gurgur

Mindalani Bawe Gurgur li Kerkiké ji héla Saziy Perwerdeyé ya Sefeqé bi
mehane t€ wesandin. Kovar 7 salan bi vé navé wesané dike, 1€ pisti 7 salan navé xwe
wek “Hacile” diguhere i wisa wesana xwe didomine. Ji héla kovargeriya kurdi ya
zarokan ve wek kovareke serkefti t€ nasin. Xwediyé kovaré Felakedin Kakeyi,

Sernivisar ji Yusif Letif e.'*

1.8.3.13. Miske

Kovara Miske ji héla wersanxaneya Arasé ve bi mehane li Hewléré hatiye
wesandin. Xwediy€ kovaré Bedran Ehmed Hebib e. Sernivisaré kovaré ji Emir Heci

Dawud e.'*
1.8.3.14. Gizingi Biciikan

Gizingl Biglkan di sala 1985an de ji héla Yekitiya Niviskarén Kurd ve li
Kerkaké hatiye ¢apkirin. Kovar 3 hejmar derketiye.'®’

1.8.3.15. Gullekan

Kovara Gullekan li Cemcemala navceya Kerkiké ji héla Navenda

Organizasyona Calakiyén Ciwanan hatiye wesandin.*®®

9% Subag1, h.g, r. 20
Wy
196y
97 Subasi, h.g, r. 20
198y
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1.8.3.16. Pésengi Mindalan

Pésengi Mindalan wek kovareke zarokan ji héla Réxistina Zarokén Péseng én
Kurdistané ve hatiye wesandin. Xwediyé vé kovara ku bi mehane dihat wesandin

Tarlq Xursid, sernivisaré kovaré ji Sérzad Restl Feqi ye.lgg
1.8.3.17. Colané

Colané di bihara 2013an de li Hewléré dest bi wesandiné kir. Kovar s¢ mehan
careki t€ wesandin. Xwediyé kovaré Mihemed Huseyn Bapir G sernivisaré kovaré ji

Aza Yisif e.’®
1.8.3.18. Riidawi Mindalan

Kovara Rudawi Mindalan di gulana 2013an de 1i Hewléré dest wesané kir.
Xwediyé kovaré Rlidaw Company e (. mehane t€ wesandin. Sernivisaré kovaré Rehél

Resid Eziz e
1.8.3.19. Jinwar

Jinwar s€ mehan careké t€ wesandin. Xwediyé kovaré Sermin Hemed Resid e.

Sernivisar ji Karwan Resid e.20?
1.8.3.20. Sivore

Yekem hejmara kovara Sivoreyé di 22y€ nisana 1998an de yané di salvegera
sedsaliya rojnamegeriya kurdi de hatiye wesandin. Ev kovara mehane 1i Duhokeé ji
héla 10 kesan va té amadekirin 0 di re t€ ¢apkirin. Bi elfebeya erebi 1€ kurmanci heta
iro ji 1501 zédetir hejmarén kovaré hatine wesandin. Sernivisaré kovara Sivoreyé
Selam Balayi ye. Balayi di hevpeyvineke xwe de wiha behsa hejmar 0 ¢apa kovaré
dike:

9y
200
L
202 H r
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“Di destpéké de, me 500 dane ji her hejmareké derdixistin. Nuke, ew sé meh bilin, me
5000 dane jé derdixistin. Rewaca wé ya berdewam e 0 em hewil didin tiraja wé zédetir
bikin. Bi ditina min, eger dezgeheké bas y€ belavkiriné 1i Kurdistané hebiiya, da heta
10 000 daneyan ji li seranseri Kurdistané jé belav bin. L€, em wé bi tiné 1i barjéré

Dihoké belav dikin. Z&édebari wé&, em wé li ser héla interneté ji bi tipén latini li gel yén

erebi belav dikin G rojane 50 heta 100 kesan serdana malpera Sivoreyé dikin.”?*

Wek kovarén zarokan én din Sivore ji bi nivis, xéz G wéneyén rengin ve balé
diksine. Di kovaré de cirok, danasina cih G deverén kurdan, helbest, nasandina
heywanan, karikatur 0 h.w.d. tist hatine ¢apkirin. Hin caran bi tipén latini kurmanci G

A 1t A A e A . A . 204
ingilizi ji nivis hatine nivisandin. °

1.8.3.21. Asoy Mindalan

Kovara Asoy Mindalan wek kovareke mehane ji héla Wezareta Perwerdeya
Hiktimeta Herémi hatiye capkirin. Révebiré kovaré Dara Mihemed EIi ye.?*® Kovar
bi elfebeya erebi kurmanci hatiye ¢apkirin. Dema kovar t€ lékolinkirin té ditin ku
kovar gelek rengin, tér O tije ye. Ji bo zarokan agahiyén giring wek diransiisting,
férkirina matematiké, cirok, helbest, karikatur, x€z, wéne, nasandina heywanan,

cihén diroki, cil G bergén kurdan @ h.w.d. di kovaré de cih digrin.?®

1.8.3.22. Pélistank

Hejmara ewil a kovara Pélistank di 19¢ adara 2014an de li Hewléré 38 ripel
hatiye wesandin. Ev kovara mehane a zarokan ji héla Pélistank TVy¢€ ve bi kurmanci
0 sorani té derxistin. Sernivisaré kovaré Meaf Menaf e. Ji bo sorani révebiré nivisan
Rondik Faris, karikatur G wénesaz Rasen Farqin, révebiré huneré ji Ehmed Esedi ye.

Ji bo besa kurmanci ji révebiré Pélistanké Dersim Oramar e.

Di kovaré de ¢irok, fabl, helbest hatine nivisandin. Ji bili v€, hevpeyvinén bi
zarokan re hatine kirin j1 di Pélistanké de cih digrin. Hin pirs ji zarokan hatine pirsin

0 ji bo bersiva wan emaila kovaré hatiye dayin ku zarok bersivén xwe ji kovaré re

203 http://www. kulturname.com/?p=2600 04.12.2016/ 12.38

204 Sivore, j- 168, Duhok, Heziran, 2013

“http://kurdistanart.blogspot.com.tr/2013/10/dara-muhammad-ali-1950-artist-kurdistan.html
04.12.2016/ 13.11

2% Asoy Mindalan, j. 7, Temmuz 2007, j. 16, Nisan 2006
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bisinin. Heywanén wek sevsevoké, hestir, kangoru G balina, navdarén kurd (wek
Piremérd), cil G bergén kurdan hatine nasandin. Di kovaré de du wéne hatine dayin 0
hatiye xwestin ku zarok cudahiyén di navbera du wéneyan de bibinin. Ji bo ku zarok
rengan hin bibin, reng hatine nasandin. Karikatur G wéneyén kovaré gelek rengin in G

bas hatine xézkirin.?’

1.8.3.23. Kepir

Kovara Kepiré di sala 2003an de 1i Duhoké bi tipén erebi, 1€ bi kurmanci hatiye
wesandin. Xwediyé kovaré Wesanxaneya Spiréz e 0| mehé careki hatiye wesandin.
Pisti 75 hejmaran di ilona 2009an de kovaré dev ji wesana xwe berdaye. Sernivisaré
kovaré Mueyed Teyyib e. Ji bill wi kesén wek Sikoyé Hesen, Evraz Hisin, Mihemed

Emin Doski di kovaré de nivisine. Wéneyén kovaré Necmeddin Biri xéz kirine.

Di kovaré de 1i ser ripelén rengin, wéne hatine xézkirin i nivisén ne mezin G
ne ji bicik yén ku zarok bikaribin bi reheti bixwinin hatine nivisandin. Behsa
navdarén kurdan (wek Melayé Ciziré, MelaMehmidé Bazidi) i navdarén cihané wek
(Gandi, Bethoveen) hatiye kirin. Di naveroka kovaré de behsa nirxén gelé kurd (wek
alaya kurdan), heywanan, erdnigariyé, werzisé, tenduristiyé, xwezay€, nebatan 0
h.w.d. hatiye kirin. Xagepirs, ¢irokén folklori, pé€kenok, helbest, pésbirkén ku xelatan
dide ji di Kepiré de hatine wesandin. Ji bo hinkirina zimané ingilizi ji besek hatiye
amadekirin ku zarokén kurd ingilizi ji hin bibin.?%® Hejmarén Kepiré yén 1,43,44 0

45an li ser malpera interneté ya wesanxaneya Spirézé hene.?®

1.8.3.24. Nérgiz

Kovara Nergizé di sala 2005an de li nehiyeya Tekyeyé ya girédayl Cemcemala

navceya Kerkike hatiye derxistin.?*°

207 pglistank, j.1, Hewlér, Adar 2014

%8 Ev agahi ji 75 hejmarén Kepiré yén ku di nav 7 cildan de hatine komkirin, hatin
berhevkirin, Duhok, 2003

299 http://www.spirez.org/kepirlatini.html 23.02.2015/ 11.03

219 Subagi, h.g, r. 21
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1.8.3.25. Awat it Hévi

Awat G Hévi di sala 1992an de li Silémaniyé€ hatiye capkirin. Kovar bi tipén
erebi, 1€ kurmanci hatiye wesandin. Di kovaré de xéz Gt wéneyén rengin ji bo zarokan
hatine x&zkirin. Ji bili xéz 0t wé€neyan c¢irok, helbest, agahiyén dini wek seva beraté 0

siret, xagepirs G h.w.d. di kovaré de balé diksinin. %

1.8.3.26. Edebi Mindalan

Kovara Edebi Mindalan di ¢ileya pésin a 1985an de hatiye wesandin. Ev
kovaraka ku ji bo perwerdeya zarokan hatiye amadekirin ji 20 rlpelan pék
te.Hejmara wé ya duyemin di sala 1990an de yané pénc sal sin d chatiye

. 212
wesandin.

Ji bill van kovarén ku me der baré wan de agahi dan hin kovarén din én
zarokan ji li Bag0r hatine wesandin. Wek; Karwani Mindalan (1990), Peristan (1992,
Hévi (1995), Pelgezérine (1999), Govar (1998), Mindali Kurd (1999), Xende,
Dilana, Kolare, Hacile Goran, Silk G Sa, Edebi Mindalan, Xalxalok. Ji ber ku der
baré wan de em negihistine tu agahiyan me bi tené behsa navé wan kir. Wek ku té
ditin li gor Tirkiye, Swéd 0 cihén din én ku kurd 1€ dijin kovarén zarokan heri zéde li
Baslr hatine capkirin. Her ¢igas ji wan hinekan dev ji wesané berdabin ji, yén ku

wesana wan didome ji hene.

1.9. Kovarén Zarokan én Kurdi Yén Ku Li frané Hatine Wesandin
1.9.1. Gir @ Gali Mindalani Kurd

Kovara Gir 0 Galli Mindalani Kurd wek yekemin kovara zarokan a kurdi té
zanin. Di serdema Komara Kurdistané de (1946) li bajaré Mehabadé di capxaneya
Kurdistané de hatiye ¢apkirin. Qasi ku té zanin 3 hejmarén kovaré hatine wesandin.

Reza Sivan dema behsa vé kovaré dike dibéje ku orjinala hejmarén 2yemin G 3yemin

2 Awat 1 Hévi, |.9, Zivistan 1999
212 http://knwe.org/Direje.aspx?Jimare=45717&Cor=2&Besh=Witar 05.01.2016
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én Gir G Galli Mindalani Kurd 1i cem Dr. Kemal Mezhar hene. Kopyaya vé kovaré

ya 2yemin G 3yemin Kori Zanyari Kurd ¢ap kiriye.**®
1.9.2. Girr a Gall

Ev kovar di sala 1979an de li bajaré Kirmangahé ji héla Muhsin Sahsiwar ve
heta du hejmaran hatiye wesandin. Hejmara ewil kurdi, ya duyem ji kurdi G farisi

hatiye gapkirin.?"*
1.9.3. Dinyayé Mindalan

Kovara Dinyayé Mindalan ji héla Weqfa Parastina Zarokén Kurdistana
Rojhilaté ve di sala 2002an de li Kurdistana Bagur hatiye ¢apkirin. Dema li Bastr té
capkirin ji zarokén li Rojhilat€ re tén sandin. Heta niha 155 hejmar hatine

. 215
wesandin.

1.9.4. Amanc Bo Zaroka

Ismail Tenya li ser malpera Kurdistané Newe di gotareke xwe de behsa
kovarén zarokan dike. Li gor agahiyén Tenya ev gotar di ¢ileya pé€sin a 1985an de li
Tehrané wek pévaka Rojnameya Amanc hatiye wesandin. Ev kovar ji bo zarokan
kovareke rengin e 0 ji héla wéneyan ve ji gelek dewlemend e. Bi zaravayi sorani 0

arami hatiye amadekirin.?*®

1.9.5. Nérgiz

Neérgizé di sala 2009an de dest bi wesana xwe kiriye 0 wek kovareke mehane 6
hejmar hatiye gapkirin. Armanca kovaré ew e ku zarokén kurdan én li Irané perwerde

hike.

Ji bili van kovaran navé kovarén zarokan Sox G Seng, Amanc Bo Zarokan,
Kenari 0 Taw Taw j1 di gotara Subasi de derbas dibin, 1€ der baré wan de tu agahi

tunene.

213 http://www.gulan-media.com/sorani/articles.php?eid=61&id=1328 17.01.2016/ 17.45
2 Subagt, H.g., r.22

Ay

218 http://knwe.org/Direje.aspx?Jimare=45717&Cor=2&Besh=Witar 05.01.2017/ 21.30
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Ji bo dawiya vé€ besé€ ji divé bé gotin ku kurdan her ¢igas dereng dest bi
wesandina kovarén zarokan kiribin ji gavén giring avétine. Disa ji ber sedemén cuda
pistl demeké dev ji wesandina van kovaran berdane, 1¢ hem ev kovarén ku me kém

an j1 z&€de behsa wan kirin wé di diroka edebiyata zarokén kurd de cihé xwe bigrin.
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BESA DUYEM
2.1. DANASINA KOVARA NUBIHARE
2.1.1. Rewsa Siyasi Ya Serdema Ku Niibiharé Dest Bi Wesané Kir

Di diroka her welati de bliyerén nebas hene. Li ser re her ciqas gelek sal derbas
bibin ji, tu caran nayén jibirkirin 0 dibin sedema gelek blyerén xirab. Di diroka
Tirkiyeyé de ji hin biyerén nebas hene ku ji van yek ji 12¢€ iloné ye. 12 ilona
1980yan wek rapeleke res di diroka Tirkiyeyé de cih digre, lewra di vé tarixé de
leskeran dest da ser révebiriya welét (i derbeyek hat kirin. Dema ev derbe ¢ébli hema
bibéje bi gelempéri 1i Tirkiyeyé kesé ku nehatibe bincavkirin, ceza nexwaribe,
neketibe hepsé an ji iskence neditibe nema. Ji ber vé heyamé welat gelek pas ve ¢t 0
welatiyan ji ésén mezin kisandin. Ismail Besik¢i dema behsa rejima 12¢& iloné

rewsa welét a wan rojan dike wiha dibéje:

“12€ 1lona 1980an de derbe hatibl kirin, parlamento hatiba belavkirin, partiyén
siyasi hatiblin girtin. Serokwezir {i serokén partiyén siyasi di bin ¢avdériyé de bln. Bi
deh hezaran kes di girtigehan de bin. Der baré sedhezaran kesi de lépirsin hene.
idam hene. Qaniinén ku azadiya fikirandiné, azadiya ¢apemeniyé bisinor dike hene.
Qantnén nh li ser van qantinan tén zédekirin. Ji bo ku yén nl 1i ser bén zédekirin
hewldayineke xurt heye. Ev tist bibiryar 0 bitesir tén mésandin. Di nav rewseke wiha
de Lijneya Fakulteya Hiqligé ya Zaningeha Stenbolé payeya Doktoraya Hiqliqé dide

Seroké Cuntayé Orgeneral Kenan Evren.. A

Wek ku Besikei ji behs dike, di vé heyamé de bliyerén ku tu caran wé ji hisé
welatiyan dernekevin G neyén jibirkirin gewimin. Helbet ev rews divé bi hin gantinan
0 tevdiran ve bihata saxlemkirin ku welati nikaribin li hember vé z&de dengé xwe
bilind bikin. Ji xwe yén ku dengé xwe bilind dikirin ji divé 1i gor van gan(inan
bihatana cezakirin. Pisti derbeya 12€ iloné Zagona 1961an ji holé rabii G zagoneke nii
hat avakirin. Di vé zagona nl de ¢cawa ku hin ganiin . madeyén beré hatibin parastin,
hin ganiin G made ji an li ser vé hatin zédekirin 0 an ji hatin guhertin. Minak di

zagona 1924an G di madeya 3yemin de dihat gotin ku “zimané dewleté tirki ye”. Di

27 fsmail Besikgi, Rejimin Niteligi ve Kiirtler, Ismail Besik¢i Vakfi, Mayis 2013, Istanbul, r.
303
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zagona 1961an de peyva “fermi” li ser vé hat zédekirin 0 hat gotin ku “zimané fermi
ye dewleté tirki ye”. Yani peyva zimané tirki nehat guhertin, bi tené peyva fermiyeté
li ser hat zédekirin. Ev made di zagona nli de bétir hat tundkirin. Di 19¢é cotmeha
1983an de di qanlina ku hejmara wé 2932 ye de, di madeya 3yemin de wiha hat

gotin;
“MADDE 3- Zimané zikmaki yén welatiyén tirk tirki ye

“a) Ji bill tirki wek zimané zikmaki bikaranina zimanén din G hema xebatén ji bo

belavkirina vé,
b) Di civin i xwepésandanan de qantin gedexe neke ji béyi destlira amiré mulki y€ heri
mezin &€ mehelli, afis, pankart, dowiz, lewha 1 tistén din yén ku bi zimaneki ji bili tirki

hatine nivisandin { di destan de girtin, plaq, bandén dimenan G dengan, alav G tistén din

ve wesankirin, gedexe ye.”**®

Bi kurtasi pisti derbeyé bi gqanlinan ve qada zimané kurdi zédetir hat tengkirin G
ev ziman hat gedexekirin. Kesén ku zimané kurdi diaxivin re ji ceza hatin dayin. Di
van salan 0 salén 901 de gelek rojnamevan hatin girtin, iskence ditin, an ji hatin
kustin. Disa gelek rojname 0 kovar hatin berhevkirin 0 destir nehat dayin ku ew
wesané bikin. Di 25€ cileya pasin a 1991an de ev qanlina ku me behsa wé kir

zimanén din qedexe dikir, bi madeya 23emin ve ji holé hat rakirin.**°

Her ¢iqas ev ganin ji hol€ rabe ji zor 0 zextiya li ser zimané kurdi tu caré bi
temami ji holé ranebll. Lewra di xalén 26 0 28an de dihat gotin ku “Zimaneki ku bi
qaniné ve hatiye qedexekirin ji bo eskerekirina fikran G di wesanan de nikare bé

bikaranin”. Cuma Ci¢ek wiha behsa van madeyan dike:

“...Fikrén ku xalén 26 (3) 0 28 (2) behs dike ji aliyé révebiriya leskeri bi qaniina
hejmar 2932an hate zelalkirin. Di xala yekemin de t€ gotin ku ev qan{in “esas {i usulén
zimanén ku bikaranina wan di gotin 0 belavkirina fikr G ramanan de hatine
gedexekirin” dest nisan dike da ku yekitiya dewleté ku bi welat i neteweya xwe nayé
pargekirin, desthilatiya neteweyi, komar, ewlehiya neteweyi G pergala cemaweri bén

parastin. Di xala diduyan de t€ gotin ku “di gotin, wesandin G belavkirina fikr @

28 Resmi  Gazete, 22  Ekim 1983, j. 18199, r. 28,  Bnr
http://www.resmigazete.gov.tr/arsiv/18199.pdf

219 Resmi Gazete, 12 Nisan 1991,  j. 20843, r.8, Bnr.
http://www.resmigazete.gov.tr/arsiv/20843_1.pdf
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ramanan de bikaranina zimanén ji bili yekemin zimané fermi ya dewletén ku ji aliy€
dewleta tirk hatine naskirin qedexe ye”. Di xala sis€yan de rasterast té gotin ku “zimané
dayiké yé hemwelatiyén Tirkiyeyé tirki ye.” Cezayén giran ji bo binpékirina vé qaniné
hatiye diyarkirin. Xuya ye ev ganln rasterast zimané kurdi hedef digre. Ji ber ku
duyemin zimané fermi yé Iraqé kurdi ye, di xala duyemin de bi taybeti hatiye gotin ku
ré bi tené “yekemin zimané fermi” yén dewletén ku hatine naskirin re vekiri ye. Ev
hikmén ku di makeqan(iné de @ di gantina bi hejmara 2932an de cih digirin bi awayeki
tund hatin tetbigkirin heta salén 1991€ ku mirov dikare wek destpéka reforman nisan

bide.??°

Pisti hem@i van agahiyan mirov dikare bibéje ku li Tirkiyeyé her ciqas
azadiyeke sedi sed 1i ber zimané kurdi ¢énebe ji, hin guherin ¢€blin. Di radyo G
televizyonan de wesana kurdi, firotina plaq G kasetén kurdi, strangotina bi kurdi
serbest bun. Pisti van serbestiyan ji bili tirki bi zimanén din ji hédi hédi wesanan dest
pé kir. Kovara Nibiharé ya ku niha mijara teza me ye ji di heyameke wiha de yané di

sala 1992an de dest bi wesana xwe Kir.

Serdama ku Nubiharé dest bi wesané kir li Tirkiyeyé di navbera dewleté 0
PKKE¢ de pevelinén giran ¢édibln. Li bajarén ku kurd 1€ dijiyan rewsa derasayi hebtl.
Rewsa derasayi cara ewil di 19€ tirmeha 1987an de li 8 bajaran (Bingol, Diyarbekir,
Eleziz, Hekari, Mérdin, Sért, Tunceli G Wan) G pist re ji Adiyaman, Bidlis, Mds,
Batman 0 Sirnex di nav de bi gisti 13 bajarén kurdan hatibi ilankirin. Dema vé rewsa
derasayi bi temami 46 caran hatiye diréjkirin. Ji ber ku li welét rewsek normal
tunebl, gelek kes dihatin kustin G ji van blyeran re digotin failén kiryarén wan
nediyar. Ré dihatin girtin, mirov bi reheti nikaribd derkevin derve, gund dihatin
sewitandin, mirovan iskence didit, ji bajarén kurdan ber bi rojavayé ve kogén mezin
¢édibin. Bi kurtasi gelek neheqi, zilm @ zordarl digewimin. Kovaré di nav vé rewsé

de gavek avét (i dest bi wesana zimané kurdi kir.
2.1.2. Diroka Kovara Nibiharé

Salén 901 ji bo kurdan her ¢iqas salén pir dijwar bin ji, ji héla capemeniyé ve

destpéka heyameke nl ye. Ji ber ku di sala 1991€ de gantina 2932an ya ku zimané

220 Cuma Cicek, Zimanek Cima Té Qedexekirin? Politikayén Zimani i Rewsa Kurdi li
Tirkiyeyé Ji Inkaré Ber Bi Nasiné, Wesanén Peywend, Payiz 2013, Stenbol, r. 13-14
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kurdi di qada axaftin, wesandin 0 capkirina fikr i ramanan de gedexe dikir hat
betalkirin. Bi fesihkirina vé madey€ ve gedexeya li ser wesana kurdi ji ji holé rabi.
Kovareke bi navé Nibihar ji di v&€ heyamé de gavek avét i bi zimané kurdi dest bi

wesané Kir.

Kovara ku ji bo ¢and, hiiner 0i edebiyata kurdan bide nisandan, li hember
gedexe 0 asimilasyoné bisekine G xwe bigihine gelé kurd di ¢iriya pésin a sala
1992an de hejmara xwe ya ewil li Stenbol¢ wesand. Li ser hejmara ewil a kovaré
peyva Nibiharé bi rengé sor, nivisa Mehnameya Cand it Huner it Edebiyat ji bi rengé
sp1 hatiye nivisandin. Bihayé wé ji 8.000 TL hatiye diyarkirin. Di kunyeya kovaré de
xwediy€ kovaré Mahmut Yarlug, berpirsyaré gisti yé kovaré Sabah Kara, berpirsyaré
nivisaran ji Stileyman Cevik hatiye nivisandin. Wek ku li ser ji hatiye nivisandin ev

kovareke edebi, ¢candi @i huneri ye.

Her ¢iqas kovaré bi mehane dest bi wesana xwe kiribe ji, ji hejmara 87emin pé
ve &di wek bihar, havin, payiz G zivistan s€ mehan careké t€ wesandin. Kovar dema
ku mehane derketiye ji 32 rpelan p€k hatiye. Lé pistl ku bliye demsali ripelén
kovaré zéde bine. Bi pirani her hejmar ji 96 rlpelan pek té, 1€ carinan hejmara

ripelén kovaré di navbera 96 i 110an de dige G té, yané diguhere.

Peyva Nubiharé t€ menaya bihara nii. N1, tista ne kevn, tista teze, ya ewil e.
Bihar ji navé demsaleké ye G bi destpéka wé ve zivistan xilas dibe, xweza ji nl ve
zindl dibe. Gelo kovaré ev nav ¢ima ji xwe re hilbijartiye? Li ser malpera
nubiharblogé bersiva vé pirsé wiha té dayin;

“Nibihar pira navbera do 1 iro ye. Do 0 iro li hev tine. Nibihar navé xwe ji Nibihara

Biglikan ya Ehmedé Xani digre 0t xwe dewama wan kesén ku di tarixé de ji edebiyata

Kurdi re xizmet kirine dibine. Lébelé Nibihar iro li dunyayé ye 0 xitabi iro dike. Bi

bingeha xwe aldé dema beré ye i ew € ¢andé ji xwe re bingeh digre, 1€ xitabi iro dike 0

. . A A A A iaa .o 001
di navbera herdu deman de wezifeya pir€ dibine i p€serojé ji roni dike.”

Serdar Sengiil di nivisa xwe ya bi navé “Islamcilik, Kiirtler ve Kiirt Sorunu”
(Islamparézti, Kurd 0 Pirgiréka Kurdan) de dir @ diréj behsa rewsa siyasi ya li

Tirkiyey€, misilmanan 0 pirsgir€ka kurd dike 0 dibéje ku di salén 901 de kovareke

221 https://nubiharblog.wordpress.com/nubihar/ 28.03.2016/17.56
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islami ya kurdan a ku alimén medreseyan pistgirl didayé dest bi wesané dike. Kovara

ku Sengiil behsé dike Nubihar e G wiha dibéje:

“Di sala 1992an de Nibihar bi slogana “Kovara Edebi @i Islami ya Kurd a Ewil” derket
0 bi taybeti ji hejmarén ewil pé€ ve bl platforma ku pirsgiréka kurd ji héla islami ve 1€ t&
niqaskirin. Kovar birézdari behsa hemt alim 1 serokén kurd dike. Lé cihé Beditizzeman
Seidé Nursi, bi gotina kurdan ve Mele Seidé Kurdi di kovaré de taybet e. Koma ku wek
Med Zehra t€ nasin G bi taybeti salén 1980an de li dora weqfa Medresetizehrayé ya ku
Seidé Nursi dixwest 1i Kurdistané bi vé navé€ zaningehekek bé avakirin G di destpéké de
li ser meseleya kurd -ya ku ji héla nurciyén fermi ve nedihat ditin- kom bibin, pistgiri

dan vé kovaré. Her ¢iqas di nav demé de kovar gihistibe gelek xwendevanan ji, di

destpéké de van kesan ev kovar distend 0 dixwend.??

Li hember xwendevanén xwe kovar dilsoz tevgeriya ye. Révebirén kovaré her
tim hewl dane ku bi xwendevanan re pireyeké ava bikin G ji bo vé ji car caran di
kovaré de hin ilanén ji bo civinan hatine wesandin. Pistl van ilanan révebiran civin li
dar xistine 0l xwestine ku xwendevan besdari van civinan bibin. Bi vé hewldayiné ve
him révebiran xwendevanén xwe nas kirine 0 him ji xwendevanén ku li bajarén cuda
dijin, xwediy€ piseyén cuda ne 0 temenén wan cuda ne hatine bal hev @ hevdu nas
kirine. Minak di hejmara 24emin de bi serenava “Dawetname” vexwendnameyek ji
bo xwendevanan hatiye amadekirin 0 wiha hatiye gotin; “Bi munasebeta salvegera
wesandina kovara me Nibihar, di tarixa 8.10.1994 (saet 14.00) de di debirxaneya
kovara me de dé civinek tertib bibe. Emé bi ditina xwendevanén xwe vé civiné de
xwesxal bibin.”??® Gelek rewsenbirén kurd én ku Jji wan salan pé ve ked dane ziman
0 canda kurdi bi saya van civin @ hevditinan rewsenbirén din nas kirine, bline heval G
dost. Yané kovar bliye sedem ku di navbera kurdén rewsenbir de tékiliyén germ ava
bibin.

Dema hejmarén kovaré bé l€kolinkirin té ditin ku hin meh kovar nehatiye
wesandin. Pist re du hejmar bi hev re hatine ¢apkirin. Wek hejmarén 41/42, 43/44
51/52 G 53/54. Révebirén kovaré ji ber sedemén cuda di Tlona 1997an de bi hejmara

60emin ve dev ji wesandina Nibiharé berdane. Lé vé devjéberdané diréj nekisandiye.

) 222 Serdar Sengiil, “Islamcilik, Kiirtler ve Kirt Sorunu”, Modern Tiirkiye 'de Siyasi Diistince —
Islamcilik, Tletisim Yayinlari, Cilt. 6, C.2emin, 2005, Istanbul, r. 532
223 Niibihar, j. 24, Tlon 1994, r. 22
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Révebiran di hejmara 60emin de ji xwendekarén xwe re gotine ku ew € navbereke
¢end mehan (6 meh) bidin wesané G W€ di nisana 1998a de car din dest bi wesana

xwe bikin.??*

Di nisana 1998an de ji ber ku sedsaliya rojnamegeriya kurdi ye, Nubiharé soza
ku ji xwendevanén xwe re daye bi cih aniye G kovaré car din dest bi wesana xwe
kiriye. Di pésgotina hejmara 61emin ya ku pisti ses mehan derketiye de hatiye gotin
ku ew & ji vir pé ve di her hejmaré de wé 1i ser mijareki bisekinin.?*®> Kovaré di nav
23 salan de cara duyem di sala 2000an de navber daye wesana xwe ku ev ji pistl
hejmara 86an (Cileyé Pésin) e. Révebirén kovaré pistl v€ hejmaré €di dev ji wesana
mehane berdane G di sala 2002yan de, bi jimara 87an ya zivistané ve dest bi wesana

demsali (sé mehan careké) Kirine.

Nibihar her ¢iqas ji héla ¢epkiran, tirkén misilman an ji komén din ve hatibe
rexnekirin ji, ji héla gelek kurdan ve ji pesné wé hatiye dayin. Ji ber ku bi istiqrar 0
hewleke mezin nisan daye, xebatén xwe mesandiye 0 gihistiye vé rojé hatiye
pirozkirin. Nlbihar wek kovar derketiye, 1€ bi tené di qada kovargeriyé de xebat
nekiriye. Réwitiya wé ya ku di sala 1992an de dest pé kiriye bi avakirina
wesanxaneye€, komeleyé, lidarxistina panel G konferansan dewam kiriye. Minak
wesanxaneya bi navé “Nibihar” zédetir wesanén kurdi, wesanxaneya bi navé “Kent”
ji pirani bi zimané tirkl wesané dikin.

Miisliim Yiicel dibéje Nibihar kovara ewil a kurdi ya edebiyat, huner 0 ¢gandé
ya mehane ye, ji bili kovargeriyé xebatén giring kirine 0 ji wan xebatan yeké ji wiha
tine ziman: “...B&yi ku halé wan € resen bén xirabkirin bi kurdi wesandina risaleyén
Bediuzzeman di nav fikra islamé de ji bo ¢and G edebiyata kurdi bésik xebatek giring

e 59226

Komeleya bi navé “Komeleya Cand 0 Perwerdeyé ya Nibiharé” ji di sala
2011an de hatiye avakirin 0 ev komele civinan, panel G konferansan li dar dixe G

dersén kurdi dide.

Niabiharé di 16€ Gulana 1993an de li Stenbolé bi navé “Kirt Sorunu Nasil

Cozilir?” (Pirsa Kurdi Cawa Careser Dibe?) sempozyumek li dar xistiye. Gelek

224 Niibihar, j. 60, Tlon 1997, r. 4
225 Niibihar, j. 61, Nisan 1998, r. 1
228 Yiicel, Kiirt Basin Tarihi -Tekzip, r. 100
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rewsenbir, niviskar 0 siyasetmedar besdari vé sempozyumé biine 0 fikrén xwe gotine.
Sernivisaré kovaré Siileyman Cevik di hejmara 9emin a ku pisti sempozyumé hatiye
wesandin de behsa vé calakiyé dike G dib&je ku ji bo fémkirina hevdu tistén xwes
derketine meydané.??” Disa van salén dawin de Nabiharé di 21 0 22yé flona 2013an
de 1li Diyarbekiré sempozyumeke navneteweyi ya bi navé “Sempozyuma
Navneteweyl ya Din Ziman 0 Nasnameyé” ji 1i dar xistiye. Gelek rewsenbir, zana,
niviskar i akademisyenén navneteweyi di vé€ civiné hatine bal hev, fikr 0 hestén xwe
parve kirine.?”® Heri dawin di sala 2014an de bi navé “N{bihar Akademi” kovareke

kurdi ya akademik a navneteweyi ji hatiye amadekirin @ hé ji wesana xwe didomine.

Wek kurtasi dema kovara Nubiharé dest bi wesané kir kovarén kurdi yén wek
Rewsen-Jiyana Rewsen, Newroz Atesi (Agiré Newroz€), Serketin, Tewlo, Zend,
Nidem @ h.w.d. ji dest bi wesané kirin. Tiblina zimané kurdi ji héla van kovar G ¢end
wesanxaneyén kurdi G pirtikén ku wan wesand ve hineki sikest. Valahiya salan bi
van xebatan ve hineki tije bi. Pisti sala 1992an hédi hédi hejmara kovarén ku bi
kurdi wesané dikin z&€de bl. He ji kovarén nli yén wek W¢éje 0l Rexne, Felsefevan,

Bar, Zarema 0 h.w.d. derdikevin pés xwendevanén kurd.
2.1.3. Naveroka Kovaré

Nibihar i Tirkiyeyé temendiréjtirin kovara kurdi ye, bi tipén latini kurmanci
hatiye wesandin. Hin caran nivisén zazaki 0 sorani ji di kovaré de hatine wesandin. Ji
ber ku kovar kovareke edebi, ¢andi G huneri ye, t€ de gelek cure nivis hatine
wesandin. Di Nabiharé de niviskar, helbestvan, wergér gelek kesan ¢irok, pexsan,
helbest, gotinén pésiyan, metelok, ceribandin, gotar, nivisén cur be cur nivisandin e.
Li gor gelek kovarén kurdi di Nibiharé de tistek cuda heye ku ew ji di vé kovaré de

ji bo zarokan besek hatiye veqetandin 0 ji bo wan tist hatine nivisandin.??

Kovar ji héla edebiyata kurdi ya klasik ve gelek dewlemend e. Lewra helbest,

beyt G carinén Melayé Cizirl, Feqiyé Teyran, Mela Huseyné Bateyi, Seyid Eliyé

22 Siileyman Cevik, “Yekitiyeke Cawa?”, Nibihar, j. 9, Heziran 1993, r. 7

*2http://aa.com.tr/kk/cand-%C3%BB-huner/encamnameya-sempozyuma-
navnetewey%C3%AE-ya-d%C3%AEn-ziman-%C3%BB-nasnamey%C3%AA-ya-
n%C3%BBbihar%C3%AA-hat-diyarkirin/215931

18.12.2016/ 10.02
22 Ji ber ku mijara teza me besa zarokan e, ev bes wé di besa séyemin de berfireh bé vegotin.
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Findiki, Baba Tahiré Uryan, Ehmedé Xani G h.w.d. di Nibiharé de hatine wesandin.
Wek minak di hejmara yekem de ji Melayé Ciziri helbestek bi navé “Newaya Mutrib
il Cengi”,230 di hejmara diiyem de helbestek “Ismé te ye mektubi di diwané qidem
da»?! hatiye wesandin. Ev dewlemendi di folklor G kelepora kurdi de biye
cavkaniyeke xurt. Révebirén kovaré pasé wesanxaneyek bi navé “Nibihar” ava

kirine G berhemén van kesén ku di qada edebiyata klasik de navdar in wesandine.

Ji bili nivisén li ser edebiyata kurdi ya klasik, di kovaré de gelek werger ji
hatine Kirin. Ji bili zimané tirki, ji farisi, almani, ingilizi, erebi, frensi, norwéci G
zimanén din ji helbest, ¢irok, gotar G h.w.d. werger hatine kirin. Wek minak ji Baba
Tahiré Uryan, ji Mewlana, ji Yunis Emre, ji Cahit Sitk1 Taranci, ji Jaques Prévert, ji
Mihemed Igbal, ji Franz Kafka 6 h.w.d. werger balé diksinin. Di hejmara 27emin de
Meryamxané ji tirki helbesteke Nurullah Geng¢ a bi navé “Xiyal” wergerandiye
kurdi?® Di hejmara 37an de Hilmi Yesiltas ji zimané norwéci ¢irokeke Knut
Hamsun a bi navé “Gustilk”?*®, di hejmara 38an de Babé Hacer Bérivan ji tipén erebi
ji diwana Seyid Eli Findiki helbestek a bi serenava “Diwan/6”%**, di hejmara 51/52an
de M. Seid Cubeyr ji zimané frensi helbesteke Jaques Prévert a bi navé “Zarokti"?*®,
di hejmara 53/54an de Muhemmed Garsi ji farisi helbesteke Muhemmed Igbal ya bi
navé “Peyama Igbal Bi Rojhilat™®®, di hejmara 75 @ 76an én ku du hejmar bi hev re
hatine wesandin de Ahmed Akin Gt Aliye Akin ji almani ¢irokeke Franz Kafka ya bi
navé “Li Pésiya Qantné”?*’, di hejmara 95an de Murad Pola ji farisi bi serenava
“Durist Ditin @ Durist Bihistin” nivisek”®, di hejmara 97emin de Kawa Nemir ji

239

ingilizi bi serenava “Haté Xwebin” pexsaneke Oscar Wilde™ wergerandine kurdi.

Mirov dikare bi dehan wergeran li vir wek minak nisan bide.

20 Melayé Ciziri, “Newaya Mutrib G Cengi”, Nithihar, j.1, Ciriya Pésin 1992, r. 22

21 Melayé Ciziri, “Ismé Te Ye Mektubi Di Diwané Qidem Da”, Nibihar, j. 2, Ciriya Pasin
1992, .12

232 Nurullah Geng, “Xiyal”, Niibihar, j. 27, Cileya Pésin 1994, r. 29

3 HilmiYesiltas, “Gustilk”, Nibihar, j. 37, Ciriya Pésin 1995, r. 29

34 Babé Hacer Bérivan, “Diwan/6”Nibihar, j. 38, Ciriya Pasin 1995, r. 18

5 M. Seid Cubeyr, “Zarokti”, Nibihar, j. 51-52, Cileyé Pésin- Cileyé Pasin 1996-1997, r. 14

2% Muhemmed Garsi, “Peyama Igbal Bi Rojhilat”, Niibihar, j. 53-54, Sibat-Adar 1997, r. 17

27 Ahmed Akm @ Aliye Akin, “Li Pésiya Qanting”, Niibihar, j. 75-76, Heziran-Tirmeh 1999,
r.12

2% Murad Pola, “Durist Ditin 0 Durist Bihistin”, Nibihar, j. 95, Bihar 2005, r. 86-87

2% Kawa Nemir, “Haté Xwebin”, Nibihar, j. 97, Payiz/Zivistan 2005, r. 53-55
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Dema Nubihar té 1€kolinkirin gelek hevpeyvin ji balé diksinin. Wek minak di
hejmara 77an de bi hunermendé€ navdar Sivan Perwer re li ser muzik, siyaset, jiyan
huneré, hevpeyvinek hatiye kirin. Ahmet Acet di vé hevpeyvina ku ji 7 ripelan pék
té¢ de du wéneyén Sivan Perwer U yek ji wéneyé€ albima wi ya “Héviya Te” bi kar
aniye. Di wéneyeki de Sivan Perwer Kovara Nibiharé di desté xwe de girtiye O
tebesum kiriye G fikr 0 nérinén xwe yén der baré kovaré de ji di vé hevpeyviné de

aniye ziman.**

Hevpeyvineke dar G diré) ya ku ji 16 rlpelan pék t€ ji Ali Karadeniz bi
rewsenbirén kurd re ¢ékiriye. Di hevpeyvina ku serenava wé€ “Ziman G Pirsgiréka
‘Em 0 Endin” de Ali Karadeniz pirsén der baré zimané kurdi ji Reso Zilan, Sabah
Kara, Arif Zérevan, Ebdullah Varli, Haydar Diljen G Zana Farqini pirsine. Di vé
hevpeyvina bihlrgili de rewsenbir i zimanzanén kurd li ser pirsgiréka ziman,

gramera kurdi 0 xebatén ji bo ziman tén kirin sekinine.?*

Di hejmara 102emin a Nibiharé de de Dilsad Muti bi hunermend Ciwan Haco
re bi serenava “Ciwan Haco: Tarza Min Bi Tesadufi Derket Holé” hevpeyvinek

balkeés kiriye.?*?

Di hejmara 124emin a kovaré de ji du hevpeyvin balé diksinin. Yek Adil
Yildirimgakar 0 ya din ji Tirkan Tosuné bi du niviskarén kurd re kirine. Adil
Yildirimgakar bi niviskar Eyup Kiran re li ser romana wi ya “Derwésé Evdi” G esirén
kurdan hevpeyvineke bi navé “Eyup Kiran: Bi Kurtayi Diroka Kurdan Diroka Esiran
e” kiriye.243 Tiirkan Tosuné ji bi niviskar Jan Dost re li ser jiyan, niviskari O
berhemén wi hevpeyvineke diréj a bi serenava “Jan Dost: 3 Gav G 3 Darek Sérina Li

ber Dilé min e, Ew Delaliya Min ¢” kiriye.***

240 Ahmet Acet, “Sivan Perwer: Mizika Kurdi ji Mizika Her Milleti Dewlementtir e”,
Niibihar, . 77, Tebax 1999, r. 10-16

21 Ali Karadeniz, “Ziman G Pirsgiréka ‘Em 0 Endin’”, Nibihar, j. 86, Cileya Pésin 2000, r. 3-
18

242 Dilsad Muti, “Ciwan Haco: Tarza Min Bi Tesadufi Derket Holé...”, Nibihar, j. 102, Bihar
2007, r. 39

23 Adil Yildirrmgakar, “Eyup Kiran: Bi Kurtayi Diroka Kurdan Diroka Esiran e, Nibihar, j.
124, Havin 2013, r. 62-64

2 Tirkan Tosun, “Jan Dost: 3 Gav 0 3 Darek Sérina Li Ber Dilé Min e, Ew Delaliya Min ¢”,
Nibihar, j. 124, Havin 2013, r. 34-38
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Her cure nivis di Nibiharé de hatine wesandin, 1€ ya ku bala mirovan diksine
di hejmarén ewil de zédetir nivisén islami, yén li ser jiyana Hz. péxember 1
sehabeyan, besén ji Qur’ana piroz, besén Risaleya Niré, mijarén li ser Seidé Kurdi,
gotinén pésiyan, helbestén klasik, hedisén péxember in. Lé ev sekn 0 tevger ne wisa
baweriyeke hisk e, bingeha xwe ji nirxén gelé kurd digre. Dibe ku ji ber vé sedemé

kovar ji héla gel ve hatiye hezkirin 0 bi isal re dibe 25 sal ku wesana xwe didomine.

Di Nibiharé de nivisén li ser folklora kurdi ya geléri, yén wek stran, gotinén
pésiyan, heyranok, biwe€j, payizok, ¢irok, lawik, lawje, destan, meselok, pékenok,
siret, serpéhati G ¢irvanok ji gelek hatine wesandin. Ji v€ hélé ve kovar gelek

dewlemend e.

Nivisén der baré Seidé Kurdi de ji di Nabiharé de balé diksinin. Di kovaré de
behsa jiyan 0 berhemén Seidé Kurdi hatine kirin @i ji wan berheman hin bes hatine
nivisandin. Minak di hejmara 78an de Bedredin Bedirxan bi zazaki niviseke bi
serenava “Sireté Bediuzzeman Mela Seidé Kurdi” nivisek nivisandiye.?”® Silhedin
Sivan ji tirki niviseke bi navé “Heyama Zordestiyé G Tékosina Seidé Kurdi” di
hejmara 82an a Nibiharé de wergerandiye kurmanci. Di nivisé de behsa serpéhatiya
Seidé Kurdi ya li timarxaneyé bi doxtor re hatiye kirin.?*® Di hejmara 83an de
Newzat Eminoglu bi serenava “Peyva Huvdehem” ji Seidé Kurdi nivisek ji tirki

wergerandiye kurdi.?’

Disa Suat Orak di hejmara 97emin de bi serenava “Derheqé
Duayé de” ji Bediuzzeman Seid Nursi wergerek kiriye.248 Osman Tung di hejmara
98an de bi serenava “Li Gor Seidé Nursi ji Aliyé Dini 6 Qewmi ‘Edin’” niviseke ji 6
ripelan pékté nivisandiye.249 Di hejmara 100emin de Nevzat Eminoglu bi serenava
“Doxtoré Insan, Pisporé Zeman: Seidé Nirsi” niviseke behsa Bediuzzeman Seidé

Kurdi 0 risaleyan dike, nivisandiye.250

25 Bedrettin Bedirxan, “Sireté Bediuzzeman Mela Seidé Kurdi” Nibihar, j. 78, flon 1999, r. 29

2% Silhedin Sivan, “Heyama Zordestiyé i Tékosina Seidé Kurdi”, Niibihar, j. 82, Cileya Pagin
200,r.12

247 Newzat Eminoglu, “Peyva Huvdehem”, Niibihar, j. 83, Sibat-Nisan 2000, r. 22-23

2%8 Suat Orak, “Derheqé Duayé de”, Niibihar, j. 97, Payiz/Zivistan 2005, r. 81-83

9 Osman Tung, “Li Gor Seidé Nursi ji Aliyé Dini 4 Qewmi ‘Edin’, Nibihar, j. 98, Bihar
2006, r. 9-14

0 Nevzat Eminoglu, “Doxtoré Insan, Pisporé Zeman: Seidé Nirsi”, Nibihar, j. 100, Zivistan
2006, r. 93
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Nivisén der baré Seidé Kurdi de her ¢igas wek salén ewil zéde neyén wesandin
ji, heta salén dawin j1 hatine wesandin. Ji ber ku ji kulliyata risaleyén nir én Seidé
Kurdi ¢end pirtikén wek “Risala Biratiy€”, “Peyivén Piglik” G “Peyiva Bist
Séyemin” ji héla wesanxaneya Nibiharé ve hatine capkirin, &di di salén dawin de

wek beré der baré wi de zéde nivis nehatine wesandin.
2.1.4. Zimané Kovaré

Zimané Nubiharé xwert kurdi ye. Hema bibéje kovar ji sedi 99 bi zaravayé
kurmanci hatiye derxistin. L& car caran nivisén zazaki (dimilki) G sorani ji hatine
nivisandin. Ji ber ku zaravayé dimili kém té axaftin G ber bi windabiné ve dige,
Nibiharé xwestiye balé biksine li ser vé mijaré. Ji ber vé ji révebirén kovaré hejmara
118emin bi dimilki wesandine. Di kovaré de Siileyman Cevik bi serenava “Na Rey
Nibihar Bi Dimili Veng Dano!” sedema vé tevgeré eskere kiriye 0 ji bo ku balé
biksine li ser dimili wiha gotiye:

“...Sima ji do biwané ku na hiimara Nibihari purkin bi zaravayé dimili ya. Heta nika

kurdé kurmanci vera dimili zaf béeleqe mendé. Dimili ji jew zaravaya kurdi ya @ bi

milyonan kesi bi na zarava qisey kené. Kurmanci siné ziwanané binan musené gereke

vériya verine hewl bidé xo ku ziwané dimili bimusé 0 né ziwané ku tehlukeyé
AAAAAA 99251

Ji bili Siileyman Cevik, di hejmara 118emin a ku bi dimilki hatiye amadekirin
de Rosan Lezgin, Wisif Zozani, Seyldxan Kurij, A.S. Mirzani, Serdar Melekanij,
Mehemed Aykol, Bedriye Topag, N. Celali, Ferhad Vindérij, Ahmet Say, U. F.
Cetinkaplan, Newzad Valeri, Newzad Dodanij, Ahmed Kasimoglu, Murad Cansad,

Murad Celali bi dimilki helbest, gotar, ¢irok G h.w.d. nivisandine.
2.1.5. Bergén Kovaré

Wek ku té zanin kovar bi tené€ ji nivisan p€k nayén. Ji bili nivisan wéne, berg G
karikaturén kovaran ji balkés in. Bergén Nubiharé yén ewil Gt dawin ji gelek caran bi
mijar G wéneyén balkés G watedar ve hatine amadekirin. Bi taybeti di cejnén dini yén
wek eyda remezané G qurbané de, di cejna neteweyi ya Newrozé de, di rojén diroki

yén wek salvegera komkujiya Helebgeyé de hin bergén taybet hatine amadekirin.

1 Siileyman Cevik, “Na Rey Nibihar Bi Dimili Veng Dano!”, Niibihar, j. 118, 2012, r. 4
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Ji bili van disa li ser pirsgiréka kurdan de ji hin bergén taybet én ku peyamén
giring di xwe de dihewinin hatine amadekirin. Ev berg bi wéne 0 serenanavén giring
ve hatine xemilandin 0 kovar wisa péskesi xwendevanan hatiye kirin. Wek minak;
Hejmara Yekemin, Ciriya Pésin, 1992, Edalet (Ne zalim be ne mazlum), Hejmara
Duyemin, Ciriya Pagin, 1992, Zanablin (Nezani bindestiye, zanin rizgariye), Hejmara
Séyemin, Bercile, 1992, Bibé&je “na”, Hejmara Caremin, Cileya Pasin, 1993,
Pirsgiréka Kurdan, Hejmara Sesemin, Adar, 1993, Cejna Remezané 0 Cejna
Newrozé, Hejmara Heftemin, Nisan 1993, Tevkujiya Helebgeyé, Hejmara
Heystemin, Gulan 1993, Giringiya Ziman (Dar li ser kokén xwe hésin dibin mirov li
ser zimané xwe), Hejmara Nehemin Heziran 1993, Yekiti (Yekiti Fedakariyé
Dixwaze), Hejmara Dehemin, Tirmeh 1993, Azadi (Y€ ku Azadiyé Nede Digeran,
Ne Layiqé Azadiyé ye), Hejmara Séstiyekemin 1998, Sedsaliya Rojnamegeriya
Kurdi. Mijarén ku li ser berga ewil behsa wan hatine kirin di nav rGpelén kovaré de
bi awayeki diréj G bi hlrgili hatine nivisandin.

Kovar ji héla edebiyat i canda kurdi ve kovareke dewlemend e G ji ber vé
dewlemendiyé 0 pistgiriya xwendavanén xwe ev 25 sal in hé ji wesana xwe

didomine. Li ser malpera Nubiharblogé de kovar der baré xwe de wiha agahiyé€ dide;

“Nibihar li Tirkiyé kovara heri temendiréj ya bi Kurdi ye. Nibihar ji dema ava blye
vir de heta niha bi niyeta ku ji cand  zimané kurdi re xizmeté€ bike, li hember gedexe {i
asimilasyoné bi sekneke insani @ Islami xebitiye @ hé ji dixebite. Niibiharé di vé xebata
xwe ya divdiréj de, ji zimané Kurdi re xizmet kiriye 0 bliye bingeha ¢anda islami 0
klasikén Kurdi...Weki téte zanin kovar wezifeya mektebé/medresé ji dibinin. Nibihar
ji ji bo gelek kesan bliye mekteb/medrese. Gelek meriv dibéjin ku, em tev di vé
dibistana Niibiharé€ de bi pés ketine {i em xwendin 0 nivisandina Kurdi bi Nabiharé€ hin

biine. ..’ 9252

2.1.6. Cend Reklam U flanén Ku Di Nibiharé De Hatine Wesandin

Iy

Di Nuabiharé de hin caran reklam G ilanén sazi, komele, radyo, malper G
kovaran ji hatine wesandin. Di nav kurdan de Pirtikxaneya Medyayé (Medya
Kitapevi) ya li Taksima Stenbolé bi nav i deng e. Kurdeki ku li Stenbolé diji G

negliye wir, pirtlk nestandiye an ji bi xwediyé wé Selahattin Bulut re neaxiviye hema

252 https://nubiharblog.wordpress.com/nubihar/ 31.03.2016/20.10
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hema pir kém e. Di hejmara 71an de reklama pirtikxaneya Medyayé hatiye kirin.?*

Dema pirtikxaneya Medyayé€ cihé xwe diguherine G bar dike dige ciheki nd bi
serenava “Pirtixana Medya di ciyé xwe y€ ni de” ilanek té dayin i navnisana w¢ ya

ni té wesandir1.254

Ji bo minakek din ji mirov dikare reklama “Kovara Helwesté” nisan bide. Ev

kovara ku li Sweédé té derxistin ji di Nibiharé de té behskirin G reklama wé t€ kirin.
255

Di hejmarén 73 G 74 én ku du meh bi hev re hatine wesandin de bang li
xwendekarén zaningehé hatiye kirin ku “Weqfa Lékolin 0 Canda Kurdi (KURD-
KAV)” wé& bursé bide xwendekarén zaningehé. Di banga ku bi serenava “Ji

Xwendekarén Zaningehé” re hatiye wesandin de wiha hatiye gotin:

“Weqfa Lékolin 0 Canda Kurdi (KURD-KAV) di sala 1999-2000an ya amojkariyé de
weé burs bide xwendevanén université yén ku dikarin bi zimané kurdi bixwinin 0
binivisin. Kesén ku dixwazin vé bursé istifade bikin divé heta évara 15 Tebax 1999an
bi daxwaznameyek ku kurtejiyana wan nisan dide sexsen yan ji bi posté seri li navenda

weqfé bidin.
“KURT KULTUR VE ARASTIRMA VAKFI
Tarkabag1 Bulvar1 Corbaci Sokak No: 13

Tel: (0212) 237 10 61 Fax: (0212) 245 36 40 Taksim-iST.”*®

Di heman hejmaré de ilaneke pésbaziya ¢irok 0 helbestan ji balé diksine.
Navenda Canda Mezopotamyayé ilanek daye i di naveroka ilané de dibéje ku
pésbaziya ¢irok 0 helbestan ya sala 1999an wé ¢ébibe. Di ilané de navnisana
Navenda Canda Mezopotamyayé G telefonén navendé hatiye dayin. Té gotin ku

agahiyén der baré€ juri i xelatan wé pasé bén eskerekirin.?’
Di Nuibiharé de ilaneke din a ku balé diksine yek ji bi navé “Daxuyani” hatiye
wesandin. Di vé ilané de bang 1i hemi kurdén li dinyayé hatiye kirin ku him ji ber

meha remezané G him ji ji ber destpéka sala nii ya 2000an Wesanxaneyeke kurd a bi

23 Nibihar, j. 43-44, Nisan-Gulan 1996, r.16
24 «pirtiixana Medya Di Ciyé Xwe Y& Ni De”, Nitbihar, j. 75/76, Heziran/Tirmeh 1999, r. 6
2% «Helwest Kovara Kulturi G Literaturi”, Nibihar, j. 66-67, Tlon-Ciriya Pésin 1998, r. 19
zzj “Ji Xwendekarén Zaningehé”, Nithihar, j. 73/74, Nisan/Gulan 1999, r. 28
H.j.r.31
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navé “Pencinar” ya li Swédé wé pirtiikén cur be cur wek diyari bi kurdan re belav
bike.?®

Disa di Nibiharé de reklama komeleyeke bi navé “Ziwan-Kom ™ ya ku di sala
2010an de hatiye avakirin ji hatiye kirin G logoya komeleyé di nav riipelén kovaré de
cihé xwe girtiye.?*®

Radyoyeke herémi ya bi navé “Radyo Medya” ya ku li Rihayé wesané dike O

frekansa wé 94.8 e ji wek reklam di Nabiharé de hatiye wesandin.?®

Hejmara 118emin a Nibiharé bi zazaki (dimilki) hatiye wesandin. Cawa ku di
vé hejmaré de hemi nivis, gotar, helbest serl heta dawiyé zazaki ne, reklam G ilan ji
her wisa bi zazaki ne. Yané di vé hejmaré de reklamén dimilki balé diksinin. Wek

reklama malpera zazaki.net*®! @ reklama wesanxaneya Vatey8.?*

Di hejmara 96 emin a Nibiharé de nasandina malpera “diyarbekirneté” wiha
hatiye kirin; “www.diyarbekir.net

Bir sevda kenti”?%®

Ji bili van ilan G reklaman, dema hemi hejmarén Nibiharé wek cild tén
komkirin G wisa tén wesandin ku bén firotan révebiran reklama van cildan ji di
kovaré de Kirine. Hatiye gotin ku bila xwendevanén kovaré van cildan bistinin G
daynin arsiva xwe. Minak di hejmara 70emin de hatiye gotin ku pénc salén Nubiharé

264

bline pénc cild 0 tén firotan.” Dema Nuibihar digihéje sala 2000an yané hejmara

xwe ya 85an disa hem@ hejmarén kovaré di nav 6 cildan de té€n berhevkirin @ bi vi

awayi tén firotan. Ji bo van 6 cildan ji ilanek hatiye wesandin. %

2.1.7. Cend Sersaxiyén Ku Di Kovaré De Hatine Wesandin

Kesén ku di nav civaka kurdan de tén nasin, ked dane ziman 0 xebatén kurdi an

ji keda wan li ser kovaré hebiine dema wefat kirine, ji bo wan ilanén sersaxiyé di

28 «“Daxuyani”, Niibihar, j. 79-81, Ciriya Pésin- Cileya Pésin 1999, r. 44

29 «ziwan- Kom”, Niibihar, j. 118, 2012, r. 2-10

260 «“Radyo Medya”, Nitbihar, j. 119, 2012, 1. 2

261 «\www.zazaki.net”, Niibihar, j. 118, 2012, r.28

262 «g jtabané Kircmanki Yé Wesanxaneyé Vateyi Ra...”, Nitbihar, j. 118, 2012, r. 34

263 \www.diyarbekir.net” , Nibihar, j. 96, Havin 2005, r. 93

264 «pgnc Salén Nibiharé Bine Pénc Cild Ji Me Bixwazin”, Nibihar, j. 70, Cileya Pasin 1999,
r.23

265 «Cildé Ses Salan Ji Me Bixwazin”, Nithihar, j. 85, flon- Cr. Pasin 2000, r. 26
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kovaré de hatine wesandin. Di hejmara 4emin de kustina Mela Ubeydullah Dalar G

metné sersaxiya wi wiha hatiye nivisandin:
“Inna Lillah We Inna fleyhi Racitin
Mela Ubeydullah Dalar Sehid Kirin

Zaliman 1i Diyarbekiré Seydayé Héja Mela Ubeydullah di roja 21.12.1992 de hewsa
camiyé de sehid kirin. Rehmeta Xweda ser sehidé me 0 laneta Xweda ser zaliman be.

Niibihar?%®

Disa dema Abdullah Varli wefat dike, der baré wefata wi de ji révebirén

Ay 1 A qe N A 1A aee A A qe . 267
Nibiharé di kovaré de metneke sersaxiyé diwesinin G ji wi re rehmeté dixwazin.”®

Seroké Weqfa Zehrayé Izeddin Yildirim dema ku di dawiya sala 1999an de hat
revandin G pist re hat kustin xebera wi li her deré hat bihistin. Di Nibiharé de ji der

baré kustina wi de ilanek wiha hatiye dayin:
“Inna lillah We Inna fleyhi Raci’tin

Seroké Weqfa Zehra yé ku temama jiyana xwe fedayi Islam @ Qur’ané kiribd, sagirté
Risale-i Nir Seydayé Mela izeddin Yildirim @ sagirté wi M. Sehit Avci 28-29/12/1999,
di dawiya meha Remezané de hatin revendin, meheké wenda man G bi awayeki
xwinxwarane hatin wetilkirin. Xwedé (c.c) rehma xwe li herduyan bike @i sebrek cemil

bide malbat G hevalén wan. Nibihar?%®

Wéneyé herduyan ji di vé ilané de hatine wesandin. Ji bili vé di rlpela beriya
vé ilané wesiyeta izzettin Yildirrm a bi navé “Wesiyetnama Min e” ji di nav riipelén

A T
kovaré de cih digre. 69

Dema jina M. Emin Bozaslan (€ ku di nav kurdan de bi nav @ deng e) wefat
dike, révebirén Nibiharé ji bo wé ji sersaxiyeké diwesinin. Di vé sersaxiyé de ji té
gotin ku Fatma Bozaslana jina niviskaré kurd M. Emin Bozaslan wefat kiriye 0 ji ber
we ew sersaxiy€ didin mamosteyé héj a.%’% Li ser vé ilana sersaxiy€ helbesteke Fatma

59271

Bozaslan a bi navé “Bézar Biime Ji Diné cih digre. Tista balkés ev e ku Fatma

26 Niibihar, j. 4, Cileya Pasin 1993, r. 26

%7 Niibihar, j. 117, 2011, r.2

28 Niibihar, j. 82, Cileya Pasin 2000, r. 9

269 «“Wesiyetnama Min e”, Nitbihar, j. 82, Cileya Pasin 2000, r. 8
210 «Sersaxi”, Nithihar, j. 84, Gulan-Tebax 2000, r. 4

211 «Bgzar Baime ji Diné”, h.r.
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Bozaslan di v€ helbesta xwe ya ku 5 sal beré nivisandiye de silav dide goristané G

dibgje ku ew ji dinyayé bézar bliye 0 dixwaze bimre.

Révebirén Nibiharé disa ji bo mirina ¢end navdarén kurd én ku ji héla civaka
kurd ve tén hezkirin G gimeta wan zéde ye xemginiyén xwe anine ziman 0 ji bo wan
ilanén sersaxiyé wesandine. Dema Feqi Huseyin Sagni¢ wefat dike révebirén kovaré
ji bo Sagnic di hejmara 88an de ilaneke sersaxiyé wesandine 0 sersaxi dane malbat

hezkiriyén wi.?”? Disa ji bo Ordixané Celil G Mehmed Uzun ji sersaxi hatiye dayin.273

Ji bili kesén ku di nav kurdan de navdar in, ji bo hin kesén din én ku ji héla der

0 dora Nlbiharé de tén nasin de ji ilanén sersaxiyé hatine wesandin. Wek minak;

“Inaalillahi we innaileyhiracitin

Berpirsyaré kovara me yé Agiri

fsa OZASLANER

22 Adara 2005an ¢l ser rehmeta Xwedé€.

Xwedé bi rehmeta xwe sa bike.

Em ji malbata birayé xwe re héciya sebré dikin.

Nibihar?"

Dema eqreba (i malbatén niviskarén Nibiharé jé hinek mirine, révebirén
Nibiharé bi dilsozi ji bo wan metnén sersaxiyé wesandine i sersaxi dane niviskarén
xwe. Minak dema Ayse Karaya diya Sabah Kara y€ ku révebiré beré y¢ Nibiharé ye

wefat dike?”*, dema Rabia Xanima diya Xalid Sadini yé ku ji yek niviskaré Nibiharé

y€ 0 dema Suryal Xanima diya niviskar Semoyé Memo ye wefat dikin, révebirén

Al oA N A .27
kovaré ji bo wan metneke sersaxiy€ di nav riipelén kovaré de wesandine. ®

Di sala 2011an de dema li Wané erdhej ¢édibe, hin kes dimrin, birindar dibin G
malén wan hildiwesin ji révebirén Nibiharé di hejmara 116emin a kovaré de flanek

wesandine it wiha gotine;

272 «Serxwesi”, Niibihar, j. 88, Bihar 2003, r. 59
23 Niibihar, j. 103, Payiz 2007, r. 60

2% Niibihar, j. 95, Bihar 2005, r. 85

2> Niibihar, j. 100, Zivistan 2006, r. 36

278 Sersaxi, Niibihar, j. 132, Havin 2015, r. 95
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“Inna lillah we nna ileyhi raciun

Di roja 23yé Ciriya Pésin de ERDIS, di 9é Ciriya Pasin de ji bajaré Wané rasti
felaketea erdhejé hat.

Di vé erdhejé de gelek kes mirin G gelek kes ji birindar bin.
Xelk di v€ serma 1 zivistan€ de di ¢adiran de ye.

Em ji yén miri re ji Xweda rehmetg, ji xizm @ malbatén wan G ji hemi gelé WANE re

sebr G mataneté dixwazin.

Nibihar?"!
Gelek metnén sersaxiyé yén wek van dikarin ji Nbiharé bén nisandan.
2.1.8. Nameyén Xwendevanan én Nibiharé

Ji bo kovareké tisteke giring ew e ku muxatabén wé kovaré eréni an ji neyini jé
re fikr 0 ramanén xwe, daxwaz i héviyén xwe bibéjin 0t nameyan bisinin (feed back).
Ev dibe sedem ku révebirén wé wesané bizanibin karé ku dikin ji héla xwendevanan
ve cawa té ditin. Ji bo kovara Nibiharé ji feed back ¢€biline, lewra xwendevanén
kovaré ji Nibiharé re peyam 0 name sandine. Révebirén kovaré ji van peyam, name
0 daxwazan jé hinekan di kovaré de, di bin serenava “Nameyén We” wesandine.
Xwendevanén kovaré car caran ji kovaré re name sandine 0 di van nameyan de pesné
kovaré dane, wesana Nibiharé i keda révebiran piroz kirine. Hinekan rasterast anine
ziman ku kovar ji bo wan biiye dibistanek 0 kurdi hini wan dike. Hinekan ji der baré

nivis 0 wesané de hévi G daxwazén xwe anine zimén.

Minak xwendevaneki kovaré yé bi navé Muhammed Azadixwaz di niviseke bi
navé “Nibihar weke mamoste G seydaki, din i ziman 0 gelé me li ber ¢cavé me sérin
dike.” de hest 0 nerina xwe ya li ser kovara Nibiharé tine ziman.?”® Di hejmara

Semin de xwendevaneki kovaré y€ bi navé Mahmut Celiktepe ji nameyek ji Nibiharé
9

'5’

re sandiye 0l ev name bi serenava “W¢ roj, bi ser me de derkeve!” hatiye wesandin.?’
Disa di heman hejmaré de xwendevaneki Nibiharé yé bi navé Sedat Mirseydan ji di

peyama xwe ya ku ji kovaré re sandiye de gotiye ku “Bi rasti, kovara Nubihar

" Niibihar, j.116, 2011, 1. 4

2" Muhammed Azadixwaz, “Niibihar Weke Mamoste 0 Seydaki, Din 0t Ziman G Gelé Me Li
Ber Cavé Me Sérin Dike” Nabihar, j. 6, Adar 1993, r. 13

2" Mahmut Celiktepe, “Wé Roj, Bi Ser Me De Derkeve!”, Niibihar, j. 5, Sibat 1993, r. 8
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kémasiyek mezin tiji kir”. Mirseydin di nivisa xwe de spasiya xebatkarén kovaré
dike 0 dib&je ku ew zaza ye G daxwaz dike ku ¢end rlpelén kovaré bi dimilki bén

amadekirin.?®

Di hejmara 7emin de ji ¢end nameyén xwendevanan hatine wesandin. Ji van
yek a ku zédetir 1i ser pirsgiréka kurd disekine G dibéje ku pirsgiréka kurdan ne bi
tené meseleya kurdén sosyalist i demokrat e, meseleya hemli kurdan e balé

diksine.?!

Nibihar di sala 2006an de gihistiye sala xwe ya 14emin G hejmara 100emin. Ji
ber vé kovaré hejmara xwe ya 100emin wek hejmareke taybet amade kiriye. Di vé
hejmara taybet de gelek rewsenbir, zana, niviskar G raspiyén kurdan hest G fikrén
Xwe yén li ser NQbiharé gotine 0 nivisandine. Di vé hejmaré de nameyek balé diksine
ku ew ji nameya niviskaré kurd Mehmet Uzun e. Mehmet Uzun bi destnivisa xwe
nameyek ji Nibiharé re sandiye G xebatén kovaré G révebirén Nibiharé piroz dike.
Révebirén kovaré ji ev nameya bi Serenava “Nameya Mehmet Uzun Ji Nibiharé Re”
di nav ripelén kovaré de wesandine.?®? Li ser namey¢€ ji wéneyeki Mehmet Uzun té
ditin.

2.1.9. Xebatén Kovaré Yén Kurdi

Di kovaré de salén ewil di ripéla dawin de bi serenava “Rézimana Kurdi” G
“Ferhengok” du besén taybet hatine amadekirin. Di van besan de bi minakan ve
behsa rézimana kurdi hatiye kirin G bi alfabetik peyvén kurdi wek ferheng hatine
wesandin. Ev ji nisan dide ku kovar ne bi tené ji bo ku nivisan biwesine hatiye
amadekirin, armanca révebirén kovaré pésveciina zimané kurdi ye ji. Révebiran ev ji
xwe re kirine derd 0 kul 0 xwestine ku ev zimané bi salane qedexe ye ji héla kurdan

ve ne bi tené ji bo axaftiné, bila ji bo nivisandiné ji bé bikaranin.

Dema saleke wesana Nibiharé temam dibe, kovar ji bo salvegera yekemin a

kovaré pésbaziyeke ku mijara wé “Bikaranina zimané kurdi di wesanan G hemu

280 Sedat Mirseydan, “Bi Rasti, Kovara Nibihar Kémasiyek Mezin Tiji Kir”, Nibihar, j. 5,
Sibat 1993, r. 10

81 M. Emin Ozdemir “Doza Kurdan Ne Tené Doza Sosyalista Ye @ Ne Tené Ya Demokrata
Ye”, Nithihar, j. 7, Nisan 1993, r. 29

82 Mehmet Uzun, “Nameya Mehmet Uzun Ji Nibiharé re”, Nibihar, j. 100, Zivistan 2006, r.
39
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aliyén jiyané de ci tesiré li ser kurdan dike?” li dar xistiye. Ev agahi di hejmara
9emin a kovaré de hatiye ilankirin.”®® Pasé di hejmarén din én kovaré de encama vé
pésbaziyé G xelata ku hatiye dayin té€ eskerekirin. Kovaré hewl daye ku di navbera

xwendekar G kovaré de her tim pireyek ¢ébibe 0 tékiliyén xurt ava bibin.

Disa di hejmara 99emin de ji ber ku kovar digihéje hejmara xwe ya 100emin bi
serenava “Pésbaziya Hejmara 100” pésbaziyek hatiye li darxistin. Pésbazi ji bo besa
¢irok G helbesté hatiye li dar xistin. Xelatén pésbaziyé¢ yén ji bo herdu besan wiha

hatine eskerekirin
“Xelat:
Yekemin: Plaket @i 10 Cildén Nubihar G pirtikén wé
Duyemin: Plaket i 10 Cildén Nibihar
Séyemin: Plaket G 10 Cildén Nabihar’?®

Encama vé pésbaziyé di hejmara 102emin de bi serenava “Encama Pésbaziya
Nibiharé Kifs B hatiye ilankirin. Di v€ nivisé de hatiye gotin ku 35 ¢irok 0 71
helbest gihistiye desté jiriy€ 0 kesén ku di qada ¢irok 0 helbesté de serkeftine ji héla
jariyé ve hatine hilbijartin. Navé kesén ku qezenc kirine ji yek bi yek hatine
flankirin.?®® Ji bili vé sé helbest 0 sé ¢irokén ku serkefti biine ji di heman hejmaré de

hatine wesandin.

Xebateke balkés a Nlibiharé ya pisti saleki j1 ew e ku Nibiharé 1i ser pirsgiréka
kurdan sempozyumek li dar xistiye. D1 16€ gulana 1993an de li bajaré Stenbolé di
navbera saet 10.00 G 20.00an de bi navé “Pirsa Kurdi Cawa Careser Dibe?- Kiirt
Sorunu Nasil Coziiliir?” sempozyumek hatiye lidarxistin. Di Sempozyumé de Tarik
Ziya Ekinci, Altan Tan, Hikmet Ozdemir, Sabah Kara, Hiisnii Ok¢uoglu, Mehmet
Metiner, Yilmaz Camlibel, Feqi Huseyn Sagni¢, Ali Bulag, Osman Tung, Atasoy
Miiftiioglu, Niliifer Géle, Felat Dilges, ismail Goldas, Ercan Kanar (i hin rewsenbirén

din axivine 0 fikrén xwe anine zimén.

283 «pasbazi”, Nibihar, j. 9, Heziran 1993, . 8
284 «pgsbaziya Hejmara 100 Niibihar, j. 99, Havin 2006, r. 21
%85 «“Bncama Pésbaziya Nibiharé Kifs Ba™, Nibihar, j.102, Havin 2007, r. 8
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Felat Dilges di hejmara 9emin a Nibiharé de dar 0 diréj behsa vé sempozylimé
dike.?®® Ev sempozyuma ku ji héla kovaré ve hatiye li darxistin ji disa nisan dide ku
kovar ji kovarek réz¢€ nine. Yani révebiran negotine “em kovaré biwesinin G bifrosin

ev besi me ye”, wan hewl dane ku xebatén din ji ji bo kurdan bén kirin.

Bi kurtasi ji van hem( agahiyan té ditin ku kovara Nabiharé him di capemeniya
kurdi de 0 him ji di ¢anda kurdi de xwedi ciheki giring e. Cawa ku iro li ser vé
kovaré I€kolin té kirin, wé di péserojé de zédetir xebat bén kirin G ew € di arsiva

kurdan de cihé xwe bigre.
2.1.10. Armanca Kovaré

Wek ku hat behs kirin kovaré di sala 1992an de bi zimané kurdi dest bi wesana
xwe kiriye. Dema Nibiharé dest bi wesané kiriye, him ji héla wéne G sikl ve G him ji
ji héla naveroké ve bala kurdan kisandiye. Li ser berga ewil a kovaré li ser zemineke
rengé zer, bi rengé spi “Ne zalim be, ne mazlim” hatiye nivisandin. Ev hevoka ku
wek dirlismeyé€ ye, kém an ji zéde armanca kovaré dide der. Révebiran bi vé kovaré
ve xwestine ku li hember zaliman bisekinin, kurd dest bidin hev 0 kirasé mezlumtiyé

li ser xwe biavéjin.

Kovaré di destpeké de xwestiye ku bala xwendevanan biksine G ew meraq

"’

bikin ka ev kovar ¢ima t€ wesandin. Ji bo vé bi serevana “Di Payiz de Nibihar

niviseke pésgotiné hatiye nivisandin 0 di nivisé de wiha hatiye gotin:

“Bihar ne mihtaci biharé ye. Xeberé biharé ji payiz 0 zivistan bipirs!.. Mirové tér,
xwarin naxwaze. Were guh bide dengé birciyan!... Ma payiz G niibihar?!... Adet e
wexté ku kovarek derté, karbidestén we, pirseké dikin meshlr e: “Ev kovar ¢ima
derté?” Lébelé di heqigeté de bersiva vé pirsé bi derhatina kovaré hatiye dan. Lewra
derhatina kovaré bi xwe, bersiva vé pirsé ye. Kovar bi xwe dibéje ku ¢ima derté. Eré bir
U baweriya me ev e. Lébelé t€ ber ¢avén me ku tu ey xwendewaré delal, tu hé ji li
benda bersiva wé pirsé yi. Tu dixwazi bibini bé emé ¢i b&jin? Emé dijminiya ki bikin?
Emé terefteriya ki bikin? Emé bikin lingé ki bisemite? Emé kiyé keti rakin i ser

lingan?"?’

%86 Felat Dilges, “Sempozyoma Nibihar: “Pirsa Kurdi Cawa Careser Dibe”, Niibihar, j. 9,
Heziran 1993, r. 16-18
%87 «Dj Payiz De Nibihar!”, Niibihar, j. 1, istanbul, Ciriya Pésin 1992, r. 3
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Di heman nivisé de pistl van pirsan 1 bal kisandiné kovaré xwestiye bib&je ku
ew dixwazin bibin dost¢ mezliman G bibin dijminé zaliman. Nabiharé armanca

wesana xwe ji wiha eskere kiriye:

“...Nexwe maliime ku emé heq G heqigeté bé&jin. Hema emé dijminiyia ki bikin?
Dijminé me zalim e G bes! Zalimé ku bi desté xwe ve zilmé dike...Zalimé ku bi zimané
xwe ve zilmé dike...Zalimé ku 1i ber zilmé dibe iblisé lal i dib&je “Mara ku bi min

venede, bila hezar sal sax be!” Eré, ko brayé me ji be, em dijminé zalim in, zalim

dijminé me ye.”**®

Disa di heman nivisé de berpirsyarén kovaré bi hesteke neteweyi bangi
xwendevanén kurd dikin. Ji ber ku kurdén di nav c¢ar welatan de perge bune ji bili
pergeblina sinoran, ji héla nérina siyasi ve ji perce bline. Nibihar wan daweté
mihebeté, evindariyé i dest hevdidayiné dike. Di nivisa ku behs hat kirin de

révebirén kovaré armanca kovaré wiha tinin ziman:

“Roj ev roj e, dem ev dem e. ‘Heq hat 0 batil li ber ¢iiné ye.” Em hewe daweti azadiyé
dikin. Em hewe daweti zanatiyé dikin. Em hewe daweti heq G heqigeté dikin. Em hewe
daweti mihebet i evindariyé dikin. Ma ne eyb G fehét e ku em dijminiya keti G mezlim
0 belengaz 0 musted‘efan bikin?! Ma ne serm 1 fehét e ku desté heq bihélin 0 desté
neheq bigirin?! Wext ew wext e ku em guh bidin heviidu. Wext ew wext e ku em dest
bidin heviidu. Wext ew wext e ku em én belengaz i mazlimén heqdar bibin yek 0 di

miqabilé zilm G zoré de bisekinin. Wext ew wext e ku em bizanin G bi zanati qebil
1>289

bikin ya red

Di kovargeriya kurdi de gelek kovarén kurdan bi nérineke g¢epgir U li ser
ideolojiya sosyalist hatine wesandin. Nibihar bi nérina xwe ya islami 0 ji diri
cepgiriyé ve di nav kovargeriya kurdi de cihé xwe digre. Ji vé aliyé ve ji balé€ diksine.
Lé her ciqas révebirén kovaré kesén dindar (i mihefezakar bin ji, kurdén ku xwedi
fikrén cuda ne ji di kovaré de nivisandine. Rewsenbir 0 pisporén zimané kurdi bi

salan kovaré wek baneke hevpar a kurdi ditine i di Nibiharé de kom biine.

Gelo kovar gihistiye armanca xwe ya wesané an na? Bersiva vé pirsé

xwendewanén kovaré dane. Lewra di nav kovarén kurdi de li Tirkiyeyé kovara kurdi

8 Hgr4
B,
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ya heri temendiréj kovara Nubiharé ye. Ji sala 1992an vir ve ew wesana xwe

didomine G di nav 25 salan de heta niha 1351 z&detir hejmar hatine wesandin.

Li ser berga ewil a kovaré “Ne zalim be, ne mazlim” hatiye nivisandin. Ji bili
v€ nivis€ 1i ser bergé bi navé Hebib Sadiqi weneyek hatiye xézkirin. Di wéneyé de
mérikeki ku cileki res li xwe kiriye G yeki din € ku cileki spi li xwe kiriye balé
diksinin. Y€ ku cilé res li ser e diyare ku yé€ din kustiye, lewra kevirek di desté wi de
ew li ser piyan sekini ye. Mériké cilspi ji li erdé diréjkiriye G li der G dora wan agir,
yeki ku seytan sembolize dike 1 teyrek heye. Teyra res hewl dide, erdé dikole ku
meériké cil spi wé ji xwe re bike minak G ew ji erd€ bikole ku kesé kusti di bin axé de
ves€re. Ev wéne sembola meseleya Habil G Qabil e ku di Qur’ané de ji derbas
dibe.?®® Ev wéneyé li ser berga kovaré @ nivisa “Ne zalim be, ne mazlim” sembola
basi i xirabiyé€, dijminati 0 dostiy€, zalimti Gt mezlimtiy€ bi kurtasi mirovan 1 jiyané
ye.

Disa li ser berga ewil wéneya kupén ku xezine G zér t€ de ne, avahiyén bilind,
tank, tiving G slran hatiye xézkirin ku ev ji disa sembola kapitalizmé 0 seré ji bo
malé dinyayé ye. Wéneyé s€yem € di bini de ji ji komek mirovan, c¢élekeke zer,
stérka ses gose, zengilek G h.w.d. pék té. Ev wéne ji disa mijareke ku di Qur’ané de
derbas dibeti behsa gelé Israilé cihiiyan G imtihana wan a serjékirina ¢éleké

sembolize dike.?%*

Berga dawin a kovaré ji rengin e 0 1i wir ji ‘Wesanén NG Yén Nibiharé’ hatine
nivisandin 0 danasina 6 risaleyan hatiye kirin. Ji bili vé navnisana Nbiharé G

telefona kovaré ji li ser berga dawin hatiye nivisandin.

Her ¢igas berga kovaré ya ewil, nivisa ku armanca kovaré eskere dike, gelek
helbest, ¢irok 1l nivisén siyasi bin ji, armanca kovaré li ser kelepora kurdj, li ser ¢and,
edebiyat 0 hunera kurdi ye. Vé kovara ku bala kurdan kisandiye, di nav demé de ji
bili kovargeriyé xebatén din ji kiriye. Di qada wesangeriyé, komelgeriyé i xebatén

kurdi de kedeke mezin daye 0 hé ji xebatén xwe didomine.

20 Our’an, Streya Maideyé, Ayet 27-32
21 Our’an, Streya Begereyé, Ayet 67-73
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2.1.11. Révebir i Niviskarén Kovaré

Wek ku té zanin kovar bi tené kesek an ji bi du kesan ve nayén révebirin, ev
karé timeki ye 0 gelek ked té dayin ku kovarek bigihéje desté xwendevanan. Navé du
U s€ kesan her ¢iqas derkeve li pés ji, her tim li pist perdeyé lehengén vesarti henin.
Kovara Nibiharé ji bi berpirsyariya Sabah Kara ve dest bi wesané kiriye. Di hejmara
ewil a kovaré de navé Mahmut Yarlug wek xwediyé kovaré, navé Siileyman Cevik

Berpirsyaré Gisti, navé M. Arifoglu ji wek Midaré Dezgehé hatiye eskerekirin.

Pisti hejmara 71an Sabah Kara dev ji berbirsiyariya gisti ya kovaré berdaye.
Kara di hejmara 72an de bi serenava “Xatiré We” niviseké dinivise G xatir ji
Xwendevanan dixwaze 0 di wé nivisé de eskere dike ku wi €di dev ji berpirsyariya

gistl ya kovaré berdaye. Kara wiha dibéje:

“...Heta niha min ¢i kiriye elbeté dé dirok v€ yekeé binirxine. Ez hévi dikim kesén ku ji
ked G zanina min istifade kirine, dé desté xwe deynin ser wicdané xwe 0 heqé min
teslim bikin. L€ eger vé yeké nekin ji ne xem e. Min bi tené berpirsyartiya xwe ya li ber
diroké pék aniye 0 eger kar Ui xebata min “gira kora” be ji, ji min re ne xem e. Kesén ku
di hundiré kar de biin bas dizanin ku me v€ xebaté ji ku gihandiye k. Wek dawi, ez di

seri de ji Silémané bira G ji hem( hevalén ku di vé xebata giranbiha de keda wan

hebiiye re spas dikim. Béyi wan min nedikari xebaté bidominim. Bi xatiré we.”**

Dema Sabah Kara dest ji vi kari diso G €édi wek révebir naxebite, Siileyman
Cevik wezifeya berpirsyariyé hildide li ser milé xwe. Ya rast pisti hejmara 36an
Sabah Kara dige Ewropayé 0 ji dir ve révebirina kovaré zehmet dibe. Her ¢iqas navé
wi heta heymara 71lan li ser kovaré wek révebir bé nivisandin ji, Cevik hemi
berpirsyariyé hildide li ser milé xwe 0 wek berpirsyaré kovaré dixebite. Ji bili wi
kadroyeke ji Ali Karadeniz, Mustafa Goyani, Selman Dilovan, Mahmut Yarlug G M.
Arifoglu pék té her tim kar 0 baré Niabiharé dikin G kedeke wan a mezin ji digihéje
kovare.

Dema hejmara 100emin a Nubiharé hatiye wesandin, Siileyman Cevik di vé

hejmaré de bi serenava “Umrek Me Bi Nibiharé Re Derbas Kir” nivisek nivisandiye.

Cevik di nivisé de behsa destpéka wesana Nibiharé i yén ku keda wan di Nibiharé

292 Sabah Kara, “Bi Xatiré We”, Niibihar, j. 72, Adar 1999, r. 3
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de heye (Sabah Kara, Ali Karadeniz, Ayhan Geveri, Selman Dilovan) kiriye. Cevik

wiha dibéje:
“Li Fatihé di wi cihé piciik de em du-sé kes biin. Du odeyén me yén picilik cihé xebata
me, cihé péswazikirina mévanén me 1 cihé ¢ékirina feravin G caya me bi ji...Ev cih
herdu ode pevre encax 30 m2 hebtin. Me li wi cihi di sala 1992yan de dest bi Nibiharé
kir @ 1i wé deré ses hejmar derxistin. Pésiyé qomputereke me ji tunebl. Hejmara yeké @
ya duduyan me li cem hinek hevalén din yén ku wesangeriyé dikin amade kirin. Pagé
me qomputerekeé ji xwe re kiri...Ew qomputera ku me ji xwe re kiriba hé ji heye, 1€ edi
nasixule... Ez wan egitén ku bi salane dest {i mil dane me 0 ev xebata piroz gihandine
roja iro tebrik dikim 0 bi dil i can ji tevan re silavan disinim. Ew heval G hogirén ku ji
we 10j€ heta iro desté xwe kirine bin kevir i zahmeti kisandine G ev mesa gavek din pés

de birine béguman merivén mezin in! Lewra ewan mina insanén piyase jiyaneke rehet

0 sade nehilbijartin.”**®

Ji bili révebirén kovaré gelek kesan helbest, ¢irok, hevpeyvin, fabl, mamik,
biyografi, ¢arin, hevpeyvin G gelek nivisén cur be cur di Nibiharé de nivisandine.
Mirov dikare ji wé listeya dir G diréj navé hin kesan én ku zédetir nivisén wan di
kovaré de hatine wesandin binivise. Wek; Ali Karadeniz, Abdullah Kiran, Abdullah
Varli, Abdurrahman Adak, Ahmet Aras, Ahmet Gemi, Aqil Muhacir, Ayhan Geveri,
Bavé Xecé, Berken Bereh, Bro Omeri, Cankurd, Celilé Celil, Cemil Telli,
Dilsad Mati, Firat Ceweri, Gernas, Gulcan Sirnexi, Hayrullah Acar,
Hatice Mollakendi, Gulistan Coban, Hasan Sidiq Gorican, Hesen Polat,
Huseyin Cevik, Huseyn Semrexi, Hozan Oflaz, Jiyan Ehmed, Koyo Berz, Koné Res,
Lokman Polat, Melek Amed, Mehmet Oncii, Mihrican Dogan, Mihemed EIi Ewni,
M. Emin Bozarslan, M. Zahir Ertekin, Miifid Yiiksel, Murad Celali, Murad Pola,
Nevzat Eminoglu, Omer Faruk Cetinkaplan, Osman fzol, Osman Tung,
Perwiz Cihani, Raifé Béc¢are, Recep Dildar, Recep Yigitbay, Rehmetullah Karakaya,
Rojbin Ozkan, Rojen Barnas, Rohat Alakom, Rosan Lezgin, Sabah Kara, Salih
Kevirbiri, Selman Dilovan, Selim Temo, Seyda Ronahi, Sidiq Gorican, Siileyman
Cevik, Saban Senates, Xalid Sadini, Yilmaz Yalgin, Zahit Ozkan, Zeyneb Amed,
Zeynel Abidin Zinar, Zilkif Xweshévi.

2% Suleyman Cevik, “Umrek Me Bi Nabiharé Re Derbas Kir”, Niibihar, j. 100, Zivistan 20086,
r.7-9
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Di nav van kesan de hinekan ji xwe re navén mustar hilbijartine @t him bi navén
xwe yén rastin G him j1 bi yén mustear ve nivis nivisandine. Minak Sabah Kara, Ali
Karadeniz, Xalid Sadini, Murad Celali G h.w.d.. Bi navé mustear ve nivisandin di nav
kurdan de zéde ye 0 normal té ditin. Ji kovara Hawaré bigre, heta Nibiharé 0 gelek
kovar {i rojnameyén din de ji ev heye. Heta wisa ku niha di medyaya civaki de ji hin

kurd nav€ xwe yén rastin bi kar naynin bi navén mustear dinivisin.

Di nav niviskarén kovaré de tista ku zéde balé diksine ew e ku hejmara
niviskarén jin pir kém e. Heta wisa ku ¢end salén ewil bi tené yek G du jinan di
Nibiharé de nivisandine. Pasé pé de pé de hejmara wan hineki zéde bulye, 1€ disa ji
mirov dikare bibéje ku niviskarén jin bi téra xwe di kovaré de cih nagrin. Ya
duduyan ji her ¢iqas kesén ku di qada kurdi de xwedi nav @i deng in i temené wan
mezin in (Zeynel Abidin Zinar, Mehmet Emin Bozaslan, Naci Kutlay G h.w. di
kovaré de nivisandibin ji, gelek ciwanén kurd én ku na dest bi xebatén kurdi kirine ji
di Nabiharé de nivisandine. Minak Ayhan Geveri, Murad Celali, Rojbin Ozkan 0

h.w.d.. Ev kes wé demé ciwan in, 1€ disa ji di kovaré de nivisandine.

Ev j1 bliye sedem ku ev ciwan di qada kurdi de xwe bigihinin @ di péserojé de
xebatén bas ji bo zimané kurdi bikin. Yané kovaré deriyén xwe ji hemi kurdan re
vekiriye, wek dibistaneké xebitiye G blye ekolek. Kesén ku di Nubiharé de
nivisandine di nav demé de xebatén akademik, I€kolinén ji hev giringtir kirine, pirtik

nivisandine, di ¢and, huner, folklor 0 diroka kurdi de bline xwedi kedén mezin.

Ji ber ku mijara teza me di Nibiharé de besa Zaroknamey¢ ye divé behsa kesén
ku besa zarokan amade kirine bé kirin. Di besa Zaroknameyé€ de navé heri zéde balé
diksine Xelil Amed(i), Sabah Kara G Rojbin Ozkan in. Lewra ev bes ji héla van
kesan ve hatiye amadekirin. Ji ber ku wan zédetir ked daye divé hineki behsa

kurtejiyana van kesan bé kirin.

2.1.11.1. Kurtejiyana Niviskarén Ku Besa Zarokan Amade Kirine
2.1.11.1.1. Rojbin Ozkan

Li Rindalyaya gundé Gimgima navgeya Misé hatiye dinyayé. Ji sala 2005an

pé ve dest bi karé nivisandiné kiriye. Nivisén wé heta niha di kovarén wek Nibihar,
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Nipelda, Péngav, Peyam, Hefreng, Keskesor G gelek malperan de hatine wesandin.
Her wiha ji bo Kovara Nibiharé amadekariya dosyeya edebiyata zarokan 0 ya jina
kurd Kiriye. Pirtlika wé ya bi navé “Zarokén Heskifé” ji héla wesanxaneya Nibiharé
ve di sala 2012an de hatiye capkirin. Ji bili vé pirtika wé ya bi navé “Stérkén
Bihisté” ya ku behsa jiyana Hz. Asiye, Hz. Hacer, Hz. Meryem, Hz. Xetice, Hz.
Fatime G Hz. Eyseyé¢ dike ji disa ji héla wesanxaneya Nibiharé ve di sala 2014an de
hatiye wesandin. Ozkané di kovaré de besa zarokan “Nibihara Bi¢likan” ji hejmaran

108an heta hejmara 112an amade kiriye.
2.1.11.1.2. Sabah Kara

Sabah Kara di sala 1960an de li Nisébina navgeya Mérdiné hatiye dinyayé.
Dibistana seretayi li Nisébiné, ya navin ji li Diyarbekir 0 Samsuné temam kiriye.
Perwerdeya xwe ya Fakulteya Ilahiyaté ya Zaningeha Engereyé 0 Fakulteya
Perwerdeyé ya Zaningeha ODTUyé nivco histiye. Fakulteya Zanistén Idari @ iktisadi
ya Zaningeha Gaziyé gedandiye. Yek ji berpirsyarén Kovara Nibiharé xebat kiriye.
Gelek nivis, werger 0 helbestén wi di Nibiharé de hatine wesandin. Ji bili pirtikén
ku nivisandine ji zimané farisi ji c¢end pirtik wergerandine tirki 0 kurdi. Li

Almanyayé diji.

Berhemén wi; Kara Siirler (Helbestén Res), Dogu Agitlar1 (Mersiyeyén
Rojhilat), Nameyén Bécewab (Karsiliksiz Mektuplar), Carin Ji Cem Bi Derya, Nima
Yusic’ten Devrim’e Cagdas Iran Siiri Antolojisi (Antolojiya Helbestén irané yén

Hemdem).

Wergerén wi: Ji Abdulkerim Surus Kimler Savasim Verebilir (Ki Dikare
Tékosiné Bike), Aydinlik ve Dindarlik (Ronahi @ Dindari), Dini Diisiincenin
Yeniden Kurulmasi Ve Dr. Ali Seriati (Car Din Avakirina Fikra Dini G Dr Eli
Seriati), ji Dr. Behesti Kur’ant Anlama Metodu (Metoda Fémkirina Qur’ané), ji
BabaTahiré Uryan Dubeyti, ji Eli Seriati ji Ayet Yorumlari (Siroveyén Ayetan), ji
Omer Xeyyam ji Klasikén Serqé Rubaiyat Omer Xeyyam.

Sabah Kara di hejmara 2, 3, 4, 6, 7, 78, 79-80-81 (s€ hejmar bi hev re hatine
wesandin), 82an de ji bo zarokan hin tist nivisandiye. Pisti van nivisan navé Sabah

Kara di besa zaroknameyé de derbas nabe.
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2.1.11.1.3. Xelil Amed (1)

Xelil Amed (i) di sala 1974an de li Erxaniya navgeya Diyarbekiré hatiye
dinyayé. Dibistana seretayi li Erxaniyé€, ya navin 1 lisey¢ ji 1i Diyarbekiré gedandiye.
Li Zaningeha Firaté Fakulteya Perwerde 0 Tekniké besa Sewirandina Avahidaniné
mezun blye. Di navbera salén 2000 0 2015an de li Rihayé G Stenbolé mamosteti

kiriye. Ji sala 2015an vir ve di TRT¢ de dixebite. Zewiciye G bavé 4 zarokan e.

Xelil Amed di kovara Nubiharé de besa Zaroknameyé amade kiriye. Ji bili
nivisén wi di kovaré de xéz 0 karikaturén w1 ji hatine wesandin. Di kovaré de du
zarokén leheng én bi navé “Rengin 0 Xemgin” ji amade kiriye. Ev leheng wek
Hecivat 0t Karagozé€ tirkan her tim té€n li hemberi hev 0 diaxivin. Bi axaftina van

herdu lehengan ve peyamén giring ji zarokan re hatiye dayin.

Xénci van kesén ku bes amade kirine kesén wek Mehméd Ali Sadik, Murat
Malpir, Zelal Hawar, Besra Pirani, Melayé Xursi, Nibar Asan, Azad, Ebdillah
Amed, Selman Dilovan ji bi fabl, ¢irok, mamik, tistanok G h.w.d. ve ripelén kovaré

xemilandine ne 0 besa zarokan dewlemend kirine.
2.1.12. Giringiya Ziman @ Zimané Zikmaki Di Kovaré De

Ziman ew tiste ku dinyayé bi mirovan dide nasin G di navbera dinyayé 0
mirovan de pireyeké ava dike. Ziman mifteya jiyané ye i dayika hemi zaninan,
piseyan 0 huneran e. Civak, netewe G dewletan li ser piyan digre 0 nahéle ku koka
wan bigele. Nexwe ziman tisteki evqas giring e 0 ji ber ku kovara Nbiharé ji bi
zimaneki ku bi sedsalan zédetir hatiye gedexekirin ve hatiye wesandin, divé mirov
behsa giringiya zimané zikmakiyé€ 0 tesira wé ya li ser mirovan bike. Li sina ku em
rasterast dlir . diréj behsa giringiya ziman bikin, emé rasterast ji niviskarén kovaré

hin nivisén ji hev cudatir wek minak nisan bidin.

Ev nivisén kovaré yén ku me niha minak nisan dan eskere dikin ku zimané
zikmaki pir giring e G divé kurd xwedi li zimané xwe derkevin 0 bi zarokén xwe re
kurdi biaxivin. Di kovaré de gelek caran behsa giringiya ziman hatiye kirin. Di
hejmara 8emin de berpirsyaré nivisan Siilleyman Cevik di nivisa xwe ya bi serenava

“Roj Roja Zaneblin 0 Hinblina Bi Zimané Xwe Ye” de wiha dibéje:
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“Réya zanebiné bi arikariya ziman G bi xwendin G hinb(iné vedibe. Ziman tinebe,
zanebiin ewqas bi hésani nayé meydané. Nezan ji bi gelemperi, bi arikariya xwendin {
hinb(iné radibe. Mirov bi ziman; xwe, xelqé xwe 0 dinyayé nas dike. Bi ziman ve,
mirov ji hevlidu fam dikin derd G kulen xwe, kéf i sahiyén xwe ji heviidu re dib&jin. Bi
vi awayl ziman wezifeya xwe ya fémkirin€ dike...Zarokén Kurda ji tehsila ilim
mahrum man. Seydayén zana di nezera dewleté de bi carki de nezan biin. B€ diploma
xwendegehén dewleté (imam-Xetib) meletiya wan qebil nebd. Nehistin seyda, teleban
bidin xwendin. Xortén ji imam xetiban mezun biin ji pirré wan bi ilme xwe yén névi
meleti kirin. Nehistin Kurd ne bi tené bi tipé Lateni ne ji bi tipé Erebl zimané xwe
bixwinin @ binivisin. Mecbiiré zimané Tirki biin. Maltim e ku mirov bi zimaneki beyani
bixwine, nikare pirr pés de here. Ev aqibet iro hatiye sere Kurdan ji. Kurd tim ji

dinyayé 1 li tistén nii béxeber man...”?**

Wek ku té zanin zimané kurdi li welét bi dehan salan hatiye qedexekirin
kesén ku xwestine biaxivin j1 bi cezayén giran ve hatine cezakirin 0 ketine hepsan.
Dayik cline li ber deriyén hepsan, stliyé xwe xwar kirine ku bi zarokén xwe re bi
zimané xwe bibéjin ew ¢awan in, bas in. Lé béyi ku ew halé wan bipirsin vegeriyane
hatine malén xwe. Heta wisa ku hin kesan ev ceza bi cané xwe ve dane. Niviskarén
kovaré ji ber ku xwedi hismendiyeke kurdewar blne her tim xwestine ku balé
biksinin ser zimén  bikaranina wé. Di hejmara 9emin a Nibiharé de M. irsad Cadi
behsa gqedexeya zimané kurdi dike 0 higyariyé dide malbatan ku ew bi zarokén xwe
re kurdi biaxivin. Cudi di nivisa xwe ya bi serenava “Rewsa Kurmanci i Zarokén

Kurd” de wiha dibégje:

“Komara Tirkiyé (T.C) di mektebén xwe yé li Kurdistané de nahéle zaroké Kurdan bi
kurdi bipeyivin. Axaftina zarokan bi zimané xwe yé zikmaki gedexe ye. Heta bajar G
gundine Kurdistané, di mektebe de mamosta ceza didin zaroké bi Kurdi dipeyivin. Her
dem zarok di bin taqibé de ne...Ey Kurdé ku li nav Tirka (Anadolé) jin dibin 0 roj bi
roj xwe winda dikin! Cand, wéje (i imana we té talankirin. Edi siyar bin bes, ji pisavtiné
re bib&jin na! Bi zarokén xwe re bi kurdi bipeyivin 0 hun ji Kurdi qedexe nekin! Ma
dijmin ne bes in, veca hun ji dijminatiya xwe dikin? Dijminé xelqé din ji aliki tén, yén
me ji her ¢ar aliya v€ hicimi me dikin, seb ku em Kurd in G bi ser vé de em misilmanin,

AAA

talike 1i ser taliiké ¢édibe. Kurditi @i islam li cem hev weke agir @i benzin e. Wéca wexté

% Siileyman Cevik, “Roj Roja Zanebin G Hinbtina Bi Zimané Xwe Ye”, Nibihar, j. 8, Gulan
1993, r. 7
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agir bi benzin dikev€ ziravé dijmin digetine. Birano! Zinciré koletiyé bigetinin @

zimané xwe azad kin.”?®

Feqi Huseyn Sagnicé ku di nav kurdan de bi berhemén xwe ve bi nav i deng e
0 keda wi li ser zimané kurdi heye ji der baré giringiya ziman de nivisek nivisandiye.
Sagni¢ di hejmara 20emin a Nubiharé de dibéje ji bo ku ziman pé€sve here G
dewlemend bibe divé her tim bé axaftin. Feql Huseyn Sagni¢ di nivisa xwe ya bi
navé “Bandlira Zimén Li Ser Gel” ziman disibine gisin 0 dib&je ¢cawa ku gisin dema
ney¢ xebitandin, jeng digire, plic dibe G ji kar derdikeve, ziman ji dema neyé
bikaranin, pési peyv j€ dikevin G winda dibin. Pasi hédi hédi jar G gels dibe G ber bi

' 9 w2
windabiné ve dige.”*®

Zimané kurdi her c¢iqas li dibistanan, kolanan 0 her aliyé jiyané hatibe
gedexekirin G gelé kurd ji bo ziman zilm 0 zordari ditibe ji dev ji axaftina zimén
nehatiye berdan. Di nav malé de malbatan bi zimané xwe xeber dane @i nehistine ku
zimané kurdi bé jibirkirin. Ev 1i ber asimilasyoné biye tevgerek 0 astengiyek mezin.
Helbet ji ber gundsewitandinan, ji ber rewsa derasayi, tirs Ui zoré kogén mezin ber bi
bajarén rojavayé ve ¢€biline. Malbatén ku koci li bajarén mezin G metroplan kirine di
nav demé de vé hesasiyeté nisan nedane. Cawa ku malbatén hewl dane ziman neyé
jibirkirin gelek hebin ji, hin malbatan ji guh nedane vé 0 nifsén nQi ziman jibir kirine.
Di hejmara 22emin de Mihemed Diyaedin Daghan di nivisa xwe ya bi navé “Jiyan 0
Tesira Ziman” de tine ziman ku li ser kurdi gelek zor 0 zorbeti hatiye kirin, 1€ disa ji

kurdan zimané xwe ji bir nekiriye. Daghan wiha behsa zimané kurdi dike:

“...Her milet bi zimaneki hatiye xuligandin G naskirin. Mezintiya ti xelq G zimani ser
én din nin e. Lébelé hinek gel ser gelen din yekcaran hukim kirine. Di v€ hengavé de ji
ew gelen serwer zilm G zordari, nijadperesti (i kedxwari kirine. Biz iman 0 aboriya xwe
miletin pésde ¢line, hin jé pasde mane. Li ser gele kurd ji sedsalan pirtir gewmén tirk,
ereb 1 faris zordari domandine. Xwestine kurdan nav xwe de winda bikin {i wan ji holé
rakin. Lébelé gele kurd xwe winda nekiriye. Bo azadiya xwe serhildan ¢ékirine G bo
c¢and 0 hunerén xwe peskes bikin kit€b G pirtlik nivisandine @ dane xwendin. Di

gorziyén mizgeftan de weke Niibihara Ehmedé Xani i Mewllda kurdi heta nuha ji tén

2% M. frsad Cadi, “Rewsa Kurmanci 4 Zarokén Kurd”, Niibihar, j. 9, Heziran 1993, r. 25
2% Feqi Huseyn Sagnig, “Banddra Zimén Li Ser Gel”, Niibihar, j. 20, Gulan 1994, r. 15
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xwendin 0 feqi van pirtiikan jiber dikin. Bi vé sayeté zimané kurdi her ¢iqas tade ditibe

0 li pas ketibe ji, ti cari winda nebiiye.”*’

Mirov ¢end zimanan bizanibe ji cihé zimané zikmaki taybet e. Lewra beriya
hem@ zimanan insan zimanén xwe yén dayiké hin dibin. Beriya hem( zimanan
zimané zikmaki t€ bihistin, ji ber vé ye ku zédetir t€ hezkirin G qimet 1€ té nisandan.
Di hejmara 41/42emin de Ferid izol di nivisa xwe ya biserenava “Zimané Zikmaki”
de destnisan dike ku zimané zikmaki geleki giring e 1 ji bo her gell zimané wi serin

e.298

Niviskareki din Aqil Muhacir ji di hejmara 21emin a Nibiharé de di nivisa xwe
ya bi navé “Di Sererastkirina Riya Mirovan De Rola Zimané Zikmaki” de behsa
zimané zikmaki dike G dibéje zarokén kurdan heta dibin 7 sali bi zimané xwe yé
zikmaki dijin, 1€ pist re di dibistanan de ji vi zimani bépar diminin. Mihacir wiha
behsa giringiya zimané zikmaki dike:

“Di hundiré meriv da ¢i ¢ébe meriv wiya bi heql bastir, encax bi zimané xwe yi

zikmaki G bi reng 0 boyaxa bav 1 kalan tine zimén. D€ G bav bi vi zimani 1 bi vi sikli

siret U terbiyan li zarokan dikin; oldariy€, cangoritiy€, digerxemiy€, xebat 0 xireté bi
zimané mader li ¢€lan diemilinin. Niha di her lorikeke deyan de gehremaniyén Hz. Eli,

di her straneke wan de dengé hezar hesp i Mamlan tén bihistin. Zarokén me di idealén

wan de “Mérxasiyén Baz i Selahaddin” 1i pés ¢avén wan de ew dimenén diroki, mezin

dibin.”?°

Ji bili nivisén niviskaran di gelek hejmarén cuda én di kovara Nibiharé de hin
hevokén kin wek sloganan li ser giringi i parastina ziman hatine nivisandin. Minak
di hejmara 21emin de siretek li xwendevanan hatiye kirin G wiha hatiye gotin: “Nisan
bide ku tu heyi! Nebe mugellidé mugellidan! Zimané xwe genc hin bibe!”.*® Di
hejmara 25emin a di kovaré de ji ayeteke Qur’ané hatiye nivisandin 0 ji
xwendevanan re hatiye gotin ku li gor vé ayeté tevbigerin i zimané xwe xwedi

derkevin: “Hin misteheq 0 laiqé ¢i bin, Xwedé wé dide. Nisan bidin ku hin layiqé

" Mihemed Diyaedin Daghan, “Jiyan @ Tesira Ziman”, Nibihar, j. 22, Tirmeh 1994, r. 14

2% Ferit {zol, “Zimané Zikmaki”, Nibihar, j. 41/42, Sibat/Adar 1996, r. 26

29 Aqil Mihacir, “Di Sererastkirina Riya Mirovan De Rola Zimané Zikmaki”, Niibihar, j.21,
Heziran 1994, r. 28

390 Niibihar, j. 21, Heziran 1994, r. 16
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xwendin 0 nivisandina b1l zimané xwe ne. Kovar { kitébén bi zimané xwe, bixwinin

. n A 5301
bidin xwendin.”

Di hejmara 28emin de gotineke pésiyan a navdar hatiye nivisandin 0 pist re ji ji
xwendevanan re hatiye gotin ku divé ew xwedi li zimané xwe derkevin: “Kurmé daré
ne ji daré be, zewalé daré nine. Li heblina xwe xwedi derkeve! Li zimané xwe xwedi

derkeve! —~Nibihar->3%

Wek ku té ditin kovaré qimetek mezin nisani zimané kurdi daye. Pisti hejmarén
salén ewil ixtimalek mezin e ku kovar di nav kurdan de hatiye hezkirin G xwendekar
xwedi li Nubiharé derketine, ji vir sin da ifadeyén wek “zimané xwe xwedi derkeve”
an “kovara xwe xwedi derkeve” di kovaré de édi zéde nehatine wesandin. Di nivis G
helbestan de helbet giringiya ziman bi salan dewam dike, 1€ wek ilan 0 reklamén

biclk ev ifade di kovaré de édi wek beré zéde xuya nakin. 308 04 g

Di hejmara 56emin
di hejmara 58emin de wiha hatiye nivisandin: “Nibihar bi zimané we derdikeve, li

zimané xwe xwedi derkevin.”*® Yané heta hejmarén 501 ji ev ifade tén ditin.
2.1.13. Bihayé Kovaré &t Aboneti

Cawa ku bihayé her tisti heye, ji bo kovaran ji bihayeki firotiné heye.
Rayedarén kovaran li gor demé 0 mesrefén xwe bihayeki kifs dikin G vé bi
xwendevanén xwe re eskere dikin. Kovara Nibiharé ji wek hemi kovarén din ji xwe
re bihayek diyar kiriye i bihayé mehane 0 salane ya abonetiyé di hejmarén xwe de
rasterast nivisandiye. Ji ber ku firotina kovaran ya li pirtikfirosan kém e, Nibiharé ji
hewl daye ku bi réya abonetiyé ve (mehane G salane) kovar bé firotin. Ev ré G rébaz

ji hejmara yekem ve berdewam e.

Ji hejmara yekem heta hejmara ¢aremin bihayé kovaré ya mehane 8.000 TL ye.
Ji bo abonetiyé ji pisti berga ewil a kovaré di ripela yekem de agahi hatiye dayin 0
wiha hatiye gotin; “Bedela abonetiya salani (12 hejmar) li hundir 90.000 TL, li devre
40 DM™® Ev agahiya ku bihayé kovaré G abonetiya wé eskere dike, di hemi

30U Niibihar, j.25, Ciriya Pésin 1994, r. 22
%02 Niibihar, j. 28, Sibat 1995, r. 23

%03 Niibihar, j. 21, Heziran 1994, r. 9

304 Niibihar, j. 56, Gulan 1997, .19

305 Niibihar, j. 58, Tirmeh 1997, r. 5

396 Niibihar, j.1, Ciriya Pésin 1992, r. 1
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hejmarén kovaré de hatiye nivisandin. Hesabé bankaya Isé ya i ser navé Siileyman
Cevik j1 ji bo pere bé razandin di kovaré de hatiye wesandin. Tista balkés ev e ku

bihayé kovaré di nav salén ewil de z{ bi z{i hatiye zédekirin.

Di hejmara xwe ya caremin de kovaré him bihayé xwe G him ji bihayé
abonetiyé zéde kiriye. Yani bihayé kovaré ya ku 8.000 TL biye 10.000 TL. Bihayé
abonetiya salane ji ji bo hundiré welét 120.000 TL, ji bo derveyi welét ji blye 50
DM .37

Di sala xwe ya yekemin i hejmara xwe ya 10emin de kovaré disa bihayé xwe
z€de kiriye U kovara ku 10.000 TLyan dihate firotan vé caré ji bo ku 15.000 TL bé
firotan hatiye amadekirin. Kovaré ¢awa ku bihayé xwe ya mehane 5.000 TL zéde
kiribe, bihayé abonetiya xwe ya salane ji zéde kiriye. Kovaré bihay€ ji bo hundiré
welét 120.000 TLyan derxistiye 180.000 TLyan, ya ji bo derveyl welét ji ji 50 DMan
derxistiye 60 DMan.*%

Kovar di sala xwe ya 2emin de j1 wesanén xwe didomine. Nav G dengé kovaré
li gor sala ewil zédetir t€ bihistin O kurd eleqeyé nisani Nibiharé didin. Kovara ku di
hejmara xwe ya 10emin de bihayé xwe zéde kiribi di hejmara 16emin de car din
bihayé xwe zéde dike. V& caré€ bihayé 15.000 TLyan dike 20.000 TL, abonetiya ji bo
hundiré welét a 180.000 TLyan ji derdixe 240.000 TLyan. Abonetiya ji bo derveyi

welét ya 60 DMan naguhere 0 ev biha bi heman sikli dewam dike.®*

Di hejmara 19emin a kovaré de cardin bihayé kovaré zéde biye G ji 20.000
TLyan derketiye 30.000 TLyan. Abonetiya ji bo hundiré welét a 240.000 TLyan ji
biiye 360.000 TLyan. Abonetiya ji bo derveyi welét a 60 DMan disa neguheriye.*'
Dema hejmar tén 1€kolinkirin xuya dike ku révebirén kovaré di nav 2 salan de bi gisti
5 caran bihayé kovaré zéde kirine. Ji bo ku wesana xwe berdewam bike 0 réjeya
firotiné zéde bike kovaré hin caran bi hevokén kin ve hisyari daye xwendevanan G

pistgiri ji wan xwestiye ku ew li kovaré xwedi derkevin. Minak di hejmara 19emin

%07 Niibihar, j. 4, Cileya Pagin 1993, r. 1
%08 Niibihar, j. 10, Tirmeh, 1993, r. 1

399 Niibihar, j. 16, Cileya Pasin ,1994, r. 1
310 Niibihar, j. 19, Nisan 1994, r. 1
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de “Nubihar hebiina we diparéze. Li hebiina xwe G kovar G kitébén xwe xwedi

'79

derkevin!” hatiye gotin.*"

Disa ji bo ku aboneyén kovaré zéde bibin di hejmara 19emin de, di hin ripelén
kovaré de wiha hatiye gotin: “Nibihar nexwendin kémasiyek e!” 0t “Bibin abone
aboneyan ji Nibiharé re peyda bikin!”.**? Di hejmara 21emin de ji bo ku behsa
giringiya zimané kurdi b€ kirin wiha hatiye nivisandin: “Zimané te sérin e! Li zimané
xwe xwedi derkeve! Nibihara xwe bixwine @ bide xwendin!”** Di hejmara

3

56emin®™ 0 di hejmara 58emin de wiha hatiye nivisandin: “Nibihar bi zimané we

derdikeve, 1i zimané xwe xwedi derkevin.”*®

Kovaré ji héla aboriyé ve zehmeti kisandiye 0 di nav demé de bihayé xwe her
tim zé&de kiriye. Heta wisa ku hin caran ji ber sedemén aboriyé€ ¢end hejmar bi hev re
hatine wesandin. Wek minak hejmarén 79 G 80 0 81 bi hev re hatine wesandin.
Bihayé kovaré li vir 750.000TL hatiye nivisandin 0 destpéka kovaré de di nivisa ku

serenava wé “Ji Nibiharé Bi Silavén Germ”, de ji wiha hatiye gotin:

“...Ji seri heta niha mixabin ji ber sebebén maliim, em kovaré dereng derdixin. Ji wan
sebebén maliim, me ev hejmar hé derengtir derxist. Ev kovara ku di desté we de ye, me

s€ hejmar bi hev re derxistine. Lébelé me ripelén kovaré du qat zé€de kirine 1 kiriye 64

riipel. Eger Xwedé firseté bide, Insaellah emé bikaribin hejmarén din zitir derxin.”*'®

Di hejmara 85an de bihayé kovaré bliye 1.250.000 TL G hejmara 85an ji bi vé
bihayé hatiye firotin. Pist re demeke diréj a gasi du salan wesana kovaré hatiye
rawestandin. Helbet pisti du salan wek ku gelek tist di jiyané de biguherin, bihayé
kovaré ji car din guheriye. Li ser hejmara 87an a ku di sala 2002an de hatiye
wesandin bihayé kovaré 4.000.000 TL hatiye nivisandin. Tista balkés a din ji ewe ku
kovar €di ne mehane, s¢ mehan careké hatiye wesandin. Ji wir pé va heta iro ji 3

mehan careké t€ wesandin.

3 Niibihar, j. 19, Nisan 1994, r. 22

312 Niibihar, j. 6, Adar 1993, r. 18-20

33 Niibihar, j. 21, Heziran 1994, 1. 9

31 Niibihar, j. 56, Gulan 1997, r. 19

315 Niibihar, j. 58, Tirmeh 1997, r. 5

316 «Ji Niibiharé Bi Silavén Germ”, Nibihar, j. 79-81, Ciriya Pésin-Ciriya Pasin 1999, r. 1
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Di hejmara 98an de bihayé€ kovaré car din diguhere, wek 4 YTL li ser kovaré té
nivisandin. Dema hejmara 99an hatiye wesandin bihayé Nibiharé vé caré blye 5
YTL. Di hejmara 106an de ji bihayé kovaré disa heman biha yani 5 lire ye, 1€ wek 5
TL hatiye nivisandin. Yané pereyé ni yé Tirkiyeyé YTL véga wek TL hatiye
nivisandin. Dema hejmara 122an t€ wesandin bihayé kovaré wek 6 TL diguhere. Ji

hejmara 135an pé ve ji bihayé Nibiharé dibe 8TL.

Bi kurtasi ji van hemi agahiyan té ditin ku kovara Nibiharé di nav ripelén
diroké de bi zi de cihé xwe girtiye G xebatén ku di salal992an de daye destpékirin bi
profesyoneltir G héztir dimesine. Ji ber vé€ ji wisa xuya dike ku me ¢cawa ku ev kovar
ji bo lékoliné hilbijart, di péserojé de 1€kolinérén kurd én din ji we li ser vé kovaré

bixebitin.
2.2. EDEBIYATA ZAROKAN DI KOVARA NUBIHARFE DE

Hin niviskar 0 rewsenbirén kurd hewl dane ku ji bo zarokan tistan binivisin
xebatan bikin, yek ji xebatén wan ji kovar in. Kovara Nibiharé rasterast ne kovareke
zarokan e. Kovar her ¢iqgas ji bo mezinan hatibe wesandin ji, révebirén Nibiharé hin
ripelén kovaré ji bo zarokan veqetandine G di van rlipelan de ji bo zarokan nivis G

weéne wesandine. Di vé besé de em ¢€ li ser zaroknameya Nibiharé bisekinin.

Heke mirov ji héla edebiyata zarokan ve naveroka kovaré binihére, té ditin ku
di kovaré de ji bo zarokan ¢irok, fabl, pékenok, helbest, biranin, gotinén pésiyan,
karikatur 0 h.w.d. gelek tist ji bo zarokan hatine wesandin. Ji van cureyan hinek pir
zéde 0 hinek ji kém hatine wesandin. Lé disa ji, ji héla naveroké ve dewlemendiyek

balé diksine.

Armanca van nivisan ew e ku him zarok bén perwerdekirin G him ji dema wan
xwes derbas be. Ji bo perwerdeyé di kovaré de gelempéri mijarén dini, neteweyi 0
yén exlaqi hatine hilbijartin. Wek minak jiyana péxember i sehabeyan, navdarén
kurd, gotinén pésiyan G h.w.d. Ji bo ku kéfa wan bé G ew wextén xwe derbas bikin ji

pékenok, karikatur, fabl 0 ¢irok hatine wesandin.

Amadekarén besa zarokan kedeke mezin dane ku zarokén kurd ji edebiyaté
bépar neminin. Lé dema nivis, mijarén hatine hilbijartin, wéneyén ku hatine xézkirin

yané gelempéri besa zarokan té I€kolinkirin, té ditin ku niviskarén kovaré zarok wek
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mezinan hesibandine. Niviskaran gelempéri zimaneki ji bo mezinan té bikaranin di
nivisén xwe de bikaranine. Li gor kovarén ku zarokan €n ku di besa yekemin de me

behsa wan kiriblin, nivisén besa Zaroknamey¢ ji bo zarokan hin caran giran in.

Navé besa zarokan di nav demé de bi tevahi sé caran guheriye. Wek
“Zarokname”, “Zarokistan” 0 “Nubihara Bigtikan”. Ji hejmara yekem a ku di 1992an
de hatiye wesandin, heta hejmara 78an navé besé wek “Zarokname” hatiye
nivisandin. L& di v€ navberé de hin caran ev bes nehatiye amadekirin. Amadekarén
besa Zaroknameyé Sabah Kara G Xelil Amed in. Xéyni hejmarén 5 G 12emin, di
hemt hejmaran de (10 hejmar) ew ji bo zarokan nivisan diwesinin. Di sala duyemin
0 séyemin én hejmarén di navbera 13 G 33an de hatine wesandin de ji bo zarokan tu

tist nehatiye wesandin. Yané di van hejmaran de Zarokname tunene.

Dema kovar digihéje hejmara xwe ya 34emin besa Zaroknameyé car din té
amadekirin. Ji v€ hejmaré heta hejmara 48an bénavber derdikeve. Pistl hejmara 48an
disa navberek té dayin 0 zarok ji Zaroknameyé bépar diminin. Di sala 1997an de ji
bo zarokan ked té dayin G di hejmarén 53, 54, 55, 56an de bes car din t€ amadekirin.
Pasé disa navbereke diréj ¢cédibe, heta hejmara 78an. Di hejmarén 79, 80, 81 én ku sé
hejmar bi hev re tén wesandin de vé caré navé besé wek “Zarokistan” t& guherandin.
Di van hejmaran de bi tené Sabah Kara dinivise 0 tista balkés ji ew e ku hemi
nivisén wi helbest in. Xénci helbestan ji cureyén din tu tist, ji bili navé Sabah Kara ji
tu nav xuya nake. Ji sala 1999an heta sala 2000an yané heta hejmara 82an besa

«“Zarokistan”é dewam dike.

Pisti hejmara 82an car din navbereke diréj a qasi 9 salan ¢é€dibe. Heta hejmara
107an ji bo zarokan tu tist nayé amadekirin. Di sala 2009an de yané pisti 9 salan di
hejmara 107an de disa navé besé wek “Zarokname” té€ nivisandin 1 ji bo zarokan hin
nivis tén wesandin. Dema kovar di havina 2009an de hejmara xwe ya 108emin
diwesine, nave bese vé caré j1 wek “Nibihara Biclikan” t€ guherandin G heta hejmara
112an ev nav té bikaranin. Ji xwe hejmara 112emin (Havin 2010) &di ji bo zarokan
dibe hejmara dawin 0 dev ji besa “Nibihara Bi¢likan™ té berdan. Nivisén bi navé
“Mol Axa”, “Pelda i Zehra” i “Nameya Tombisé Ji Zehrayé re” nivisén dawin én

zarokan in.
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Di besén Zaroknameyé de sé€ niviskar balé diksinin ku ew Sabah Kara, Xelil
Amed G Rojbin Ozkan in. Sabah Kara ¢awa ku di gelemperiya kovaré de heta
hejmara 71emin ked daye, ji bo besa zarokan ji kedeke mezin daye. Kara besén
Zaroknameyé yén ku di navbera 2 Gt 12an de hatine wesandin de i hejmarén ku di
navbera 78-82an de hatine wesandin de ¢irok, helbest G h.w.d. nivisandiye. Pist re
Xelil Amed(7) ev berpirsyari hildaye ser milé xwe 0 demeké ji wi besa Zaronameyé
amade kiriye. Xelil Amed an ji wek ku di hin hejmaran de wek Xelil Amedi hatiye
nivisandin, ewil di hejmara 8an de 0 heri dawin ji di hejmara 56an de nivis
wesandine. Pistl hejmara 56an Xelil Amed dev ji vé berpirsyariyé berdaye. Di
hejmara 107an de vé caré Rojbin Ozkan besa zarokan amade dike i navé besé ji wek
“Nabihara Bigtikan” t& guherandin. Ozkan ji ji hejmara 107an heta besa 112an
berpirsyariyé hildide ser milé xwe 0 bé navber “Nibihara Biclikan” ji bo zarokén

kurd amade dike.

Pisti hejmara 112an béyi ku agahiyek bé dayin, ji bo zarokan €di nivis nayén
wesandin. Wek ku té ditin besén Zaroknameyé bi awayeki rék 0 pék nehatine
wesandin. Hin salan hema bibéje di hemi hejmaran de, hin salan yek an ji du nivis
hatine wesandin. Hin salan ji navbereke diréj hatiye dayin 0 tu tist nechatiye

nivisandin.

Nivisén ku di besa Zaroknameyé de hatine c¢apkirin ¢iqas li gor zarokan in,
serkefti ne an na, kémasi ¢i ne, rexneyén ku divé bén kirin ¢i ne, em € li ser van
mijaran bisekinin. Lé divé bé gotin ku niviskar @i révebirén kovaré ji bo zarokan

berpirsyariyek hildane li ser milén xwe 0 kedeke giring dane.

Pisti van gotinan mirov dikare behsa naveroka Zaroknameyé bike. Lé beriya
wé divé wek agahiyek bé gotin ku nivisén ku rasterast ji kovaré hatine girtin di
kovaré de cawa hatibin wesandin, wek orjinala wan hatin nivisandin. Ji ber ku
orjinala nivisan hat parastin, di hin nivisan de sasi G xeletiyén rézimané hene ku ev
ne yén me ne, yén nivisan bi xwe ne. Wek xaleke giring a din ji ew e ku dema me
nivisén zaroknameyé€ nirxand ango danasina van nivisan kir em li gori réza hejmaran

neclin. Me i gor mijaran nivis dabes kirin 0 wek rébaz wisa ew nirxandin.
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2.2.1. NAVEROKA ZAROKNAMEYA KOVARA NUBIHARF
2.2.1.1. Jiyana Péxember G Gotinén Wi

Nubihar kovareke edebi-islami ye. Ji ber vé ji ¢awa ku di rpelén kovaré de ji
bo mezinan behsa jiyana Hz. Mihemed G gotinén wi hatibe kirin, ji bo zarokan ji
behsa vé mijaré hatiye kirin. Di hejmara yekem a kovaré de du qiseyén ji jiyana

péxember hatine nivisandin.
2.2.1.1.1. Du Qise Ji Jiyana Péyamber é Ekrem

Di hejmara yekem a Nibiharé de nivisa ewil a besa Zaroknameyé nivisa bi
serenava “Du qise ji jiyana péyamber € Ekrem” e. Di v€ nivisé de péxember wek
péyamber hatiye nivisandin. Mijar tevgerén Hz. Mihemed 0 tékiliya wi ya bi

mirovan re ye. Niviskaré herdu nivisan ji Azad e.
2.2.1.1.2. Peyamber & Ekrem @ Du Helqe Civat

Di giseya ewil a bi navé “Peyamber ¢ Ekrem 0 du helge civat” de niviskar
Azad behsa péxember 0 du civatan dike. Di nivisé de t€ gotin ku Hz. Mihemed
rojeké dice Mizgefta Medineyé€. Li ser ré dibine ku civatek rlnistiye. Ya ewil zikir G
ibadeté dike, civata din ji telim G dersan hin dibe. Hz. Péxember ji kesén ku li der @
dora wi ne re dibéje: “Ev her du deste ji karén bas 0 xéré dikin; karé wan xér 0

59317

bereket e. Lakin ez ji bona talim @i zanakiriné hatime. Pist re dice 11 cem civata

duyem én ku bi ders 0 talimé re eleqeder dibin ridiné.

Peyam: Di vé qiseyé de ji zarokan re peyam ew e ku ibadet G zikr tisteki bas
e, 1€ ilm 0 perwerde ji wé giringtir e. Ji ber ku zanabiin tisteki bigimet e, divé hewl bé
dayin G xebat ji bo v€ bé kirin. Lewra Péxemberé Xwedé ji ji bo ku giringiya vé
nisan bide di nav civakan de hilbijartinek kiriye 0 ¢liye li cem kesén ku bi ilmé re

eleqedar dibin rinisti ye.

317 Azad, “Du Qise Ji Jiyana Péyamber é Ekrem”, Niibihar, j. 1, Ciriya Pésin 1992, r. 30
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2.2.1.1.3. Mirové Ricaker

Di qgiseya duyem a bi navé “Mirové Ricaker” de ji miroveki hal G wexté wi
z&€de nebas dice li cem Péxember ku alikariyé€ bixwaze. Dema niyet dike ku derdé
xwe bibéje U alikariyé bixwaze, Péxember beriya ku ew alikariyé bixwaze ji wi re
wiha dib&je: “K1 ji me arikari bixwaze, em € bidiné. Lé belé heger mirov ji hig
mexluqi parsé neke desté xwe li pés tu kesi diréj neke, Xwedé wé/wi muheqqeq ji

mihtaciyé xelas bike.” Mérik dema vé hevoké dibihize vedigere mala xwe.

Ev mérik du carén din ji disa ji ber feqiriyé li ber xwe nade dige li cem
Péxember, 1€ herdu carén din de ji heman tisté dibihize. Pasé fém dike ku mifta derdé
wi di vé hevoké de ye. Vedigere mala xwe, dia dike G dest bi xebaté dike. Bivir G
weriseki li cem cinaré xwe tine €zingan dibire, difrose G dibe xwedi mal 0 hal. Dema
rojek Hz. Péxember rasti wi té tebessum dike G dibéje: “Ma min negot? Ki ji me
arikari bixwaze em € bidiné€. L& belé heger mirov ji hi¢ mexluqi parsé neke desté xwe

li pés tu kesi dirgj neke, Xwedé wé/wi muheqgeq ji mihtaciyé xelas bike.”*'®

Peyam: Di vé qiseyé€ de ji niviskar dixwaze ji zarokan re bibéje ku beriya hiin
ji yeki alikariyé bixwazin ewil xwe bi xwe bixebitin, hewl 0 kedé bidin. Wé demé
hiiné bibinin ku hiin ¢iqas bi serkefti ne G xwedi jiyaneke dewlemend in. Heke we
ked da G hiin bi ser neketin pasé ji kesén din alikariy€ bixwazin. L€ zimané ku di van
qiseyan de hatiye bikaranin ji bo zarokan ne hésan @ ne ji zelal e. Yani mirov dikare
bibéje ku ne li gor asta zarokan e. Wéneyé ku hatiye xézkirin ji wéneyeki balkés
nine. Niviskar xwestiye perwerdeyeke dini bide zarokan, ji ber v€ ev mijar

hilbijartiye.
2.2.1.2. Ripelek Ji Exlaqé Péxember

Di hejmara 9emin a Nabiharé de Ebdillah Amed bi serenava “Ripelek Ji
Exlaqé Péxember” nivisek ji bo zarokan nivisandiye G t€ de behsa exlagé péxember,
tevger 0 gotinén wi kiriye. Di nivisé€ de t€ gotin ku kuré Hz. Eli, Hz. Hesen ji birayé

xwe Hz. Huseyn dipirse ku ka Hz. Mihemed yeki ¢awa ye. Hz. Huseyn ji Hesen re

8 H.g, r. 30-31

114



dibéje ku bavé wan Hz. Eli dema behsa Péxember kiriye gotiye ku ew yeki riken,

xwixwes, bisefqet bliye, her tim alikariya mirovan kiriye 0 xeyba kesi j1 nekiriye.

Ji bili vé€ biranineke Hz. Eyse (jina péxember) G sehabeyek bi navé Bavé
Talha ya der baré Hz. Mihemed de ji hatiye nivisandin. Nivisa ku ji yek 0 niv
ripelan pék té bi awayeki hirgili li ser exlaq 0 kesayetiya Péxember disekine. Di
ripela ewil de bi tipén erebi xézek hatiye xézkirin ku ev xéz wek motifeke dini
balé diksine. Di nav x€z€ de nivisé ku bi erebi “Xwedé mihefeze bike” hatiye

nivisandin. 3*°

Peyam: Li gor nivisén din yén dini zimané vé€ nivis€ hésantir e. Niviskar ji bo
ku zarok xwe aldé diné islamé bibinin negotiye “Péxember”, gotiye “Péxemberé
me”. Dema behsa Hz. Eyse dike ji gotiye “jina Péxemberé me”. Disa dema behsa van
kesan dike di nav kevanekan de dibéje “Xwed¢ j€ razi be”, “selam G rehmeta Xwedé
li ser wi be” 0 h.w.d.. Ev tist bi zaneti hatine bikaranin ku bila zarok bizanibin dema
behsa kesén wiha té kirin, divé réz G hezkirin b€ nisandan, yan ji dia ji Xwedé bé
kirin ku Xwedé rehmeté li wan kesan bike. Nivisén bi vi rengi ve armanc ew e ku

zarok din, Xwedé, Péxember G sehabeyan nas bikin @t wan hez bikin.
2.2.1.3. Péxember i Lepén Sixulker

Di civaké de dema behsa péxemberan t€ kirin, hin kes wan zéde piroz teswir
dikin ku tu y€ bibéji di navbera wan 0 civaké de sinorek higk heye 0 gel nikare bi
hésani bi wan re bikeve tékiliyé. L& ev fikr di niviseke Zaroknameyé de hatiye
plckirin. Di hejmara 1lemin a kovaré de Xelil Amedi bi serenava “Péxember G
Lepén Sixulker” niviseke ku ji riipeleké p€k t€ nivisandiye. Nivis bi gotina “zarokén

héja” ve dest pé dike.

Di vé nivisé de behsa heyama ku Péxember di t€ de jiyaye, behsa rewsa civaka
wi 0 kesayetiya Péxember hatiye kirin. T€ gotin cotkareki ku ji ber xebaté desté wi
gelisine 1 higk in dema desté Péxember digre i dihejine, gelek serm dike 1 aciz dibe.
Wisa difikire ku desté wi desté péxember €sandiye. L& Péxember aciz nabe G her

ciqas desté wi €siyabe ji, wi kesl nade sermé. Nivis wiha digede: “Ev lepanan, lepén

319 Ebdillah Amed, “Ripelek Ji Exlaqé Péxember”, Niibihar, j. 9, Heziran 1993, r. 27-28
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wisa ne ku hem Xwedé, hem ji Qaside Xwedé ji wan hezdikin. Destén ji xebaté wisa
qgelisi 0 pergé blnin, gellek rimetdar in. Xwedé, van destén sixulkerén rametdar,

A o A 9320
naveéje agir 0l nasewitine.”

Peyam: Di vé nivisé de hewl hatiye dayin ku zarok Péxember bas nas bikin.
Bila kesayetiya wi, dilnizmiya wi i tevgerén wi yén ku li hember mirovan bibinin.
Ya din ji pesné xebaté t& dayin ku kar G xebat li ber cavé zarokan sérin be, ew teral
nebin 0 her tim bixebitin. Bi v€ nivis€ ve ji zarokan re perwerdeyeke oli i dersa

exlaqgé j1 hatiye dayin.

Di wéneyé nivisé de du destén mezin én bi kulilkan ve hatine xemilandin G
miroveki ku sewqe li seri ye wek kinceki digivigin xuya dike. Dema bas bé mézekirin
sewqgey€ li seré mérik alaya Amerikayé ye. Ev kes ji wek sembola kapitalizm,
emperyalizm G Amerikayé hatiye sembolizekirin. Ev wéne li gor ast (i nérina zarokan

A - T 5 1oy . 3o
ne wéneyeki hésan e, 18 balé diksine.?

Tablo 1: Tabloya Nivisén Der Baré Jiyan G Gotinén Péxember De

o= -
S B b
£ g 3
S £ <
S Ciriya
Du Qise Ji Jiyana Péyamber & 30
1 Azad 1 Pésin
Ekrem 31
1992
Hezir
2 | Rapelek Ji Exlagé Péxember Ebdillah Amed 9 | 27 |an
1993
Tebax
3 | Péxember G Lepén Sixulker Xelil Amedi 11 | 29 GeE

320 X elil Amedi, “Péxember G Lepén Sixulker”, Nibihar, j. 11, Tebax 1993, r. 29
321
H.r

116



2.2.2. Navdarén Kurd

Di civakeké de ji bo ku zarok der baré dirok, ¢and i edebiyata xwe de agahdar
bin, ji wan re behsa hin kesén navdar té kirin. Cawa ku di nav hemt civakan de hin
kesén navdar hene, di nav kurdan de ji navé hinekan zédetir t€ bihistin. Helbet ev kes
Ji ber gotin, kirin G fikrén xwe navdar in G di nav kurdan de ji hestén neteweyi zindi
digrin.

Di besa Zaroknameyé de ji bo ku zarok bibin xwedi hestén neteweyi G hay ji
dirok 0 civaka xwe hebin, behsa hin navdarén kurd €n ku ji héla gel ve tén hezkirin 0
tesiré li ser gelé kurd histine, hatiye kirin. Ev kesén ku hatine hilbijartin bi berhem,
gotin, tevger U jiyanén xwe ve li ber gel bline réber. Navé wan ji nifseki derbasi
nifsén din biye. Niviskar 0 rewsenbirén kurd ji gelek caran di axaftin 0 berhemén
xwe de behsa wan dikin. Di besa Zaroknameyé de behsa van kesan hatiye Kkirin;
Seidé Kurdi, Evdilmelik Firat, Melayé Cizirl G Ehmedé Xani.

2.2.2.1. Seidé Kurdi

Amadekaré besa Zaroknameyé Xelil Amed di du besén Zaroknameyé de
xwestiye ku hin navdarén kurd li zarokén kurd bide nasin ku yek Seidé Kurdi G yé
din ji Evdilmelik Firat e. Amed dema behsa navdaran dike, du lehengén zarok yén bi
navé Rengin 0 Xemgin (pas€ dir G diréj wé behsa wan bé kirin) daye axaftin G bi
diyaloga navbera wan de ev kes dane nasandin. Bi vé tevgeré ve hewl hatiye dayin

ku zarok bi hésani fém bikin ku ka ew kes ki ne.

Di hejmara 37emin a kovaré de du lehengén zarok Rengin G Xemgin bi hev re
diaxivin. Rengin ji Xemgin dipirse ku ew Seidé Kurdi nas dike an na? Xemgin dibéje
ku ew Seidé Kurdi nas dike 0 wi gelek hez ji dike. Rengin ji Xemgin re dibéje ku
Seidé Kurdi behsa 3 dijminan dike ku ew nahélin kurd azad bibin G pes ve herin. Li
ser vé gotiné Xemgin dibéje ku ew € here malé sir G mertalén xwe, tir G kevané xwe
bine da ku van dijminan bikuje. Lé Rengin nahéle ew here 0 wiha behsa van
dijminan dike;

“Rengin: Na qurban, heyrana ¢avén te. Ev dijmin ne bi tir 0 kevan, ne ji bi sir 0 mertal

téne kustin. Hetta evana bi kimyasalén Seddame Zalim j1 nayén kustin.

Xemgin: Wisss! Ma tu dibéji ev dijmin gey pola ne?
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Rengin: Na birayé eziz. De bisekin ez¢€ ji te re bib&jim. Dijminén me; yek nezani, yek
xizani (feqir?) 0 yek ji per¢ebiiyin e.
Xemgin: Wax mala min, min ¢awa pé dernexist? Deka béje birayé delal, emé bi ¢i

awayi li hember van dijminan bisekinin.

Rengin: Em encax dikarin bi xwendin, huner @ yekitiyé li hember van dijminen dijwar

derkevin?

Xemgin: Heyran! Tisteki din ji heye, wi ji bibéje bila zarokén hevalén me j1 bizanibin.
Rengin: Ew ¢i ye keko! Ma tisteki din j1 heye?

Xemgin: Belé, tisteki din ji heye. Seydayé Delal ji bo xelasbina me kurdan tisteki din ji
dibéje, ew ji; "xwendin, xwendin, Xwendin. Desthevgirtin, desthevgirtin,
desthevgirtin" e. Bes. Temam ba.

Rengin: 1111111197322

Peyam: Niviskar xwestiye ku zarokén kurd bila Seidé Kurdi nas bikin 0 hay ji
gotinén wi hebin. Ya duduyan ji wek ku Seidé Kurdi gotiye divé kurd ser 0 cengé
nekin, pir bixwinin G bi xwendiné xwe pé€s ve bibin. Di vé axaftiné de tisteke balkés
a din ji ew e ku behsa naveki din hatiye kirin “Seddamé Zalim”. Seddam Huseyin di
nav kurdan de bi zilmé, zalimtiyé€, kustiné, qirkiriné ve t€ nasin. Lewra di 16¢€ adara
1988an de bi hezaran kurd li ser fermana wi li Helebceyé bi xaza kimyewi ve hatin
girkirin.**® Rengin @ Xemgin dema behsa dijminan dikin navé Seddam ji dibéjin ku
bila zarokén kurd wi ji nas bikin. Komkujiya Helebceyé her ¢iqas di diroka kurdan
de wek blyereke bi €s G keser cih bigre ji, bi vé nivisé ve hatiye xwestin ku zarokén

kurdan diroka xwe bizanibin G vé bliyeré€ get ji bir nekin.
2.2.2.2. Evdilmelik Firat

Di nav kurdan de Seideki din ji heye ku ew ji $éx Seid e. Hemi kurd navé wi
dizanin. Di hejmara 39emin a kovaré de Xelil Amed di besa “Zarokname/5”an de vé
caré behsa navdareki kurd € din dike. Ev kes Evdilmelik Firaté neviyé $éx Seidé Kal
e. Niviskar disa bi axaftina navbera Rengin I Xemgin ve navdareki din Evdilmelik

Firat j1 bi zarokén kurdan dide nasin. Heke niviskar bi awayeki normal bibéje ku

%22 Xelil Amed, “Rengin it Xemgin”, Nithihar, j. 37, Ciriya Pésin 1995, r. 23
323 Silleyman Cevik, “Pénc Hezar Kulilk”, Nibihar, j 7, Nisan 1993, r. 10-11
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Evdilmelik Firat di filan demé de hatiye dinyay€, filan xebat kiriye, keseki wiha ye
filan G bévan, dibe ev ku mijar zéde bala zarokan neksine. Lé dema bi saya van
lehengén ku édi bline hevalén zarokan ve behsa navdarén kurd dike, ev tist dibe ku

bala zarokan z&detir biksine.

Di hejmara 39emin de Rengin ji Xemgin dipirse ku ew Evdilmelik Firat nas
dike an na? Xemgin dib&je ew wi nas nake. Rengin dibéje ku ev kes neviyé Séx Seid
e. Dema ku ew dibéje neviyé Séx Seid e, Xemgin wi nas dike. Ji ber ku kurdeki ku
Séx Seid nas neke hema bibéje tuneye. Pist re Rengin behsa Evdilmelik Firat ji
Xemgin re dike. Dibéje ew keseki azadixwaz, biratixwaz, insanixwaz e. Heq 0
hiqigé, cand G hunera xwe dixwaze. Ji ber vé hatiye girtin. Xemgin sas 0 metel
dimine ku ¢awa ji ber van tistan kesek té girtin. Axaftina wan dewam dike 0 di
dawiyé de wiha dibéjin;

“RENGIN: Rabe keko, rabe, em bigin mizgefté ji xwe re nimeja xwe bikin 0 desté xwe

vekin, dibe ku Yezdané dilovan li riiye me mézeke G me ji v€ bindestiyé xelas bike.

XEMGIN: Belé keko, de ka em bi¢in feqet em bi hev re ji birayén xwe re tisteki b&jin G

bila herkes bi me bihese. "Mirinek bi seref i mérani terciha jiyanek bindesti i béserefl
ye.

RENGIN: Bila be keko.

XEMGIN 1t RENGIN: Kalé me yi delal 4 héja Ebdilmelik, tu v€ya xwes bizanibe ku te wek
kalé xwe yé sehid di dile sth milyon kurdan de cih girtiye, réya ku tu heq dibini t€ de bimese,

em li di te ne i di sopa te de dimesin. Bila serhildan i berxwedana te piroz be 1

yezdané dilovan é mehriban alikaré te be.”**

Peyam: Bi vé axaftiné ve Nubiharé xwestiye ku keseki navdar & din
Evdilmelik Firat zarokén kurdan bide nasin. Rengin G Xemgin dema dib&jin “em
hem( Evdilmelik in hadé em herin mizgefté niméj bikin G li wir ji bo Kalé
Evdilmelik ji dia bikin” peyamek ji zarokén kurdan re hatiye dayin ku bila ew
navdarén xwe hez bikin 0 li ser sopa wan bimesin. Tista din ji ew e ku dema zarok ji

hev re dibéjin ku: “Hadé em herin mizgefté niméj bikin.” niviskar xwestiye ku

324 Xelil Amed, “Rengin & Xemgin”, Niibihar, j. 39, Cileya Pésin 1995, r. 30
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niméjé bi zarokan bide hezkirin G perwerdeyeke oli ji bide wan. Di nivisé de wéneyé
Rengin 0t Xemgin én ku cil 0 bergén kurdan li xwe kirine hatiye xézkirin. Ji bili
weéneyén wan Evdilmelik Firat ji di nav kulilkeké de hatiye xé&zkirin ku hezkirina

herdu zarokan bi vi awayi bé nisandan.
2.2.2.3. Ehmedé Xani

Di hejmara 108emin a ku navé besa Zaroknameyé wek ‘“Nubihara Biglikan”
hatiye guhertin de navdareki kurd & din hatiye nasandin. Rojbin Ozkan di vé hejmaré
’1\”

de bi serenava “Bapiré Me Ehmedé Xani” behsa Ehmedé Xani kiriye. Li aliyé€ rasté li

jora nivisé ji wéneyeki Xani hatiye xézkirin. Nivis Ehmedé Xani wiha dide nasandin:

“Réber, wé€jevan 0 ramanweré kurd, Ehmedé Xani, di sala 1651¢ de li Colemérgé

gundé Xanti ji dayik biye G di sala 1706€ de ji li Bazidé ¢liye ber rehma Xwedé.
Zarokén delal G sérin!

Ehmedé Xani gelek berhemén héja bi zimané kurdi nivisandi ye. Berhema xwe ya
giring Nubihar, ji bo we zarokén kurdan di 11& Adara 1683an de di 23 saliya xwe de
nivisandiye. Mamosté nemir Xani di vé berhema xwe a payebilind de xwestiye zarokén
kurdan bé perwerde neminin. Zarokén delal, seydayé nemir Ehmedé Xani di vé
berhemé de gelek hinareyén giring dane me. Divé hemii zarokén kurdan vé berhema
hé&ja bixwinin.

99325

Tirba seydayé Xani li Bazidé ye G biiye ziyaretgeha kurdan.

Peyam: Di vé nivisa kurt de Ozkané hewl daye ku navdereki kurd Ehmedé
Xani 0 berhama wi “Nibihara Biclikan” ya ku ji bo zarokan hatiye nivisandin,

zarokan bide nasin U hezkirin.
2.2.2.4. Melayé Ciziri

Di nav kurdan de helbestvanek heye ku gelek kurd wi nas dikin G helbestén wi
ji ji ber dikin. Di besa “Nibihara Biglikan” a hejmara 109emin de Rojbin Ozkané
saireki kurd Melayé Ciziri daye nasandin. Di nivisa ku serenava wé “Sexsiyetek
Melayé Ciziri” de Rojbin Ozkan bi gotina “Zarokén delal {i xosewist” bangi zarokan
dike 0 dibéje ku ew & di vé hejmaré de behsa Melayé Ciziri bike. Ozkan ewil bi

kurtasi behsa jiyana Ciziri dike 0 pasé€ bi vé helbesta Mela ve nivisa xwe digedine:

%25 Rojbin Ozkan, “Bapiré Me Ehmedé Xani”, Niibihar, j. 108, Havin 2009, r. 92
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“Asigé nazik G mehbliban im
Tu mebin bé ser G bé saman im

Gulé baxé iremé botan im

Seb ¢iraxé sebé Kurdistan im.”**

Bi saya vé nivisé zarokén ku bixwazin kovaré bixwinin, wé bizanibin ku
Melayé Ciziri helbestvaneki navdar € kurdan e G di nav kurdan de yeki bi nav Gt deng

€.

Tablo 2: Tabloya Navdarén Kurd

=
T 3
= > P
z2 X 2
z z.
Ciriya
Rengin G Xemgin i’
1 Xelil Amed 37 23 | Pésin,
(Seidé Kurdi)
1995
Cileya
Rengin G Xemgin
2 Xelil Amed 39 30 | Pésin,
(Evdilmelik Firat)
1995
.. Havin,
3 | Bapiré Me Ehmedé Xani Rojbin Ozkan | 108 92
2009
. Payiz,
4 | Melayé Cizirl Rojbin Ozkan | 109 92
2009
2.2.3. Exlaq

Di gelek civakan de exlaq nirxeke taybet e i ferdén wé civaké jiyana xwe li gor
ré G rébazén exlaqeé saz dikin. Tistek heke di civaké de bé gebilkirin G bé hezkirin ew
tist ji héla exlagé ve bas e, heke neyé pejirandin ji ew tist nebas e 0 divé neyé kirin.

Di ferhenga tirki de exlaq wiha té pénasekirin: “Di nav civaké de qayde G tevgerén

326 Rojbin Ozkan, “Sexsiyetek Melayé Ciziri”, Nithihar, j.109, Payiz 2009, . 92
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ku mirov mecbir in li gor wan qaydeyén ku hatine eskerekirin tevdbigerin re té

- 99327
gotin.

Ali Gurbetoglu ji dema di kovarén tirki yén zarokan de behsa exlaqé dike
dibéje ku tist 0 tevgerén ziraré didin kesan 0 civakeé ji héla exlaqé ve tevgerén nebas
tén hesibandin G wiha dibéje: “...Zarokén ku ji bo civaké hene 1 ji bo civaké téne
perwerdekirin divé nirxén eréni G tevgerén bas péskesi civaké bikin, divé li ser
civaké nebin bar. Ji ber vé, tevgerén ku divé neyén kirin yek bi yek ji zarokan re bén

gotin 0 ew bén perwerdekirin. Ev ji xebata perwerdey¢ ya exlaqé ye.”328

Révebir G niviskarén kovara Nibiharé ji ji ber ku giringiyé didin din G exlaqgé,
di besa zaroknameyé de ev mijar di ¢argoveya diné islamé de derxistine pés. Di gelek
nivisan de ev mijar rasterast nehatibe gotin ji, di hevokan de bi awayeki vesarti behsa

bagbiin 0 xirabiyé, sebirkiriné, durustbiné, alikariyé G h.w.d. hatiye Kirin.
2.2.3.1. Riipelek Ji Diroka fslamé

Mijareke ku behsa tevger G exlagé Hz. Omer dike ji bo zarokan hatiye
nivisandin ku mirov dikare v€ di bin besa exlaqé de nisan bide. Di hejmara 56emin
de ji bili navé Xelil Amed, Rojbin Ozkan i Sabah Kara yén ku me heta niha wek
niviskarén zaroknameyé behsa wan kirib, navé keseki din, navé Nibar Asan balé
diksine. Di v€ hejmaré de niviseke Nibar Asan a ku behsa meseleyeke ji dewra Hz.
Omer dike hatiye wesandin. Di nivisa ku serenava wé “Riipelek Ji Diroka Islamé” de
té gotin ku rojeké Hz. Omer derdikeve ser minberé ku xutbé bide. Lé sehabeyek

dibéje ku ew naxwaze wi guhdar bike. Sedema nexwestina xwe ji wiha eskere dike:
“Hz. Omer:
- Hiin ¢ima guhdariya min nakin?
W1 zilami awani dest bi gotinén xwe Kkir:

- Lewra, pirtiyen (qumas) ku di herbé de ji me re xenimet mabiin, encax qasé kinceki
te li me belav kir ji wi pirtiyi. Ji te re ji kinceki dir¢j (fistanek) derketiye, xuyaye ku te
ji xwe re zéde girtiye. Wé demé, lawé imam Omer Ebdillah di nav civaté de rinistiba.

Xelife Omer hemen bange lawé xwe Ebdillah kir:

%27 Tiirk¢e Sozliik, r. 54
328 Gurbetoglu, II. Mesrutivet Déneminde Yayimlanan Cocuk Dergilerinin Egitim Acicindan
Incelenmesi (1908-1918), r. 354
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- Rabe lawé min, rastiyé tu bibéje!
Ebdillah rabi 1 rastiya hedisé got:

- Geli civaté! Min bi sexsé xwe pirtiy€ ku li para min ketibi, da bavé xwe. W1 ji herdu

perge yek kir, G bihev ve dir(t; loma ev kinca j€ re derketiye.
Li ser ve girové ew sehabeyé itirazkar:

- Belé ey xelifeyé mislimanan! Madem hedise bi rasti ev e, emé ji vé gavé

guhdariya te bikin, dibéje 1 bi dileki rehet li cihé xwe radine.”*

Peyam: Di vé€ nivisa ku Nibar Asan nivisandiye de té ditin ku Hz. Omer
miroveki biexlaq e. Pozbilindiy€, quretiyé nake 0 nabéje “ez xelife me tu mecburi

~99
1

guhdariya min biki”. Bi sebr tevdigere G guh dide mérik 0 li derdé wi godari dike.
Xala duyem ji ew e ku ew her ¢endi xelife be ji, xwedi edaleté ye G qumasé xenimeté
li gor edaleté wekhev parve kiriye. Tista giring a din ji ev e ku; ew keseki durist e, 1€
disa j1 dibe ku sik bikeve dilé mirovan. Ji ber vé yeké kuré xwe dide axaftin da ku

mijar zelaltir bibe.
Wek ku té ditin, mijarén wek sebr, edalet, dilnizmi G duristbin yané mijarén
exlagé bi mijareke jiyana sehabeyan ve ji bo zarokan hatiye vegotin. Li gor asta

zarokan dibe ku niviseke hésantir bihata hilbijartin, 1€ disa ji mirov dikare bibéje ku

niviskar hewl daye haya zarokan ji exlaq 0 din hebe.

Tablo 3: Tabloya Nivisén Der baré Exlaqé de

S
£
=

1

Ripelek Ji Diroka islamé | Nibar Asan 56 29 | Gulan 1997

2.2.4. Perwerdeya Dini

Di civaka kurdan de din G exlaq giring in G kurdén bawermend dixwazin
zarokén xwe li gor van nirxan mezin bikin. Kovara Nibiharé ji ber ku bi armanc

nérineke islami dest bi wesané kiriye, di besa zaroknameyé de ji ev nérin gelek caran

%29 Niibar Asan, “Ripelek Ji Diroka islamé”, Niibihar, j. 56, Gulan 1997, r. 29
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derdikeve pés. Mijarén zaroknameyé, zimané ku hatiye bikaranin, peyamén ku hatine
dayin bi eskere nisan dide ku révebirén kovaré xwestine perwerdeyeke dini bidin

zarokan.

Ji bo vé ji di gelek nivisan de mijarén hatine hilbijartin dini ne. Di van nivisan
de behsa heblina Xwedé, diné islamé, péxamberan, meha remezané G rojigirting,

sehabeyan 0 h.w.d.. hatiye kirin.
2.2.4.1. Putén Béxér & Békér

Xelil Amed di hejmara 8emin a Nibiharé de bi serenava “Pltén Béxér O
Békér” cirokeke kin a ku ji ripeleké pék té di besa Zaroknamey€ de nivisandiye. Di
nivis€ de behsa sehabe Eba Zer t€ kirin. T¢€ gotin ku Eba Zer rojeké bi pltperestan re
diaxive 0 her kes bi doré behsa piité xwe dike. Dema dor t€ Eba Zer, dibéje ku rojeké
wi tasek sir biriye daye li ber pité xwe, 1€ put sir venexwariye. Pasé kiicikek hatiye
wir, sir vexwariye U di re ji di ser seré plt de mistiye. Eba Zer ji cimaeté re dibéje
dema ku wi ditiye pit nikare tisteki bi kligik bike, hema gihistiye plté xwe perce
perge kiriye. Pist re ji din€ islamé qgebdl kiriye. Eba Zer pasé li cimaeta pltperestan
dizivire 0 dibeje “ew pité béxér 0 béker ¢ima nikare ku xwe biparéze?” Li ser vé
pirs€ G axaftiné hin pltperest dev ji pltperestiye berdidin G diné islamé qebil

dikin. 3

Peyam: Ev nivis her ¢igas bi hevoka “Zarokén delal” ve dest pé bike ji, ne i
gor asta zarokane. Mijara ku hatiye hilbijartin, zimané ku hatiye bikaranin 0 wéneyé
ku hatiye xézkirin ve li gor asta zarokan niviseke pir giran e. Armanc ew e ku zarok
diné islamé hin bibin 0 pltperestiyé wek tisteki beékér qebill bikin. Lé ré G rébazeke
din bihata bikaranin 0 zimaneki hésan ji bo zarokan bihata hilbijartin dibe ku zarokan

rehettir mijar fém bikira.
2.2.4.2. Meha Remezané

Di diné islamé de misilman salé si rojan sibé heta €évaré tu tisti naxwin 1
venaxwin. Li gor rojén din di Kirin i axaftinén xwe de pir hesas tevdigerin 0 gelek

genciyan dikin. Ji vé mehé re dib&jin “meha remezané”. Di hejmara 108emin de

330 Xelil Amed, “Pitén Béxér G Békér”, Nithihar, j. 8, Gulan 1993, r. 27
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amadekara besa “Nibihara Biglikan” Rojbin Ozkané behsa meha remezané kiriye. Di

nivisa ku serenava wé “Meha Remezané” de Ozkan ji zarokan re wiha dibéje:
“Zarokén delal!

Xwedé, her sal meheké rojigirtin 1i me ferz kirfye. Ev meh, meha Remezané ye. Xwedé
te’ala weha emir dike: “Gell bawermendan! Roji li ser we bivénevé hatiye nivisandin.”
*Roji di wexté imsaqé de destpédike, dema roj bige ava bi dawi dibe.Imsaq destpéka
berbangé ye. Di v&€ mabeyné de tu tist ne t&€ xwarin 1 ne ji t€ vexwarin. Heta ev meha bi
dawi be ev rews wisa dubare dibe. Di vé meha piroz de, Xwedé muminén rastin
dibexsine G wan ji dojehé azad dike. Misilman di vé mehé de roji digre 0 tu tengasiyeké
nade kesi. Gotineke xirab ji kesi re nabéje Gt dawiyé€ Xwedé wi dibexsine 0 wi bi evdén
xwe én bas re dike buhisté.

Streté Begere: 1837%!

Di biné vé nivisé de wéneyeke biclk a ku té de mizgeftek G bi tipén erebi ve
niviseke erebi hatiye nivisandin heye. Di wéne de mizgefteke ku ses minareyén wé
hene xuya dike. Ihtimaleke mezin ev mizgefta Siltan Ehmed a ku li Stenbolé ye. Ev
nivis rasterast niviseke dini ye G ji bo perwerdekirina dini hatiye nivisandin. Zimané
nivis€ zelal e i mijar bi kurtasi hatiye vegotin. Li gori hevokén kin i séwaza gotiné

ve mirov dikare bibéje ku ev li gor asta zarokan e.
2.2.4.3. Nith Péxember i Ciyayé Ciadi

Di hejmara 110emin a kovaré de Rojbin Ozkan behsa Niih péxember @i Ciyayé
Cadi dike. Pisti nasandina ¢iyayé Cidi, destnisan dike ku kestiya Nih péxember li
ser vi ¢iyayi sekiniye. Ozkan ji zarokan re dibéje ku di Qur’ané de ji (Hd/44) behsa
ciyaye Cudi té kirin 0t wiha dewam dike:

“Gelo Nih péxember ki ye?

Nih péxember; ji héla Xwedayé Teala ve ji bo ku gewmé xwe ji resasiyé xelas bike

hatiye wezifedarkirin. Lé mixabin gewmé wi pé baweri neaniye G dev ji pltperestiya

xwe bernedaye. Pisti ku gewmé Nih péxember guh neda peyama ku wi anibd, wi ji

Xweday€é mezin arikarl xwest. U wiha got: “Ya Rebbi! Bi rasti j1 gewmé min ez

331 Rojbin Ozkan, “Meha Remezané”, Niibihar, j. 108, Havin 2009, r. 92
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derewandim. Edi hukmé di navbera min & wan de tu bide. Min @ yén digel min xilas

bike.” (St’era: 117-118)

Xwedayé€ Teala duayé Nih (e.s.) gebil kir G 1€ ferman kir ku kestiya azadiyé ¢éke.

Nih (e.s) kesti ¢€kir. Pistre baraneke pir zéde bariya ku ew yek ‘elameté’ ezab bu.
Kesén ku bawerd bi Niih péxember anin li kestiyé siwar ban 0 gihistin xelasiyé. En ku
bawer nekirin @ inkar kirin j1 di nav avé de xeniqin.

Pisti ku gewmé zalim xeniqin, av vekisiya 0 kestiya Nih péxember li ser ¢iyayé Ciadi

rawestiya. Ji ber vé biiyeré navé bajaré Sirnexé wek “Saréndh” té bikaranin.”**

Peyam: Wéneyé Ciyayé Cuadi ji li jora nivisé hatiye wesandin. Li vir hezkirina
péxemberan G bawerkirina Xwedé derdikeve pés. Rasterast siret t€ kirin ku divé
mirov bi Xwedé bawer bike, heke mirov bawer neke, dibe zalim G cezayé xwe

diksine.

Tablo 4: Tabloya Nivisén Der baré Perwerdeya Dini de

5 £
S )
o) I
Gulan,
1 Patén Béxér 0 Békér | Xelil Amed 8 27
1993
N Havin,
2 Meha Remezané Rojbin Ozkan 108 92
2009
Nih Péxember G . Zivistan,
3 Rojbin Ozkan 110 91
Ciyayé Cadi 2010

2.2.5. Gotinén Pésiyan

Li cihané di gelek civakan de hin gotin hene ku ew der baré ¢and, edet, din,
dirok G civaké de agahiyé di xwe de dihewinin. Ji ber ku mezinan li gor tecrubeyén
xwe ev tist gotine ji wan re dibéjin gotinén pésiyan. Gotinén pésiyan ji ber mijarén

cuda hatine gotin 1 ji nifseki derbasi yén din dibin. Mirov bi saya van gotinan kém,

%32 Rojbin Ozkan, “Nith Péxember G Ciyayé Cadi”, Nibihar, j. 110, Zivistan 2010, r. 91
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an ji zéde der baré wé civaké de dibe xwedi agahi. Ji ber vé€ ji gotinén pésiyan geleki
giring in.

Amed Tigris dib&je ku ji bili peyva gotinén pésiyan, kurd ji gotinén pésiyan re
dibéjin “gotinén mezinan”, “peyvén pésiyan”, “gotinén bav 0 kalan”, “metelokén

kurdi,” 0 “pendén kurdi”. Tigrls wiha behsa giringiya gotinén pésiyan dike:

“Ew berhemén kolektiv én hezar salan in. Dirok, felsefe @i sosyolojiya civaté ne. Bi
zanebilina gotinén pésiyan mirov di derbareyé canda xwe ya kevn de serwext i zane
dibe. Di axaftiné de bikaranina gotinén pésiyan, axaftina mirov xurt dike, dixemiline @
tesiré i ser guhdaran dihéle. Herweha di nivisaran de ji rola gotinén pésiyan wek ya
devki giring e. Carnan gotineke pésiyan ji hezar gotinén normal kurtir, h&jatir 0

berbicavtir e.”**

Ji bo gotinén pésiyan zazaki ji ¢end versiyon tén bikaranin. Hasan Cift¢i dema

behsa gotinén pésiyan dike wiha dibéje;

“Her ¢iqas zaza ji héla nivisé ve xwedi candeke xurt i bihéz nebin ji, ji bo gotinén
pésiyan tégehén cuda bi kar tinin. Yén ku der baré vé mijaré de magale an ji pirtiikan
dinivisin gelemperi ji bo gotinén pésiyan zazaki dibéjin piltavik (gotinén mezinan). Ev
peyv vatépilan: kurtkirina gotinén mezinan ¢ 0 beropas hatiye kirin ku li gor min
peyveke cekiriye 0t ez ne bawerim ku di nav gel de t€ bikaranin. Gotinén wek
giseyverénan (gotinén pésiyan/mezinan), vatena verénan (gotinén pésiyan/mezinan) tén
bikaranin.** Zazayén Dersimé gese ve gesévirénu®> (siklé kitébi gesséverindn: gotinén
pésiyan) bi kar tinin. Mela Mehmadé Bazidi yé ku di salén 1850an de berhema ‘Adat @

Rustimatname-é Ekradiyye’ nivisandiye peyva meselé®®, Abdurrahman Durre®’ @

333 Amed Tigrls, 6762 Gotinén Pégiyan, Wesanén Rewsen, Gulan 2001, Stockholm, r. 1

%% Rosan Hayig-Brigitte Werner, Zazaca-Tiirk¢e Sozliik-Tiirk¢e-Zazaca Sézciik Listesi, Tij
Yaymncilik, Istanbul 2012, r. 325, vgz. Hasan Ciftci, Ortak Atasdzlerinin Hikayeleri: Farsi-Kurmanci-
Zazaki 1, Bingél Universitesi Yasayan Diller Enstitiisii Dergisi, j. 3, Bingdl 2016, r. 11

8 7111 Selcan, Qese u Qesé Virénu Leksikon, Tunceli Universitesi Yaymi, Dersim, 2013, r. 3

33 peyva Sis him wek meseleki G him ji wek de meselki dikare bé xwendin. Niviskar i ciheki
wiha dibéje: “Lewrani di niva Ekradan ewé meseleki/ meselki meshur e ki Seré kopekdn li ser délin
in.” Mela Mehmtidé Bayezidi, ‘Addt @i Rusiimdtndme-d Ekradiyye, Jan Dost, Nibihar Yaynlar1 2012,
r. 13, vgz, Cift¢i, h.g, r.11

7 Abdurrahman Durre, Serha Divana Ehmedé Xani; Felsefe i Jivana Wi, Avesta, Stenbol
2002, r. 48, 263, 361. vgz. Ciftci, h.g, r.11

127



kurdologén mezin yé wek Ordixané Celil**® ji peyvén mesel, meselok @ meteloké bi kar

anine.”**®

Kurd ji gotinén pésiyan hez dikin 0 zimané kurdi ji ji héla gotinén pésiyan ve
geleki dewlemend e. Lé dema em li zaroknameya Nibiharé dinihérin, té ditin ku
hejmara gotinén pésiyan li gor cureyén din pir kém in. Di besa zaroknameyé ya
hejmara 36emin de s€ gotinén pésiyan bi hev re hatine wesandin. Ew gotinén ku ji

héla gelek kurdan ve tén zanin wiha hatine rézkirin;
“Sér sér e, ¢i jin e, ¢ci mér e.

Kurmé daré ne ji daré be dar narize.

Giya di bin kevir de namine.”**

Peyam @ Sirove: Di gotina pésiyan a ewil de t€ gotin ku giringl G qimeta
mirovan ne li gor zayenda wan, wek séran li gor jirbin @ ¢alakblina wan e. Yané
gimet ne mérbin an ji ne jinbln e, tistén din v€ asté diyar dikin. Gotina pésiyan a
duyemin ya ku dibé&je “Kurmé daré ne ji daré be, dar narize.” di nav kurdan de pir
navdar e. Di vé gotiné de agahiyek, tecrubeyek heye. Dema ku kurd hevdu rexne
dikin, an ji ji héla siyasi ve dixwazin hevrablin G yékitiyek ¢é€bibe vé gotiné dibé&jin
ku tesiré 1i ser hevdu bikin. Yané dibéje heke di hundir de gelsiyek, ixanetek,

nebasiyek ¢énebe, ji derva ve zi bi zl tu tistek ziraré nade mirov.

Di alemé de bas an ji xirab tu tist vesarti namine. Di gotina pésiyan a dawin de
ji té gotin ku tistek ciqas xurt 0 bihéz xuya bike ji, tisteki din an ji keseki din € ji wi
xurttir nahéle ku ew tist wisa di cihé xwe de bisekine i ney€ bihistin, rastiyé derdixe
holé. Gotinén pésiyan €n ku di vé hejmaré de hatine hilbijartin i gor asta zarokan e G
dikare bi reheti tesiré 1i ser wan bike. Zarokén ku van gotinan hin bibin 0 di axaftina
xwe de bi kar binin wé bibin xwedi zimaneki sérin G axaftina wan j1 wé dewlemend

bibe.

338 Ordixané Celil 4 Celilé Celil, Zargotina K 'urda, Moskova 1978, Il, r. 358, vgz. Ciftci, h.g,
r.12

%39 Hasan Ciftci, Ortak Atasozlerinin Hikayeleri: Farsi-Kurmanci-Zazaki 1, Bingél Universitesi
Yasayan Diller Enstitiisii Dergisi, . 3, Bingdl 2016, r. 9

340 «Gotinén Pésiyan”, Niibihar, j. 36, Tlon 1995, r. 25
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2.2.5.1. Sér sér e, ¢i jin e, ¢ci mér e

Gotina pésiyan a “Sér sér e, ¢i jin e, ¢i mér ¢” cara duyem di besa zaroknameyé
de derdikeve li hember zarokan. Vé caré di pé€kenokeke Xoceyé navdar de derbas
dibe. Di hejmarén 41 G 42emin én ku herdu bi hev re hatine wesandin de, Xelil
Amed pékenoké bi serenava “Sér sér e, ¢i jin e, ¢i mér e’ nivisandiye ku ev serenav

rasterast gotineke pésiyan a kurdan e.

Di vé pékenoké de rojeké ciraneki Xoce jé dipirse ku duh évaré gerebalixek ji
mala Xoce hatiye, gelo mesele ¢i bliye? Xoce dibéje ku jina wi gotiye ka cubbé xwe
derxe ku ew € biso, 1€ wi dernexistiye. Jina Xoce G Xoce hev birine 0 anine, di
dawiyé€ de jina Xoce ew avétiye derve. Dema Xoce meseleyé wisa zelal dike, cirané
wi ji Xoce bawer nake 01 ji wi re wiha dibéje:

“Ma Xwedé ji te razl be xoce, tu zarokan dixapini ¢i ye. Ma ev cube cubeki cawa ye

ku ewqas deng jé dihat.
Xoce: Kuro diréj meke, dema jina min cubé min avét derve ez ji di nav de bim.

Ciran: Heh, heh, heh, tu b'Xwedé, aniha jina te tu j'malé avéti derve. Ez ditirsim

li ser vé li te xistibe.

Xoce: Eré kuro eré , wellehti li ser de G min ji xist. Ez ¢i bikim. "Sér sér e ¢i jin ¢i mér

n341
€.

Peyam G Sirove: Ev pékenoka ku serenava wé gotineke pésiyan e, bi
wéneyeki ve hatiye xemilandin. Di wéne de Xoce G cirané wi li hember hev sekinine
0 diaxivin. Kesé ku ev wéne x€z kiriye ji Xelil Dost e. Dema zarok vé bixwinin him
wé bikenin 0 him ji wé bikaribin gotineke pésiyan a kurdan hin bibin. Lé bi henek be

Jiji ber ku behsa seré jin 0 méran dike, dibe ku tesireke neyini li ser zarokan bike.
2.2.5.2. “Keda Helal Dibe Mi Naqete, Keda Heram Bibe Weris Ji Digete”

Di civaka kurdan de mirov dikare bibéje ku bi hezaran gotinén pésiyan hene.
Lé ji wan hinek 1i gor yén din zédetir tén zanin. Gotinén pésiyan her yek xwedi

meneyeké ye 1 ji ber sedemeki hatine vegotin. Ji wan hinek rasterast siretan didin ku

31 Xelil Amed, “Sér sér e ¢i jin ¢i mér e”, Nibihar, j. 41142, Sibat/Adar 1996, r. 30
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yek ji wan ji di hejmara 110an de hatiye nivisandin. Rojbin Ozkan bi serenava
“Gotinek pésiyan” de behsa gotina pésiyan a “Keda helal dibe mi naqete, keda

heram bibe werds ji digete” dike.

Ozkan ewil dibé&je ku gotinén pésiyan serboriyén bav @ kalan in, siretan didin
mirovan @ pist re vé gotiné ji zarokan re sirove dike. Ozkan balé diksine li ser rizqé
helal G bereketa wé i dibéje rizqé heram ¢iqas zéde be ji, xilas dibe. Ji bo ku zarok
der baré tégeha helal G heramé de bibin xwedi agahi pasé wiha behsa helal G

heramiyé dike:

“Helal i heram ¢i ne? Helal ew tist e ku din€ me di kiriné wi de tu mehziiré nabine 0
destira wi dide ye. Lewra Xwedé di Qur’ana piroz de wiha ferman dike: “Evdén min!
Ji tigtén 1i ser erdé én paqij U €n helal bixwin.” (Beqere:168)

Heram ji ew tist e ku li diji diné me be; wek minak dema ku em li hemberi dé 0 bavé

xwe werin, an em zirareké bidin malé yeké/i, an ji em xeybeta yeké/i bikin, an ji

derewan bikin.

Ji boy ¢i em xwe ji heraman diparézin? Xweda ji mirovan gelek hez dike i dixwaze em
bextewar bijin. Lewra bi gasidiya péxemberan, ji me re fermanén xwe ragihandine. U

xwestiye em wan fermanan bi cih binin.

Tistén ku Xwedé ji me re qedexe nekiriye tistén rast 0 bas in. En gedexekiri tistén

nebas G xirab in. Divé em ji di jiyana xwe de her tim bi keda helal debara xwe bikin 1 ji

A e . 3,342
keda heram dir bisekinin.”

Peyam i Sirove: Niviskaré him xwestiye ku zarok vé gotiné hin bibin G him ji
di v€ nivisé de rasterast perwerdeyeke dini G siret daye zarokan. Ji bo ku mijar zelal
bé fémkirin zimanek hésan G hevokén kurt bi kar aniye ku ev ji ji bo asta zarokan pir

muhim e.

Em dikarin bibéjin ku di besa zarokan de bi gisti 5 gotinén pésiyan hatine
nivisandin. Ji van yek heman gotine (sé€r sér e, ¢i jin e ¢i mér e) G du caran hatiye
nivisandin. Zimané kurdi ji héla gotinén pésiyan ve her ¢iqas dewlemend be ji, kovar

ji vé hélé ve gels maye, ev kémasiyek e. Zarok ¢iqas z&€de gotinén pésiyan hin bibin,

%42 Rojbin Ozkan, “Gotinek Pésiyan”, Niibihar, j. 110, Zivistan 2010, r. 92
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zimané wan dewlemend dibe 0t ew der baré¢ kelepora gel G civaka xwe de dibin xwedi

agahi.

Tablo 5: Tabloya Gotinén Pésiyan

St
<
=<
&
>
o
4

Sér sér e, ¢i jin e ¢i mér e. .
2 | Ilon,
1 Kurmé daré ne ji daré be dar narize. | - 36
- _ 5 1995
Giya di bin kevir de namine.
41 | 3 | Sibat/Adar,
2 Sér sér e ¢i jin ¢i mér e Xelil Amed
42 | 0 | 1996
' ' Rojbin 11 | 9 | Zivistan,
3 Gotinek Pésiyan .
Ozkan 0 22010

2.2.6. Gotinén Navdaran

Di her civaké de kesén bi nav i deng 0 rlspi hene. Civak gedré van kesan
digre, gotinén wan ji xwe re dike ré G rébaz i guh dide siretén wan. Ji gotinén wan re
dibéjin “gotinén navdaran”. Li gor ferhenga tirki pénaseya gotinén navdar wiha ye:
“Gotina ku ji bo fikr, hest 0 an ji rébazeké bi awayeki kin G eskere bibéje ji héla
keseki ve hatiye gotin (i gelek caran té zanin ku ew ji héla ki ve hatiye gotin. Wecize,

ulger, kelama kibar, aforizm, motto.”3*

Ev gotin dibe ku ji héla helbestvaneki, niviskareki, péxembereki, filozofeki an

ji rGspiyeki civaké ve hatibe gotin.

2.2.6.1. Ew kesé ku tisteki ji bo xwe bixwaze, I€ ji bo birayé xwe nexwaze,

baweriya wi nin e

Di hejmara 34 G 35an a ku du meh bi hev re hatine wesandin de, du gotinén

navdaran hatine wesandin. Ji wan yek gotina Hz. Mihemed e. Di vé hejmaré de ev

3 Tiirkce Sozliik, r. 1866
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gotin wiha hatiye nivisandin: “Ew kesé ku tisteki ji bo xwe bixwaze, 1€ ji bo birayé

XWe nexwaze, baweriya wi nin e.”***

Peyam: Ev gotina Péxember ji bo zarokan hatiye hilbijartin ku zarok hini vé
tisté bibin; dema ew tisteké ji bo xwe bixwazin divé ew heman tisté ji bo hevalén
xwe j1 bixwazin. Divé ew nebejin “ez”, “bi tené ez”. Basiy€ ji bo xwe ji bixwazin, ji

bo kesén din ji.
2.2.6.2. Ez bé nan dikarim bijim, I€ ez nikarim bé azadi bijim

Disa di hejmara 34 G 35an a ku du meh bi hev re hatine wesandin de, gotineke
keseki din hatiye wesandin ku ev gotineke Seidé Kurdi ye. Seidé Kurdi wiha dibéje:

“Ez bé nan dikarim bijim, 1& ez nikarim bé azadi bijim.”**°

Peyam: Bi vé gotina Seidé Kurdi ve giringiya azadiyé hatiye destnisankirin. Ji
bo zarokan dibe ku peyva azadiyé G giringiya wé hineki ne hésan be, 1¢ amadekarén

vé besé ev gotin ji bo wan wesandine ku bila haya wan azadiy€ hebe.
2.2.6.3. Xebat bikin roj i sev, sir G gelem digel hev

Di hejmara 45an de ji gotineke helbestvané kurd Cegerxwin a ku dibéje;
“Xebat bikin roj 0 sev,
Str G gelem digel hev™** hatiye nivisandin.

Peyam: Di vé hejmaré de gotina helbestvaneki navdar hatiye hilbijartin.
Cegerxwin di nav kurdan de bas t€ nasin i armanc ew e ku zarok him navé wi
bizanibin 4 him ji gotina wi bikeve higé zarokan. Vé gotiné ve ji zarokan re behsa
giringiya xebat (. xwendiné hatiye kirin. Lé peyva “sir G gelem” dibe ku ne 1i gor

asta zarokan be.

344 «Gotinén Navdaran”, Nibihar, j. 34-35, Tirmeh-Tebax 1995, r. 46
345
H.r

348 Cegerxwin, “Xebat bikin roj 0 sev, sir G qelem digel hev”, Niibihar, j. 45, Heziran 1996, r.
30
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2.2.6.4. Gotineke Xwes

Di hejmara 109an de Rojbin Ozkané di bin bané “Nibihara Biclikan” de
gotineke Hz. EIi nivisandiye. Serenava gotiné wek “Gotineke Xwes” hatiye
nivisandin. Hz Eli wiha dibéje: “Zanin insén dike xwedi seref. Insanén zana mesale
ne ku riya heqiqeté rohni dikin. Nemiriya insén di zaniné de ye. insan bimire ji, zanin

dé heta hetayé her biji.”*"’

Peyam: Bi vé gotina Hz. Eli ve ji peyam ji zarokan re hatiye dayin ku zanin

seref e. Ji bo zanab(iné€ divé agahi i xebat hebe.

Tablo 6: Tabloya Gotinén Navdaran

S 5
S =
: :
> 4
Tirmeh-
) 34
1 Hz. Mihemed, Seidé Kurdi - . 46 | Tebax,
1995
Heziran,
2 Cegerxwin - 45 | 30
1996
. Payiz,
3 Gotineke Xwes (Hz. Elf) Rojbin Ozkan | 109 | 92 T

2.2.7. Cihén Diroki

Hinblina erdnigariyé 0 cihén diroki ji bo zarokan giring e. Divé der baré nexse,
bajar i navge, cihén diroki G giring de agahi ji bi¢likan re bén dayin. Di Nibiharé de
ji veé hélé ve kémasiyek mezin heye, lewra bi tené du hejmaran de behsa cihén diroki
hatiye kirin. Niviskar (. amadekarén besé dikariblin behsa dest, zozan, ¢iya, gol, behr
U bajarén kurdan 0 welatén din én ku li cihané navdar in bikirana. Besa zarokan ji vé

hélé ve gels maye.

347 Rojbin Ozkan, “Gotineke Xwes,” Niibihar, j. 109, Payiz 2009, . 92
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2.2.7.1. Pira Malabadi

Behsa ciheki diroki yekem car di hejmara 107emin de té kirin. Rojbin Ozkané
bi serenava “Zarokno Hin Bi Véna Dizanin?” niviseke kurt ji bo zarokan
nivisandiye. Serenava nivis€ pirsek e. Ev ji bo ku balé biksine metodeke bas e. Di
nivisé de behsa ciheki diroki té kirin. Ozkané behsa Pireya Malabadi ya di navbera
Farqin 0t Batmané de ye kiriye 0t wiha dibéje:

“Pira Malabadi pireke navdar G kevnar e. Ev pire di sala 1147an de hatiye ¢ékirin.

Diréjahiya wé€ 150m. Firehiya wé 7 m. G bilindahiya wé 19 m. ye. Pire bi kevirén

rengin hatiye hunandin @ di diné de di nav pirén ji kevirén birl de xwediyé kemberén

heri fireh e. Di navbera herdu kelekén kemberé de du menze hene 1 ji 5 ¢caviyan pék té.

Firehiya kembera pir€ 10 m. G ji nivé kemberé bilindahi ji 20 m. ye. Bi van pivanan,

pire dikare qubbeya Ayasofyayé bi hésani di xwe de vesére. Ev pira diroki di navbera

Farqin (i Batmané de ye.”>*

Pisti van agahiyan di bin nivisé de wéneyeke pireyé ya biglk ji hatiye

wesandin ku zarok bibinin ka ev pireyeke cawa ye.

Peyam: Ji zarokan re behsa pireyeke diroki hatiye kirin ku bila haya wan ji

hawirdora wan hebe i ew bala xwe bidin ré, pire, avahi 0 cihén din én diroki.
2.2.7.2. Medreseya Sor

Di hejmara 109emin a Nibiharé de Rojbin Ozkan disa di bin besa “Nbihara
Biglikan” de ciheki diroki ya din, bi zarokan daye nasin. Ev cih medreseya ku
Melayé Ciziri ders daye Medreseya Sor e. Weéneyeki biglik li kéleka ¢epé ya nivisé
hatiye wesandin. Ozkan wiha behsa Medreseya Sor dike: “Di serdema Miritiya
Ciziré de ji héla Serefxané II. Hatiye ¢ékirin. Agahiyeke diyar di der heqé tarixa
¢€kirina wé de tuneye. Di nava vé medresé de camiyek ji heye. Alim 0 sairé mezin

Mela Ehmedé Ciziri li vé medreseyé ders daye.349

Peyam: Bi nasandina Medreseya Sor ve hewl hatiye ku zarok him der baré
navdereki kurd Melayé Ciziri de, him der baré medreseyén kurdan de 0 him ji der

baré cihén diroki de bibin xwedi agahi.

38 Rojbin Ozkan, “Zarokno Hin Bi Véna Dizanin?”, Niibihar, j. 107, Bihar 2009, r. 127
9 Rojbin Ozkan, “Medreseya Sor”, Nibihar, j. 109, Payiz 2009, r. 92
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Tablo 7: Tabloya Cihén Diroki
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2 Medreseya Sor Rojbin Ozkan 109 92 2009

2.2.8. Ceribandin

Ji bo ku zarok di jiyané de héla zanist G perwerdeyé ve xwe pésva bibin, hin
caran hewce dike ku ceribandinan bikin. Kovar 0 pirtikén zarokan divé ji vé hélé ve
dewlemend bin, 1&é mixabin bi gelempéri di vé€ mijaré de qgels in G cih nadin
ceribandinan. Di kovara Nubiharé de ji heman tist biye, amadekarén besa zarokan

giringi nedane v€ mijaré 0 bi tené di hejmareké de ceribandinek hatiye wesandin.

Di hejmara 108emin de Rojbin Ozkané bi serenava “Ceribandin” ji bo zarokan
niviseke kurt nivisandiye. Di vé nivisé de Ozkan ji zarokan re behsa ceribandineke bi
ava germ, sar G sirogerm dike. Pasé ji zarokan re dibéje ku bila ew vé tisté

biceribinin. Ozkan wiha dibéje:

“Sé serbikén wek hev yeke bi ava sar, yeké bi ava kel 0 yek ji ava sirgerm tiji kin. Eyni
qasé de desteki xwe téxin nav ava kel G desté din j1 téxin nav ava sar. Pagé herdu destén
xwe bi hev re té€xin nav ava girgerm. Hané tisteki balkés bibinin. Desté ku ji nav ava sar

derketiye wé kel be, E ji nava ava kel derketiye wé sar be.”**

Ji bili vé€ ceribandiné, di kovaré de ceribandin tunene.

%0 Rojbin Ozkan, “Ceribandin”, Niibihar, j. 108, Havin 2009, r. 92
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Tablo 8: Tabloya Nivisén Der baré Ceribandinan de
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2.2.9. Ji Héla Cireyén Edebi Ve Naveroka Zaroknameyé
2.2.9.1. Cirok

Cirok yek ji cureyé edebiyaté ye 0 zarok gelek jé hez dikin. Di diroké de
demeke taybet a ku mirov bibéje di filan demé de ¢irokan dest pé kiriye ne diyar e.
L¢ tista ku té zanin ew e ku ji bo gesedan G perwerdeya zarokan ¢irok di nav cureyén

edebiyata zarokan de xwedi ciheki taybet in.

Li gor ferhenga Oxfordé ¢irok pénaseya mirov 0 blyerén ne rast in.>*! Di
ferhenga tirki de ji ¢irok di canda devki de cureyek edebiyaté ye ku té de mirov,

heywan, déw, pirebok, cin i bliyerén nerézé ne derbas dibin. >

A. Ferhan Oguzkan ¢irokan wek serpéhatiyén ne ji réz€ ne destnisan dike 0
wiha terif dike: “Bi gelempéri hikayetén xiyali yén ku t€ de mirov, biyer 0
serpéhatiyén ne ji réz€ ne derbas dibin, mirovan devki ji hev hildane 0 ji nifseki

derbasi nifsén din kirine re dibéjin ¢irok.”**

Kenan Bozkurt dema behsa ¢irokén kurdan dike tine ziman ku di zaravayé

kurmanci de ji bo ¢irokan “xebrojik” an ji “xevrosik™, di zaravayé sorani de ji ¢irok

té bikaranin.>*

%1 Miranda Steel, Oxford Wordpower Dictionary For Learners of English, Oxford University
Press, 2000, New York, r. 651

52 Tiirk¢e Sozliik, r. 1630

%3 A. Ferhan Oguzkan, Cocuk Edebiyat, Am Yaymcilik, 6. Baski, Ankara, Ocak 2000, r. 17

34 Kenan Bozkurt, Kiirt Masallarimin Yapisal Ozellikleri, Kimlik, Kiiltiir ve Degisim Siirecinde
Osmanlidan Giiniimiize Kiirtler Uluslararas: Sempozyumu, Bingdl Universitesi Yaymlari, 2013, r.
819
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Necdet Neydim dibéje ku heta sedsala 18emin sedsala ku roseni (ronahibiin,
higyarblin) G pisesazibiné dest pé kir, ¢irokén bingeha edebiyata devki ava dikirin pir

giring bin G wiha behsa ¢irokan dike:

“Di civakeén feodal G pésveneclyl de ¢irok wek armanceke perwerdeyé ya giring hatine
bikaranin. Di Heyama Navin de zarok 0 mezinan heman listik dileyistin, xwedi heman

pélistokan biin 0 heman ¢irok guhdar dikirin. L& bi heyama ronahiblin€ ve ev tist ji hev

vegetiyan. Ev ji bi saya icatkirina matbaayé ve ¢ébi.”*

Zarokén ku temené wan di navbera 3 G 9an de ne zédetir ji ¢irokan hez dikin.
Lé&, ji ber ku ¢irok xwedi zimaneki cuda ne, bliyerén ecéb di ¢irokan de digewimin,
mekané ku blyer 1€ derbas dibin mekanén ecéb G bi raz in 0 gehreman kesén cuda

ne, qasi zarokan mezin ji ji ¢irokan hez dikin.

Hasan Guleryuz destnisan dike ku ¢irok ji bo zarokén pésdibistané 0 yén ku
di¢in polén 1,2 @ 3an giring e 0 wiha dibéje: “Ya rasti mirov ¢iqas kal G pir dibin bila
bibin, ¢irok aliyé mirovan a zarokatiyé temsil dike. Ji ber vé gotinén wek “zaroké ku

99 ¢

di hundiré me de”, “¢iroka ku di hundiré me de” G “hespa zarokatiya me
»356

2 ¢

alema me

ya hundirin nisan dide.
2.2.9.2. Taybetmendiya Cirokén Zarokan

Cirokén ji bo zarokan tén gotin helbet ji héla mijar, ziman @i cureyan ve yén
mezinan cudatir in. Dema zarokek bi tena seré xwe ji xwe re ¢irokeké bixwine, an ji
dé, bav, mezin . mamosteyén wan ji wan re ¢irokeké bixwinin, divé baldar bin.
Lewra her ¢irok ji zarokan re nayé gotin Gt nayé xwendin. Divé ev ¢irok xwedi hin
taybetmendiyan bin. A. Ferhan Oguzkan taybetmendiyén ¢irokén zarokan wiha réz
dike;

“a. Blyerén ku di ¢iroké de derbas dibin divé zindi G bihereket bin.

b. Zimané ¢iroké divé sade G vegotina wé ji herikbar be.

c. Di ¢iroké de besa ku ¢irok pésve dige (i mirov bliyeré meraq dike, divé bi serkefti bé

hunandin, divé biyer bi encameke ku mirov nebendé ye ve bigede.

%5 Necdet Neydim, Cocuk ve Edebiyat, Cocuklugun Kisa Tanmimi, Edebiyatta Cocuk Figiirleri,
Bu Yayinlari, Istanbul 1998, r. 17

%6 Hasan Giileryiiz, Yaratict Cocuk Edebiyati, Pegem Akademi Yayncilik, Ankara, 2002, r.
194
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d. Teswir, tevgerén lehengan 1 tistén ku leheng jé hez dikin divé bibe alikar ku di

zarokan de hesta basiyé G rindbiiné pésve here.

e. Tistén ku di ¢iroké de tén gotin car caran divé zarokan kéfxwes bike, wan bide

kenandin  wan sa bike.
f. Clrok ji héla mijar G lehengan ve divé zarokan netirsine Gt wan xemgin neke.

g. Di ¢iroké de tistén ku zarokan ber bi teralbiné ve bibe, wan bi tistén békér G

qederperestiyé bide bawerkirin divé tune bin.”**’

Mustafa Ruhi Sirin destnisan dike ku zarok ¢irokan hez dikin G bi lehengén

¢iroké ve derdikevin réwitiya xiyalan G giringiya ¢irokan wiha tine ziman:

“Cima ¢irok di edebiyata zarokan de evqas li pés e? Lewra ¢irok réwitiyeke xiyali ye.
Zarok di heyama xwe ya xamabiiné de xiyalan ava dike 0 dixwaze bi wi hevalé/a xwe

ya ku di xiyala xwe de avakiriye re réwitiyé bike. Ev serpéhatiya zarokan a ku bi

edebiyaté ve t& pékanin, héza edebiyaté derdixe holé.”**®

2.2.9.3. Cureyén Cirokan
2.2.9.3.1. Cirokén Geléri

Cirokén geléri cureyek ¢irokan e ku ki gotiye, dema wé kingé ye 0 cihé ku
blyer 1€ gewimiye nayé zanin. Hin kesan ev ¢irok gotine, yén ku guhdar kirine ji ji
kesén din re gotine Gt hema bi vi awayi heta roja me hatine. Ji ber ku metnek 1i holé
tune, hin caran tist i ser hatine zédekirin, hin caran t€ de xeletl i ecemiti ¢ébiine.
Pasé hin kes rabiine ev ¢irok derbasi nivisé€ kirine. Ji ber vé, di nav hemi welatan de

hinek guherin té de ¢ébibin ji ev ¢irok tén gotin.

Yal¢in Gt Aytas wiha behsa van ¢irokan dikin: “Cirokén geléri ji héla gel ve
hatine ¢ékirin. Di nav demé de mirovan bi devki gotine, ji hevdu hildane G ev ¢irok
heta sedsala 19emin hatine. Gelemperi di vé heyamé de derbasi edebiyata niviski

bline. Mijarén ¢irokén geléri gelemperi sade ne.”*

%7 Oguzkan, Cocuk Edebiyan, r. 26
%8 Sirin, Cocuk Edebiyat: Kiiltiirii Okuma Aliskanligi ve Medya Sarmali, r. 71-72
9 yYal¢in- Aytas, Cocuk Edebiyati, t. 69
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2.2.9.3.2. Cirokén Edebi

Cirokén edebi ji wek cirokén geleri yek ji cureya ¢irokan e. Li gor ¢irokén
geléri ev ¢irok xwedi hunereké ne. Lewra niviskaré van ¢irokan armanceké dide ber
xwe 0 sina vegotineke sade, hevok G gotinén ku bi huneré ve hatine xemilandin di
¢iroké de bi kar tine. Li gor armanc G xiyala xwe lehengan ava dike, biiyeran ¢édike.
Bi teswiran, zimaneki balkés G xwes ve ¢iroké dihtne 0 di dawiyé de digihéje
encamé. A. Ferhan Oguzkan van ¢irokan wiha terif dike;

“Cirokén ku niviskaré/a wé i gor xiyala xwe ew nivisandiye 1 disibin ¢irokén geleri, 1&

li gor wan ji héla huneré ve bétir biqimet in re dibé&jin “¢ciroka edebi”. Lehengén van

¢irokan gelek caran peri ne. Mijar ne rast in G bayer li cihén ji dari rastiyé ne (li

welatén xiyalan) derbas dibin. Leheng her tim rasti rewsén ecéb tén. Ji bo ku bayer

bigewimin an ji ¢areser bibin, tesira félan, kehanetan, séran, hézén xwedi raz G derasayi

di van ¢irokan de tén ditin.” **°

Niviskarén ku iro ji bo zarokan ¢irokan dinivisin ji, zarokén ku iro dema xwe li
dibistanan, kuceyan an ji malé derbas dikin ji, ne wek beré ne. Ji ber ku teknoloji 0
internet gelek pés ketiye zarok wek beré nezan 1 saf ninin. Ji ber wé ji bo zarokén iro

¢irok nivisandin ne hésan e.

Di ¢irokan de peyv G hevokén tén bikaranin, zugotinok, dia, nifir, peyvén ji hev
cudatir yén ku té€n gotin, agahiyén der baré edet 0t kevnesopén civaké de yén ku tén
behskirin @ h.w.d. zarokan pés ve dibin. Cirok zimané wan dewlemend dike G ji bo
gesedana wan a fikri dibe alikar. Lé di vé mijaré de xala heri giring ew e ku divé
niviskar, der(innas, pedagog, zimanzan, weénesaz, civaknas 0 kesén pispor wek
lijneyeki bén li cem hev 1 ji bo zarokan c¢irokan binivisin G xéz bikin. Lewra
agahiyén sas, wéneyén xirab, mijarén xetere yén ku zarokan bide tirsandin, peyv 0

gotinén xelet yén ku zimané wan xirab bike divé di ¢irokan de tune bin.

Pisti pénaseya ¢iroké, mirov dikare di Kovara Nibiharé de behsa ¢irokén ku ji
bo zarokan hatine nivisandin bike. L&, divé bé gotin ku ¢irokén di bin besa ¢irokan
de hatine komkirin, ¢irokén diréj ninin. Yané ji bili yek 0 duduyan di kovaré de li gor

van agahiyan ¢irokén me behsa wan kir tunene.

30 Oguzkan, Cocuk Edebiyan, r. 21
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2.2.10.1. Ko Zivistan Ci, Bihar Té

Hezkirina xwezayé 0 heywanan di zarokatiyé de dest pé dike. Divé ev
perwerdeya giring di dema zarokatiyé de bé dayin. Di hin ¢irokan de mijara
hezkirina heywanan rasterast ney¢ gotin ji, bi mijara ¢iroké 0 séwaza gotiné ve
derbas dibe. Di hejmara yekem a Nubiharé de Sabah Kara ji Siyawes Kisrayi
¢irokeke bi navé “Ko zivistan ¢fi, bihar t8” wergerandiye kurdi.**" Ciroka ku ji du

ripel G nivan pék t€ bi du wéneyan ve hatiye xemilandin.

Di ¢iroké de kaleki bi navé ‘Apé Nuroj’ ji zarokan re ¢irokeke ku behsa
zivistané 0 derengmayina biharé dike, vedib&je. Apé Niroj ji zarokan re dibéje ku
demeké zivistan diréj diksine G nahéle ku bihar bé. Sivaneki bi navé Uméd Eli ji her
kesi zédetir dixwaze ku bihar bé. Rojeké jina Uméd Eli édi ji zivistané aciz dibe,
dikeve ré, dige ku biharé bine. Di ré de rasti ba té 0 ji ba re dibéje ku here hecireska
qasida biharé bibine 0 jé re bib&je ku bila biharé bisine. Pisti gedereki hin kes tén
mala Uméd Eli ji wi alikariyé dixwazin. Lewra zarokeki nesitiri @i har bi tirkevané ve
hecireska ku qasidé biharé birindar kiriye. Ev kes dixwazin ku hecireské derman
bikin ku heciresk bas bibe. Uméd G yén din baskén hecireské derman dikin 0
heciresk dige biharé ji gund re tine. Apé Niroj vé€ ¢iroké ji zarokan re bi awayeki
hargili G dir€j dibéje.

Peyam G Sirove: Cirok ne giran e, zarokan aciz nake. Zimané c¢iroké 0
wéneyén ku hatine xézkirin hésan e 0 li gor asta zarokan e. Lehengé ¢iroké Apé
Nuroj bi awayeki vesartl dixwaze zarokan der baré heqé heywanan de hisyar O

perwerde bike.

Zarok dema ku c¢irokeké guhdar bikin @ yan ji bixwinin divé mirovan,
heywanan, nebatan, hawirdor G sirusté hez bikin. Divé hestén zarokan, kelecana wan
bi ¢irokan ve zindi bibe. Divé ¢irok xwes G balkés bibe ku zarok dawiya ¢iroké
meraq bikin. Di vé ¢iroké de ji peyam ew e ku zarok der baré heywanan de hesas
tevbigerin, ziraré nedin heywanan, wan neésinin 0 aciz nekin. Ji bili vé behsa
demsalan zivistan G biharé hatiye kirin. Behsa alikariyé ya dermankirina heywanén

birindar ji ji zarokan re hatiye kirin.

%1 Sabah Kara, “Ko Zivistan Cd, Bihar Té&”, Niibihar, j. 2, Ciriya Pésin 1992, r. 24
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2.2.10.2. Qendila Piciik

Di ¢irokan de bayerén derasayi hene O tu caré nayé zanin ku blyer kengi 0 li
ku deré derbas blye. Ji ber ku di ¢irokan de behsa gehremanan, heywanan, bliyerén
fantastik, cihén xiyali, dinyayeke ji dinyaya rastin cudatir té teswirkirin, kéfa zarokan

li ¢irokan té.

Di besa Zaroknamey€ de ¢irokén ku li ser qral, wezir 0 yén din hatine gotin
hema bibéje tunene. Bi tené ¢iroka “Qendila Pi¢tik” heye. Ev ¢irok di hejmara 7emin
a Nuobiharé de hatiye wesandin. Sabah Kara ev ¢irok ji Xessan Kenfani
wergerandiye. Cirok ji 4 rGpelan G ji 4 wéneyan pék t€. Wénexéz ji wek Xessan
Kenfani xuya dike. Di ¢iroké de té gotin ku li bajareki mireki genc 0 xwedi edalet
hebliye. Rojeké mir dimre. Ji bili qizeke wi ya bi¢lk li dGt wi tu kes tune ku bibe mir.
Mir beriya ku bimre wesiyeta xwe amade dike 0 dib&je ji bo ku qiza wi bibe mir
serteki wi heye. Ew sert j1 ew e ku heke kecik bikaribe tavé bine qesré ew € bikaribe
bibe mir. Heke nikaribe wé heta dawiya emré xwe di nav sandoqgeke textik ya
servekiri de biji. Cirok 1i ser hewldanén keciké ya ji bo tavé anina qesré G
serpéhatiyén wé dewam dike. Di dawiyé de té fémkirin ku gotina mir gotineke

sembolik e. Ew tava asiman nin e. Yané meneyek din di wesiyeta wi de heye.

Di ¢iroké de kecik bi roj G sev difikire ku ewé tavé ¢awa bine gesré. Disa
seveké dema li ber pacé li ser halé xwe de diponije, dibine ku kalek di desté wi de
gendileke biclik ve dixwaze bikeve qgesré, 1€ pasban nahélin ew bikeve gesré. Kalé ji
wan re dib&je ku “ji mirzaya me re bibé&jin ku heke kalek nikaribe bikeve gesré wé
tavé cawa bikeve qesré” U dige. Ev gotin ji kegiké re dibe isaretek. Kecik fermané
dide ku sibé her kesé ku li bajér diji di desté wan de bi gendileke bi¢lik ve werin
gesré. Ew dixwaze ku bi vi awayi wi zilamé kal bibine. Ferman belav dibe 0 gel di
desté wan de gendilén biclik ve té€n gesré. Leé ji ber ku deri biclik e, ew nikarin bi hev
re bikevin hundiré gesré. Kecik ferman dide ku deri G diwarén gesré bén xirabkirin
ku gel bikaribe bi reheti bikeve meydana gesré. Pisti vé fermané gel dikeve hundir 0
ji ber ronahiya gendilan qesr wek ku tav 1€ heye roni dibe. Séwirmend 0 zanayé gesré

j1 kecike re dibéje ku kesek bi tené nikare evgas gendilan di desté xwe de bigre, yan
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ji kesek bi tené nikare tavé bigre. Kegik wesiyeta bavé xwe bas fém dike. Mezinén

TP A A . . A 362
qgesré tace didin seré we i ew dibe mirzaya bajér.

Peyam: Di vé ¢iroké de kecik lehengé ¢iroké ye G guh dide gotina bavé xwe. Ji
bo ku raza ku di wesiyeta bavé xwe de vesartiye fém bike, gelek hewl dide. Ji bo
zarokan peyam ew e ku guh bidin gotinén mezinan, bav G déyén xwe. Li ser gotinén
wan bifikirin ku hin fém bikin ka ew dixwazin ji we re bibéjin ¢i. Peyama din ji ew e
ku bi keseki ve tist nagin seri, divé yekiti G hevrablin hebe. Jiyan, kar G bar bi
hevrabliné xwes e. Cirok li gor asta zarokan giran e. Lewra him peyvén ku hatine
bikaranin, him peyama ku hatiye dayin, him ji siklé gotin 0 nivisandiné ve li gor

zarokan zehmet e G bihésani nay€ fémkirin.
2.2.10.3. Viz Viz Ji We Hingiv Ji Min

Di hejmara 45emin, di bin besa Zarokname/8an de Xelil Amed ¢irokeke bi
navé “Viz viz ji we, hingiv ji min” nivisandiye. Wéney¢ ¢irokeé ji ji héla Xelil Dost
ve hatiye x€zkirin. Li gor vé€ ¢iroké li gundeki Bidlis€ mérikeki diz € bi navé Elo
hebiye. L¢, taybetmendiya Elo ew blye ku bi tené hingiv didize. Gundi ji wi aciz
dibin 0 rojeké digin cem wi 1 ji wi re dibéjin ku bila ew hingivé wan nedize. Pisti ku
gundi digin Elo ji xwe re kewareké ¢édike 0l ¢end mozén keran dixe nav kewaré€.
Dixwaze ku dema disa dizi bike G heke gundi bén cem wi, ew kewaré nisani wan
bide ku kewara wi heye i ew diziya hingivé xelqé nake. Rojeké Elo sitar nabe 0 disa
diziyé dike. Gundi disa tén cem w1 Qi hérs dibin. L&, Elo kewara xwe nisani wan dide
0 wiha dibégje:

“Welleh hunguvé min G mozén min li vir in. Ez hunguvé xwe ji mozén xwe

distinim. Ma ne serm e ez hin rabim hunguve we bidizim.

Div va gotinen Elo, civat méze dike ku rast e. Keware wi (i mesén wi ji hene. Disa di nav

xwe peyivin gotin rast e, Elo hunguvé me nadize. Diiv véya ¢tin cem Elo ji Elo re gotin:
- Elo me neheqi li te kir. Me bibexsine

Elo ji wiha got:

%2 Sabah Kara, “Qendila Bigtk™, Nibihar, j. 7, Nisan 1993, r. 23-26
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- Tist nabe, min hlin bexsandin. Lebelé civaté nizani bl ku Elo disa derew kiriye i ew

xapandine.

Elo, dema civat dr ket, ¢i cem kewaré xwar bl 0 bi dengeki hedi got "Viz viz ji we,

hunguv ji min."*®

Peyam 1 sirove: Di ¢iroké de behsa xeyseteki nebas, tevgereke sas, dizitiya
tistén xelqe té kirin. T¢ ditin ku divé mirov z bi z{ ji dizekan bawer neke. Lewra ew
ji wan re dibe x0y 0 xeysetek 1 ¢i dibe bila bibe ew bi hésani terka vé tevgera xwe ya
nebas nakin. Ziman herikbar e 0 ¢irokek hésan e. L€ ji ber ku ji zarokan re hatiye
gotin, hewce dikir ku di dawiya ¢iroké de Elo ji kirina xwe pogman bibe G careke din
diziyé neke. Lewra ji zarokan re dema c¢irokek té gotin, divé yan wan kéfxwes bike,
yan sireteké bide wan yan ji wan perwerde bike. Ji ber van sedeman ¢irok ji ber ku li

ser xeletiya Elo dewam dike, dibe ku tesireke nebas li ser zarokan bike.
2.2.10.4. Noka Geni

Di besa Zaroknameyé de navén ji bili Xelil Amed én ku ji bo zarokan
nivisandine kém in. Di nav van navan de jin pir kém in, hema bibéje du an ji s€ kes
in. Ji van kesan yek ji Besra Pirani ye. Besra Pirani di hejmara 47emin de di bin besa
Zarokname/10an de bi navé “Noka geni” ¢irokeke balkés nivisandiye. Di ¢iroké de té
gotin ku li gundeki kecikeke bedew hebliye. Kuré mir dibe evindaré kegiké 0 ji xwe
re dixwaze. Di dawiyé de ew dizewicin. Pisti zewacé kecik di qesré de diji 0 hédi
hédi rojén xwe yén beré ji bir dike. Dibe yeka qure G pozbilind. Wek gotineke
pésiyan a ku dibéjin “Kisi ji kaliké xwe derdikeve G tiyé qaliké xwe dike”, ew ji

malbata xwe 0 jiyana xwe ya beré naecibine G ji wan serm dike.

Pisti ku demek li ser zewaca wan re derbas dibe dayika kegiké hinek kereng
dide bavé wé 1 jé re disine. Lé kecika me ya pozbilind G eslé xwe jibirkiri ji bavé
xwe re wiha dibéje:

“Ma bavo!

Kerengg tén ji kasan

303 Xelil Amed, “Viz viz ji we hingiv ji min”, Niibihar, j. 45, Heziran 1996, r. 31
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Xwarina ker G casan

Kereng ¢i digerin li qonaxa mir 0 pagsan”
Li ser van gotinén qiza xwe, mérik bi awayeki heyretmayi ji kecika xwe re wiha
dibeje:

"Wey keca min a malmirat

Noka geniya ji gund hat

Te xwe hilda li sekir

Biy leblebiya pirfiyat”

Pisti van gotinén xwe, bavé keciké carek din li rlye qiza xwe dinére G bi dileki
sewat, I€ bi helwest 1 serbilindi:

Vaye digrim tlire xwe

Ez€ herim mala xwe

Emé bixwin kerengan

Ji mer’ ¢i ker G cahsan?”’

dibéje 1 ji qonaxa qiza xwe ya cehsbiyi dar dikeve.”***

Peyam i sirove: Bavé kegiké herciqas dilé wi ji qiza wi mabe ji, derseke bas
dide giza xwe. Ev ¢irok ji héla gotin G mijaré ve cuda ye. Peyva “cahs-cehs” 11 vir
balé diksine ku meneyeke wé ya neyini heye. Ev ji bo kesén ku eslé xwe, esira xwe,
cand 0 malbata xwe ji bir dikin, ji wan serm dikin an ji ixaneté li wan dikin re hatiye
gotin. Niviskar xwestiye ku ji zarokan re bibéje qureti G pozbilindi tisteki ne xwes e,
him mirovan béqimet dike 0 him ji dilé kesén din dihéle. Divé mirov bibin xwedi

kesayetiyén bas i gimeté nisani xwe i yén din bidin.
2.2.10.5. Miri Cawa Tén Sustin?

Di ¢irokén kurdi de dema ¢irok dest pé dikin gelek ji wan bi hevoka “Hebi
tuneb, rehmet 1i dé G bavé we bli” dest pé dikin. Di kovaré de ¢irokén bi vé hevokeé

dest pé dikin yek an ji du hebin. Di hejmara 47an de Melayé Xursi di besa

%4 Besra Pirani, “Noka Geni”, Niibihar, j. 47, Tebax 1996, r. 30
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Zaroknameyé¢ ya ku wek “Zarokname/10” hatiye nivisandin de ji zarokan re ¢irokek
ekebi navé “Miri Cawa Tén Sustin?” nivisandiye. Ev ¢irok ji ¢irokén din cudatir bi
hevoka “Hebi tunebil, rehmet li dé G bavé we bli” dest pé€ dike. Di ¢iroké de behsa

mérikeki ku sustina miriyan meraq dike té kirin. Cirok wiha hatiye nivisandin:

“Dibgjin 1i gundeki merivek hebill, melé gund cawa miri disust geleki meraq
dikir. Rojekeé ji pireka xwe re dibeje:

- "Kege, ez€ xwe li miriti deynim tu ji bike hewar G gazi béje zilamé min mir. Wé demé

mele wé min biso G ev kesera pir giran wé ji dilé min derkeve."

Jinik dibé&je:

- "Madem tu dixwazi, xem nake ez€ b&jim."

Rojek ji rojan jinik derdikeve ber deri @i dibgje:

- "Hewaré hewaré, gundino malino qgey kes ji we tune mére min mir," @ li xwe dixe.

Radibin mérik tinin cem melayé gund ji bo wi biso. Melayé gund radibe wi digo dema wé

gerger (kefen) 1€ke, € miri radibe serxwe:

"Seyda ji min bibihure, min sustina te gelleki meraq dikir G ji ber v€ mi xwe 1i miriti

dani qustira min efii bike.”

Seyda hema dest dixe qirika wi bas difetisine i desté xwe ji qirike nake heyya ku eréé€, ruh

te de nema, radibe ji pist perdé derdikeve 0 dibeje:

"Gundino carek din€, heyya ku miriyen we bas ruhe xwe teslim nekin wan ninin cem

min."365

Peyam i sirove: Dema me behsa taybetmendiyén ¢irokén zarokan kir di nav
van taybetmendiyan de xalek heb( ku wiha digot: “Cirok ji héla mijar 0 lehengan ve

A P - 366
divé zarokan netirsine i wan xemgin neke.”

Helbet tégeha miriné divé ji zarokan
re bé gotin 0 haya wan ji miriné ¢ébibe, 1€ ji bo vé ji ré 0 rébazek nerm 0 cuda divé
bé sopandin. Her ¢endi ev ¢irok wek mizahé hatibe vegotin, peyv @ gotinén kurdi yén
xweru di xwe de bihewine ji, rasterast behsa kustina keseki dike 0 dibe ku zarokan
xemgin bike 0 wan bitirsine. Ji ber vé mirov dikare bibéje ku ev ¢irok ne li gor asta

zarokan e.

%5 Melayé Xursi, “Miri Cawa Tén Sustin?”, Niibihar, j. 47, Tebax 1996, r. 30
%6 Oguzkan, Cocuk Edebiyat, t. 26
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2.2.10.6. Ciroka Newrozé

Di hejmara 107emin a Nibiharé de, Rojbin Ozkané di bin besa “Nibihara
Bictikan” de ¢irokeke bi serenava “Ciroka Newroz€” ji bo zarokan wesandiye. Di vé
¢iroké de behsa jineke ¢irokbéj ya ku navé wé “Pira Hizré” ye hatiye kirin. T€ gotin
ku ew jinika pir her tim ji zarokan re ¢irokan dibéje. Pist re ¢irokeke wé ya ku ji

zarokan re behsa diroka newrozé dike, hatiye nivisandin.

Newroz ji bo gelé kurd cejneke giring 0t neteweyi ye. Her sal di 21¢€ adaré de té
pirozkirin. Ji ber ku him behsa rizgariyé 0 him ji destpéka biharé dike kurd qimeté
didin vé rojé. Cil 0 bergén xwe yén nl li xwe dikin, xwarinén herémi ¢édikin G
derdikevin xwezayé G vé rojé piroz dikin. Di vé ¢iroké de ji wiha behsa diroka

Newrozé té kirin:

“...Di demeke kevn de, li welaté bapiré kurdan padisahek hebi, navé wi dehhaq bi.
Dehhaq padisaheki pir zalim bi. W1 welat wéran dikir. Mezin pi¢lik hemi dikir goriyé
xwe, kesi newéribl li hember vé zilmé dengé xwebilind bike. Lé li vi welati miroveki
bi navé Kawayé hesinkar b€ tirs hebl. Kawa rojeké heval G hogirén xwe yén pé bawer
kom kir @ behsa zilm @i zordariya Dehhaq i behsa plana xwe ya kustina Dehhaq kir.
Hemt kesi planén Kawa pejirandin G li benda isareta wi man. Kawa gotibi: “Gava ez
Dehhaq bikujim, ez€ herim li ser bané gesra wi agir dadim. Ku we agir dit, bizanibin ku

min Dehhagq kustiye.”

Kawa, bi heval 0 hogirén xwe re dest bi ¢ékirina ¢ekan kir 0 bi dizi ew belav kirin. Ji

xwe re 1 ¢akiiceki mirov pé hesindikute ¢ékir. Rojeké leskerén Dehhaq xwestin ku kuré

Kawa ji bibin ji Dehhagq re bikin gori...”%"’

Peyam: Niviskar Ozkané xwestiye di besa “Nibihara Bigikan” de behsa
Newrozé ji zarokén kurdan re bike ku haya wan ji dirok G neteweya wan hebe. Yané

hesteke netewebliné bi saya vé ¢iroké derdikeve pés.

%7 Rojbin Ozkan, “Ciroka Newrozé&”, Nibihar, j. 107, Bihar 2009, r. 126
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2.2.10.7. Piré i Rovi

Di hejmara 108emin besa “Niibihara Bigtikan” de ji bili Rojbin Ozkané jineke
din ji heye ku navé wé Zelal Hawar e. Zelal Hawaré ¢irokeke geléri ya bi navé “Piré

0 Rovi” ji bo zarokan wesandiye. Ev ¢irok di nav kurdan de geleki navdar e.

Di ¢iroké de leheng jinikeke pir i roviyek e. T¢€ gotin ku piré weke her roj
bizina xwe didose, évaré ji siré xwe haveyn dike 0 radizé. Dema piré dikeve xewé,
roviyek ji wek her sev té siré ku piré haveyn kiriye vedixwe. Piré rojeké disa siré
xwe haveyn dike, satoreki li ber deri bi cih dike i dikeve xewé. Rovi dema ku té sir
vexwe, sator li ser boga wi de dikeve i boga wi qut dibe. Rovi ji ber tirs€, ésa xwe
jibir dike G direve dige. Dema dice 1i cem hevalén xwe, hevalén wi qirf 0 henekén
xwe bl wi dikin 1 ji wi re dib€jin “Quto”. Rovi serm dike 0 dige li cem piré ku piré
bogika wi bid€. Piré ji wi re dibéje “here siré min bine, ez € ji boca te bidim.”

Cirok wisa dest pé dike 0 pist re serpéhatiyén rovi ya ku ji bo bogika xwe ji
piré bistine ve dewam dike. Di dawiyé de rovi siré piré dibe 0 piré ji bogika wi
dixemiline 0 pasve dide wi. Lé rovi ji ber ku ji hevalén xwe aciz blye dixwaze
derseki bide wan G heyfa xwe ji wan hilde. Dema hevalén w1 dib&jin bocika wi ¢cawa

wisa hatiye xemilandin, wiha dibgje:

“...Rovi xwe qure dike 0 bersiva wan dide: “Ez wé sevé ¢iim seré vi ¢iyayi. Min bi
sevé bogika xwe xiste nava gol€. Gava ez sibé siyar blim, bogika min xemilandi b{..” Li
ser ve yeké hemi hevalén rovi digin ser golé 0 heya sib€ bogika wan di nav golé de
disekinin. Gava dibe sibeh dengé guran t€. Ji tirsan, rovi hemi baz didin direvin. L¢ ji
ber ku gol heya sibé qesa girtiye bogika hemi roviyan digete @t hemi bé bogik diminin.
Roviyé€ me yé fenek t€ cem wan 1 dibé&je: “Qoto moto dev piloto. Hiin ji ku ve hatin bi

. . 368
wir de herin...”

Peyam: Cirok ji ber ku behsa heywaneké G serpéhatiyén wi dike, dibe ku bala
zarokan biksine. Zimané ¢iroké hésan e 0 biyer li ser bliyeran digewimin G meraq di
zarokan de ¢édibe ku gelo dawiya ¢iroké wé cawa be. Ji van hélan ve li gor asta
zarokan e. Disa rovi ji ber ku xeletiya xwe fém dike, 1€boriné dixwaze G siré piré

dibe, piré ji wi xelat dike 0 bogika wi dixemiline, zarok dikarin ji vir ji derseké

%8 7elal Hawar, “Piré G Rovi”, Niibihar, j. 108, Havin 2009, r. 94
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hildin. Heke ku xeletiyeké bikin, divé posman bibin G ji bo sererastkirina wé
bixebitin ku ew bén efikirin. Ji bili vé di ¢iroké de rovi tola xwe hildide G hevalén

xwe ceza dike. Tolhildan ji ber ku tisteki nebas e, ji v€ hél€ ve ne li gor zarokan e.
2.2.10.8. Ciroka Kalo Heyvo

Di besa zarokan de hin ¢irokén ku ji zimanén din hatine wergerandin ji hene.
Wek minak, ¢irokeke Siyawes Kisrayi ya “Ko zivistan ¢, bihar t€”, ¢irokeke Xessan
Kenfani ya bi navé “Qendila Bi¢lk” ji héla Sabah Kara ve hatine wergerandin. Di
destpéka ¢irokan de behsa van ¢iroka hat kirin. Yek ji ¢irokén ku wergera wan hatine
kirin ji “Ciroka Kalo Heyvo” ye. Di hejmara 111an de Rojbin Ozkan ¢irokeke tirki
ya Sadik Yalsizuganlar wergerandiye kurdi. Cirok bi serboriyeké ve dest pé dike.

Hem serbori ji devé zarokeki t€ vegotin.

Zaroké ku ji me re ¢iroké dibéje ewil behs dike ku ew, birayé wi yé mezin G
bavé wi li ser xaniyeki ne. Sev e U stérk hene. Wi beriya werdekan, berxan, kucik
hem heywanan kiriye. Ji ber ku ew € sibé herin ¢ewliké ew bi kelecan e. Zarok pist
re behsa hivé dike 0 dibéje ku hiv kalé ¢irokan e 1 kesén ku ¢irokan dibéjin hemi
¢irokén xwe ji hivé hin dibin. Pist re dest bi ¢iroké dike. Zarok dibéje bavek G du
kurén wi hebline. Bavé wan bist i car zéran dide wan 0 dibéje “herin cewlike, 1€
z€rén xwe bas xerc bikin ku bila téra we bike.” Y& mezin beriya ku bigihéje cewliké
hem zéran xerc dike 0 di desté wi de zér namine ku biléta xwe ya tréné bikire ku ew
bi tréné here cewliké. Y€ biclk zérén xwe bi idare xerc dike G tréné siwar dibe, dige

cewliké. Birayé mezin wisa stixwar li di tréné€ dinihére. Cirok wiha bi dawi dibe:
“...Biray€ din li pey wi stiiyé xwe dixurine.

U ez sisar dibim keké min radizé. Bavé min hé li stérkan temase dike. Ez ji nav

nivinan radibim G di¢im ba wi. Hay ji min nabe.

Dipirsim: “Bavo, ew bist { ¢ar zér ¢i bi” dibéje: “Bist i ¢car seet temené rojeké

ye kuré min”.

148



Kalo Heyvo hatiye ser gir. Ez i péciyén xwe méze dikim, bi ronahiya Kalo

Heyvo hatiye ststin.”**

Peyam i sirove: Ev nivis ji ber séwaz 0 gotiné ve disibe ¢iroké, 1€ mirov
rasterast nikare bibéje ¢irok e ji. Ji ber ku biyer, leheng G serpéhati t¢ de heye
niviskar bi xwe ji ew wek ¢irok bi nav kiriye, me ji di bin besa ¢irokan de nisan da.
Di ¢iroké de siretek li zarokan t€ kirin ku ew pereyén xwe bas xerc bikin 0
destbelasiyé nekin. Guh bidin gotinén mezinén xwe, ji ber ku tecrubeya wan heye,

ew ji zarokan ¢étir dizanin.

Disa hezkirina xwezayé€, gund 0 heywanan ji di ¢iroké de bi devé zarokeki
hatiye vegotin. Heri dawi ji gimeta zeman di vé ¢iroké de wek zéran hatiye
binavkirin. Ji zarokan re hatiye gotin ku wext bist G ¢ar saet e G wek z€ran bigimet e,
wé bag xerc bikin. Gelemperi mirov dikare bibéje ku ¢irok ji ber ku gelek agahi 0

siretan dide zarokan G bi zimaneki normal ve hatiye gotin li gor asta zarokan e.

%9 Sadik Yalsizuganlar, (Werger: Rojbin Ozkan), “Ciroka Kalo Heyvo”, Niibihar, j. 111, Bihar
2010, r. 94
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Tablo 9: Tabloya Cirokan

o
s
=
=
Z
Ciriya
1 Ko Zivistan Cl Bihar Té Sabah Kara 2 24 | Pésin,
1992
23 | Nisan,
2 Qendila Bigik Sabah Kara 7
26 | 1993
Viz Viz Ji We Hingiv Ji Heziran,
3 ) Xelil Amed 45 31
Min 1996
Tebax,
4 Noka Geni Besra Pirani 47 30
1996
Tebax,
5 Miri Cawa Tén Sustin? Melayé Xursi 47 30
1996
, 125 | Bihar,
6 Ciroka Newrozé Rojbin Ozkan 107
126 | 2009
Havin,
7 Piré G Rovi Zelal Hawar 108 @ 94
2009
Sadik Yalsizuganlar 94 | Bihar,
8 Ciroka Kalo Heyvo . 111
(Rojbin Ozkan) 2010

2.2.11. Kurtecirok

Di kovaré de hin kurtegirok ji hatine amadekirin 1€ hejmara wan ne zéde ye.

Yén ku hatine wesandin di bin vé serenavé de cih digrin.

2.2.11.1. Ka Em Bavén Ber Aqila

Cirok hergiqas gelemperi dir€j bin ji hin cureyén ¢irokan kin in. Di kovaré de

¢end cirokén kin yén ku mirov bibéje kurtecirok hatine nivisandin. Yek ji wan di

hejmara 46an de di besa Zaroknameyé ya ku bi serenava “Zarokname/9” de hatiye
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wesandin. Ji bili navé Xelil Amed, Sabah Kara G Rojbin Ozkané naveki din balé

diksine. Murat Malpir.

Murat Malpir bi navé “Ka em bavén ber aqila” kurte¢irokek nivisandiye. Di
kurte¢iroké de té gotin ku li gundeki sé bira G du kerén wan hebline. Rojek kerén wan
winda dibe. Her sé bira digerin i nagerin kerén xwe nabinin. Dibé&jin “ka em bavén
ber aqila.” Ev gotin di zimané kurdi de xwedi meneyeké ye ku mirov dikare bibéje
wek gotina Ingilizl ya “brainstorming” e. Yani her kes der baré heman mijaré de
fikrén xwe dibéje 0 te dit ji niské ve fikreke nii derdikeve holé G her kes wé fikré
diecibine. Li vir j1 wisa dibe. Her sé bira der baré windabtina kerén xwe de diaxivin 0
dibgjin dibe ku hatibin dizin. Li ser axaftin 0 nigasé texmin dikin ku ki kerén wan
diziye. Cirok wiha dewam dike:

“E mezin got: Heger ez bim, & ku keré me biriye yeki kinik e.

E diné got: Ger kinik e, ji Xirbebelik e.

E bigik got: Ger kinik e, 1 ji Xirbebelik e, sed ji sedi ew Elik e, Rabiin bere xwe

dan gund Xirbebelik. Girtin ser mala Elik. Jé re gotin: Za kanin kerén me?

Elik got: Kerén we ne li cem min in.

Wan got: Me avét ber aqila ker li cem te derket.

Elik got: Ger hiin bi aqile xwe bawer in, ¢i di bin lihéfa min de ye?
E mezin got: Ger ez, ez bim, tista di bin lihéfa te de ye tisteki girover e.

E din got: Ger girover e, ez dibém xetek sor e, xetek zer e.
E bicik ji got: Ger girover e 1 xetek sor i xetek zer e, sed ji sedi semamoka nav

bistana ye.

Elik zer G sin b{, desté wi di ber de ket {i got: Kerén we wane di axur de

nin 55370

Peyam: Di vé ¢iroké de peyv G gotinén kurdi yén resen hatine bikaranin. Wek
“ka em bavéjin ber aqilan”, “zer 0 sin blin”, “beré xwe dan gund”, “li ser malé de
girtin” 0 h.w.d.. Zarok van gotinan dibe ku fém nekin, 1€ heke ew ji zarokatiya xwe

pé ve van gotinan bibihisin, ixtimale ku dema mezin bibin wé zimané kurdi bas fém

bikin.

370 Murat Malpir, “Ka Em Bavén Ber Aqilan”, Nibihar, j. 46, Tirmeh 1996, 1. 31
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2.2.11.2. Ciz -Miz Nizanim

Xelil Amed di hejmara 47an de di bin besa “Zarokname/10”an de bi serenavé
“Ciz miz nizanim” kurtec¢irokek nivisandiye. Di nivis€ de té gotin ku karkerek dige
bajér ku ji xwe re kareki bibine G bixebite. Ji ber ku kesi nas nake, wir de dige, vir de
dice, 1&é karek nakeve desté wi. Dibe évar G bir¢i dibe. Ciheki ku 1€ bimine ji tune.
Dige ji xwe re di nav nan de kebabeki distine G néziki cemeki riidiné. Hew dinére ku
kebaba w1 ji nav nané wi disiqite G dikeve avé. Desté xwe dixe avé 1€ tisteki nerm té
desté wi. Karker hew zane ku ew kebab e, hema hildide dixe nav nané xwe. Dema ku
nan gez dike tistek dibéje ¢iz. Mérik féhm dike ku ew ne kebab e. Dinére ku wi
beqek ji avé girtiye. Qet rehetiya xwe xera nake 1 ji beqé re dibeje: “Ciz miz ez

59371

nizanim. Min peré xwe te daye. Di kurtec¢iroké de wéneyé beqeki ji hatiye

xézkirin. Bécaretiya karker, béperebiina wi bas hatiye nisandan.

Peyam: Di vé kurte¢iroké de herciqas mizah hebe ji, ji bo zarokan ji aliyé
dertini ve dibe ku hestek nexwes peyda bibe. Lewra mérik dema ku kebaba ku kiriye
dixe avé 0 winda dike, stina wé beqeki digre dixe nav nané xwe. Pagé dibéje ku ewé
vé beqé bixwe. Xwarina beqgé li ber ¢avé zarokan tisteki nexwes 0 ne paqij e, ewé ji

vé aciz bibin. Ji vé hélé va ev nivis wek henekeké be ji, ne li gor asta zarokan e.
2.2.11.3. Cavé Neyartiyé Kor e

Xelil Amed di hejmara 56an a Nibiharé de kurte¢irokek a bi navé “Cavé
neyartiyé kor e” nivisandiye. Di kurte¢iroké de mérikek rasti roviyeki té ku halé
roviy€ belengaz ne tu hal e. Rovi di nav xwédané de maye G gelek perisan xuya dike.
Meérik ji wi dipirse ku ka ew ¢ima wisa serpeze dixuyé. Rovi wiha dibéje:

“Hih hih... Lo mirovo get nepirse. Min bihistiye ku padisah ferman derxistiye 1 ji

leskerén xwe re gotiye; we li ku ki deré devlokek dit bigrin,bikujin G ji min re

binin. Ez j1 ditirsim ku wé leskerén padisah bi min bigrin G wé min li ser navé devloké

bibin bikujin, heta ku ez ji wan re bibejim:

31 Xelil Amed, “Ciz-miz nizanim”, Nithihar, j. 47, Tebax 1996, r. 29
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-Kurno ma ¢ave we kor e, hiin nabinin ku ez ne devlok im, ez rovi me rovi, wé€ posté

min derxinin mezate. Lewra ¢avé neyartiyé kore!”%”

Peyam: Hin caran heta ku rastl derkeve hol€, dereng dibe (i meneya rastiyé
namine. Li vir j1 rovi dixwaze bibéje dibe ku ji ber neyartiyé wi wek devlokeké (fil)
bihesibinin G wi bikujin. Di kurtegiroké tirsa rovi ya ji mirovan bas hatiye
teswirkirin. Biwéjeke kurdan a “cavé neyartiyé kor e” di vé kurte¢iroké de bi vé

mijaré ve serkefti hatiye bi kar anin.
2.2.11.4. Seltik Siltik

Kurtegiroka bi navé “Seltik Saltik” di Zaroknameyé de pir balé diksine. Lewra
di vé besé de heta niha tu niviseke bi zazaki nehatiye nivisandin. L& Mehméd Ali
Sadik di hejmara 110emin a Nubiharé de di bin besa ‘“Nabihara Biclkan” de

kurtecirokeke bi zazaki nivisandiye. Ji v€ hél€ ve ev niviseke balkeés e.

Di kurtegiroké de té€ gotin ku li gundeki Paloy€ jineke bi 0 kureki we, yé étim
dijin. Kurik mezin dibe G dige leskeriyé. Ji ser re dem derbas dibe G kuriké ku dige
leskeriyé wé bizivire. Dayika wi malé paqij dike, cih @i nivinan, minderan radixe 0

benda hatina wi dimine. Kurte¢irok wiha dewam dike:
“Lacek esker ra yeno, maya ey zaf sa bena, kéfé ay yeno ca, sek dina € ay bibo.

Lacek esker de ¢end qalé tirki bander biyo. Dekewno wade i dormaré xo unéno i maya
XO0ra vano:

- Ané ané kaldir bu seltik sultikleri, ser yorgan dosekleri.

Maya ey unéna hal€ lacé xo ra, gehréna 0 vana:

- Wiii Eliyé mi! K& mi tori veso.

»373

Saré, zoé€ to ra girewto, zoné xo zi nédawo to.

Kurik clye leskeriyé 0t ¢end gotinén tirki di leskeriyé de hin blye. Kurik
dixwaze tirkiya xwe nisani dayika xwe bide. Ji ber v€ ji dayika xwe re dib&je ku ‘van

seltik shltikan rake balif i minderan dayne.” L& wek ku di gotineke pésiyan a kurdi

372 Xelil Amed, “Cavé Neyartiyé Kor ¢”, Nithihar, j. 56, Gulan 1997, r. 29
" Mehméd Ali Sadik, “Seltik Saltik”, Nitbihar, j. 110, Zivistan 2010, r. 92
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de té gotin “Kisi ji qaliké xwe derdikeve 0 tuyé€ qaligé xwe dike”, ev kurik ji ji mala

xwe, zimané xwe y¢ zazaki serm dike.

Peyam: Di vé nivisé€ de tista herl balkés ew e ku dayika wi derseké dide kuré
xwe U xwendekarén vé ¢iroké. Di hevoka dawiyé ya ku dibéje “Saré, zoé€ to ra
girewto, zoné xo zi nédawo to.” Dayik dixwaze her kesé ku zimané xwe jibir dike
sermezar bike. Yané dibeje ku zimané we ji we hatiye dizin, 1€ hiin zimané wan ji
bas nizanin. Di navbera zaneblin i nezaniyé de hiin ketine haleki nebas. Ji héla
dersdayiné ve kurtecirokeke hésan e 1 ji zarokan re behsa giringiya ziman dike.

Zarok dikarin giringiya zimané zikmaki bas fém bikin.

Tablo 10: Tabloya Kurtec¢irokan

2
£ 3
(g é
= 2
=
v 4
Ka Em Bavén Ber ) Tirmeh,
1 ) Murat Malpir 46 31
Agilan 1996
29 | Tebax,
2 Ciz-miz Nizanim Xelil Amed 47
1996
Gulan,
3 | Cavé Neyartiyé Kor e Xelil Amed 56 29
1997
92 Zivistan,
4 | Seltik Saltik Mehméd Ali Sadik 110 2010

2.2.12. Helbest

Helbest cureyek edebiyaté ye ku zarok gelek caran li gor pexsané zédetir jé
hezdikin. Lewra helbest ji hevokén kin, gotinén lihevhati G xwes pék tén. Di
helbestan de biwéj, gotinén pésiyan, siret (i peyvén xemilandi derbas dibin. Ji ber vé,

ji héla peyvan ve helbest gelek dewlemend in. Ev dewlemendi zimané zikmakiyé
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pésve dibe Ui zarok bi zimaneki tér U tije ve diaxivin 0 dinivisin. Zarok ji ber van

sedeman helbestan bi hésani jiber dikin.

Li gor ferhenga tirki helbest cureyek edebi ya menzim e ku ji héla sembolan ve
dewlemend e 1 t€ de gotinén biaheng derbas dibin.*"* Hin caran peyv U gotinén ku di
helbestan de derbas dibin heke wek pexsan bén nivisandin tu meneyeke wan ¢énabe.
Lé wek ku di pénaseyé de té€ gotin heke dema bi géwaza menzim bén nivisandin,

meneya peyvan xurt dibe G mirov bétir dixwinin.

Helbestén zarokan du cure ne. Yek j€ rasterast ji bo hest G fikrén zarokan, ji bo
wan tén nivisandin, ya duyem j1 zédetir mijar zarok in 0 di helbesté de behsa zarokan
té kirin. Di edebiyaté de helbestén ku behsa zarokan dikin, zédetir in. Yané mezinan
ne ji bo kéf G hestén zarokan, ji bo xwe nivisandine, 1€ mijar zarok in. Helbet zarok ji
hin helbestén ku ji bo mezinan hatine nivisandin dikarin bixwinin. Heke 1i gor asta

wan z€de giran nebe, dikarin jé hez bikin 0 tehmé j€ hildin.

Alemdar Yal¢in G Giyasettin Aytas dema behsa taybetmendiya helbestén
zarokan dikin dibéjin ku di helbestén zarokan de divé ritm (aheng), qafiye
(hevdengi), wezn hebe. Divé fikr sade bén vegotin G fikrén felsefl yén giran tunebin

@i risteyén wan ji kin bin.>"

Helbestén ku ji bo zarokan tén nivisandin heke behsa hezkirina sirusté, welat,
malbat, heval G dostan bike, mijar heywan, pirtik, dayik, demsal, bajar, gund 0
h.w.d. be, sade hatibin nivisandin, zédetir balé diksinin. Helbest divé zéde diréj
nebin, lewra pisti demeké zarok naxwazin bixwinin. Bixwazin jiber bikin ji, ji ber
diréjahiya weé nikarin jiber bikin.

Di zaroknameya Nibiharé de bi gisti heft helbest hatine wesandin. Yek ji wan
helbesta helbestvané navdar € kurd Cegerxwin e, yén din hema helbestén Sabah Kara
ne. Ji bili Kara tu kesi helbest nenivisandiye. Helbesta Cegerxwin a bi navé “Ji
biclikan re” weke fabl hatiye nivisandin. Yén Sabah Kara ji gelemperi bi xitaba
“zarokno” dest pé dikin. Lé ev helbest li gor asta zarokan ne hésan in. Peyv 0l mijarén

ku zarok nikaribin bi hésani fém bikin hatine bikaranin. Xala duyem ji ew e ku ew bi

3% Tiirkce Sozliik, r. 2224
3 Yal¢in-Aytas, Cocuk Edebiyati, r. 210-211
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zimané zarokan 1 ji bo hest 0 fikrén wan nehatine nivisandin. Z&detir li ser zarokan

hatine nivisandin, yané mijar zarok in an j1 peyva zarokan hatiye bikaranin.
2.2.12.1. Ji Bicikan Re

Di hejmara 34 0 35emin a ku du hejmar bi hev re hatine wesandin de
helbesteke Cegerxwin a bi navé “Ji biglikan Re” wek fabl hatiye wesandin. Di vé
helbesté de sér U pilingek ji bo seril penér hevdu nakin. Ji bo ku bibe hakem, di¢in li
cem rovi. Roviyé ku di nav heywanan de wek qurnaz G fének té nasin, stina ku biadil

tevbigere, wan dixapine 0 penér dixwe. Helbest wiha ye;
“Sér 0 piling tev de ¢ln,
Rasti serik penir ban.
Vi jé xwar 0 wi jé xwar
Her d’wa 1i hev dane dar.
Yeki ji € di re got,
Herdu rabiin bline cot.
Go em herin cem rovi,
Seydayé wehs 0 kovi.
Ewé me I’hevdu béni,
Cavé mérik deréni.
Herdu gune cem rovi,
Biine derwés i sofl.
Doza xwe j€ re gotin,
Dil 1 cergé wi sotin.
Rovi go de rabin zi,
Ji mi r’binin terazd.
Wan terazi ani ber,

Rovi penir dani ser.
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Alik pir @ yek hindik,

Yek ma giran yek sivik.
Lekmek ji ya giran bir,

Ew ji a di bu siviktir.

Geh ev xwar G geh ew xwar

Heta ku ma ben 0 dar.”®"®

Peyam: Zarok heywanan hez dikin. Ji ber vé fabl, gelek ¢irok G helbest an bi
devé heywanan an ji rasterast li ser heywanan tén gotin. Di vé helbesta ku wek fabl
hatiye nivisandin de ji behsa heywanan té kirin. Ji ber ku helbest kin e 0 bigafiye

hatiye nivisandin mirov dikare bibéje ku ev li gor asta zarokan e.
2.2.12.2. Kerek Hebi Zarokno

Di kovaré de navé besa zarokan heta hejmara 78an her tim wek “Zarokname”
hatiye nivisandin. L& di hejmara 78emin de navé besé wek “Zarokistan 1-2” hatiye
nivisandin. Ev nav heta hejmara 82an dewam dike. Tisteke din a balkés ji ew e ku
besén Zaroknameyé her tim di riipelén dawin én kovaré de hatine wesandin. L€ ji bili

hejmara 82an besén “Zarokistané di riipelén ewil én kovaré de hatine wesandin.

Besa “Zarokistané ji héla Sabah Kara ve pénc hejmar hatiye amadekirin. Ji
xénci wi tu kesi di Zarokistané de nenivisandiye. Bi tené Sabah Kara di vé besé de
nivisandiye G hemi nivis ji helbest in. Ji bili helbestan di van hejmaran de tu tist
nehatiye nivisandin. Di hejmara 78an de Sabah Kara bi navé “Kerek Hebli Zarokno”
0 “Riziyaye Zarokno” du helbest ji bo zarokan nivisandine. Di biné helbestan de
tarixa sala 1998an i navé bajaré Stolbergé heye. Di helbesta ewil a bi navé “Kerek

Hebl Zarokno” de Kara wiha dibéje:

“Kerek hebii zarokno
Kereki gir 1 sami

Karé wi keriti ba

376 Cegerxwin, “Ji Bigikan Re”, Nithihar, j. 34-35, Tirmeh-Tebax 1995, r. 46
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Sev 1 roj her hoviti

Lotik, pihin { zirin

Dema j’yeki aciz b
Kefbi devé wi diket
Dehsik didan dora xwe

Cavén xwe yén hov digirt

Digot “ Ma hun dizanin
Ey dehsikén ¢av xezal
Ku ew ¢i kes xebis e
Karé wi her xayinti

Pis e i lawé pis e

Sipi hemt res kirin
Reng neman li dora wi
Jibil duyan, res-spi
Spi ew bu 0 yén di

Res dibtin hédi hédi....”"”

Peyam: Ev helbesta ku ji neh péncineyan/pénglibi (pénc riste) pék té her ¢igas
bi peyva zarokno ve dest pé bike G bi peyva zarokno ve bigede ji, li gor asta zarokan
helbestek giran e. Lewra zarok ji helbestén kin, yén bi zimaneki hésan 0 bigafiye
hatine nivisandin hez dikin. Sabah Kara di vé helbesté de xwestiye ku zarokan der

~9y A
1

baré “xayinti” 01 xirabiyé de perwerde bike 0t wan bide zanin ku xayinti tisteki gelek

nebas e.

377 Sabah Kara, “Kerek heb zarokno™, Niibihar, j. 78, flon 1999, r. 4

158



2.2.12.3. Riziyaye Zarokno

Sabah Kara di helbesta xwe ya din a bi navé “Riziyaye zarokno” de ji, behsa
guherina dinyayé€ ya ku ber bi nebasiyé ve dige, dike. Kara ewil bi awayeki bedbini
dibéje ku jiyan, sazi, parti, komele, dadgeh, zeman, demsal her tist riziyaye G Xirab
blye. Pagé bi hévi bangl zarokan dike 0 ji wan re dibéje ku bila rézdar bin, bila
hurmetkar G qedirnas bin. Helbesta xwe wiha digedine:

“Werin werin zarokno

Rézdar bin hurmetkar bin

Hez bikin, evindar bin

Qedirnas bin, hegnas bin

Vejinin jiyana me

Zarokno héviya min
Werin em wéneyeké
Cékin hemd bi hev re

Bila rengin be hemi

Ev dinya li dora me™*'®

2.2.12.4. Roni Heye Zarokno

Hejmara 79, 80 G 81an én kovaré sé hejmar bi hev re hatine wesandin. Sabah
Kara di besa “Zarokistan 3-4”an de disa du helbest bi hev re wesandine. Helbesta bi
navé “Roni Heye Zarokno” ji pénc sesineyan pék té. Helbesta din a bi navé “Maro” li
gor vé helbesté kin e. Di vé riipela ku helbest hatine wesandin de wéneyek ji heye. Di
wéneyé de du zarokén bigiik hene. Ji cil 0 bergén zarokan 0 lingén wan én péxas

diyar e ku ew feqir in.

Kara di helbesta xwe ya bi navé “Roni Heye Zarokno” de ji bo ku zarok

helbesté bixwinin, jiber bikin an ji pé kéfxwes bibin nenivisandiye. Rasterast li ser

378 Sabah Kara, “Riziyaye Zarokno”, Nithihar, j. 78, ilon 1999, r. 4
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rewsa zarokan én ku bi xaza kimyewi mirine nivisandiye. Di helbesté de gotina
“ewrén kimyewi” metefora Helepgeye ye ku bi hezaran zarok ji ber xaza kimyewi
mirin. Disa di helbesté de behsa guleyén ku tén avétin 0t gundén ku tén sewitandin ji
té kirin. Bi van gotinan ve ji, rewsa zarokén kurdan, gund 0 bajaran wan én ku tén

sewitandin G seré ku dewam dike hatiye kirin. Kara wiha dibéje:
“Roni heye zarokno
Li pist ewrén kimyew1
Yén ku we bécan dikin
Mina pelén payizé
Ku ji daran dikevin
Hun 1i erdé réz dibin
Roni heye zarokno
Li wi azmané bilind
E I’ser ziblén eskeri
Ziblén ku hun li ser wan
Pargén nané efniki
»379

U konservan top dikin. ..

Peyam i Sirove: Ev helbest ne ji bo zarokan, li ser zarokan hatiye nivisandin.
Di helbesté de behsa rewsa wan a xirab hatiye kirin. Gotin Gt meteforén ku di helbesté

de hatine bikaranin, ne li gor asta zarokan e.
2.2.12.5. Maro

Beriya ku behsa helbesta Maro bé kirin divé agahiyek bé dayin. Kovaré li vir
agahiyek wesandiye 0 dibéje ku hejmerak beré di helbesta Sabah Kara ya bi naveé
“Kerek Heye Zarokno” de hin xeletiyén rézimané ¢é€bine. Ji ber van xelatiyan

1€borin ji Sabah Kara it xwendevanan hatiye xwestin. 3%

379 Sabah Kara, “Roni Heye Zarokno”, Nithihar, j. 79-81, Cr. Pésin- Cl. Pésin 1999, r. 5
380
H.r
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Di helbesta “Maro” de helbestvan bangl mar dike G dixwaze ew tékiliyé tu
kesi nebe G mirov ji tékiliyé mar nebin. Di helbesté de metaforek hatiye bikaranin

dijmin wek mar hatiye binavkirin.
“Ez naxwazim tu nebi
Tu nexwazi ez nebim

Maro

Ez ji hebim
Tu wek mar
Ez wek mirov

Maro

Welaté te € te
Welaté min € min
Dunya téra te j1 heye
Téra min ji

Maro

Em ne wek hev in
Lébelé

Tariti ji divé
Ronahi ji

Maro

Ez bi xwe bawer im
Ku tu hebi
Ci dibe

Maro
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L& tu wek mar
Ez wek mirov
Tu li cihé xwe
Ez li cihé xwe

Maro”SBl

Peyam: Mirov gelemperi ji maran ditirsin. Ji ber ku ew mirovan jahri dikin G
dikujin. Zarok ji her ¢endi ji heywanan hez bikin ji, ji maran ditirsin. Lé Sabah Kara
di besa zarokan de ji bo zarokan helbesteke bi navé Maro nivisandiye. Séwaza
helbesté, heywané ku hatiye hilbijartin, mijar . metaforén ku hatine bikaranin ve ev

helbest ne 1i gor asta zarokan e. Lewra li vé deré mar ne ajalek e, dijmin e, neyar e.
2.2.12.6. Dilek Hebii Zarokno

Sabah Kara di hejmara 82emin a Nibiharé de du helbest wesandine. Ji vana
“Dilek Hebti Zarokno” helbestek kin e 0 1i ser helbesté ji wéneyé dergiiseké heye.

Kuriké ku di wéneyé de té ditin weki yek sali ye G dikene.
“Dilek hebii zarokno
Weku cavén we zelal
Weku dilén we delal

Wek dilé saireki

Asti dixwest, azadi
Mihribani, birat
Sipehiti, hevalti

Wek dilé saireki

%1 Sabah Kara, “Maro”, Niibihar, j. 79-81, Cr. Pésin- Cl. Pésin 1999, . 5
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Zarokno héviya min,

Ma hun naxwazin ku hun
Xwedyé dilki weha bin
Wek dilé saireki”*

Di vé helbesté de ji Sabah Kara ji bo hest G fikrén zarokan yané zarok helbesté
bixwinin 0 rihé wan tehma helbesté hilde nenivisandiye. Mijar zarok e G w1 li ser
zarokan nivisandiye. Hévi 0 daxwazén xwe yé€n dahatlyé yén wek asti, azadji,
biratiyé li ser zarokan aniye ziman. L€ disa ji mirov dikare bibéje ku helbest ne
helbesteke giran e. Zarokén ku temené wan li ser neh 0 dehan in dikarin vé helbesté

fém bikin.
2.2.12.7. Gulek Hebii Zarokno

Di heman hejmaré de helbesteke din a Sabah Kara ya bi navé “Gulek Hebu
Zarokno” ji hatiye wesandin. Di helbesta “Dilek Hebt Zaroknode ji, di vé helbesta
“Gulek Hebl Zarokno” de ji peyva “asti”’yé€ balé diksine.

“...Eger tariti nebe

Té cawa féhim biki

Ci ye asti, azadi

Wekhevi ¢i, sezayi

Cima me roni divé...”*

%82 Sabah Kara, “Dilek Hebt Zarokno”, Niihihar, j. 82, Cileya Pasin 2000, r. 31
383
H.r.
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Tablo 11: Tabloya Helbestan

1 Ji Bi¢tikan Re - 46 Cegerxwin | Tebax,
1995
Tlon,
2 Kerek Hebli Zarokno 78 4 Sabah Kara
1999
.. Tlon,
3 Riziyaye Zarokno 78 4 Sabah Kara
1999
29 Cr. Pésin- Cl.
4 Roni Heye Zarokno o1 5 Sabah Kara | Pésin,
1999
r. Pésin- CL.
-9 Cr. Pésin- C
5 Maro - 5 Sabah Kara | Pésin,
1999
Cileya Pasin,
6 Dilek Hebii Zarokno 82 31 Sabah Kara
2000
Cileya Pagin,
7 Gulek Hebt Zarokno 82 31 Sabah Kara —

2.2.13. Pékenok

Ken di jiyana mirovan de tisteki xwes e. Bi saya ken 0 henekan mirov li
hember és U tedeyan gelek caran li ber xwe didin. Mehmet Kaya ji bo ken 0 mizahé
wiha dibé¢je: “Ken hewcedariyek e, calakiyeke parastiné ye, li hember derketin e 0
tistan parvekirin e. Bi tené€ ji bo mirovan xususiyetek e. Mirov 1i hember biliyereké,
dimeneké an ji axaftineke ku ji bo wan ecéb bé, bi ken ve berteké nisan didin.”*®*

Cawa ku ji bo mezinan ken hewcedariyek be i di edebiyata mezinan de mijarek be,

4 Mehmet Kaya, Cocuk Edebiyatinda Giilmece (Mizah) Ilkégretim Cocuk Edebiyati Kitap
Katalogu, Egitimsen Yayinlari, C. 2yemin, Nisan 2011, Ankara, r. 29
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di edebiyata zarokan de ji ken 0 pékenok her tim bliye mijar G di gelek nivisan de

derketine pés.

Pékenok cureyek edebiyaté ye, gelempéri ji bo mirovan bide kenandin, kéfa
kesén ku guhdar dike bine, t€ nivisandin an ji t€ gotin. Di pékenokan de henek G qirf
heye, carinan ji ji bill mizah G heneké pékenok rexne 1 siretan ji di xwe de dihewine.
Dema kesek pékenokeké guhdar bike ji bili ken 0 kéfxwesiyé difikire ji. Dibéje gelo
ew li ser ¢i, an ji ji ber kijan sedemé hatiye vegotin. Lewra pékenok gelek caran

peyaman ji di xwe de dihewinin.

Li gor ferhenga tirki pékenok c¢iroka kin e, xwedi vegotineke xas e 01 mirovan
dide kenandin.*®® Di ferhenga Oxfordé de ji ji bo pénaseya pékenoké té gotin ku
pékenok tista ku dema kesek dibéje mirovan dide kenandin, wan kéfxwes dike G bi

hevokén henek ve digede re té gotin.386

Di nav kurdan de gelek pékenokén navdar hene. Lé dema ku mirov 1€ dinihére
di Zaroknameya Niibiharé de ne pékenokén kurdi, zédetir pékenokén Nasredin Xoce
hatine wesandin. Nasredin Xoce di nav gel de wek Xoceyé Navdar an ji Xoceyé
Meshiir t€ nasin. Ew bi gotin, tevger, zirekblin, aqilmendi (i mizaha xwe ve meshur e.

Di her yek pékenokeke wi de peyamek, siretek an ji rexneyek heye.

Mirov hin caran naxwazin rasterast tisteki ji keseki re bibéjin, behsa
pékenokeke Xoce dikin. Kesé li hember ji fém dike ku ew pékenok ji ber ¢i hatiye
gotin I peyama vesarti fém dikin. Di besa zarokan de nozdeh pékenok hatine

wesandin, 1€ ji bili cend heban, yén din hemi pékenokén Xoceyeé Meshir in.
2.2.13.1. Pékeniyek ji Xocé Meshiir

Xelil Amed di hejmara 10emin a Nibiharé de bi serenava “Pékeniyek ji Xocé
Meshir” pékenokek ji bo zarokan wesandiye. Pékenok ji du ripelan pék té. Di vé
pékenoké de s€ kesisén misyoner té€n gundé Xoceyeé Meshir. Kesis dixwazin li gundé
misilmanan xebaté bikin ku gundi dev ji diné islamé berdin G bibin xiristiyan. Ji
gundiyan re dibé€jin ku ew € pirsan ji gundiyan bikin, heke gundi nizanibin ew € bibin

xiristiyan, 1€ heke bersivan bizanibin ija ew & bi xwe bibin misilman. Gundi ditirsin

% Tiirkge Sozliik, r. 867
%8¢ https://en.oxforddictionaries.com/definition/joke 09.05.2016/11.15
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ku ew bersiva van pirsan nizanibin, t€k bi¢in {i mecbur biminin ku dev ji diné islamé
berdin. Ji ber vé bangi Xoce dikin ku ew bé alikariya wan bike. Kesls dor bi dor
pirsan dipirsin, Xoce hemulyan ji dibersivine. Kesis soza xwe tinin cih, dev ji
xiristiyaniyé berdidin @ dibin misilman.’

Peyam 1 Sirove: Di vé pékenoké de Xoce hemil bersivan li ser kera xwe dide,
yané keré dike minak G diaxive. Minak dema kesis dipirsin navenda dinyay¢ li ku ye,
Xoce dibéje ku cihé ku kera wi niha piyé xwe daye navenda dinyayé ye, disa dema
kesis dipirsin li ezman ¢end stérk hene ew dibéje ku ¢end ma 1i ser pista kera wi
hebe, li ezman ji ewqas stérk hene. Di pirsa dawin de dema kesisé séyem dipirse ku
¢end ta li rihé wi heye, Xoce dibéje ¢end mi i bogika kera wi hebe, ewqas ta ji li ser

rihé kesis heye. Di dawiyé de ji Xoce heneké xwe bi wan dike.

Ev pékenok ji héla zimané ku hatiye bikaranin ve hésan e. Zarok dikarin bi
reheti fém bikin. Mijar 1i gor wesana kovaré yani der baré islamé, misilmantiyé de
hatiye hilbijartin. Li vir diné islamé piroz té nisandan. Armanc ew e ku zarok
bizanibin diné islamé piroz e, bas e G diné heq e. Misyonertiya kesisan hatiye
rexnekirin. Din ji ber ku mijareke hesas e, li ber dinén din dijminati 0 bérézi tevgerek
nexwes e, divé ev hismendi bi henlini ji zarokan re bé dayin. Lewra heke zarok i ser
xwesbini 0 hesasiyeté mezin nebin, dibe ku di dahatliyé de réz€ nisani kesén din
nedin. Bi kurtasi dikare bé gotin ku pékenok li gor asta zarokan e 0t ew dikarin fém
bikin.
2.2.13.2. Mévané Cavpirci

Sé pékenokén Xoceyé navdar én bi navé “Revina Xewé”, “Ker 0 Tirsi” 1
“Mévané Cavpir¢i” di hejmara 34 0 35emin a ku du meh bi hev re hatine wesandin
de derdikeve li pésberi zarokan. Di her sé pékenokan de mijarén cuda hatine vegotin.
Amadekaré besa Zaroknameyé xwestiye ku zarok bikenin 0 kéfxwes bibin. Ji wan
pékenokan ya bi navé “Mévané Cavpirsi” behsa Xoce Gt mévaneki ku hatiye mala

Xoce dike.

Rojeki mévanek té mala Xoce. Wexta xwariné té, Xoce xwarin G vexwariné

dide w1 G ziké wi tér dike. Li mala Xoce ¢end bihok (ayva) hebiline i cavé zilam heye

387 Xelil Amed, “Pékeniyek ji Xocé Meshar”, Nibihar, j. 10, Tirmeh 1993, r. 22-23
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ku van bihokan ji bixwe. Ji ber vé dib&je ka “ez straneké bibéjim ku Xoce min fém

bike 0 bihokan bide min” 1 straneké dibéje. Pékenok wiha dewam dike:
“Ax gelé me, wax gelé me! Wexta razané bihok dide me!”
Xoce naz U tinaziy€ mévan fém dike. Ew ji difikire, dibéje:

-Bisekine ez€ li seré vi mévané cavac 1 geni, dafikeké vekim.U Xoce ji dest bi
straneké dike i dibgje:
“Li cem me ev adet tu nin in!

Da ku ji bo zivistané hilinin!”®

Peyam: Mévan 0 mévandari di gelek civakan de heye 0 qedré mevanan ji té
girtin. Bi taybeti di civaka kurdan de xwarina heri xwes, nivinén heri rehet G paqjij,
diyariyén heri bigimet didin mévanan. Di v€ pekenoké de ji wek ku t&€ gotin Xoce
geleki bas maziiwaniya mévané xwe dike. L€ zilam yeki ¢avbir¢i ye 0t Xoce ¢iqas tist
dabe wi ji cavé wi tér nabe. Nasredin Xoce ji xwestiye tevgeré mévané xwe ya nebas
nisani wi bide. Ji ber wé di pékenoké de wi ji bi strané ve bersivek daye mévané xwe.
Cirok kin e 0 ji ber ku bi zimaneki hésan hatiye nivisandin 1i gor asta zarokan e.
Zarok dikarin ji vé pékenoké derseke bas derxin. Dema yek alikariya mirov bike G

tisteki bide, divé mirov ¢avbir¢i tevnegere I sinoré xwe bizanibe.
2.2.13.3. Ker i Tirsi

Her pékenokeke Xoce ji ber ku him sireté dide G him ji mirovan dikenine, di
nav gel de, gelek caran di kovar G wesanén din de behsa wan té kirin. Disa di
hejmara 34 G 35emin a Nibiharé de Xelil Amed pékekoneke Xoce ya bi navé Ker 0

Tirsi wesandiye.

Di pékenoké de té gotin ku rojeké Xoce tirsin€ kera xwe bar dike, dige bajér ku
bifrose. Li bajér bi dengé bilind dibéje “Tirsi! Tirsi heye,tirsiiiil!” Xoce dema ku dest
bi gazikiriné dike, keré wi j1 bi dengé bilind ve dizire: “Ai, Ai, Al, aiiiii”. Yek G du
caran ker hema wisa bi Xoce re dizire. Xoce aciz dibe i di dawiyé de wiha dibéje:

“Subhanallah! Kuro li min méze bike! Tu tirsiy€ difrosi, yan ez

%88 Xelil Amed, “Mévané Cavbir¢i”, Nibihar, j. 34-35, Tirmeh-Tebax 1995, r. 46
389
H.r

167



Peyam i sirove: Wek ku t€ ditin Xoce ¢iqas aciz bibe ji ziraré nade heywané G
bi tené hineki hérs dibe. Di rewsa t€ de be ¢igas wi aciz bike ji nuktedan tevdigere. Ji
bo zarokan pékenokeke hésan e. Zirar nedana heywanan, bi sebr i teml tevgeriné G

mizahé zarok dikarin di v€ nivis€ de bibinin.
2.2.13.4. Revina Xewé

Di heman hejmaré de (34-35) Xelil Amed vé caré pékenokeke bi navé “Revina
Xewe” ji bo besé amade kiriye. T¢ gotin ku rojeké xewa Xoce nayé€. Xoce lempé
védixe 0 derdikeve kuce. Dema paswan (bek¢i) wi dibine, jé dipirse ku ka ew di vé
saet€ de li kuge ¢i digere. Xoce jé re dibéje ku “Xewa min wenda bil, ez 1&

digerim.”®

Peyam: Ev pékenok ji ber ku kin e 01 Xoce bihenek diaxive, zarok dikarin pé

kéfxwes bibin 0 bi hésani fém bikin. Ji ber vé li gor asta zarokan e.
2.2.13.5. Secdekirina Xané

Di hejmara 36emin a Nibiharé de di bin bané Zarokname/2an de du pékenokén
Xoceyé navdar hatine wesandin. Ji wan yek bi serenava “Secdekirina Xané” i ya din
ji bi serenava “Agir G Seytan” hatine nivisandin. Di pékenoka “Secdekirina Xané” de
té gotin ku rojeké Xoce dixwaze here gundeki. Xoce di ré de diweste G di xaneki de
radize€. Lé ji ber ku xan pir kevn e 0 her tim dengé texteyan t€, nikare razé. Xoce dice
dibéje xwediyé xané ku ew nikare ji ber dengé texteyén xané razé. Xwediy€ xané
wiha dibéje:

“,..Xoce ma tu zani her tist bi zimané Xwedg€ zikir dike. Ji ber vé, xana me ji bi sev

zikir dike.

Xoce bi ken dibgje: Kuro, ez ditirsim ewé gavek din xana te bi esq 0 sewqeké bige

secdé @i emé ji di bin de bipelixin.”**

Peyam 1 sirove: Wek ku di pékenoké de ji té ditin Xoce keseki niiktedan e, di
bin gotina kesi de namine (i hema cewaba wan dide. Pékenok zéde diréj nine, ji ber

vé zarok dikarin béacizbliné bixwinin. L& ji ber mijar i peyvén ku té de derbas dibin,

3% Xelil Amed, “Revina Xewé”, Niibihar, j. 34-35, Tirmeh-Tebax 1995, r. 47
391 Xelil Amed, “Secdekirina Xané”, Niibihar, j. 36, flon 1995, r. 23
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dibe ku gasi mezinan bas fém nekin 0 nekenin. L€ disa ji ji bo zarokan ji ber ku

mizahé di xwe de dihewine, niviseke xwes e.
2.2.13.6. Agir G Seytan

Disa di heman hejmaré de (36) bi serenava “Agir 0 Seytan” pékenokeke Xoce
ya din hatiye wesandin. Di vé meseloké de du mirovén ku Xwedé bawer nakin digin
li cem Xoce 1 ji wi re dib&jin ku seytan ji agir hatiye ¢ékirin G ji ber vé Xwedé wé
cawa wi di agir de bisewitine. Xoce kevireki erdé hildide 0 diavéje seré wan. Seré
wan digké G xwin ji seré wan diherike. Digin li cem Qadi sikaté xwe dikin 1 ji Xoce
gilidar dibin. Xoce hal G meseleyé ji Qadi re dibéje G pas€ dizivire wan. Ji wan re
dib&je ku mirov ji axé hatine ¢€kirin 0 ¢awa ku ax axé di€sine, agir ji dikare agir
bisewitine. Du kes dixin axe ax dib&jin ku seré wan di€se. Xoce dibéje naése

dixwaze ku ew kes €sé€ bi wi bidin nisandan. Meselok wiha digede;
“Xoce: “Cima tu dibé&ji di€se U tu nikari €€ rayé min bidi.”
Mirov: “Esa min heye, 1¢ ez nikarim rayé te bidim.”
Xoce bi kéf dibégje: “Lo geniyo! Ez ji dib&jim, “Xwed€ heye.” Lé ez nikarim rayé te
bidim.”

Li ser vé bersivé, herdu mirov tobe dikin @ dibin misilman. Qadi ji di heyreté de

. ™ 2
dimine.”®

Peyam: Pékenok li sermijarek dini ye G peyvén dini t€ de hene. Xoce li vir ji bi

saya bliyereké xwestiye derseki bide kesén ku Xwedé bawer nakin.
2.2.13.7. Ewé Biemiliya Bir¢ibiiné

Di hejmara 37emin de bi navé Zarokname/3 du ripel ji bo zarokan hatine
veqgetandin. Di vé besé de bi navé “Ewé Biemiliya Bir¢ibing” G “Emé Weka Xwe

Bikin” du pékenokén Nasredin Xoce hatine nivisandin.

Niviskar Xelil Amed di ¢iroka “Ewé biemiliya bir¢ibiiné” de dibéje ku aboriya
Xoce nebag dibe. Xoce biryar dide ku ew € &€d1 kém bixwe 0 kém xerc bike. Kereke
Xoce heye. Xoce cawa ku kém dixwe 0 kém vedixwe, hema wisa ém 0 avé ji kém

dide kera xwe. Roj derbas dibin 0t Xoce dinihére ku kera wi zeyif nabe 0 tu tist bi

%2 Hj,r. 25
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keré nayé. Li ser vé émé keré her dice kémtir dike. Rojeké dema ku dikeve tewlé
dinihére ku kera wi miri ye. Dema Xoce dibine ku kera wi miriye wiha dibéje: “Wax
mala miné! Hé ewé biemiliya bir¢ibiné, 1€ emré wé téré nekir!”% Ev pé€kenok bi
weéneyeki ve hatiye wesandin. Di wéne de keré Xoce li erdé dirékiriye G Xoce ji

wisa metel mayi kera xwe dinihére.

Peyam: Ji ber ku ev pé€kenok ji bo zarokan hatiye nivisandin mirov dikare
bibéje ku ev pékenok ne li gor asta zarokan e. Lewra heywanek ji ber ku kém
xwariné dimre G hé di ser de Xoce dibéje ew € biemiliya bir¢ibiné. Nivis ixtimalek
mezin e ku wé zarokan xemgin G aciz bike. L& nexwe hatiye nivisandin zarok dibe
ku ji vé nivisé derseke wiha bikaribin derxin; divé mirov bi téra xwe xwariné bide

heywanan, eziyeté li wan neke G ev nebe mijara pékenoké.
2.2.13.8. Emé Weka Xwe Bikin

Carinan dema mirov tisteki dikin, hin kes aqil didin wan G hewl didin ku tesiré
li ser tevgerén wan bikin. Dema mirov bébiryar be G guh bide gotina van kesan, jiyan
zehmet dibe.Ya rast ew e ku divé mirov guh bide fikrén xelqé, istisareyé bike, 1&

biryara xwe bi xwe bide. Ev nebe sedem ku her tim gotina xelqé bé kirin.

Disa di hejmara 37an de pékenokeke Nasredin Xoce ya bi navé “Emé Weka
Xwe Bikin” hatiye nivisandin. Di vé pékenoké de ji Xoce 0 kuré wi kera xwe
hildidin dikevin ré ku herin bajér. Xoce kuré xwe keré siwar dike i hédi hédi digin.
Kesén ku wan dibinin ji kurik re dibé&jin “béserm G béwicdan, kalé bavé xwe péya
kiriye bi xwe keré siwar blye.” Kurik li ser vé gotiné peya dibe, 1ja Xoce li keré
siwar dibe 0 di¢in. Hin réwiyén din én li ser ré vé caré ji Xoce re dib&jin “zilamé
mezin xwe siwar bilye, kuré xwe yé biglik peya kiriye”. Xoce disa aciz dibe 01 vé caré
ji her du bi hev re keré siwar dibin. Qedereké disa di¢in G vé caré ¢end réwiyén din
rasti wan tén 0 dibé&jin “Hela van béwicdanan binihérin, her du bi hev re hewyana
reben siwar bline.” Xoce 0 kuré wi sas diminin ku ¢i bikin, ija keré€ peya dibin, ker li
cem wan bi hev re dimesin. Disa hineki di¢in vé caré hin réwiyén din di ré de rasti
wan tén 1 ji wan re dibéjin ku “tu van bé hisan binihére hela, ker vala dige ew j1 peya

dimesin.” Xoce édi pir aciz dibe. Dema kuré wi dipirse ku ka divé ew c¢awa

3% Xelil Amed, “Ewé Biemiliya Bir¢ibané”, Nibihar, j. 37, Ciriya Pésin 1995, r. 23
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tevbigerin, Xoce ji kuré xwe re dibéje “...emé weka xwe bikin.”.”™" Pé&kenok bi vé

gotiné ve dawi dibe.

Peyam: Ji bo vé pékenoké wéneyek sérin a li gor zarokan hatiye xé&zkirin. Di
weéne de Xoce, kuré wi 0 kera wan yén ku sas 0 metel mane t€ ditin. Peyama vé
pekenoké ew e ku divé mirov carinan guh bide gotinén xelqé. L& ji bo vé ji sinorek
heye. Heke mirov her tim gotina xelqé bike, mirov sas G metel dimine, nizane ku ka
divé ¢i bike, ¢i rast e an, ¢i xelet e. Yané bi kurtasi t€ gotin ku divé mirov guh bide
gotinan, 1€ di dawiyé de li gor zanina xwe tevbigere. Di vé meseleyé¢ de ji Xoce

xwestiye ku vé nériné bide zarokan.
2.2.13.9. Ji Te Re Ci?

Meraq di haveyné mirovan de heye G hesteke xwezayi ye. Heke meraq ji bo
tistén bas peyda bibe, encamén bas derdikevin holé. Lé heke mirov ji bo nebasiyé,
yan ji acizkirina mirovan vé hesté bi kar bine, ew ji dibe sedema xirabiyan. Wek ku
té zanin di tebieta zarokan de ji meraq z&€de heye 0 ew her tisti bi pirsan ve hin dibin.

Lé divé sinoreke vé ji hebe.

Di hejmara 38an a Nibiharé de amadekaré besa Zaroknameyé Xelil Amed du
pékenokén Nasreddin Xoce nivisandiye. ‘Ji te re ¢1?” i ‘Nelizubillah’. D1 pékenoka
‘Ji te re ¢i1?° de zilamek ji Xoce re dibéje ku mérikek di deste wi de bi siniyek
peqlewe ve li vi aliyé ve dice. Xoce dibé¢je: “ji min re ¢i”. Mérik dema dibine ku
Xoce pé re eleqedar nabe, ija dibéje ew meérik bi siniya peqleweyé ve ber bi mala
Xoce ve dige. Li ser vé Xoce hinek aciz dibe G hinek ji kéfxwes dibe G dibéje: “€ wé

caxéji te re gi”.395

Peyam: Wek ku té zanin wéne ji nivisan zédetir bala mirovan diksinin. Ji bo vé
pékenoké ji wéneyek hatiye xézkirin. Di wéne de Xoce 0l ew mériké bimeraq li ber
maleki sekinine. Mirové bimeraq bi péciya xwe ya isareté ve aliyeki nisani Xoce
dide. Nivis kin e, mizah t€ de heye . bi wéne ve hatiye xemilandin. Ji ber van

sedeman li gor asta zarokan e. Di vé pékenoké de bi kurtasi t€ gotin ku meraq bas e,

¥ Hj,r. 24
3% Xelil Amed, “Ji Te Re Ci?”, Nithihar, j. 38, Ciriya Pasin 1995, r. 29
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1€ sinora wé j1 heye. Divé mirov tev li karén xelqé€ nebe, jiyana wan a taybet meraq

neke 0 bi karén xwe ve mijil bibe.
2.2.13.10. Neiizubillah

Di heman hejmaré de disa pékenokeke Nasredin Xoce ya bi navé
“Netizubillah” hatiye nivisandin 0 ji bo nivis€ wéneyek ji hatiye xézkirin.Di vé
pékenoké de serdar Timirleng dixwaze ku ji xwe re naveki nll bibine. Ji ber vé dige
li cem Xoceyé Meshiir ku ew ji wi re naveké bibine. Timurleng ji Xoce re dibéje ku
navén wek Ataullah, Nimetullah, Muhibbullah xwesa wi dige. Ji ber ku Xoce dizane
Timurleng keseki zalim G zorbe ye G heyfa wan navan ku ew hilbijére. Hema ji wi re
dibéje bila navé te bibe: “TobeNelzubillah”. Timirleng li ser vé gotina Xoce metel

. A 396
dimine.

Peyam: Axaftina Xoce G metelmayina Timurleng di wéne de bas té ditin. Di
vé pékenoké de behsa keseki navdar € ku di diroké gelek zilm G zor li mirovankiriye
hatiye kirin ku bila zarok vi kes1 nas bikin. Xala duyem ji ew e ku zanabtina Xoce

axaftina wi ya xwes kesén zulimkar ji metel dihéle.
2.2.13.11. Réya Axur

Di hejmara 39emin de XelilAmed di besa Zarokname/5an de du pékenokén
Nasredin Xoce bi hev re hatine nivisandin. Yek “Réya Axur” 0 ya din ji ‘Jixwe ez &
peyabama’. Di pékenoka ewil a “Réya Axur” de mérikeki ku kera xwe ji duh ve
windakiriye 0 1€ negeriya ye té li cem Xoce. Mérik ji Xoce dipirse ku ew & cawa kera
xwe bibine. Xoce metel dimine ku kera wi duh winda biliye Gt ew ¢ima niha 1€ digere.
Meérik ji ber ku hinek tevsomevso diaxive Xoce ji wi aciz dibe (i hema dixwaze

derseki bide wi. Ji mérik re wiha dibéje:

“Kuro li min méze bike, ez réyeki na du réyan didim ber te. Xwes guhdari bike, ji vana
yek here timarxaney€. Réya din ji ev e ku tu di vé r€yé€ de bici bas e, ewji axur e. R€ya
axur bigre bige hefsar té€ke stiyé xwe 0 cila keré lixwe ke 0 kayé bixwe. Dibe ku

gunehé kera te bi te were 0 were te bibine, hal 0 xatiré te bipirse.”*’

36 Hj,r. 30
397 Xelil Amed, “Réya Axur”, Nibihar, j. 39, Cileya Pésin 1995, r. 29
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Xoce ji ber béaqiliya wi bi vé gotiné ve ew xistiye slina keran G xwestiye ku ew

hineki biaqil tevbigere. Di riipelé de wéneyé Xoce 1 zilameki j1 hatiye xézkirin.
2.2.13.12. “Ji Xwe Ezé Peyabama”

Di pékenoka “Jixwe ez€ peyabama” ya ku di heman hejmaré de hatiye
wesandin de ji, Xoce kera xwe siwar dibe. Xoce bi keré ve hineki réwitiyé dike.Pist
re dixwaze ku li ser keré sipiya bisekine. Hema cawa diceribine erdé dikeve 0 pista
wi diés€. Zarokén li der G dor dema dibinin ku ew 1i erdé ye 1€ dikenin. Xoce serm
dike, 1¢ naxwaze ku zarok bizanibin wi serm kiriye. Hema dibéje “jixwe ez €
peyabama”. Pistl ku zarok 1i der i dora wi belav dibin, ji kera xwe re dibéje: “Ay ay,
of of, pista min, pista min, ma hey kera bébext tu dixwazi min li cem zarokan rezil G

serpeze biki. Malneket ay ay ay.”‘q’g8

Jibo vé pekenoké ji wéneyek hatiye xézkirin. Di wéne de Xoce li ber keré erdé
ketiye. Rliyé Xoce xemginiyé dide der. Li hember Xoce ji du zarokén ku riiyé wan

dikene 0 wi dinihérin hene.

Peyam: Di jiyané de keseki ku li erdé neketiye hema bibé&je tuneye. Wexta ku
insan erdé dikevin serm dikin, li dora xwe dinihérin ku ka kesi wan ditiye an na. Heri
zéde ji zarok li erdé dikevin. Caxé ku erdé dikevin ji hérs dibin, aciz dibin, serm
dikin G tista heri giring ji ciheki wan ésiyabe tu kesi re nabéjin. Di vé pékenoké de
mirov dikare ji zarokan bide fémkirin ku €s ji rezilbln 0 li ber ¢avén mirovan

piclkketini giringtir e. Dema ku ew erdé bikevin divé bibéjin, serm nekin.
2.2.13.13. Zimané Xerib

Pékenokén ku heta niha ji bo besa Zaroknameyé hatine nivisandin hemi der
baré Nasredin Xoce de ne. Lé di hejmara 40emin, di bin besa Zarokname/6 emin de
pékenokeke cuda hatiye wesandin. Xelil Amed di vé pékenoka ku navé wé “Zimané
Xerib” de dibéje zarokeké ni dest bi dibistané kiriye. Zarok dema té malé, bavé wi jé
dipirse:

“Kuré min hin li xwendegehé iro ¢i hin bin?

Céwrik: - Bavo, em iro zimaneki xerib hin bin.

¥ H.r
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Bave wi cardin jé dipirse:Zimaneki ¢cawa, deka hineki bipeyive.

Céwrik: Miyaw, miyaw, miyaw mirr, mirr.”>®°

Peyam: Di aliyé c¢epé nivisé de wéneyé zarokeké bicik hatiye xézkirin.
Pékenok kin e Gt mirov dikare bibéje ku li gor asta zarokan e. Lewra peyamén giran G

kar té de tunene. Zarok dikarin bi hésani fém bikin.
2.2.13.14. Ez J1 Nizanim

Disa di heman hejmaré de bi serenava “Ez ji nizanim” pékenokek heye ku him
mirov dide kenandin G him ji dibe sedema xemginiyé. Di nivisé de té gotin ku di
dewra Osmaniyan de li ser fermana padisaheki cudahi dikeve di navbera kurdén
misilman 0 yén fileh. Rojeké mérikeki misilman stré xwe diksine 0 ji fileheki re
dibéje ku “esheda xwe bine bibe misilman an ez € te bikujim”. Zilamé fileh dibéje
temam ew & bibe misilman, 1€ ew eshedaniné nizane. Mériké misilman re dibé&je “Eré
heyran, ez xulam, deka ji min re bé&je, ez€ ¢awa bibim misliman.” Y& misilman carek
0 du carén din ji dibéje “de hadé bibe misilman”. Di wé demé de keseki ku ji wir
derbas dibe té li cem wan G pirs dike ka mesele ¢i ye. Pisti ku meseley¢ hin dibe ji
mériké misilman aciz dibe. Nivis wiha dawi dibe: “Gundiye misliman, meselé fehm
dike 0 dige ber kurdé me 0 ji kurdé me re dibéje: Hey sivané nezan! Lazim e tu
pésiy€ bibi misliman. Dlv vé yeké, fileh dibe misliman 0 kurdé me ji di¢e hin dibe G

ji nuh de dibe misliman.”**

Di ripelé de ji héla Xelil Dost ve wéneyek ji hatiye xézkirin. Di wéne de
zilamek erdé ye 0 y€ din pésira wi girtiye. Ji tevger 0 rllyé wi wisa xuya dike ku ew

bi hérs biye.

Peyam 1 sirove: Ji bo zarokan ev nivis ne pir hésan e, 1€ peyama ku ji wan re
té dayin ev e ku, hin caran mirov tisteki nizanin, 1€ disa ji bi wé nezaniya xwe
heqareté kesén din dikin 0 heqé wan binpé dikin. Divé mirov ewil bi xwe tisteki

bizanibe G pasé siretan kesén din bike, an ji tisteki ji wan bixwaze.

399 Xelil Amed, “Zimané Xerib”, Niibihar, j. 40, Cileya Pasin 1996, r.30
40 Xelil Amed, “Ez Ji Nizanim”, Niibihar, j. 40, Cileya Pasin 1996, r. 30
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2.2.13.15. Derdé Xoce

Di hejmara 41 G 42emin én ku du hejmar bi hev re hatine wesandin de disa
pékenokeke Xoceyé Meshlr heye. Xelil Amed di bin besa Zarokname/7an de
pékenokeke Xoceyé€ navdar nivisandiye. Xelil Dost ji wéneyek ji bo vé nivisé xéz
Kiriye.

Di pékenoké de kera Xoce té dizin. Digere G nagere kera xwe nabine. Di ré de
rasti cimaeteki té. Cimaet ji Xoce dipirse ka ew ¢i digere. Xoce meseleyé ji wan re
dibéje. Her kes tisteki ji Xoce re dibéje. Hinek dib&jin ¢ima haya wi pé ¢énebiiye,
hinek dibéjin wi ¢ima deré xwe bas negirtiye filan G bévan. Xoce aciz dibe G ji wan
re wiha dibéje "Ma hey ehmeqén ehmeq. Agir bi malé neketino! Ma hema siic slice

min e, tew stice diz tineye."*™*

Peyam: Dema tistek nebas té seré yeki gelemperi insan li ser wé rewsé
diaxivin 0 siroveyan dikin. Hin caran ji ev siroveyén wan dilé wi kesi rehet nake,
heta wisa ku wi kesi zédetir aciz dike. Di vé pékenoké de ji ev rews heye. Her kesek
li ser dizina kera Xoce de tisteki dibéje, li ber dilé wi ve nayén 0 wi zédetir aciz
dikin. Ji bo zarokan ne niviseke pir giran e, 1€ rasterast ne li gor zarokane ji. Lé dema
zarok bixwinin dibe ku der baré hestén keseki de empatiyé hin bibin, alikariya wi

kesi bikin an ji i ber dilé wi ve bén.
2.2.13.16. Te Cend Qat Jimartiyi?

Hin kes xwe biaqil dihesibinin 0 kesén din bi¢lik dibinin. Lé nizanin ku kesén
bi wan xirabtir ji hene. Di hejmara 46emin de Xelil Amed di bin besa
Zarokname/9an de bi navé “Te cend qat jimartiyi?” pékenokek nivisandiye. Di
pékenoké de xortek ji Erxaniyé dige Diyarbekiré. Dema dibine ku gelek avahiyén
bilind 1i bajér heye, seré xwe radike 0 qatén avahiyan dijmire. Yeki bajari —di kovaré
de ev kes wek péxwaseki Diyarbekiré hatiye binavkirin- dizane ku ew xerib e, hema
dice 1i cem xort G j€ re dib&je ku ew binaya ku wi jimartiye ya wi ye. Pasé dibéje
jimartina qatan bi pere ye 0 divé ew peré qaté ku jimartiné bide. Xort metel dimine,

1€ 7 qurisan dide mériké bajari. Pasé dice mala xwe. Rojeké ji hevalé xwe re behsa vé

01 Xelil Amed, “Derdé Xoce”, Niibihar, j. 41142, Sibat/Adar 1996, r. 30

175



mijaré dike G dib&je wi 12 qat jimartiye, 1€ pereyé 7 qatan daye mérik. Hevalé wi ji
wi re wiha dibéje:
“Rast e rast e. Ez hin nuh fam dikim ku ki ehmeq 0 diné béhis e. Kuro dolé keran,

ez her tim di¢im Diyarbekire @ ez hertim wé binay€ dijmerim. Dema yek t€ dibéje te

cend qat jimart? Ez dibéjim ku min sé€ qat jimartiye.
Xort: Lé tu dibé&ji min ¢i kiriye?

Hevalé wi: Ne xeyde, feget tu ji min ehmeqtiri ku te negotiye min du qat
jimartiye.”*%

Peyam: Di vé pékenoké de peyam ew e ku hlin ¢gigas xwe biaqil bihesibinin ji,
yén ji we aqiltir hene G heta wisa ku carinan we dikin siina exmeqan ji. L€ nivis li gor

sebra zarokan i asta wan hineki diréj e i ne pir hésan e.
2.2.13.17. Niméjén Zéde

Pékenokén ku di besa zarokan de hatine nivisandin ji bili ¢gend heban gelemperi
diréj in. Yén kin pir hindik in. Yek ji van ji di hejmara 107emin de ji héla Rojbin
Ozkané ve hatiye nivisandin. Ozkané di bin besa “Nibihara Biclikan” de bi navé
“Niméjén Zéde” pékenokeke pir kurt nivisandiye. Di vé pé€kenoké de jineke pir G
kuré wé diaxivin. Pékenok wiha ye: “Piré wé rojé€ ji her roj zédetir niméj dikir. Kuré
wé pirsi: “Dayé tu ¢ima iro evqas z€de niméj diki?” Piré bersiva kuré xwe da: “Ez €

sibé genim bisom, wexté min namine, lewra ez niméja sibé ji iro dikim.”*%

Peyam: Di vé pékenoka kin de peyameke taybet a ji bo zarokan tune. Ji ber ku
pir kin e, ji bo zarokan hésan e 0 1i gor asta wan e. Lé mirov dikare bibéje ji ber ku
behsa baweri G jiyana kurdan (wek niméjkirin, genimsQstin, te€kiliya piran @i zarokén

wan) dike, pékenok agahiyan wiha kin dide zarokan.
2.2.13.18. Derewin

Di hejmara 108emin de di bin besa “Nabihara Bigtikan” de Rojbin Ozkan bi
serenava “Derewin” pékenokek nivisandiye. Ozkan di biné nivisé de ¢avkani diyar
kiriye ku wé ev pékenok G wéneyé pékenoké ji malpera www.dibistanakurdi.com

wergirtiye. Di vé€ pékenoké de du zilam bi hev re diaxivin . wiha dibéjin:

%92 Xelil Amed, “Te Cend Qat Jimartiyi?”, Niibihar, j. 46, Tirmeh 1996, r. 30-31
%03 Rojbin Ozkan, “Niméjén Zéde”, Nibihar, j. 107, Bihar 2009, r. 126
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“- Te di wé biré de ¢i dikir?

- 30 sal ewil seeta bavé min ketibl vé biré, min ji iro derxist, tu tistek pé nehatiye her

weki agir kar dike!
- fcar ew ¢i ye! E min bavé min 30 sal beré ketibti vé biré, me derxist hé ji sax bi.

- Errik, ¢i derew!

- Na ne derew e. Cimki bavé min di biré de seeta bavé te qurmis dikir!*%*

Peyam: Li aliy€ rasté ya vé pékenoké wéneyeki biclk hatiye xézkirin. Di wéne
de birek 0 du mérikén ku 1i ber biré bi hev re diaxivin hene. Nivis z&€de diréj nine, vé
hélé ve bas e. Ji bo ku ji zarokan re bé gotin derew tisteki nebas e, ev pékenok

minakeke bas e.
2.2.13.19. Tu Ji Bir Neke

Di besa “Nubihara Biglikan a hejmara 111an de navé niviskareki cuda balé
diksine. Lewra heta niha heman kesan pékenok nivisandine. Di vé besé de
pékenokeke diréj ji héla M. Ehsan Hévidar ve hatiye nivisandin. Di nivisé de té gotin
ku ¢end parsek di navbera hev de diaxivin i behsa mérikeki ku navé wi Mirzo ye
dikin. Parsek dib&jin ku Mirzo yeki pir dewlemend e, 1€ ji ber ku gelek tima ye, tu
tisti nade parsekan. Parseké ku navé wi Séro ye dibéje ku ew € here Gt miheqeq wé
pereyan ji Mirzo bistine. Yén din dib€jin ku ev ne mumkun e, 1€ heke ew bikaribe
pere ji Mirzo bistine ewé wek xelat ji Sé€ro re qate kinc 1 cotek sol bikirin. Pékenok 1i

ser vé mijaré dewam dike.

Séro dice mala Mirzo, 1€ Mirzo pereyan nadé wi. Sé€ro wisa z{ dev jé bernade,
meseleyé dir€j dike, li ber deriyé Mirzo nace 0 zéde diaxive. Pisti axaftina diréj a
Séro, Mirzo aciz dibe 1 j€ re dibéje saleke din heke ku ew were, wé pereyan bide wi.
Séro li ser vé sozé dige. L& sibé té li ber deré Mirzo 0 jé re dibéje ku “...Miré min ez
nehatime peran. Ez dixwazim téxim bira te ku ji gewlé me re ma “sésed 0 sést 0 ¢ar”
roj. De €di b1 xatiré te.” Séro dice 0 roja din disa t€ i ber deriyé Mirzo G dibéje ku
ma sésed G sést G s€ roj. Dema Mirzo ji wi dipirse ku ew € her roj bé li ber deri, Séro

dibéje belé ew é bé. U pékenok wiha digede:

% Rojbin Ozkan, “Derewin”, Nibihar, j.108, Havin 2009, r. 93
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“...Bila sas neyé famkirin Miré min, ez dizanim tu xwediyé soza xwe yi, bi tené ez
dixwazim té€xim bira te.

-Séro! Ha ji te re vi pénci banoti, 1€ ku ez rojeke din te li ber vi deriyi bibinim kes

nikare te ji lepén min sax xelas bike.
-Spas dikim Miré min! Xwed¢ bike xéra miriyan 0 sedeqeya zindiyan!

Séro bi dilsadiyek pir mezin té ba hevalén xwe. Pereyé ku sitendiye —heke hindik be ji-

ew berxwedan 1 tékosina wi, dibe sedem ji bo xelatgirtina wi.”**®

Peyam: Di vé pékenoké de her ¢igas mizah hebe ji, bal té kisandin ku heke
mirov di mijareki de li ber xwe bide, t€ bikose, sebir bike 0 her tim li di tisteki here
mirov miheqeq wé tist€ bi dest dixe. Yané mirov divé zi dev ji tisteki bernede 0
tébikoge. Heke mirov hewl bide di dawiyé de digihéje encameké. Ev pékenok li gor
pékenokén Xoceye navdar hineki diréj e i mirov nikare bibéje ku rasterast li gor asta

zarokan e.

Tablo 12: Tabloya Pékenokan

2
)
=
]
2
<«
-
22 | Tirmeh,
1 | Pékeniyek ji Xocé Meshir | Xelil Amed 10
23 1993
Tirmeh-
34
2 Revina Xewé Xelil Amed .- 47 | Tebax,
1995
34 Tirmeh-Tebax
3 | Kert Tirsi Xelil Amed 47
35 1995
Tirmeh-
34
4 | Mévané Cavpirsi Xelil Amed - 47 | Tebax,
1995

%> M. Bhsan Hévidar, “Tu Ji Bir Neke”, Nibihar, j. 111, Bihar 2010, r. 91
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Tlon,

5 Secdekirina Xané Xelil Amed 36 23
1995
6 | AgirdS Xelil Amed 36 | 23 flon,
ir 0 Seytan elil Ame
s Y 1995
Ciriya Pésin,
7 | Ewé biemiliya bir¢ibiné Xelil Amed 37 g
1995
Ciriya Pésin,
8 | Emé weka xwe bikin Xelil Amed 37 23
1995
Ciriya Pasin,
9 Ji te re ¢i? Xelil Amed 38 29
1995
Ciriya Pasin,
10 | Nelzubillah Xelil Amed 38 30
1995
Cileya Pésin,
11 | Réya Axur Xelil Amed 39 29
1995
) Cileya Pésin,
12 | Ji xwe ez€ peyabama Xelil Amed 39 29
1995
Cileya Pasin,
13 | Zimané Xerib Xelil Amed 40 30
1996
Cileya Pasin,
14 | Ez ji nizanim Xelil Amed 40 30
1996
41 Sibat/Adar,
15 | Derdé Xoce Xelil Amed 30
42 1996
30 | Tirmeh,
16 | Te ¢end qat jimartiyi? Xelil Amed 46
31 | 1996
. Bihar,
17 | Nimé¢jén Zéde Rojbin Ozkan | 107 | 126
2009
i Havin,
18 | Derewin Rojbin Ozkan | 108 | 93
2009
M.Ehsan Bihar,
19 | Tuji bir neke 111 | 91
Hévidar 2010

179




2.2.14. Fabl

Dema mezin bixwazin tisteki hini zarokan bikin, an sireteké li wan bikin G yan
ji peyameké bidin wan, gelek ré i rébazan didin ber xwe. Wek minak bi wan re
dileyizin 1 bi réya listiké ve perwerdey€ didin wan. An rasterast bi wan re diaxivin,
an j1 ji wan re ¢irok G meseleyan dibé&jin ku ew wé peyamé fém bikin. Ji van réyan
yek j1 fabl e. Fabl cureyeki nivisé ye ku t€ de heywan 1 insan hene, bi axaftin 0

tevgeran ve hewl didin ku tisteki hini mirovan bikin.

Di ferhenga Oxfordé de té gotin ku fabl ¢iroka kin e i gelemperi lehéngén wé
heywan in @ derseki dide mirovan.*® Li gor ferhenga tirki ji fabl wiha t& pénasin:
“Cirokén manzum yén ku lehengén wan gelempéri ji heywanan hatine hilbijartin G di

- . n i 4 29407
dawiy€ de armanc ew e ku sireteki 0 derseki bide.”

Wek ku té fémkirin, fabl ¢irokén kin in i lehengén sereke heywan in. Bas e ji
bo zarokan ¢ima fabl tén gotin? Ji bo bersiva vé pirsé mirov dikare bibéje ku zarok
heywanan hez dikin, bi heywanan re dileyizin G hevaltiyé dikin. Ji ber vé dema
mezin ji wan re ¢irokeké, yan ji fableki bibéjin, zarok dikarin heywanan binin pés
cavén xwe 0 heywané teswir bikin. Kesén wek Ezop, La Fountaine 0t Beydaba yén
ku di cihané de bi nivisandina fablan ve tén nasin, gelek fabl nivisandine. Her ¢iqas
hin kes bib€jin ev fabl ji bo zarokan nehatine nivisandin ji, ew li cthané di nav
zarokan de belav bline 0 hatine hezkirin. Helbet di nav civaka kurdan de ji ji van
hinek tén zanin. Di kovara Nbiharé de ji hin fabl hatine nivisandin. Ji wan hinek bi

weéne, hinek ji rasterast bi nivisé ve hatine amadekirin.
14.1. Barana Sadi

Di hejmara 3yemin a Nibiharé de bi navé ‘Barana Sadi’ ¢irokeke Hemid
Gorligan i Sabah Kara hatiye wesandin. Ev fabl ji s€ G niv rpelan pék té. Ji bo tesira
¢iroké bétir xurt bibe s€ wéne ji hatine xézkirin. Di vé fablé de filek, komek més G
hircek heye. Fileke jé re dibéjin “Axayé Fil” geleki dimese, 1€ ji ber ku zéde dimese
diweste. Fil dixwaze li bin dareké hineki béhna xwe bide. Dema li bin daré dikeve

xewé nizane ku ew li ser kulilkan i gulan razaye G ew pel¢igandine. Mésén hingivé

%% Miranda Steel, Oxford Wordpower Dictionary For Learners of English, r. 239
7 Tiirk¢e Sozliik, r. 845
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dema w1 li ser kulilkan dibinin aciz dibin. Lewra kulilkén ku ew jé nektaré dixwin
dimé&jin di bin fil de hem pel¢igine. Dixwazin Axayé Fil siyar bikin ku ew 1i ser
kulilkan rabe. Ci dikin G nakin deng nage fil (i ew siyar nabe. Pagé més biryar didin G
ji wan yek cavé fil€ vedide. Fil ji €s€ aciz dibe G ji xewé siyar dibe. Pisti siyarblina
wi ew bi fil re diaxivin. Més fém dikin ku ew ne yeki xirab e G bi nezaniya Xxwe wisa

tevgeriya ye. Fil t més dibin dosté hev.

Rojeké hirgek t€ ku kewara mésan xirab bike G hingivé wan bixwe. Fil destiré
nadé G di wé navberé de ji paqa xwe birindar dibe. Més li ber xwe dikevin, him ji bo
ku cavé wi dablin G ew €sandibln 0 him ji ji ber birina paqa wi. Lé ji niskéve baranek
dibare. Més kéfxwes dibin, lewra him kulilkeé ji nli ve h€sin bibin G him ji birina paqa

fil wé bas bibe. Fabl bi van hevokan digede:
“Axayeé f1l j1 rabiba ser du lingé xwe 1 dikeniya, ¢epik l€ dida i v€ strané digot:
Tu ey Yezdan € zana
Ey Xaligé cthana
Béje barab bibare
Her cih bibe gulzare

Edi ne xema me ye

Hemd 0 spas ya Te ye™*®

Peyam G Sirove: Wek ku di gelek fablan de siretek té dayin, di vé ¢iroké de ji
hin siret 0 ders hene. Ji wan yek ev e ku, hin caran mirov der baré yeki an ji tisteki de
nebas difikire, 1é dema rasti derdikeve holé€ mirov dibine ku rasti tistek din e. Yané

dibe ku mirov xelet fikiribe. Ji ber vé ji divé pésdarizandin neyé kirin.

Ya duduyan ji pisti xeletiyan, pev¢iinan divé mirov meseleyan zéde diréj neke
0 li hev bé G bibe dost. Ya dawin ji ew e ku di jiyané de mirov nizane ji nigkéve ¢i
dibe, supriz her tim hene wek barana ku ji niskéve bari 0 wé her tisti diguherine. Di
dawiya ¢iroké de strana ku fil dibéje G c¢epikan 1€ dide de j1 mezinblina Xwedé té

nisandan. Yané peyamek dini ji bo zarokan hatiye dayin.

4% Hemid Gorligan/Sabah Kara, “Barana Sadi”, Nibihar, j. 3, Bergile 1992, r. 24-27
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14.2. Pitros

Di kovaré de hin fabl werger in. Di hejmara 4emin a Nibiharé de Sabah Kara ji
Serwer Purya fableke bi navé “Pitros” wergerandiye. Ev fabl ji du ripelan pék té G
deh wéneyén biclk ve hatiye xemilandin. L€ ji ber ku kovar spi G res e, wéne zéde
balé naksinin. Di vé ¢iroké de civikeke listikhez bi bayé biharé ve derdikeve derve G
bi hevalén xwe re pitrosé (vesartok) dilize. Civik bi baskén xwe ve ¢avén xwe digre,
meymun, kasi, jijo, margis, marmarosk, beq G heywanén din xwe vedisérin. Civik
cavén xwe vedike 1 ji bili margisé hemi heywanén ku xwe vesartine, yek bi yek li
cihén ku wan xwe vesartine dibine. Cirok bi pirseki ve dawi dibe. “Ma zarokno, gelo

hiin dibéjin ku margisé xwe li ki deré vesartiba?”%

Peyam: Li gor fablén din di vé ¢iroké de peyameke taybet an ji siretek ji
zarokan re nehatiye dayin. L& bi tena seré xwe fableke xwes e. Lewra té de listik 0
sahi heye. Heywanén cur be cur hene ku ev ji ji bo zarokan balkés e. Di fablé de
pirsek ji zarokan hatiye pirsin ku ew méjiyén xwe bixebitinin @i texminan bikin. Bi
bersiva texminan ve hatiye xwestin ku zarok berfireh bifikirin @ gabiliyeta wan a

xiyalan G texminé pésve here.
14.3. Ciroka Risti

Di hejmara 6emin a Nubiharé de bi navé “Ciroka Risti” fablek hatiye
wesandin. Wek niviskar navé M.Azad G révebiré kovaré Sabah Kara té ditin. Li gor
¢irokén din ev bi tipén mezin hatiye nivisandin, ji ber vé ji ses 6 rlipel e. Cirok bi ¢ar
4 weéneyan ve hatiye xemilandin. Civikeke reng bi reng a ku li ser stliyé wi ristiyek
(gerdan) heye 1 ji ber vé€ navé wi Risti ye lehengé fablé ye. Awaza Risti xwes e i ew
her tim dixwine. Rojeké Risti li erdé gwizeki dibine 0 dixwaze bixwe, 1€ bavé wi

dikene 1 ji wi re dibeje ku gwiz nayé xwarin. Bavé wi wiha dewam dike:

“Cané bavé xwe
Gwizké distinin
Dendik dig¢ginin
Lé avdan dikin

Wexté ku sin b

99 Serwer Plrya- Sabah Kara, “Pitros”, Nithihar, j. 4, Cileya Pasin 1993, r. 28-29
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Kafl mezin bi
Gwizkan dide.
Nuha Ristican
Raje gwizkeé
Bibe nava gund
U bide Kirman
Da nex birése
Wan nexan bigir
U bide Ciimker
Da caw ¢ébike
Cawé xwe bigir
U bide Rengréj
Da rengi bike
Dire ji bibe

U bide Terzi
Da Mirza Terzi
Destan pé bike
Ji bona idé

Cil ji te re ¢éke™*!°

Ristiyé biglik gotina bavé xwe dike. Cawa ku bavé wi ré daye li ber wi, yek bi yek dige li cem
wan kesan ku di dawiyé de bibe xwedi cileki (kinceki). Risti bi doré dige 1i cem kirman,
cimker, rengréj 0 terzi. Di dawiyé de kinca ku ji bo wi hatiye ¢é€kirin hildide @ roja eydé li

xwe dike. Dema dige li cem zarokan zarok pé kéfxwes dibin 0 ¢irok wiha digede:
“Civiké me
Civiké jehati G zereng
Teyré teyran
Roja ide
Kinc li xwe kir

Hat nav zarokan

M9 M. Azad-Sabah Kara, “Ciroka Risti”, Nibihar, j. 6, Adar 1993, r. 24-29
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Zarok 1€ mézandin
U hemd bi hev re
Lé kirin navi:
-Risti!

Risti!

Risti!

Han Ristiyé me

Ji vé blyeré
Vinavé delal

i 99411

Li xwe hilani.

Peyam: Di vé ¢iroké de ¢iviké leheng gotina bavé xwe dike. Ji vé hél€ ve ji bo
zarokan dibe minakeke bas. Lewra mezin dixwazin ku zarok guh bidin gotinén wan G
tistén nebas nekin. Di vé fablé de ji tista ku derdikeve li p€s ev e, bi wesileya
heywaneki ji zarokan re peyam tén dayin. Ya din ji kincek cawa té ¢ékirin, ki ji bo
¢ékirina kincan dixebite ev gav bi gav hatiye vegotin. Yani ewil ta, pasé ta dibe caw
yani per¢ceyek qumas, pasé reng 1€ t€ kirin G pasé terzi wé didirin 0 kinc derdikeve

hol€. Ji bo agahi dayiné ji ev fabl ji bo zarokan bifeyde ye.
14.4. Cir¢irik @ Mori

Ciroka La Fontaine ya navdar “Circirik 1 Mori” ya ku cir¢irika teral naxebite,
1€ mori xwedi xiret e her tim dixebite, hewl dide G zivistané bas derbas dike 1i cihané
belav blye. Ji bo ku zarokén kurd ji vé€ ¢iroké bizanibin ev fabl di hejmara 9emin a

kovaré de ji héla Irsad Seyda ve hatiye wergerandin.
“Cirgirik ta haviné
Xilas be distirine
Wexté dibé zivistan
Li wé dibé taristan

Kurm @ mésa nabine

MH T
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Gelek pusman dimine
Ew dige mala méra
Dibé "Bir¢ime ir
Hinek xwarin dixwazim
Ko bl havin dibazim
Cehdgé tinim bi fayiz
Nahélim bighé payiz
Ger ne ez nebim kézik
Béjin tu ¢iga hizik"
Mer( ¢endi xwesmér e
Le cavteng e newér e
Dibé "Qustire nenér
Havin demik weki zér
Gelo te ¢i dikira

Evqa der i devera"

Go: "Mi her dem distirand
Cirgirikim dilorand

Ma ne delal e ev hal?"
Meruwi go "Ey heval
Heger ev karek rind bé
n4l2

"Niha bigre govendé

Peyam: Mori heywanén jir 0 jéhatine. Her tim an bi tena seré, xwe an ji bi
komi dixebitin, Ji bo zivistané ji xwe re xwariné berhev dikin ku di wé demsala sar
de bi reheti bijin. Lé Cirgirik ji 1i hember moriyan heywanén béxem in, iro hebe
dixwin, sibé nafikirin ku ka ew ¢ ¢i bikin. Di vé ¢iroké de herdu heywan, tevger 0

jiyana wan hatine muqayesekirin. Ji zarokan re dersek hatiye dayin ku dibéje ¢i dibe

2 frsad Seyda, “Cirgirik & Méra”, Nibihar, j. 9, Heziran 1993, r. 28
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bila bibe divé mirov bixebite 0 mihtacé kesi nebe. Zimané xelqé li ser xwe nede

diréjkirin G nebe pékenoké mirovan.
14.5. Pésbaziya Kerguh i Kosi

Di kovara Nibiharé hejmara 34 G 35emin a du hejmar bi hev re hatine ¢apkirin
de ji fableke Ezop (Aesop)*™® ya bi navé “The Tortoise and the Hare” (Pésbaziya
Kerguh G Kosi) hatiye wesandin. Wek ku té€ zanin kerguh heywaneki ku dikare bi lez
0 bez bireve U zi bimese, kusi ji wek heywaneki dereng dimese G temendiréjiya xwe

t€ nasin.

Di vé ¢iroké de kusi G kévroskek dikevin pésbaziyé ku bigihéjin seré gireki.
Kerguh di destpéké de direve dige 0 dinihére ku kusi gelek li pas wi maye. Dibéje
cawa bibe kusi nikare bigihéje wi G i bin dareké radizé. Kusi t€ wi derbas dibe G
digih&je seré gir. Dema kerguh radibe G dibine ku kusi ji wi derbas biye, pir aciz

dibe. Ji wé€ sermé €di get behsa lez (i bezé nake. Ev ji wi re dibe derseke bas.

Xelil Amedé amadekaré besa Zaroknameyé dema ¢irok digede, bangi zarokén
kurd dike G wiha dibéje: “Birak i zarokén delal! Em zarokén kurd, emé ne weki
kerguh bin. Emé wek kerguh ranezén. Emé bixwinin, binivisin, xebaté bikin, da ku

e A n . A . 414
em ji vé xewa tari, xewa bindestiyé xelas bibin.”

Peyam: Wek ku té ditin Amed bi réya vé fablé xwestiye ku ji zarokén kurd re
bibéje wek kerguh nebin. Pisti baweriyeke pli¢ 0 vala nekevin xewé. Wek kusi bi
xwe bawer bin, bixebitin, giran, 1€ bas bimesin da ku htn bigihé&jin armanca xwe. L&
hevoka dawiyé ya ku dibéje “...da ku em ji vé xewa tari, xewa bindestiyé xelas
bibin.” rewsa kurdan a bindestiyé G ya bin zilmé nisan dide ku ev peyam ji bo

zarokan hineki giran e ku bé fémkirin.
14.6. Méraniya Gérik

Di hejmara 36emin a kovaré de di besa Zarokname/2an de fableke bi navé “Sér
0 Kergu” ya Beydaba i fableke bi navé “Méraniya Gérik™ du fabl hatine nivisandin.
Di fabla “Méraniya Gérik” de biyer di nav du heywanén ji hev cuda devlok (fil) 0

gérik (mori) de derbas dibe. Wek ku té zanin fil heywaneki qirase, mezin; gérik ji

13 https://en.wikipedia.org/wiki/The_Tortoise_and_the Hare 07.04.2016/ 18.19
M4 Xelil Amed,”Pésbaziya Kerguh G Kosi”, Niibihar, j. 34-35, Tirmeh-Tebax 1995, r. 46
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berevajil vé heywaneki biclik e. Herdu heywan dibin heval G rojeké ji xwe re dimesin.
Mori 1€ dinihére ku hema hindik maye fil pél i ser wi bike G w1 bipelgiqine. Ji hevalé
xwe re dibéje ku hinek baldar be ku wi nepelgigine. L€ fil pozbilindiyé G quretiyé
dike, hema péli 1i ser mori dike. Mori dikeve li bin kevireki G xwe ji pel¢iqandiné
xilas dike. L& ji bo tolhildané pozé fil gez dike. Xwin ji poz¢ fil diherike i ambulans
té filé dibin nexwesxaneyé. ljar mori posman dibe G dide li di ambulansé ku xwe
bigihine nexwesxaney€. Yén ku wi dibinin, ji mori re dibéjin ka ica ew ¢i dixwaze,
ma ne bes e ev tevgera wi. Mori ji wan re dibéje ku ew ditirse fila hevalé wi bimre 0
wiha dib¢je: “Ez dibém belki ji hevalé min re xwin lazim bibe. Ji bo ku nemre, ez &

N L
xwina xwe bidimé.”**®

Peyam: Di vé fablé de ji zarokan re hin ders hatine dayin. Yek ji wan ew e ku
divé mirov pozbilind 0 qure nebe, kesén bic¢lk, lawaz an ji héza wan kém re neheqiyé
neke. Ya duduyan dema yek neheqiyé bike, ser @i pevegin ¢ébibe ji divé mirov zalim
nebe, sinora v€ dijminatiy€ ji divé hebe. Divé mirov pisti xeletiyeké pogman bibe 0
hewl bide ku ew xeleti ji holé rabe. Ya sis€yan ji her ¢iqas hinek tist li ber ¢avén
mirov xelet xuya bikin ji divé pésdarizandin neyé kirin, lewra mirov niyeté nizane.
Wek minak di fablé de dema mori 1i di ambulansé dige 0 yén din wisa zen dikin ku
ew ¢€ tisteki xirab bike, an dibe ku filé bikuje, 1€ niyeta wi alikari ye. Divé mirov

ecele neke tisteki nebéje, lewra dibe ku 1i pist perdé niyetek din hebe.
14.7. Sér G Kerguh

Di fabla bi navé “Sér G Kerguh” de behsa séreki zalim € ku zor G zextiy€ li ser
heywanan dike G kévroskeki ku dixwaze seri li ber wi hilde, hem@ heywanén di
daristané de dijin ji zilma sér xilas bike, hatiye kirin. Di ¢iroké de t&€ gotin ku sér her
roj heywaneki dixwe 0 hindik dimine ku koka heywanan bigele. Kévroské ku ji vé
rewsé aciz dibe, jibo sér dek i dolabeké amade dike. Kévrosk ji wi re dibéje ku
séreki din ji i daristané diji G dibéje sahé vé daristané ne ew e, “ez im’. Séré zilimkar
ji v& meydanxwendiné aciz dibe, lewra dibéje sahé vé daristané ew e. Kévrogk ji wi
re dibéje ku “were ez te bibim li cem w1 séri” i sér tine li ber bireki. Dema sér li ser

biré re xwar dibe 1 di siya avé de séreki dibine wisa zen dike ku ev sér séreki din e.

M Xelil Amed, “Méraniya Gérik”, Niibihar, j. 36, ilon 1995, r. 23
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Sér xwe diavéje biré G dixeniqe. Kévrogk bi vé€ dafiké ve heyfa hevalén xwe hildide G

hemi heywan di nav bextewariyé de dijin.**®

Peyam: Di vir de her c¢iqas di dawiya ¢iroké de sér miribe i peyva miriné
hatibe bikarnanin ji, Beydaba xwestiye bibéje ku ki zilmé 0 nebasiyé bike, dawiya
emré wi nebas dibe G ew tu caran xéré li xwe nabine. Peyama duduyan ji ew e ku,
kesek ¢iqas zorbe G zilimkar dibe bila bibe, miheqeq keseki ku li hember wi/wé
dikare li ber xwe bide, heye. Ev kes dibe sedema ték¢tina wi/wé. Ji ber vé divé kes

heqé kesi nexwe G zilmé li yén din neke.
14.8. Sér 4 misk

Qureti G pozbilindi tevgereke nebas e i xéra wé ji tu kesi re tune. Ji ber ku
zarok wisa tevnegerin fableke din a ku vé tevgeré rexne dike ji di hejmara 47an de ji
héla Xelil Amed ve hatiye nivisandin. Di bin besa Zarokname/10an de bi navé “Sér 0

Migk” fableke ku wéneyé weé ji heye, hatiye amadekirin.

Di fablé de té gotin ku séreki pozbilind . mexrlr hebliye. Sér rojeké radizé,
miskek derdikeve 1i ser pista wi (i ew ji xewé€ hisyar dibe G geleki ji aciz dibe. Sér
misko digre. Misk ditirse 0 1€boriné jé dixwaze G dibéje ku heke ew bé azadkirin, ew
€ vé genciya sér jibir neke. Misk dibéje ku heke rojeké hewcedariya sér alikariyé
¢c€bibe, ew € alikariya sér bike. Sér bi tevgereke pozbilind dikene G henekan pé dike.
Dibéje ku miskeki evqas biclik wé cawa alikariya wi bike. Pist re dev ji misk berdide
0 wi serbest dihéle. Cend roj derbas dibin 1 sér rojeké dikeve dafika né¢irvaneki. Ka
em binihérin fabl ¢awa digede:

“Ser bi wiyali 1 viyall xwe vedigevizine nikane ji tor€ xelas bibe. Cima wé ¢axé migké picik di

wé der€ re derbas nabe! Méze dike séré ku genci 1i wi kiribii di tor€ de ye. Dibejé, dem ev

dem e, bi ziikahi dige cem sér 1 ji sér re dibéje:

- "Hey hevalé ser, min ji te renegotibii ku ez¢€ ji rojeké genciyeké bi te bikim, aha ew dem ev

deme."

Diiv gotiné miské me ye jir bi didane xwe bené toré dikurisine heta ku sé€ jé derdikeve G

xelas dibe. Ser pir sipasan ji misk re dike G nema wek beré bi pozbilindi li kesi

s A 9T
dinthére.”

M8 Xelil Amed, “Sér G Kerguh”, Niibihar, j. 36, ilon 1995, r. 24
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Peyam: Wek ku té ditin dinya ne bi zoré, bi doré ye. Dewran diguhere G séré
pozbilind 1 bihéz muhtacé miskeki dibe. Ji zarokan re t€ gotin ku ¢i dibe, bila bibe
mezin neaxivin, quretiy€ nekin ku dema rewsa we xirab bl G hiin ketin haleki nebas,

bila hiin sermi nebin. Ya din ji genciyan ji bir nekin, her tim alikariy€ bikin.
14.9. Ciroka Diko 1 Kiso

Di fablan de gelek heywan henin, 1€ zédetir navé rovi, kivrosk, pisik 0 kusiyan
derbas dibin. Di hejmara 108émin de Rojbin Ozkan di bin bané “Nibihara Bictikan”
de fableke bi serenava “Ciroka Diko 0 Kiso” nivisandiye. Li vir ji kusiyek heye. Di

nivisé de kisoyek G dikek ji hatine xézkirin ku ev fabl zédetir bala zarokan biksine.

Cirok wek ku ji serenavé xuya dike, di navbera kusiyeki G dikeki de derbas
dibe. Herdu heval biryar didin ku bibin giréké hevdu yén cotkariyé @t amadehiya xwe
bikin. Herdu leheng tové cotkariyé berhev dikin 0 benda salé diminin. Lé dik rehet
nasekine, hema her roj hineki tové ku hatiye berhevkirin dixwe. Dema kusi pé dihese
ku diko tov xwariye G hindik maye nivi bibe, hérs dibe G li dik dixe. Dik ji bi nikulé
xwe ve ¢avé kusi kor dike. Doza wan safi nabe G dicin 1i ba seriata bumi G meseleyé
ji wi re dibéjin. Bum yek bi yek hevokén wan sirove dike i di dawiy€ de wiha dibéje:
“bi eniya xwe ya pam kim, min ya xwe got; dik G kiso nabin sirékén hev én cot.
»»418

Ciroka min li diyaran rehme li dé i bavé guhdaran, ji bili fesadén ber diwaran.

A

Peyam @ sirove: Sirikati gelek caran ¢awa ku di navbera mirovan de dibe
pirsgirék, di navbera heywanan de ji dibe sedema lihevxistiné G ser. Di vé ¢iroké de
ev bas hatiye gotin. Hevalti cuda, sirikati ji cuda ye. Cirok ji héla gotin G nivisé ve li
gor zarokan zéde giran nine, yané ew dikarin bi rehetl bixwinin. L& ji ber ku ji
zarokan re hatiye gotin, di dawiyé de niviskaré dikaribii bi ¢end hevpkan re bigota ku
peveln U ser tisteki nebas e G bala zarokan 1i ser vé bikisanda. Ya din ji dema behsa
seré herdu heywanan té€ kirin t€ gotin ku “dik bi niklé xwe ve ¢avé kusi kor dike”.
Ev gotin dibe ku zarokan bitirsine G xemgin bike. Stina vé€ gotinek vesarti yané wek
“herdu hevalan li hev nekirin 0 ser kirin” bihata gotin ji héla pedagojiyé ve wé bastir

blbiya.

7 Xelil Amed, “Sér & Misk”, Nibihar, j. 47, Tebax 1996, r. 29
8 Rojbin Ozkan, “Ciroka Diko G Kiso™, Nibihar, j.108, Havin 2009, r. 93
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14.10. Kiisi G Sér

Disa fableke ku lehengé wé kiisi ye balé diksine. V& caré niviskareki cuda ev
fabl nivisandiye ku navé wi Sivan Ar e. Ar di hejmara 110emin a kovaré di besa
“Nibihara Biglikan” de fableke bi navé “Kisi G Sér” ji bo zarokan amade kiriye. Di
fablé de té gotin ku séreki birindar dixe axe ax 0 nale nal. Klisiyek dice li cem sér G

dibéje ku ka ew ¢ima dinale. Sér wiha dibéje:
“Welle ez birindar im...

Kisi: Apé sér! Zaroyé me derketiblin négiré, gelo ewana ¢u glyeki welé belav

nekiribin?
Sér ji wisa li kiisi méze dike: “Laa hewlewelaaaa...”
U Pistre ji dibé&je: “Ez namirim bi vé derbé, ezé bimirim ji vé kerbé.”

Ango kisi ji sola xwe xistiye nav solén méran.”**?

Peyam: Wek ku té zanin sér di nav heywanan de yeki xwedi héz G xurt e. ZQ bi
z0 heywan bela xwe li wi nadin, heta wisa ku gelek ji wi ditirsin. Lé li vir kiisiyek
yani heywaneki li gor sér héza wi hema bibéje tuneye xwe dixe hevalé sér G ji wi re
dibéje “dibe ku zarokén wé sér birindar kiribin.” Yané xwe mezin dihesibine, di asta
sér de dibine. D1 vé fablé de biwéjeke resen a kurdi ya ku dibéje “Solé xwe xistiye
nav solén méran” hatiye bikaranin ku ew ji t€ meneya xwe tistek hesibandin. Li vir ji
bo zarokan dersek heye ku dibéje mirov divé li gor héza xwe tevbigere 0 biaxive.
Divé mirov gotinén ji xwe mezintir nebéje. Lewra mirov dikeve nav rewseke komik

U nebas.
14.11. fcar Ev Rast e

Wek kusi kévrosk ji gelek caran di fablan de dibin lehengén sereke G mijar i
ser wan t& gotin. Di Nlibiharé hejmara 111émin de ji disa fableke kévroskan balé
diksine. S. Dilovan di besa “Nibihara Biciikan” de fableke serenava wé “icar Ev
Rast e” nivisandiye. Di fablé de behsa kivroskeké i ¢€likén wé t€ kirin. Di nivisé€ de
weneyé kévroskeke xwesik ji heye ku balé diksine. Di nivisé de té gotin ku

kévroskek G ¢élikén wé di nav zeviyeké de dijin G fabl wiha dewam dike:

9 Sivan Ar, “Kasi G Sér”, Nithihar, j. 110, Zivistan 2010, r. 92
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“Bi havin zad ¢ébl. Xwediyé zevi hat got: “Ez sibéhé te bi nivi bidirlim 0 évaré ji xilas
bikim.”

Célikén kivroské gotin: “Dayé em herin, xilas bikin!”

Kivroské got, “Na lawo, ev ne rast e.”

Pale zevi xilas nekir, roja din hat eyni tist got, kivrogkeé ji eyni bersiv ji ¢élikén xwe re
got.

Pisti ¢end rojan pale aciz babt &di.

Got: “Ez dibémez agireki berdim v1 zeviyi  xwe j€ xilas bikim.”

25420

Kivroske got: “Lawo, icar ev rast e.

Peyam: Di vé ¢iroka kurt de dersek ew e ku zarok ji ber ku temené wan biglik

in, 1i gor mezinan her tisti z bawer dikin. Mezin xwedi tecrube ne 1 ji zarokan bétir

dizanin. Divé mirov ji her gotiné bawer neke. Ya din ji dayik bétir zana ne 0 divé

mirov gotina dayikan bike G guh bide tecrubeyén wan.

Tablo 13: Tabloya Fablan

=
£
=
24 | Bergile,
1 Hemid GorGigan-Sabah Kara | Barana Sadi 3
25 | 1992
ileya
- Ciley
2 | Sabah Kara Pitros 4 29 Pagin,
1993
24
Adar,
3 | M.Azad-Sabah Kara Ciroka Risti 6 29
1993
4 | irsad Seyd Cirgirik G Mérd g | g | oA
rsad Seyda irgirik G Méra
Y 1993

0 g Dilovan, “Icar Ev Rast ¢”, Niibihar, j. 111, Bihar 2010, r. 93
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Pésbaziya Kerguh 34
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1995
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1995
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. Ciroka Diko G Havin,
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Zivistan,
10 | Sivan Ar Kasi G Sér 110 | 92
2010
) R Bihar,
11 | S. Dilovan Icar ev rast e 111 | 93
2010

2.2.15. Ji Héla Kéfaniné (Mizah) Ve Naveroka Zaroknameyé

2.2.15.1. Karikatur

dikin. Heta wisa ku wéne 0 xéz€n rengin gelek caran ji nivisan zédetir bala wan
diksine. Karikatur ji cureyek mizahé ye 0 zarok pé kéfxwes dibin. Karikatur wéneyén
ecéb 0 komik in, mirovan didin kenandin. L& di heman demé de peyamén taybet
didin G rexneyan dikin. Li gor nivisan zédetir bal€ diksinin, di his€ mirovan de z{tir
cih digrin, réya mizah G rexneyé€ li ber insanan vedikin. Li gor Saziya Ziman a Tirkan
karikatur; wéneyé ku hem( mijarén der baré mirov 0 civaké de bi awayeki mubalaxa
dide, him mirovan dikenine G him ji dibe sedema fikirandiné.**"Heke di mijareke de
rexneyeén tj bén kirin, dibe ku ev rexne muxatabé xwe bi€sine 0 hérs bike. Lé dema

bi karfkaturé ve ev rexne bé kirin mirov nermtir tevdigerin 0 zéde li ber xwe nakevin.

12.05.2016/15.14
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Zarok ¢cawa ku xwendiné€ 0 guhdarkirin€ hez dikin, qasi wé wéne 0 xézan ji hez

“http://www.tdk.gov.tr/index.php?option=com_gts&kelime=KAR%C4%BOKAT%C3%9CR
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Karikatur ji bo perwerdeyé ji rébazeke bas e ku Prof. Dr. Atila Ozer der baré vé
de wiha dibéje: “Li gor min heke bé xwestin, karikatur dikare perwerde i hinkiriné
balkéstir bike. Karikatur ditbari ye (xitabé ¢av dike), sérin e, balkés e, tisteki wisa ye
ku derfeta nigaskiriné dide mirov.”*?? Bihéle ji bo perwerdeyé, ji bo kéf 0 heneké ji
di edebiyata zarokan a kurdi de karikatur pir kém in. Ev kémasi di Zaroknamey¢ de ji
té ditin. Dema besén Zaroknameyan bén l€kolinkirin, wé€ bé ditin ku bes ji héla
karikaturan ve pir gels e. Lewra di hem@i besén Zaroknameyé de heta niha bi tené
karikaturek hatiye xézkirin. Ji bili v€ tu karikatur tunene. Yané ji bill wéne 0 xézén

ku di nivisan de hatine xézkirin, wek karikatur bi tena seré xwe karikaturek heye.

Di hejmara 36emin de bi navé “Dilocan” karikaturek di besa Zaroknameyé de
hatiye xézkirin. Di vé karikaturé de zarokeki ku cil 0 bergén kurdi li xwe kiriye 0
pistek li pista xwe alandiye heye. Cil 0 bergén wi qilér in. Ji ¢avén wi (i nérinén wi ji
wisa xuya dike ku wi tisteki nebas kiriye. Di karikaturé de dayika wi jé re dibé&je ku ji
ber ku wi cil G bergén xwe pis kiriye, ewé xwariné nede wi. Dema ku Dilocan vé
cezayé dibihize, slina ku li ber xwe bikeve i xemgin bibe ji dayika xwe re dibéje:

“Bila be Yadé! Hiné ji xwariné nexwin. Ji berku min gist qedand!”*?

Tablo 14: Tabloya Karikaturé

b
=
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<
=<
e
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oL

1 Dilocan Xelil Dost 36 25 flon 1995

2.2.16. Nasandina Berheman

Ji bo zarokan xwendin tisteki giring e, lewra tehmé dide jiyana wan G deriyé
cthaneke din ji wan re vedike. Hezkirina xwendiné ji bi berhemén xwes, bigimet G

héja ve ¢édibe. Ji ber vé mezin gelek caran ré nisani zarokan didin G ji wan re

22 Atila Ozer, “Karikatiir ve Egitim”, Milli Egitim Bakanligi Egitim Dergisi, Sayt: 84, Subat
2007, Ankara, r. 21
428 Xelil Dost, “Dilocan”, Nibihar, j. 36, ilon 1995, r. 25
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A

réberiyé dikin ku ew berhem 0 pirtikén bas hilbijérin ku pasé posman nebin 1
xwendiné hez bikin. Ji zarokan re pésniyazkirina berheman mijareke hesas e 0 divé
mezin him berhemén ku li cthané G him ji berhemén ku 1i civaka ku zarok 1€ diji,

pésniyazé zarokan bikin.

Di besén Zaroknameyé de nasandina berheman hema bibéje get tuneye. Bi tené
di hejmara 109emin a kovaré de amadekara besa “Nibihara Bigiikan” Rojbin Ozkan
xwestiye zarok ji edebiyaté bé par neminin. Ji ber vé bi serenava “Berhemek” behsa

ferhenga Ehmedé Xani ya ku ji bo zarokan nivisandiye dike 0t wiha dibéje:

“Ehmedé Xani ferhenda xwe ya bi navé Nibihara Bigiikan di sala 1683 ’yan de, ango
11 sal beriya temamkirina “Mem G Ziné€” nivisandiye. Ferheng ji destpékek, 13 besan 0
954 béjeyan pék té. Xani di malikeke destpéké de bi zelali diyar dike ku wi ev ferhenga

han ji bo zarokén kurdan amade kiriye. Malik ev e:

Ne ji bo sahib rewacan

Belki ji bo biglikeki kurmancan

Ji malika j1 t€ fémkirin ku wi xwestiye pisti xilaskirina Qur’ané ev ferheng wek kitéba
dersé bé xwendin. Xani di vé maliké de ji wiha dibéje:

Weki ji Qur’ané xilas bin

- - A - 35424
Lazim e li sewadé ¢avnas bin”

1 ser vé nivis€ wéneyé berhema medé Xani va bi navé Gbihara
L berh FEhmedé X b “Nibih

Biglkan” ji hatiye wesandin.

Peyam a Sirove: Li vir behsa pirtikeke Ehmedé Xani yé ku di nav kurdan de
pir navdar e hatiye kirin. Ji bo ku haya zarokan koka wan, ¢and i huneran wan hebe
nasandina v€ berhemé ji bo wan bas e. Zimaneki hésan hatiye bikaranin. Gelemperi
mirov dikare bibéje ku di besé de heke behsa hin pirtlik, ferheng G berhemén kurdi an
biyani bihatana kirin wé ji bo zarokan bagstir bibliya. Lewra zarok gelek caran li gor
pésniyazan pirtikan dixwinin 0 ev ji dibe sedem ku fikr G hestén wan dewlemend

bibe. L& bes ji vé hélé ve ji geleki gels maye.

424 Rojbin Ozkan, “Berhemek”, Niibihar, j. 109, Payiz 2009, r. 92
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Tablo 15: Tabloya Nasandina Berheman

Berhemek
1 (Nibihara Bigtikan Rojbin Ozkan | 109 92 Payiz 2009
Ehmedé Xani)

2.2.17. Nameyén Zarokan

Di kovaran de dema ku xwendevan bi nameyan fikrén xwe yén der baré wesan
0 niviskaran de dibé&jin, berpirsyar 0 niviskarén kovaran kéfxwes dibin. Lewra ev
pésniyaz, rexne O sirove wan pésve dibe G li gor van fikran nivisén bastir tén
wesandin. Lé dema ku Zarokname hat I€kolinkirin, hat ditin ku kovar ji vé hél€ ve ne

dewlemend e.

Di hem hejmaran de bi tené du nameyén zarokan hatine wesandin bes hew. Di
hejmara 108emin de di bin besa “Nibihara Biglikan” de Rojbin Ozkané ji zarokan
xwestiye ku ew ji Nlbiharé re nameyan bisinin. Lé ev banga wé ji nebliye sedem ku
zarok ji kovaré re nameyan bisinin. Ji bo ku zarok nameyan bisinin Ozkané wiha

gotiye:

“Tika: Zarokén héja! Em dixwazin hiin ji di van rlipelén Nibihara Biclikan de
raman O daxwazén xwe binin ziman. Navnisana me ev e

zarokname@gmail.com.”*?

2.2.17.1. Name: Nidem El¢i

Di gelemperi besa Zarokname @ Nibihara Biglikan de wek ku hat gotin
nameyén zarokan zéde tunene. Di hejmara 111an de nameyeke zarokeké ya bi navé
Nidem El¢i hatiye wesandin. Nameya Nidemeé bi silavé ve dest pé dike i ew hestén

xwe tine ziman. Nidem El¢iyé wiha nivisandiye:

%25 Rojbin Ozkan, “Tika”, Niibihar, j. 108, Havin 2009, r. 92
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“Beriya her tisti ez gelek spas dikim ji we re. We rlipelek hil€ ji me e veqetandiye. Ez
dixwazim perwerdehiya zimané kurdi hebe. Gelo ki divé kurdi biemile? Xwezi heri
zéde kurdén kurdi nizanin biemiliyana kurdi. Bixebitiyana @ pirtik bixwendana. U
tistén weke van bikiriyana. Min pir diviya we tistek halé bikiria mesela. Ji déwla
ripeleké we kovarek ¢é€kira. Niviskar hemii zarok bina. L& zor e. Gelek zarok
kurdinizanin. L& insaellah bi xéra yén weke we ew ¢€ ji ¢c€bibe. Ya rast min gelek dive.
Ez bi xwe ewle dibim. Ez dikarim bibim niviskareke kovara zarokan. Kurdi binivisim.
Hem ji bi xwe gelek ewle dibim. Jixwe ez€ ji bo vé gelek bixebitim. Lewra ezé
kovareke zarokan derxim. Ev xeyala min e. Lewma ji ez€ bixebitim G kovaraké derxim.
Bila niviskar hem@ zarok bin. Min glek divé bibim niviskar. Lewra niviskari tisteki
gelek xwes e, geleki bi qimet e. Insaellah ezé bibim niviskar. Min ev gelek divé.
Derxistina kovareké 0 niviskarl gelek xwes e. Ez dixwazim vé xeyalé bikim rasti
insaellah wé bibe rastin. Insaellah ev ripela dé bibe kovarek...ez ji biim

niviskar...qewet be ji we re.

Ferhengok: min divé: ez dixwazim / hiilé: wiha

Biemilim: hin bibim/ bivé: bixwaze*?®

Peyam: Di nameyé de Nidem El¢i spasiya rayedarén kovaré dike 0 dib&je
xwezl stina rapelek a ku ji bo zarokan hatiye veqetandin, kovarek rasterast ji bo
zarokan bihata wesandin 0 niviskarén wé ji zarok biblina. Niidem xeyala xwe ya
niviskariy€ nivisandiye 0 gotiye ku ew & ji bo vé xeyala xwe bixebite. Bi rasti wek
daxwaza Nidemé me ji dixwest ku Nuibiharé rasterast kovarek ji bo zarokan

biwesanda ku me ji 1i ser wé 1€kolin bikira.
2.2.17.2. Nameya Tombisé Ji Zehraye re

Di hejmara 112emin de Selman Dilovan bi navé “Nameya Tombisé Ji Zehrayé
re” di besa Nibihara Bi¢lkan de nameyek wesandiye. Ev ne nameye ku ji héla
zarokeki ve ji Nlbiharé re hatiye sandin. Name ji devé pélistokeké, ji zarokeke re

hatiye nivisandin. L& ji ber ku name ye me di bin vé besé de behsa vé nameyé kir.

Tombis pélistokeke hir¢ e 0l yané navé pélistoka Zehrayé ye. Li gor vé nameyé

Tombis ¢liye geré 0 ji wir nameyeké ji hevala xwe Zehrayé¢ re sandiye. Ew di

426 «Name: Ntadem El¢i”, Niibihar, j. 111, Bihar 2010, r. 93
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nameyé de dib&je ku wi pir biriya Zehrayé kiriye 0 behsa gera xwe dike. Tombis
wiha dibéje:
“Ev der pir xwes in. Ez ¢lim ¢arsiy€ i hebeki geriyam. Pasé ¢lim tevi zarokan listim.
Zarokan bi Almanki gise dikirin. Min j1 hebeki dizani ¢imki te Almanki rayi min dabd.
Du zarokan ji bi hev re Kurdi qise dikirin. Pagé min j1 bi wan re Kurdi gise kir. Navé
yeké Zelal bi, navé yé€ din ji Azad bi. Zelal ji min re got: “Tu hem Kurdi ji dizani hem
ji Almanki. Tu pir zimanan dizani.” Kefa min pir hat. Tu zani min ji wan re ¢i got? Min
got: “Hevala min heye, navé wé Zehra ye. Car sali ye dice kindergartin€. Ew hem

Kurdi dizane, hem almanki dizane, hem ji Tirki dizane. Hem ji dizane Inglizki bijmére
35427

ji1” We ¢axé pir kéfa wan hat, gotin Masellah Zehra pir jéhatiye.
Name dewam dike G di dawiyé de Tombis dibéje ku ew li Diyarbekiré ye 0 wé
di demek kin de vegere. Daxwazeke Tombisé ji Zehrayé heye ku dema ew vegeriya

bila Zehra jé re strana “Diyarbekir waré min e” bibéje.

Tablo 16: Tabloya Nameyén Zarokan

1 Name: Niudem El¢i Nadem El¢i 111 93
2010
Nameya Tombisé Ji ) Havin
2 Selman Dilovan | 112 94
Zehrayé re 2010

2.2.18. Nasandina Zarokan

Di kovarén zarokan, an ji kovarén mezinan én ku ¢end rlipelén wan ji bo
zarokan hatine amadekirin de, carna wéneyén zarokan tén wesandin. Di bin van
wéneyan de der baré wan zarokan de hin agahi tén dayin. Wek minak ew ¢end sali
ne, ki ne, ¢i hez dikin G h.w.d.. Di besén Zaroknameyé de beseke wiha nehatiye

amadekirin. Bi ten€ di hejmara 112emin a ku hejmara dawin a besa Zaroknameyé de

2" Selman Dilovan, “Nameya Tombisé Ji Zehrayé re”, Niibihar, j. 112, Havin 2010, r. 94

197



behsa du zarokan hatiye kirin bes hew. Ew ji rastarest zédetir behsa axaftin 0

tevgerén wan dike.
2.2.18.1. Pelda &1 Zehra

Selman Dilovan di hejmara 112emin de di besa “Nibihara Big¢likan” de behsa
du kecikén biclk én ku kegxaltiyén hev in dike. Li gor gotina wi Pelda heft 7 sali,
Zehra j1 s€ sall ye G 1€ 1i gor temenén xwe ew du zarokén zana G jéhati ne. Selman
Dilovan behsa axaftinén herdu kecikan én bi dayik G xaltiyén wan re G serpihatiyén

wan dike.

Pelda her ¢iqas heft sali be ji di sé saliya xwe de li gor temené xwe zana 0 wek
mezinan diaxive. Wek minak di nivisa bi serenava “Ez bas im loma” de Pelda bi

dayika xwe re wiha diaxive;
“Diya Pelda jé dipirse:
-Tu ji min hez diki?
- Eee ez ji te hez dikim.
-Cima ji min hez diki?
-Ez bag im loma!”*?®

Disa serpé¢hatiyeke Peldayé ya ku bi xwiska wé re ji di bin serenava “Ez

naxwazim ser bikim” de wiha hatiye behskirin;

“Xwigka Peldayé Sumeyyeya jéhati ku 12 sali ye, digot listokeke wé naxuy€. Diya wé
ji got, beri niha bi demeké di desté Peldayé de bili. Pelda ji got: Na, min ranehistiye
tisgtén wé. Sumeyye ji got, ¢ima te tistén min girtine. Yek ji vé, yek ji weé dest bi
munaqgesey€ kirim, 1& Pelda hérs b G got: Hema abla, ez naxwazim bi te re ser

bikim!”**%

Pisti behskirina Peldayé, Selman Dilovan ija behsa Zehrayé 0 hin axaftinén wi
dike. Ji ber ku teméné wé biclk e, hin axaftinén wé wek zimané zarokan hatiye

nivisandin. Zehra sé€ sali ye 1€ li gor temené xwe gotinén mezin dike G bi awayeki

8 Selman Dilovan, “Pelda  Zehra”, Nithihar, j.112, Havin 2010, r. 92
429
H.r
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zana diaxive. Bo nimlne di bin serenava “Zehra porén xwe boyax dike” de wiha

hatiye nivisandin;
“Hin du salén xwe temam nekiribin:
Zehra 1 diya xwe rinistiblin, Zehrayé€ got:
- Mami, ez tisteki te le bézim, 1€ héls zi nebe, melak zi neke, temam?
- Temam hérs nabim.
- Kengé ez mezin blim, ez polé xwe pembe dikim. Temam?”

Di bin serenava “Hema ev der si ye” de ji Dilovan der baré Zehrayé de wiha
nivisandiye;

“Zehra li ber diwar sekir da diya xwe. Diya wé got:

- Ez bi roj1 me, naxwim.

- Roji kingg xilas dibe.

- Kengi tav ¢t xilas dibe.

- Hema ev der si ye!"*®

Di herdu ripélén Nibihara Biglikan de wéneyek Peldayé G s€é wéneyén Zehra
y€ hene. Pelda sergirtiye 0 di desté wé de pélistokeke wé heye. Zehra ji di herdu

weéneyan de bi riiyeki sén 0 ken xuya dike.

Tablo 17: Tabloya Nasandina Zarokan

(4]
[
=
[
@
@
prd
Havin
1 Pelda G Zehra Selman Dilovan 112 92-93-94 2010

0 Dilovan, “Pelda 0 Zehra”, r. 93
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2.2.19. Nasandina Heywanan

Heywanhezi di zarokatiyé de dest pé dike. Jiyana modern a li bajaran derfeté
nade zarokan ku ew heywanén cuda nas bikin (i bi wan re eleqedar bibin. Zarok ji ber
ku nikarin ji néz ve heywanan nas bikin, ancax bi saya kovaran, pirtiikan, televizyon
0 interneté dikarin der baré heywanan de bibin xwedi agahi. Ji ber van sedeman
mezin der baré heywanén cuda de divé agahiyan bidin zarokan. Heke derfet hebe,
divé zarokan bibin gundan, xwezayé G baxceyén heywanan G li wir heywanan nisani

zarokan bidin.

Divé di kovarén zarokan de xézkirina wéneyén heywanan G der baré wan de
agahi dayin hebin. Kovarén zarokan én kurdi yén ku me di bin besa yekem de behsa
wan kirib(i de gelek heywan hatine nasandin. Lé besén Zaroknameyé di vi wari de
gels e. Lewra bi tené di hejmareké de heywanek hatiye nasandin. Ew ji hejmara
109emin e. Di bin besa “Nifibihara Bicikan” de Rojbin Ozkané heywanek bi zarokan
daye nasandin ku ev heywan kévrosk e. Ozkan dibé&je zarokén delal G wiha behsa
kévroské dike;

“Kivrosk, xénci antartika hema béje 1i hemi cihané dijin.

En kovi li ¢iya G baniyan én kedi ji di malan de dijin.

Hinekén wan di sertabén ku dikolin de dijin hinek ji tu car sertabé nakolin di banegehan

de dijin.Taybetmendiyén kivroskan ¢avén wan gir (i seqén wan én para ji €n pési hineki

diréjtir in. DGv€ wan kin guh G simbélén wan diréj in.Kivrogk, ajalén giyaxwur G bi

guhan in. Kivrogk 5-12 salan dijin. Ji ber ku didanén wan gelek tuj in ji di nav ajalén

kotinger de cih digrin.”***

Di ¢irok G fablén ku di besén Zaroknameyé de hatine nivisandin de heywan
derbas dibin, 1€ ji bili vé hejmaré rasterast behsa wan nayé kirin i ew nayén

nasandin. Ev ji bo zarokan kémasiyek e.

3! Rojbin Ozkan, “Kivrosk™, Nibihar, j.109, Payiz 2009, r. 93
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Tablo 18: TabloyaNasandina Heywanan

1 Kivrosk Rojbin Ozkan 109 93

2.2.20. Biranin

Biranin ji serpéhati G tecrubeyan pék té. Ew ji seré mirov derbas dibin 0 pisti
demeki mirov wan bibir tine 0 kesén din re dib€je. Ev dibe ku der baré keseki de,
dibe ku der baré ciheki de, an ji dibe ku der baré blyereké de be. Gelek tist ji seré
mirovan derbas dibin, 1€ mirov ancax én ku zéde tesiré 1li ser mirov Kkirine, bi bir
tinin. Ji van hinek biraninén bas in 0 hinek ji yén nebas in. Alemdar Yalgmn G
Guyasettin Aytas der baré biraniné de wiha dibé&jin: “Tist, cavdéri G tecrubeyén ku

. e A n e A 432
mirov der baré jiyana xwe de bi bir tine (i van rasterast dibéje ne.”

Biranin ne tistén nesnel i yén bi belgeyan ve tén pistraskirin in, li gor tecrube 0
cavdériyan tén nivisandin. Ji ber wé ji zimané biraninan zelal i sade ye, bi hesteke
dilsozi tén nivisandin G t€ de agahi derbas dibin. Biraninén hin navdaran gelek caran
ji ber ku agahiyén giring, dirok, felsefe G candé di xwe de dihewinin giring in. Divé
kovaran de him biraninén kesén navdar @i him ji biraninén zarokan bén wesandin ku
zarok jé istifade bikin. Di besén Zaroknamey¢ de ji v€ hél€ ve ji kémasi heye. Bi tené

du biranin hatine wesandin 0 herdu ji ji héla Rojbin Ozkané ve hatine nivisandin.
2.2.20. 1. Miriska Kurté

Di hejmara 109emin de Rojbin Ozkan di bin besa “Nibihara Bigtikan” de bi
serenava “Mirigska kurté” ji devé zarokeki behsa biranineké dike. Di nivisé de té
gotin ku miriskeke bi navé Cinco heye ku ketiye kurké 0 ¢€likén wé ¢ébline. Nivis

wiha ye:

*2 yalgin-Aytas, Cocuk Edebiyati, r. 182
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“Cinco navé mirigska min a ku min herroj ém 1 av diday€ 0 min gelek jé hezdikir bl. Lé
ew ¢end roj bl ku Cinco ne ém dixwar G ne ji li cihé xwe diliviya. Min tu me’ne nedida
vé tevgera Cinco. Rojeké diya min ji min re got:

“Tu dizani mirigka te kurt e.”

Pagé diya min, hinek ka xiste nava selikeké i neh deh hék dani ser kay€, me strana
miriska kurté got: Cii cli cli ¢l miriska kurté de tu kerem ke were ser héké. U me mirisk
danf ser hékan.

Dema diya min mirisk dani ser hékan ji min re got: “Pisti bist i yek rojén din wé ¢élik
ji hékan derén.”

Ez gelek bi kelecan bim. U pisti bist & yek rojén din dema ez ¢iim ku ém bidim
miriské, min dit mirigska min ji ser hékan rabiiye G ¢endin ¢élikén rindik, én zer, res G
sor serén xwe ji nav hékan derxistine. Ez gelek sabim. Pisti wé rojé min herroj ém G av
dida ¢élikan. Célikqget ji makén xwe venedigetiyan; maka wan ji baskén xwe vedikirin
0 hemi ¢élikén xwe di biné baskén xwe de vedisartin. Min gelek dixwest ku ¢élikan

bigrim destén xwe, 1€ mixabin Cinco nedihist ez néz1 ¢€likan bibim. L& min disa ji, dev

ji hezkirina ¢élikan bernedida.”**

Peyam: Di vé biraniné de him behsa heywanheziyé té kirin 0 him ji der baré
¢éblina ¢élikén mirigkan de agahi ji bo zarokan té dayin. Zimaneki hésan 0 zelal
hatiye bikaranin. Zarokén ku meraq bikin ka gelo clicikén mirigkan ¢awa ¢édibin, bi

saya vé biraniné wé bikaribin bibin xwed1 agahi.
2.2.20.2. Mol Axa

Di biranina navé “Mol Axa” de ji zarokek behsa biranineke xwe ya der baré
daxwaza wé ya cliylna zozanan dike. Di nivisé de navé ku derbas dibin “Seyran”,
“Mol Axa”, “Xezal” @i “Dayik” in. Di hejmara 112emin de Rojbin Ozkan ji devé
zarokeki behsa biranineké dike. Di nivisé de té gotin ku her sal gundi digin zozanan.
L€ ji ber ku di nav du esiran de serek ¢ébliye, gundi wé salé€ nagin zozanan. Ji ber wé
zarok xemgin dibin. Zaroka ku behsa biraniné dike dibéje navé hevala wé Seyran e,
ew U Seyran hevdu pir hezdikin. Eta Seyrané ya ku navé wé Xezal e ji yeka bas e 0

ew hevdu hez dikin. Zarok dibéje rojeké eta Seyrané Xezal gazi zarokan dike 1

3 Rojbin Ozkan, “Miriska Kurté”, Niibihar, j. 109, Payiz 2009, r. 93
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dibéje ku xemgin nebin, ew € isal herin zozanén Mol Axa. Kecika biclk a ku ji me re
biraniné dibéje, dige ji dayika xwe re dibéje ku bila jé re fistaneke rind bidirh ku ew &
herin zozanén Mol Axa. Dayika wé dikene G dibéje temam. Hefteyek derbas dibe
roja ku divé ew herin zozanan t€. Kecik dice mala hevala xwe Seyrané 1 ji eta wé

Xezalé dipirse ku ka ew € kingé herin zozanan. Biranin wiha dewam dike:
“ - Tu dizani ji xwe Mol Axa ji hatiye pey me.
- Cima Mol Axa bi xwe hatiye pey me! Ma nikarib{i xulameki. (li vir nivis nivco maye)
- Ka em bigin jé bipirsin.
Xezalé desté min girt {i ez birim ser sergo.
Waye ji te re Mol Axa! De bipirse.

Min li der G doré xwe nihéri tu kes tunebii. Min careke din bi baldari nihéri, tené kiciké
malé Molo li wir bll. Min seré xwe rakir, li riiyé Xezalé méze kir, Xezalé li min nihéri G

bi dengé bilind keniya.
Te ez xapandim. Ez bi hérs ji wir bi dir ketim.

Xezalé wé rojé rimeta min sikénandi bl. Ez gelek xemgin blim 1€ min sond xwaribii

kunez tola xwe ji Xezalé hilinim.”***

Pisti tevgera Xezalé kecika ku biraniné ji me re dibéje behsa tolhildana xwe
dike. Dibéje ew ji rojeké dice mala Xezalé G ji Xezalé re dibée ku ew & herin
seyrané (i dayika wé gazil Xezalé dike ku ew ji bila bi wan re were seyrané. Xezal sa
dibe Gi dice mala wan. Lé dibine ku ew nagin seyrané. Xezal bi dayika wé re heta
évare cilan diso. Pisti v€ tolhildané Xezal €di keg¢iké naxapine. Di biraniné de wek ku
té ditin mezinek zarokeké dixapine G henekan li wé dike. Zaroka ku biraniné dibéje
behsa dil sikestina xwe, plcblina xeyala xwe ya ¢liyiné zozané 0 hérsa xwe dike.
Mezin dema ku hin caran dixwazin henekén xwe li zarokan bikin, divé bibaldar
tevbigerin ku dilé zarokan bi wan henekan neské. Divé rimeta wan nekeve li bin
piyan, ew hérs 0 xemgin nebin. Di vé€ biraniné de ev hest i raman bi awayeki bas

hatiye vegotin. Zimané nivisé hésan e it mirov dikare bibéje ku 1i gor asta zarokan e.

3 Rojbin Ozkan, “Mol Axa”, Niibihar, j. 112, Havin 2010, r. 91
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Tablo 19: Tabloya Biraninan

T
£
=
1

Miriska Kurté | Rojbin Ozkan | 109 93 Payiz 2009

2 Mol Axa Rojbin Ozkan | 112 91 Havin 2010

2.2.21. Meselok

Di besén Zaroknameyan de hejmarén meselokan ji 1i gor ¢irok, fabl an
helbestan kém in. Bi ten¢ di hejmara 11lemin de meselokek hatiye wesandin.
Niviskar Rébaz Sores dibéje ku di nav civaka wan de meselok gelek in, ew € niha

behsa yeke bike 0 dest pé dike meselokée dibéje. Ji bili vé tu meselok tunene.
2.2.21.1. Béjiné Bila Karikeé Bisine

Di hejmara 11lan de Rébaz Sores di besa “Nubihara Biglikan” de behsa
zilameki ku navé wi Apé Heci Selim e dike. Sores dibéje ku di nav malbata wi de
meselokén Apé Heci Selim gelek in, 1€ ew € bi tené behsa yeke balkés G manedar
bike. Rébaz Sores ewil behsa séxan 1 tevgerén wan én di nav civaté dike. Dibéje ku
dema $éx dia dikirin diayé wan dihat gebulkirin. Gundiyén feqir ji li ser vé, tistén
xwe yén bigimet yén wek dims, bastiq, tiri, féki, kavir, berx G h.w.d. didan géxan.
Sores pist re dibéje ku rojeké keca zilameki y€ bi navé Apé Heci Selim nexwes
dikeve. Ew keciké dibin doxtor, 1€ disa ji kecik bas nabe. Apé Heci Selim li ser vé
keca xwe dibe li cem $éx U jé re meseleyé dibéje. Séx ji dibéje ku ew ¢ dia bike ku
kecik bas bibe, 1€ heke keca wi bas bibe divé ew ji karika xwe bide séx. Hecl Selim
vé serté gebtl dike. Séx ji diayan dike G demek diréj stin de kegika wi bas dibe. Sores
meseloké wiha digedine:

“...¢1 ji ber dermané doxtor be, ¢i ji ber borina demé be keca Heci Selim bi ser ve xwe

ve t&. Li gor peymané, divabl ku Heci Selim karik ji $éx efendi re bibira. L& Hecl

Selimé me xwe kerr dike G hew dige cem séx. Dibén careké hinek gundi digin ziyareta

séx efendi G pirsa Heci Selim ji wan dike, dibéje ka ¢ima nayé gelo?
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Feqiré gundiyan haya wan ji tisteki tuneye, loma nizanin ¢i b&jin. L& mesela kariké hisé
séx necliye. Ji gundiyan re dib&je: “Béjiné, bila zenn neke ku min karik ji bir kiriye!

Bila wé kariké bisine.”**

Di biné nivisé de i milé ¢cepé wéneyé karikeké hatiye wesandin. Her ¢iqas té
de hinek rasti G hinek ji mizah hebe G behsa mijareke civaka kurdan (séx G tevgerén

wan) bike ji, ev meselok ne li gor asta zarokan e.

Tablo 20: Tabloya Meselokan

1 Bé¢jiné bila kariké bisine | Rébaz Sores 111 92

2.2.22. Listik

Peyva listiké dema té bikaranin zarok tén bira mirov. Lewra zarok 1 listik du
peyvén ku gelek lihev té€n i beyi hevdu nabin . Zarok bi saya listiké kéfxwes dibin,
tistan hin dibin, dema xwe xwes derbas dikin G bisahl mezin dibin. Kijan zarok dibe
bila bibe, temené wan ¢i dibe bila bibe, ew bé listik nasekinin. Dibe ku listik 1i gor
asta wan hinek biguherin, 1€ ew gelek caran eleqeyé nisani listikan didin G dixwazin

ku heta aciz bibin bilizin.

Ayse Belgin Aksoy G Hale Dere Ciftciyén ku 1i ser listika zarokan 1 tesira wé
ya li ser zarokan xebat kirine, listiké wiha didin pénasin: “Bi pénaseyeke gelempéri
listik; reheti {1 béhnaxwe derxistin, enerjiya zéde ya hundir avétin, tetbigkirin,

daxwazan bicthanin, zewq hildan 0 cureyek férbiné ye.”436

Li gor Saziya Ziman a Tirkan ji listik amiireke kéfé ye ku hin qayde 0 rébazén
AAAAA 437

*% Rébaz Sores, “Béjiné Bila Kariké Bisine”, Nibihar, j. 111, Bihar 2010, r. 92

6 Ayse Belgin Aksoy- Hale Dere Ciftci, Erken Cocukluk Déneminde Oyun Duyu-Motor
Oyundan Kuralli Oyuna, Pegem Akademi, Eyliil 2014, Ankara, r. 2

“http://tdk.gov.tr/index.php?option=com_gts&arama=gts&quid=TDK.GTS.5877f8d446afe5.
66145063 24.05.2016/ 21.01
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Wek ku di van pénaseyan de ji t€ ditin listik li ser zarokan tesireke bas dike,
him ji héla fiziki G him j1 héla derini G his ve wan pésve dibe. Ji ber vé di berhem
kovarén zarokan de divé listikén cur be cur, yén ku bi peyvan, bi tevgeran, bi alav
amuran ve tén listin bén wesandin G behsa wan bé kirin. Di civaka kurdan de heta
salén dawin ji ber ku pélistokén modern kém hebiin, internet G telefonén bérikan li
gor rojavayé dereng ketin malén kurdan, zarokén kurd gelek listikén resen dizanibiin
U bi hev re dilistin. L& pisti demeké wan ji dev ji gelek listikan berda. Ji héla listikan
ve kurd dewlemend in, 1€ di Nubiharé de ev dewlemendi nehatiye nisandan.

Kémasiyeke mezin e ku li ser listikan bi tené nivisek hatiye wesandin.
2.2.22.1. Listika Qanqolé

Di hejmara 109emin de Rojbin Ozkané di bin besa “Nfbihara Bigtikan” de listikek
ji bo zarokan nivisandiye. Navé nivisé “Listika Qandolé” ye. Ozkan wiha bangi zarokan
dike:

“Zarokén gérin!

Listika qanqolé yek ji listikén zarokan e ku li Kurdistané ji héla zarokan ve té listin.

Fermo em féri listika ganqolé bibin.

Hélek qanqola dara beruyé téte qulkirin.

Di vé qulika fireh de hundiré qanqolé té valakirin.

Pasé di héla qanqolé€ ya fireh bi peleke tenik té girtin.

Gava ku zarok pifi qulika piclik ya qanqol€ dikin,

Mina neya rasti dengeki xwes jé derté.

2,438

Listikvan bi vé qanqolé li gora xwe megaman pék tinin.

Di dawiya nivisé de hatiye gotin ku ev nivis ji pirtika H. Cinar a bi navé

“Listikén Zarokén Kurd” hatiye girtin.

8 Rojbin Ozkan, “Listika Qanqolé”, Nitbihar, j.109, Payiz 2009, r. 93
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Tablo 21: Tabloya Listikan

1 Listika Qangolé | Rojbin Ozkan 109 93 Payiz 2009

2.2.23. Mamik

Mamik berhemén geléri yén devki ne ku nayé zanin ki, kingé gotiye. Ev cureya
edebi li ser mirov, nebat, heywan, xweza, bliyer, alav, amdr, cil 0 berg, féki, sebze G
tistén din hatine gotin. Raz, vesartin, meraq, kéf, higyari, listik, fikirandin G zaniné di
xwe de dihewinin. Ji bo pénaseya mamikan ilhan Basgdz wiha dibéje: “Mamik
amireke kéfé ye ku xishsi di sevén dir€j én zivistané de zédetir zarok, ke¢ i jin pé

. a s 2439
dema xwe dibuhurinin.”

Friedreich Starr ji destnisan dike ku mamik tisteki ku nayé zanin bi awayeki
nerasterast pirskirine G wiha dibéje: “Y¢€ ku mamiké guhdar dike, an ji dixwine di

hisé xwe de hewl dide ku mamiké pé derxe.”**°

Mustafa Gazi di pirtika “Gurzek Ji Zargotina Zarokan; Disko Disko Danino”
de dema mamikan réz dike, beriya mamikan ku listeyé binivise wek jérenot wiha
dibéje: “Her weha li hin deveran ji jé re dib&jin tistanok, tistik, téderxistinok, ginik,

kelemamik.”**

Wek Gazi ji destnisan dike di kurdi de ji bo mamikan peyvén wek
péderxistinok, téderxistinok, metel, tistanok, mamik, hetele, tistonek, cistan, qinik,

tistik, apik, cistan, meyl 1 sertik tén bikaranin.

¥ Kenan Subast, Ji Bo Zarokan Di Férkirina Kurdi De Rola Mamikan (Vekolin-Senifandin),
Teza Lisansa Bilind a Capnebiiyi, Zaningeha Mardin Artuklu Enstituya Zimanén Zindi, Mardin, 2014,
1.28,Vgz.ilhan Basgdz, “Tiirk Bilmecelerinin Fonksiyonlari”, Folklora Dogru”, j. 37, Istanbul, 1974,
r.29

0 Eriedreich Starr, A Little Book Of Philipine Riddles; Yonkers, New York, World Book Co.,
1909, r.6

! Mustafa Gazi, Gurzek Ji Zargotina Zarokan; Disko Disko Danino, Enstitiya Kelepora

Kurdi, Wesanxaneya Aras, Silémani, 2006, r. 11
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Peyv, gotin G pirs di mamikan de derdikevin pés. Ji ber vé€ ji zarok mamikan
hez dikin. Mirov dikare bibéje ku feydeya mamikan ji bo gesedana zarokan a fikri 0

dertni heye. Ji van feydeyan hinek ev in;

- Mamik ji ber ku li ser pirsan G bersivan dimese, méjiyé zarokan dide
xebitandin

- Wexté zarokan xwes derbas dibe 0t ew kéfxwes dibin

- Ew bi pirskirina mamikan zanina kesén ku li hember xwe diceribinin

- Bi saya mamikan zarok dikarin bi hésani zimané xwe y€ dayiké hin bibin

- Peyvén ku zarok ji bo axaftina rojane bi kar tinin bi saya mamikan

dewlemend dibe
- Hesta meraq i kelecané peyda dibe ku ev ji ji bo gesedana zarokan giring e

Zargotin 0 ¢anda kurdi her¢igas ji héla mamikan ve dewlemend be ji ev
dewlemendi bi téra xwe di besén Zaroknameyé de nayé ditin. Lewra di kovaré de
hejmara mamikan pir kém e, bi tené du hejmaran de ¢end mamik hatine nivisandin.
Di hejmara 34 G 35an én ku du meh bi hev re hatine wesandin de pénc mamik bi
serenava “Derxistinok” hatine nivisandin i ew wiha hatine rézkirin;

“1- Humhuma li ber ¢cema; ne dengé gur e, ne diz. (As)

2- Hilindir, bilindir, law ji bav bilintir. (Agir G diiman)

3- Ho dibé&jim, tefso dibé&jim; bi nav dikim, 1€ nab&jim. ( Tefso)

4- Sibehé bikire 0 bixwe, nivro bide hevalé xwe, évaré bide neyaré xwe. (Pivaz)

5- Qesra spi, 1& bé derd. (Hék)™**
2.2.24. Leheng

Di hejmara 55an a Nibiharé de Xelil Amed di bin serenava “Rengin 0
Xemgin” du lehengén zarok dide axaftin. Di besa Zaroknameyé de herdu heval bi
hev re diaxivin 0 pirsan ji hevdu dikin. Ev pirs wek mamikan in 0 ew hewl didin ku

bersivén van pirsan bidin. Bi rasti ev rasterast ne mamik in, 1€ ji ber ku pirsin G kesé

2 «Derxistinok™ , Nithihar, j. 34-35, Tirmeh-Tebax 1995, r. 47
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li hemberi van pirsan hewl dide ku bersiva wan bide mirov dikare bibéje cureyek

mamik in. Axaftina Rengin 01 Xemgin wiha ye;
“Rengin: Hey lo Xemgino lo!
Xemgin: Fermo Rengino!
R: Xorte delal roja te bi xér be lo!
X: Roja te ji bi xér be heval.
R: Xemgin
X: Ha, kerem ke xorto.
R: Kekeé ez¢ ji te dusé tistan bipirsim?
X: Kerem ke bipirse.
R: Keko kaxizé ji pendse re ¢i gotiye?
X: Gotiye: Hevalé pents, ez dixurim ji kerema xwe tu min dixurini?
R: Rast e wer gotiye. Lé xezalé ji zurefay€ re ¢i gotiye?

X: WE ji gotiye: Ya hevalé zurefa rica min ji te, xéra xwe li ser ser€ min re li min méze

neke. Hustiye min wé bigerime.
R: Ev ji rast, herbiji. Le misk di ziké mar de ¢i gotiye?

X: Himmm, Ha wi ji gotiye ku, Ez di re-kek gellek diréj G teng de me. Xwedg alikaré min

be 0 réya min vekiri ke.

R: Eferin xorto. Ma tu zarokeki ¢i zanayi de {jar ji min re b&je, kef¢i ji istikana re ¢i go-

tiye?

X: Bese lo! Tu ji bo ¢i ewqas diréj diki. Bise fjar ez¢€ ji te pirsan bipirsim. Tu haziri?
R; Nexeyide heval, bes ku tu bipirse pirsén xwe.

X: Yaaa. Pirsa min a yeki. A ji te re!?!?

R: Ayyyy!

X: Kuro ma tu ji bo ¢i "ayyyy" dibeji?

R: Te li min xist, ji bo wé.

X: Yaaa, A ji te re pirsa min a diduyan.
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R: Wayyy mala min agir péket, ev ciye!

X: Tjar ¢ibi lo, ay 0 waya te ye?

R: Kuro ma wé ji bo ¢i be. Tu sirpaxa li min dixi gopén min désin ji bo we ay 0
waya min e.

X: Heh heh heh ¢awaye xorto? Ha ji min re bé&je ecéb min ji bo ¢i li te xist?

R: Jibo ¢i?

X: Lawo tu ¢i xorteki nezan 1. Ma w€ ji bo ¢i be. Dilé min wer xwest ji bo wé.

R: Ha keko bi seré keko, rica min ji te ev e ku, bila dile" te édi tisteké wani nexwaze.

Wellehi tobe edi dilé min ji naxwaze ji te pirsan bike.”**

Wek ku té ditin herdu zarok ji hev tistan dipirsin 0 hewl didin ku pé derxin G
henekan hevdu dikin. Di heyama zarokatiy€ de pirs tisteki pir giring e, lewra meraqé
dide der G xwediyé pirsé heke bersiva xwe hilde der baré wé tista ku pirsiye de ji
dibe xwedi agahi. Ji vé hélé va di kovaré de heke zédetir pirs heblina wé meraqa

zarokan zindi bima 0 kovaré dewlementtir xuya bikira.

Tablo 22: Tabloya Mamikan

St
<
=<
&
>
-
4

Tirmeh-Tebax
1 - - 34-35 47
1995
2 Rengin 0 Xemgin | Xelil Amed 55 30 Nisan 1997

2.2.24.1. Rengin @t Xemgin

Di edebiyata zarokan de leheng ji wan kesan re t€ gotin ku mijar der baré wan
de t€ plankirin G dimese. Leheng bi tevger G axaftinén xwe ve xwedi rola sereke ne G
tesire li ser zarokan dikin. Cawa ku insanek dikare bibe leheng, hin caran heywanek,

nebatek an ji am@rén cuda ji dikarin bibin leheng. Di berhemén ji bo zarokan hatine

3 Xelil Amed, “Rengin & Xemgin”, Nitbihar, j. 55, Nisan 1997, r. 30
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nivisandin, an ji xézkirin de leheng ji ber ku tesiré 1i ser zarokan dikin pir giring in 0
divé xwedi hin taybetmendiyan bin. Mirov dikare van taybetmendiyan bi ¢end xalan

réz bike;
- Leheng bi tené ji kur an ji kecan pé€k ney€, divé xwedi zayendén cuda bin
- Divé leheng béqistr G pir 1deal nebin
- Leheng divé z&éde fantastik, bi mubalaxa 0 li diji rastiy€ nebin
- Divé temené lehengan G taybetmendiyén wan li gor asta zarokan be

Zarok lehengén ku ji bo wan hatine nivisandin an ji xézkirin hez dikin, wan ji
xwe re dikin minak G réber, gelek caran ji hewl didin ku wek wan tevbigerin. Heke
leheng zéde bas i béqusir bin, zarok ji hewl didin ku wisa tevbigerin. Lé dema heval
0 kesén der (i dora wan ne 1i gor vé taybetmendiy€ be, aciz dibin G dilé wan diské.
Berevaji vé heke leheng zéde nebas be, tund 0 hov tevbigere, zarok vé caré ji cav
didin wan 1 ija nebas tevdigerin. Yané divé leheng ne zéde béqisir 1 ne ji z&de hov G
fantastik bin. Ev mizan divé ji héla niviskar 0 wénexézan ve bas bé zanin G leheng

wisa bén xézkirin, an ji nivisandin.

Di besa Zaroknameyé€ de ji du lehengén zarok én bi navé Rengin 0 Xemgin ji
héla Xelil Amed ve hatine xézkirin. Ev leheng yekem car di hejmara 34 G 35an én ku
du hejmar bi hev re hatine wesandin de tén ditin. Pisti vé hejmaré &di di hejmarén din

de ji derdikevin li pésberi zarokan. Taybetmendiya van lehengan ew in;

1. Herdu leheng ji kur (mér) in.

2. Bi hev re kurdi (zaravayé kurmanci) diaxivin.

3. Cil G bergén kurdi yén ku j€ re dibé&jin sal G sepik i xwe dikin.

4. Ji hela kesayetiyé ve Xemgin yeki ecéb e, gelek caran tist tén 1i serl wi. Rengin

berevaji wi, yeki riken, xwesbéj (i zana ye.

Dema ev taybetmendi bén sirovekirin zayenda lehengan balkés e. Cima herdu
ji kur in? Ma gelo di nav xwendevanan de kecik ji tunene? Divé bi nérineke fireh ve
zarok bihatana xézkirin G ji lehengan yek ke¢ blibiliya. Lewra edebiyata zarokan bi

tené ne ji bo kuran e, qiz ji hene. Xala duyem ji dema zarok kurdi diaxivin ev li ber
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zarokén kurdi wé bibe minakeke bas. Ji ber ku zarok lehengan ji xwe re dikin minak

ew € cav bidin wan G wé€ zimanén xwe y¢€ zikmakiy€ biaxivin ku ev tisteki giring e.

Amadekaré¢ van lehengan xwestiye zarokén kurd cil G bergén kurdi nas bikin, ji
ber vé kincén kurdan 1i zarokan kiriye. Rengin G Xemgin hin caran tisteki nadin seré
xwe, 1€ gelek caran sasikek 1i seré wan heye G sal G sepik li xwe kirine. Ev ji xalek
muhim e, lewra miletek bi ¢cand 0 hunera xwe, xwarin 0l vexwarina xwe, cil G bergén

Xwe Ve ji civakén din tén vegetandin 0 taybetmendiya xwe didin nisandan.

Lixwekirina sal G sepikan dide nisandan ku Rengin G Xemgin zarokén kurdan in.

Heri dawin ji dema du leheng tén amadekirin hin caran yek ji wan jir @i zana G
ye€ din ji hinek saf @i nezan t€ xézkirin an ji nivisandin. Lewra di jiyané de ji gelek
caran mirov wiha ne, wekhev ninin. Tistan hini hev dikin, ji hev diséwirin, henekan
bi hev dikin. Minak Haciwat 0 Karagoza tirkan ji wisa ye. Li vir ji Rengin jéhati 0

zana, Xemgin li gor wi hineki kémzana ye.
2.2.24.2. Rengin @t Xemgin

Di hejmara 34 G 35an én ku du meh bi hev re hatine wesandin de Rengin
Xemgin rasti hev tén, silavé didin hev. Rengin dibine ku rewsa Xemgin nebas e, ji wi
dipirse ku ka ew ¢ima ketiye vi hali. Xemgin behsa serpéhatiya xwe dike 0 dibéje ku
bavé wi ji wi re gotiye “vi bari bibe bajér” Gt dema wi bar li ser pista ker bicih kiriye,
keré bar li ser pista xwe avétiye 0 zirtikek jT avétiye Xemgin. Pagé wiha behsa byeré
dike;

“Xemgin: Ma hey malmirato! Te wiha nekira, ma tu yé bimiral!

Min hew carké méze kir, keré me dest bi qisé€ kir i peyivi:

De wé de here lo! Dibéji gey ez keré bavé te me. Div véya ser de tizezek xwes li min

xist 0 got:

Eywallah.

Ji ber wi ez ketim vi hali.

4 Xelil Amed, “Rengin & Xemgin”, Nithihar, j. 34-35, Tirmeh-Tebax 1995, r. 47
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Wek ku té ditin herdu leheng bliyera ku hatiye seré Xemgin diaxivin. Pisti vé
hejmaré herdu leheng dibin hevalé zarokan G her tim di navbera hev de li ser mijarén

din diaxivin, nigas G henekan dikin.
2.2.24.3. Rengin i Xemgin

Di hejmara 36emin de “Rengin” i “Xemgin” disa dibin mévané zarokan. Di vé
bes€ de wéneyé wan tune. Bi tené axaftina di navbera wan herduyan hatiye
nivisandin. Rengin ji Xemgin dipirse ka ¢ima madé wi tuneye G ew nebas xuya dike.
Xemgin dibéje ku dema wi xwestiye bi ¢akug ve bizmareki di diwér de bikute, cakug
li desté wi ketiye. Dema wi xwestiye bavé wi bizmar bigre 0t ew ji bi ¢akug ve li

. Aq e ~ A cn A qul ~ A4 . n .
bizmaré bixe, vé caré ji wi bi ¢akug ve desté bavé xwe xistiye 0 ew ésandiye.**®

Li vir j1 disa tistek té€ seré Xemgin 0 ew pé di€se. Yané Xemgin yeki nesitiri G

tim bipirsgirék e.
2.2.24.4. Rengin @t Xemgin

Di hejmara 38an de Rengin 0t Xemgin behsa dirankisandina Xemgin dikin.
Xemgin silavé dide Rengin, 1€ wisa bi kéf (i cos e ku Rengin metel dimine G sedema
vé kéfxwesiyé j€ dipirse. Xemgin behsa sedema kéfxwesiya xwe dike G dibéje ku sev
dirané wi diése. Bavé wi dixwaze ku wi bibe nexwesxaneyé, 1€ ew ji tirsan ¢liyina
doxtor gebill nake. Dirané wi zéde wi aciz dike G divé careyeké bibine. Hema
derziyeké dixe li bin dirané xwe, sere derziyé bi bendeké i bend ji bi deri ve giré
dide. Dema ku dé G bavén wi deri vedikin dirané wi ji cih derdikeve 0 Xemgin dibéje

ku ew heta sibé birehet radizé.**®

Peyam i sirove: Divé axaftin€ de her ¢igas Xemgin bi kéf be 1 ji €sa dirané
xwe Xxilas bibe ji, ev tista ku kiriye G behsa wé dike tisteki sas e. Dema ev nivis ji
zarokan re bé xwendin, dibe ku hin zarok tista ku Xemgin kiriye biceribinin G ziraré
bidin dev G diranén xwe. Ji vé héla ve divé nivis G weneyén ji bo zarokan tén

amadekirin, divé bi hesas bén amadekirin.

5 Xelil Amed, “Rengin & Xemgin”, Nithihar, j. 36, flon 1995, r. 23
48 Xelil Amedi, “Rengin G Xemgin”, Niibihar, j. 38, Ciriya Pasin 1995, r. 29-30
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2.2.24.5. Rengin @t Xemgin

Di seri de ¢axé ku me behsa Rengin 0 Xemgin kir me got ku Xemgin yeki
nesitiri 0 saf e, hema gelek caran tist tén seré wi. Cawa ku dirané wi esiyaye, niha ji
pisika malé pozé wi gez kiriye. Di hejmara 40an de di besa Zarokname /6an de herdu
leheng disa tén bal hev. L& Rengin dibine ku pozé€ Xemgin soromoro biye. Meraq

dike 1 jé dipirse ku ka ¢i bi poz€é wi hatiye i ¢ima wisa sor biye.

“Rengin: Way, way, way! Hela 1€ méz kin birano, hela 1€ méze kin. Bavé merxasan,
gehremané me Xemgin €lek G salware xwe li xwe kiriye 01 wek egita bi ré de t€. Feqet

ew ¢iye? Pozeé wi sor G mor biiye.

Xemgin: Ay, ay, roja te bixér, keké Rengin, ay, ay poz€ min poz€ min dése.
Rengin: Roja te ji bixér keké. Disa ¢i qewimiye li seré te?

Xemgin: Ay, ay nepirse, keko nepirse. Pisitka me pozé min gez kir 0 ez kirim vi hali.
Rengin: Hah, hah, hah. Nexeyde feqet ezbama, miné guhé te ji gez bikiraya.
Xemgin: Cima keko, ¢ima? Ma seytané nerind ket nav min 0 te?

Rengin: Na, Xwedé€ neke seytané kortékeve navbera min 1 te, feqet...

Xemgin: Eee, feqet?

Rengin: Feqget tu hineki li cthe xwe nasekini, yané tu pozé xwe diki her tisti.

Xemgin: Cima keko? Ma min poz€ xwe kiriye ¢i G ez li cihe xwe nesekinime imin ¢i

nerindi kiriye.

Rengin: Ez dibé&jim belki te poz€ xwe kiriye tasa pisiké ya sir, wé ji gotiye "kuro pozé
xwe neke tasa min, ya na ez€ ji poz€ te gez bikim. Te ji gotiye, "Na ji ter ¢i ez pozé

A

xwe dikimé" Pisika we ji gehiriye 0 gotiye "A ji te re" G pozé te gez kiriye.

Xemgin: Wey, kurro meriv dibéje gey te her tist bi ¢avé xwe ditiye. Nerindi ne ji min,
ji pisiké derket.

Rengin: Cawa?

Xemgin: Kurro tu ¢ima min digeherini G cima min fehm naki. Dayika min ji bo ez
vexum tasek sir ani dani ber min. Min ji bi dilé xwe sire xwe vexwar 0 dilé xwe 1€
rehet kir. Dawiye min xwe diréj kir. Min hew caré méze kir pisika min derketiye ser

min G poz€ min didalése. Min ji dusé caran pé dada ku ji ser min bice. Ev ji pé zor t& G
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wé ji hat pozé min gez kir. Tu nabeji, dema min sir vexwarib{i, pozé min ketibQ sir 0

hinek sir bi poz€ min ve mabii. Pisikeji xwestibl ku vi siri bialése.
Rengin: Hiii!"**’

Peyam: Di axaftina lehengan de peyvén resen én kurdi hatine bikaranin.
Axaftina wan zelal 0 rewan e. Tékiliya Xemgin G heywanekeé, tista ku hatiye seré wi
hatiye behskirin. Li vir ji zarokan re t€ gotin ku heywan hevalén bas in, 1€ divé mirov

baldar tevbigere.
2.2.24.6. Rengin @t Xemgin

Di hejmarén 41 0 42emin €n ku herdu bi hev re hatine wesandin de Xelil Amed
di bin besa Zarokname/7an de disa herdu lehengén bi¢ik Rengin i Xemgin daye
axaftin. V€ caré ew li ser cejna kurdan a neteweyi, li ser newrozé diaxivin. Rengin
dibéje ‘¢l ¢l ¢l, ew ji ¢’ 0 hema bi dehan caran peyva ¢lyiné ji devé wi derdikeve.
Rengin meraq dike ku ¢i ¢0, ki ¢ 1 jé dipirse. Li ser vé Rengin dibéje dewleté cejna
newrozé ji desté kurdan hildaye 0 wiha dibéje:

“RENGIN: Eh, diiv véya, raban pihinek ji li KAWAye me xistin, gotin idi ciyi wi sergo ye,

bila ERGENEKONA me were. Dibéjin, dema em ji ERGENEKONE¢ derketin, me dest

bi pirozkirina vé cejna Nevroze kiriye.

XEMGIN: Pek, pek. Ev ji k’r derket? Ma agir bi cané wa keve, we hir tisté me ji

desté me girt G em ¢iliz kirin berdan. Ma htin hina ¢iji me kurdén belengaz dixwazin?

RENGIN: Ez zanim ew ¢i jime dixwazin. Ewé niha vana béjin cejna Boraqé (Qurbang)
ji a me ye. Dema MANAS em xelas kirin, me wé ¢axé ji bo vé azadiy€ ev cejna piroz
Kiriye.

XEMGIN: Heh, heh, hi, hi. E keko ewé ji bo cejna Remezané ¢i béjin?

RENGIN: Ma keko vir @ derewén vana pirr iiin. Ewé dereweké bavén 1 béjin ji felan

tistl ev cejna Remezané jia me ye.

XEMGIN: Hah,hah, ho, ho, ho... Bes e edi min nekenine. Keko bila Newroz jiawa be,

Bila Niiroja me her tim sax be.

RENGIN: Wellehi keko, ez ditirsim ewé Niroja me ji ji destéme bibin.

7 Xelil Amedi, “Rengin G Xemgin”, Niibihar, j. 40, Cileya Pasin 1996, r. 29
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XEMGIN: Bila be keko, jixwe em rit 0 repal mane.
Hah, hah, hoh, hi, hi, hii.”**®

Peyam 1 sirove: Li vir zarok tevgera dewleté ya ku dibéje “newroz ya tirkan
e” rexne dikin 0 dibé&jin ¢awa ku gelek tist ji deste kurdan hatiye hildan ev cejn ji ji
kurdan hatiye dizin. Bi van gotinén lehengan ve amadekarén besé xwestine ku hestén
netewebiné di zarokan de xurt bibe. Zarok di vé besé de ji bi cil 0 bergén xwe yén

kurdi ve hatine xézkirin.
2.2.24.7. Rengin (i Xemgin

Di besa Zarokname/8an a ku di hejmara 45an de hatiye wesandin de Xelil
Amed Rengin G Xemgin vé caré li ser mijareke din daye axaftin. Rengin dibé&je kurd
‘cawa di v€ dinyayé de bline xax.” Peyva xaxé peyveke herémi ye G bi vé peyvé ve
hatiye xwestin ku bibéje kurd rezil 0 serpeze bline, halé wan nebas e. Xemgin dibéje

ku ¢ima kurd bine xax 0 axaftina wan wiha dewam dike:

“RENGIN: Ax keko ax! Ez nizanim ¢awa béjim, rojek tune ku em bé def o kul bin. Heroj
ser, heroj xwin, heroj, heroj heroj G pen noj em dibin xax.

XEMGIN: Belé weréye feqet em ¢ibikin. Ji bo sekina viya ¢i ji desté me t6? Em hin
zarok in, zarokén do ne, ki me guhdari dike?

RENGIN: Cima keko ¢ima, em iroj pi¢iik in 1& dé sibehé emé ji mezin bin. Belki em
iro nikanin tigteki bikin, feqet sibeh&€ dema em mezin biin, wé ¢ax& ewé ji dest€ me pir

tist bén. Ma eceb pi¢likiya me ji bo me serm i gebehet e ku ewé kes me guhdari neke.

XEMGIN:Welleh keko em lazim e véya xwes bizanibin. Li cem Xwedé ferqa pictiki &
mezinatiye tune. Feget li cem insanén ku mezinatiye dixwazin, insanén ku dixwazin
mileté xwe fedaya xwe bike, insanén ku naxwaze bila milete wi azad 0 serkefti be,

ferqitiya zaroti i mezinatiyé heye.
RENGIN: Yané keko tu dibéji em picik in ji bo véya ew mezinén me guh nedin me?
XEMGIN: Belé keko belé.

RENGIN: Birayé min é delal ew mezinén me, hergigas guh nedin me ji ez dixwazim

hindek tistan b&jim. Cunki ev heqé min e i heqé hemi zarokén kurd e. Xwestin 0 gotina

8 Xelil Amed, “Rengin G Xemgin”, Nibihar, j. 41/42, Sibar/Adar 1996, r. 29
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min ev e: Edi bes e! Ji bo Xwedédestén xwe ji qirikén hev G ¢ekén xwe, ji singa
hevidin biksinin. Hin bi can G malén hev ketinin. Xwina heviidin dirijinin, zalimén
zordest j1 1i we mezé dikin. Li ser lag 0t xwina we kéf {i seyrané dikin. Ma hiin tu fedi nakin.
Ma hiin gawa law 1t neviyen Mele Mistefa G Oazi Mihemed in. Ma ne serm 1 fedi ye, ev seré
ku hiin li hember hev didominin jibo ¢iye? Bila baweriya we hebe ku emé sibehé li cem
Yezdané Dilovan heqé xwe ji we bixwazin. Em zarokén kurden belengaz li hember vi
seré we fedi dikin. Bi dijmini G cudatiye, em ti tisteki genc nakin. Li hember véya ji bo
Xwastinen we yen pis em ji bindest dibin. Em yekiti i biratiya gelé Kurd dixwazin.

Bihevketin G xwinrijandiyé naxwazin. Li ber véya "Yekitiya me kurda ji bo me tilsima

felaté ye.”**

Peyam i sirove: Rengin Gt Xemginén ku sal 0 sepik 1i xwe kirine di vé axaftina
xwe de li ser navé zarokén kurd diaxivin. V€ axaftiné de mezinan rexne dikin 0
dibgjin ku ji ber berjewendiyén xwe kurd ketine singa hev 0 bi hevdu re ser dikin,
xwina hevdu dir€jinin. Pisti vé tespit 0 rexney€ ew bangi mezinan dikin 0 dibé&jin ku
bila kurd hevdu re ser nekin. Li vir ji peyameke neteweyl 0 dini bi hev re hatiye
dayin. Ya neteweyi ew e ku xwestine yekitiya kurdan pék bé. Ya dini ji ew e ku
baweriya wan bi Xwedé heye G dibéjin heke ser dewam bike ew & sibé li ber

Yezdané dilovan heqé xwe bixwazin ku ev ji baweriya heq 0 ya axireté ye.
2.2.24.8. Rengin @t Xemgin

Di hejmara 46emin di besa Zarokname /9an de XelilAmed vé caré Rengin
Xemgin li ser hinkirina zimané kurdi dide axaftin. Rengin dema dice li cem Xemgin
dibine ku Xemgin bi awayeki henek 0 stranbéjiy€ peyvén kurdi féri biraziyé xwe
dike. Dema Rengin dipirse ku ew ¢i dike, Xemgin dibéje ku biraziyé wi li bajér
mezin bliye G bavé wi posman e ku kurdi hini kuré xwe nekiriye. Ji bo ku ew kurdi

hin bibe ew dersé dide biraziyé xwe.

“... XEMGIN: He he he! Were keko were, tu ji li cem birarziye min & picik rine. Ezé
ijar behsa fekiyan bikim. E te bila sorik ji devé te biherike, feqet bila biraziya min ji
zimané xwe hin bibe. Mala wan libajar e. Bave wi, posman e ku ew Kurdi hin nekiriye.

Wezifa hinkirine daye min ku ez wi Kurdi hin bikim. Hadé Xemgin xwe amade bike

449 Xelil Amed, “Rengin {1t Xemgin”, Niibihar, j. 45, Heziran 1996, r. 30
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dor dora fekiya ye. Hade Bismillah: "Elma" Sév e, "Uzim" Tiri? lo lo! "Armit"

Hermé, "Incir" Hejir lo lo!
"Gelgel" Were "Gitgit"here lo lo.

RENGIN: Nesekine keko, nesekine! De hadé dewam bike, hindik ma ezé tér bibim.

Oxxx! Ekla wan xwes e. Sév, hejir, tir oy oy oy!”**°

Peyam: Di axaftina herdu zarokan de bal li ser malbatén ku li bajaran dijin G
zimané kurdi hini zarokén xwe nakin, hatiye kisandin. T¢€ gotin ku ev malbat pisti
demeké ji ber vé posman dibin G serm dikin. Li vir peyam zarokan zédetir ji mezinan
re hatiye dayin ku ew zarokén xwe hini kurdi bikin. Di v€ riipelé de Rengin, Xemgin
U zarokek (biraziyé Xemgin) hatine xézkirin. L€ bi tené seré wan hatiye xézkirin,

bedena wan tune. Li vir ji disa sasik seré lehengan e.
2.2.24.9. Rengin (i Xemgin

Rengin Gt Xemginén ku sal 0 sepik li xwe kirine di hejmara 48emin de disa
derdikevin li pésberi zarokan. Xelil Amed di besa Zarokname/1lan de disa herdu
zarokan dide axaftin. Pexsan bi axaftina Rengin dest pé dike. Rengin dibéje ax wax,
Xemgin ji dike axe ax. Ewil Rengin hew dizane ku Xemgin henekan bi wi dike. Pagé
j1 hev dipirsin ku ka ¢i bliye. Rengin dibéje Beran li wi xistiye. Xemgin ji dibéje
Birtiské 11 wi xistiye. Herdu ji hew zanin ku bi rasti ji Beran 0 Birlisk 1i wan xistiye.

Pasé dema diaxivin fém dikin ku rasti ev e;

“...XEMGIN: Te got beran li min gelibiye, ma min ji te re got ku tu derewan diki @ ka

min ji te re got madem beran li te xistiye, cihé qgilogé beran nisani min bide?

RENGIN:Heh, heh, heh...Na. Te ez fam nekirim. Ne ku berané heywan yé bi gilog,
heval€ min yé€ bi navé Beran li min gelibiye. Feqet € te heger birisk li tebigelibiya wé

dereke te bigsewitiya. Ma ka ez dinérim ku dereke te nesewitiye.

XEMGIN: Kuro wele tu ji wek min korfam i! Ma min ji negot ku briiska ezman li min

ketiye.
RENGIN: Eé...

XEMGIN: Hevalé me yén bi Birsk, Biraské apé Zilfo li min gelibiye.

40 Xelil Amed, “Rengin G Xemgin”, Niibihar, j. 46, Tirmeh 1996, r. 30
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RENGIN: Ay, ay li min.
XEMGIN: Wax, wax li min!”**

Diyare ku ne birGisk 0 ne ji beran li wan xistiye. Yani hevalén wan én bi navé
Beran G BirGsk li wan xistine G ew €sandine. Li vir ji té ditin ku hin caran zarok
hevdu dixin G hevdu di€sinin. Ya din ji dema Xemgin dibéje birtiské li w1 xistiye,
Rengin wi bawer nake 0 dib&je derewan neke. Ji bo ku ji zarokan re bé gotin ku
derew tisteki nebas e di nav axaftina Xemgin de ev gotin derbas dibe “Rengino, ma
tu nizani derew guneh e? Madem guneh e, ez€ ¢cawa derewan bikim”. Bi vé hevokeé
ve niviskar xwestiye ku zarokan re bibéje ¢i dibe bila bibe derew guneh e G divé neyé

gotin. Peyva “guneh” ji balé diksine li ser perwerdeya oli.
2.2.24.10. Rengin G Xemgin

Heta hejmara 48an Zarokname bi hejmaran ve hatine eskerekirin, wek
Zarokname/1, Zarokname/2, heta Zaroknamellan wiha dewam dike. Ji hejmara 48an
p€ ve navberek hatiye dayin 0 qasi 4 hejmaran ji bo zarokan tistek nehatiye
wesandin. Di hejmarén 53/54 én ku du hejmar bi hev re hatine wesandin de disa besa
Zaroknamey¢ t€ ditin. Lé vé caré hin cudahi balé diksinin. Ji van yek ew e ku, li vir
navé besé (Zarokname) bi tipén mezin én puntoyeke cuda ve hatiye nivisandin. Li
kéleka nivisé hejmar tuneye. Yani heke li gor rézé here divé Zarokname/12 bihata

nivisandin, l€ bi tené wek ZAROK-NAME hatiye nivisandin.

Ya duduyan ji li cem serenava Zaroknameyé€ li héla rasté wéneyek hatiye
x&zkirin. Di wéne de zarokek (wek kecikan xuya dike) a ku li ser desté wé yé rasté
civikek heye, té ditin. Tista ku di vé wéneyé de balé diksine ew e ku ji kecik, cil G
bergén wé 1 heta ku avahiyée li pist wé hemu bi siklén geometrik ve hatine xézkirin.
Ya sis€yan ji navé lehengan her tim wek Rengin (i Xemgin hatiye nivisandin. Lé di
vé hejmaré de ewil Xemgin @i pasé ji Rengin hatiye nivisandin. Yané wek Xemgin 0

Rengin.

1 Xelil Amed, “Rengin G Xemgin”, Nibihar, j. 48, ilon 1996, r. 25
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Di hejmara 53/54an én ku du hejmar bi hev re hatine wesandin de herdu zarok

halé hev dipirsin, 1€ Rengin dibéje ku ew nebase. Axaftina herduyan wiha dewam

dike:

“Rengin: Na, na ez wé gest nakim, golik.
Xemgin: E tu wé ¢axe ¢i qest diki bencik?

Rengin: Ez iro ranebim nimeja sibehé, ji bo wé ez nebas im. Feqet sibehé min Insaneki
feqir @ bezar dit G min derxist peré ku bavé min dabti min, min ji da wi insane feqir, ji ber

viya ez bag im. Yane kef-sahiya kumin ji wé alikariyé girtiye ez pé bag im.
Xemgin: Himm, ecéb!
Rengin: Xer e lo ¢ima ecéb?

Xemgin: E welleh gas€ ku te haléxwe ani ziman. Gor gotinén te, ez ji nivi bas im, nivi

nebas im.
Rengin: De were millet seyrané! We tin€ min disa biteqini.

Xemgin: Na na, ne bila millet bé seyrané ne ji tu biteqe. Goliké rindik. Min ji iroj nimé&ja
sibehé kir ji ber viya ez bas im. Lébelé feqireki béhal Gt bémecal ji hate ber deriyéme, feget

min ji ew dest vala vegerand, ji ber viya ji ez nebas im.

Rengin: Hevalé delal, € wé ¢axé tu wer bizanibe ku qedera min {i gedera te wek hev e, nivi

basi nivi nebasi. E ev ji nabe, lazim e em tim bas 1 basiye bixwazin
Xemgin: Raste feqet emé ¢i i cawa bikin?

Rengin: Rehet e keko. Ma emé ¢ibikin. Emé Jivir stinve daxwaziy€ yezdan binin cth {i emé

alikaré 1nsana bin.
Xemgin: Ewqas!?
Rengin: Mane bes e!?

Xemgin: Bes e feget tu zani Xwedayé berz duayén zaroké béguneh bébersiv nahéle, ji ber

viya ez ji dixwazim duakeke bikim.
Rengin: Hele bike em te bibinin.

Xemgin: Ya Reb ji rehmeta xwe, U ji bo péxemberé me, me kurdan 0 heml insanén
bindest, feqir, bézar i bémecal perisan  mihtacé digeran neke. Hiseki bide mileté me G

mileté me ji ve feqiri, nezani G bindestiyé xelas bike.
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Rengin: Amin, amin. Ho xwendevanno denge we nayet min. de hade hiin ji bi dileki pak

SNNT A 452
bibejin "amin."”

Peyam: Di vé pexsané de ji bi eskere perwerdeyeke oli li ser van lehengan
hatiye dayin. Yané rablina niméja sibé, sedeqe dayina feqiran, diakirin, behsa navé

Xwedé kirin hema tistén dini G exlaqi ne. Ya din ji hesteke neteweyi di axaftina

herdu lehengan de heye ku ew ji dema dia dikin ji bo gewmé xwe yani ji bo gelé

%L 1Y

kurd diayan dikin. Di diaya wan de ji rewsa kurdan bi gotinén wek “feqir”, “nezan” 0

“bindest” hatiye terifkirin.
2.2.24.11. Rengin @i Xemgin

Di hejmara S6emin de disa bi tené navé Zaroknameyé hatiye bikaranin G 1i du
peyva Zaroknamey€ tu hejmar nehatiye nivisandin. Di vé hejmaré de Rengin 0
Xemgin ji bo dora hélekané diaxivin. Rengin hélekané siwar bliye 0 demeke diréj e

peya nabe, li ser vé Xemgin hérs dibe.
“Rengin: Heyyy! Xemgino lo tu bi xer hati hevalo?
Xemgin: Nig.
R: Hiii. Nig ¢iye lo?
X: Nig, nig e.
R: Min tistek fam nekir.
X; Of, of, of... Hema tu fam naki neke, ji min re ¢i.
R: Xemgin!
X: Disa ¢i ye?
R: Ma iro kéfa te di cihde ye, wer ne?
X: Nig.
R: Hella hella, lo ma tu ji ber ¢i min tetirxani diki?
X: Ma ez ji te re nabejim tetirxani bibe, tu bi xwe xwe, tetirxani diki.

R: Na welle tu min tetirxani diki.

452 Xelil Amed, “Xemgin G Rengin”, Nibihar, j. 53/54, Sibat/Adar 1997, r. 30
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X: Rast e ez te tetirxani dikim.
R: Ji ber ¢i?

X: Hina ji min dipirse dibeje ji bo ¢i. Lo ma wé ji bo ¢i be, ev du saet e tu li hélekane

siwar biiyi naheli ez ji I€ siwar bim, ez€ ¢awa tetirkani nebim 0 te tetirxani nekim.
R: Xemgin!
X: fjar ¢i heye?

R: Ma me ji heviidu re negoti bu ku ji me ki li hélkane siwar be wé dest bi kilameké bike.

Kilama ke gedya wé li hélekane siwar be 1 ijar ewé din vwé 1€ siwar be, ne were ye?
X: Bela were ye.

R: E wé caxa te li ser hélkane kilama xwe neqedand G tu daneketi?

X: Belé kilama min qgedya 1 ez daketim.

R: Eee wé caxe ¢i derdé te heye lo Xemginé rindik.

X: Hella hella! Lo ma ev du saet e tu ji hélkane daneketiye ku ez j1 1€ siwar bim G du saet

e tu dibeji "ay ay li min, ay ay li min ay."

R: Heh heh heh, Ma keké min ez hin kilama xwe dibé&jim:

X: Hiii! Tu hin kilama xwe dibeji. Lawo ev du saet e "ay ay li min...." kilama te ye?

R: Belé ev kilama min e.

X: Li qustira min mez€ neke, ma wé kinga ev kilama te digede.

R: O000, ma hin min "ay ay li min ay ay" neqedandiye, hin "way way li min"a véyamaye
X: Yaaa, e wé€ ¢ax€ ez sibéwerim li hélkane siwar bim!

R: Welleh, ez wé nizanim feqet wiha xuya dike ku kinga riiye te sipi ye, wé ¢axe were, feget
ez dibejim wé ¢axe ji tuyé fedi biki 1i hélkané siwar nebi. Ji ber vétu tew neyé, wé bastir

be!
X: 1129988
Peyam: Wek ku té ditin Rengin li gor Xemgin zarokeki serwaxt 1 jir e, hevalé

xwe dixapine ku zédetir li hélekané siwar bibe. Ev tevger gelek caran di nav zarokan

de té ditin. Hinek li gor yén din zédetir jéhati tevdigerin (i heqé yén din dixwin. Ev

53 Xelil Amed, “Xemgin G Rengin”, Nibihar, j. 56, Gulan 1997, r. 28

222



pexsan ji héla mijaré ve li gor zarokan e. L€ di dawiyé de heke dersek ji bo zarokan

bihata dayin G bihata gotin ku divé tu kes heqé kesi nexwe, wé ji bo zaroka bliblya

peyamake giring G balkeés.

Di nivis€ de wéneyé herdu zarokan heye 0 ji wan yeki desté xwe bihérs

rakiriye. Di nav axaftina wan de peyva “tetirxani” ¢end caran derbas dibe ku ev peyv

li gor “hérsbin”,

2

bikaranin.

Tablo 23: Tabloya Lehengan- Diyalogan

gehirandin” G “acizblin”€ peyveke devoki ye. Ji bo hérsé hatiye

Tirmeh-Tebax
1 Rengin Gt Xemgin | Xelil Amed | 34-35 47
1995
2 Rengin 0 Xemgin | Xelil Amed 36 23 flon 1995
29 ;

3 Rengin 0 Xemgin | Xelil Amed 38 & Ciriya Pasin 1995
4 Rengin Gt Xemgin | Xelil Amed 40 29 Cileya Pasin 1996

41 )
5 Rengin 0 Xemgin | Xelil Amed - 29 Sibat/Adar 1996
6 Rengin Gt Xemgin | Xelil Amed 45 30 Heziran 1996
7 Rengin 0 Xemgin | Xelil Amed 46 30 Tirmeh 1996
8 Rengin Gt Xemgin | Xelil Amed 48 25 Tlon 1996

53 :
9 Rengin 0 Xemgin | Xelil Amed - 30 Sibat/Adar 1997
10 Rengin 0 Xemgin | Xelil Amed 56 28 Gulan 1997
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ENCAM

Me di ve xebata xwe de hewl da ku em di Kovara Niibiharé de nivis, xéz
weéneyén ji bo zarokén kurd hatine wesandin yek bi yek tespit bikin ku, bi vé xebaté
ve di qada edebiyata zarokan de gaveke giring bé avétin. Lewra wek ku di destpéké
de ji hat gotin di kurdi de xebatén rék G pék, akademik 0 profesyonel li ser edebiyata
zarokan a kurdi nehatine kirin. Me gavek avét G em hévi dikin ku nifsén li dG me

z€detir xebatan derxin holé.

Di vé téz&é de me ji destpéka wesana Nibiharé (1992) heta sala 2010an yané
sala dawin a ku ji bo zarokan besek hatiye amadekirin bi gisti li ser hejmarén 19
salan 1€kolin kir. Ji bo v€ xebaté 112 hejmarén Nibiharé yén ku di nav 19 salan de
hatine wesandin (ji van hejmaran hinek sé mehan careké, hinek ¢end hejmar bi hev re
hatine wesandin) yek bi yek hatin 1ékolin kirin. Hat tespitkirin ku bi tené di nav salén
1992-1993-1995-1996-1997-1999-2000-2009 G 2010an de (9 sal) ji bo zarokan bes
hatiye amadekirin. Di nav 9 salén ku besa zarokan heye 0 bi gisti 112 hejmar hatine
wesandin de ji hin hejmaran de besa zarokan tuneye. Di pévekan de sal bi sal, hejmar

bi hejmar, mijar bi mijar listeya van bi hirgili hatiye dayin.

Dema xebata me qediya der baré Zaroknameya Nibiharé de em gihistin hin

encaman. Ev encam li jér wiha hatin rézkirin:

1. Dema kovarek dest bi wesané dike, di hejmara xwe ya ewil de behsa wesan
0 armanca xwe, karén ku wé di péserojé de bimesine dike. Niibiharé ev armanc ji
bo mezinan di hejmara xwe ya ewil de kifs kiriye i j1 xwendevanan re gotiye. Lé
ji bo besa Zaroknameyé révebiran ji zarokan re behsa tisteki nekiriye. Hema bi
du gisseyén der baré jiyana Péxember de dest bi hejmara ewil a Zaroknameyé

kirine. Yané armanc 0 hedefa vé€ besé (i nivisan ji zarokan re nehatiye gotin.

2. Besa Zaroknameyé€ bi awayeki rék 0 pé€k ango bi planeke tékiiz nehatiye
amadekirin. Ji héla pedagojiy€, cureyén nivisan, metod @ pergalé ve gelek kémasi
hene. Lewra ekibeke di qada edebiyata zarokan de perwerdekiri di nav niviskarén
kovaré de tunebiiye. Amadekarén vé bese bi xireta xwe 0 fedekariyeke mezin ¢i

ji desté wan hatiye Kirine G ev bes wisa amade kirine. Editorén kovaré ji béyi ku
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naveroké, ziman binirxinin 0 sirove bikin ev nivis G wéne wesandine. Ji ber vé

berdewami 1 planek di vé besé de ¢énebiiye.

3. Heke her ¢ar salén ewil én Nibiharé ji héla nivisén Zaroknameyé ve bé
nirxandin mirov dikare bib&je ku di sala yekem (giriya pésin1992- ilon 1993) de
di hejmarén 1, 2, 3, 4, 6, 7, 8, 9, 10 G 1lemin de ji bo zarokan nivis hatine
wesandin. Bi tené di hejmarén 5 0 12emin de ji bo zarokan tistek nehatiye
nivisandin. Di sala duyemin de (cotmeh 1993- c¢iriya pasin 1993) de yané
hejmarén di navbera 13 G 24an de (13, 14, 15, 16, 17, 18, 19, 20, 21, 22, 23, 24)
ji bo zarokan tu tist nehatiye nivisandin. Di sala s€yemin (giriya pésin 1994-ilon
1995) ya hejmarén di navbera 25-36an hatine wesandin de, bi tené di hejmarén
34-35an yén ku du hejmar bi hev re (tirmeh 0 tebax) derketine G hejmara 36emin
de nivis hene. Di hejmarén din de ji bo zarokan tistek nehatiye wesandin. Di sala
caremin de (¢iriya pésin 1995-cotmeh 1996) di hejmarén navbera 37-49an de ji
bill hejmarén 43 G 44 én ku herdu hejmar bi hev re hatine wesandin G hejmara
49an, di hem( hejmaran de ji bo zarokan gelek tistén ji hev cudatir hatine

nivisandin.

4. Niviskarén besa Zaroknameyé pir kém in heta mirov dikare bibéje ku sé
kesan (Sabah Kara, Xelil Amedi i Rojbin Ozkan) bes amade kirine. Ji ber vé ji

bes li gor kovareke zarokan z&€de dewlemend nine.

5. Nivisén ku di besa Zaroknameyé€ de hatine wesandin jé hinek her¢iqas li gor
asta zarokan bin ji, gelempéri ji héla naverok, pedagoji G zimané ku hatiye
bikaranin ve rasterast ne li gor asta zarokan in, ji bo wan giran in. Lewra ev bes
bi réklpék nemesiyaye 0 weke gadén din én kovaré bi baldari G bi thtimam

nehatiye birévebirin.
6. Nlbiharé xwestiye ku zarok zimané xwe y€ dayiké hin bibin. Kovaré bi besa

zarokan ve hewl daye ku xwendina wan pé€s ve here, ew ji ¢and G civaka xwe dir

neminin 0 haya wan ji nirxén neteweyi i yén cihané hebe.

7. Di Zaroknameyé de 19 pékenok, 11 fabl, 10 nivisén diyaloga di navbera du
lehengan, 8 ¢irok, 7 helbest, 4 kurtecirok, 4 nivisén der baré navdarén kurdan de,

3 nivisén der baré jiyan G gotinén Péxember de, 3 nivisén der baré perwerdeya
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dini de, 3 gotinén navdaran, 2 gotinén pésiyan, 2 nivisén der baré cihén diroki de,
2 nameyén zarokan, 2 biranin, 2 mamik ceribandinek, karikaturek, niviseke
nasandina berheman, niviseke nasandina zarokan, niviseke nasandina heywanan,

niviseke der baré exlaqé de, meselokek 1 listikek heye.

8. Di berhemén zarokan de wéne, xéz 0 karikatur 1i gor nivisan zédetir bala
zarokan diksinin, 1€ di Zaroknameyé de hejmara wéne, xéz U karikaturan gelek

kém in, bes ji v€ hélé ve pir gels maye.

9. Di kovaré de hin nivisén ku zarokan bitirsinin hene, minak ¢iroka “Mirl
cawa tén shstin?” ji héla naveroké ve get ne li gor asta zarokan e. Zarokan li
aliyeki bihéle mezinan ji ditirsine, 1€ disa ji nivisén bi vi rengi di kovaré de hatine

wesandin.

10.Di kovaré de du lehengén bi navé “Rengin i Xemgin” hatine xé&zkirin,
herdu heval her tim li ser mijareké bi hev re diaxivin. Ji ber ku hatine xézkirin,
axaftina wan wek diyalogé 1i hember hevdu ye @ hin caran henekan bi hevdu
dikin ku ev ji ji bo zarokan bas e. Lé tista ku balé diksine herdu ji kur in, yané ji

heman zayendé ne, zarokan jé yek ne kecik e.

11. Di besén Zaroknameyan de gotinén kurdi, peyvén resen én kurdi gelek

caran derdikeve li pés zarokan ku ev ji héla ziman @ ¢andé ve dewlemendiyek e.

12. Dema ¢irokén Zaroknameyé bén xwendin té ditin ku peyv i gotinén hatine
bikaranin, mijarén ku hatine hilbijartin li gor ¢and @i edetén civaka kurdi hatine

nivisandin.

13. Zimané kurdi ji héla biwéjan ve zimaneki dewlemend e. Ji bo fikr, nérin G
zimané zarokan pésva here, ew edebiyaté 0 axaftiné hez bikin biwéj giring in. Lé
di Zaroknamey€ de biwéjén kurdi pir kém in, yén heyi ji di nav metnan de derbas
dibin.

14. Hejmara nameyén zarokan di kovaré de kém in, bi tene du name hatine

nivisandin.

15. Di Zaroknameyé de hejmara gotinén pésiyan pir kém in.
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16. Di kovaré de hewl hatiye dayin ku zarok cand G edetén kurdan, exlaqé

Islamé, hestén neteweyi hin bibin.

17. Besa zaroknameyé de bi tené férkirin G siretdayin tunene. Niviskaran

¢irokén wek Xoceyé€ navdar hilbijartine ku zarok bikenin G kéfxwes bibin.

18. Cirok 0 nivisén besa Zaroknameyé jé hinek diréj in 0 ne li gor asta zarokén
ku temené wan di navbera 8 G 9 sali de ne. Minak ¢iroka bi navé “Ko Zivistan Ca
Bihar t€” ya ku di hejmara 2yemin de hatiye wesandin, ¢iroka bi navé “Qendila
Bictk” ya ku di hejmara 7emin de hatiye wesandin, ¢iroka bi navé “Kalo Heyvo”
ya ku di hejmara 111emin de hatiye wesandin. Her ¢igas ev ¢irok ji héla zarokan
ve neyé xwendin ji, dema mezinén wan ji zarokan re vé ¢irok bixwinin
ihtimaleke mezin e ku zarok hini guhdarkiriné bibin. Ji vé hélé ve mirov dikare

bibéje ku hin ¢irokén besa Zaroknameyé diréj in.

19. Dema ku Rojbin Ozkan besa zarokan a kovara Nibiharé amade dike
(Hejmarén 107-108-109-110-111-112) té ditin ku bes bétir dewlemend dibe.
Lewra wek hejmarén beré ne bi tené ¢irok G fabl, gelek nivis 0 wéneyén ji hev
cudatir ji di besé de cih digrin. Wek dirok, kesén navdar én kurdan, listik, gotinén

xwes G h.w.d.

20. Nivisén ku di zaroknameyé de hatine ¢apkirin agahiyén ku zarok nizanin,

yén ni dane zarokan.

21. Ji bo zarokan wéne tisteki giring e, lewra zarok bi weneyan ve mijaré bastir
0 hésantir fém dikin. Lé piraniya hejmaran de wéneyén c¢irokan, helbestan an

fablan nehatiye xézkirin ku ev ji kémasiyek mezin e.

22. Di nivisén Zaroknameyé de mezinahiya tipén nivisan gelemperi ne li gor
asta zarokan e. Lewra zarok nivisén ku bi tipén biclik ve hatine nivisandin nikarin
rehet bixwinin 0 z0 ji nivisé aciz dibin. Lé dema ku mirov gelemperi nivisan

dinihére dibine ku nivis bi tipén bigtk hatine nivisandin.

23. Di kovaré de karikatur hema bibéje tunene lewra di nav hemi hejmarén
Zaroknameyé de bi tené hejmara 36an de karikaturek bi navé “Dilocan” hatiye

xézkirin.
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24. Zarok hergiqas listiké hez bikin ji, kovar ji vé hélé ve qgels maye. Lewra di

kovaré de ji bo zarokan bi tené listikek hatiye wesandin, bes hew.

Pisti vé€ encama ku em gihistin heke ¢end pésniyaz an ji sirove der baré Zaroknameyé
de bén kirin mirov dikare bibéje;

- Divé besa Zaroknameyé¢ ji héla x&z, karikatur 0t wéneyan ve dewlemend bubiya.

- Heke rGpelén ji bo zarokan hatine amadekirin rengin bibilya, wé zédetir bala
zarokan bikisanda.

- Ev bes heke ji héla ¢irok, fabl, helbest, gotinén pésiyan, mamik, heyranok,
nasandina heywanan, nasandina ezayén mirovan, nasandina cih 0 deverén kurdan,
nasandina cih navdar én dinyayé€ ve tér U tije biblya wé bastir bibtya.

- Divé kovaré de hinkirina reqeman, tipén alfabey€, rojén hefteyé, meh, reng G h.w.d.
tistén ku hisé zarokan pésve dibin hebiina. Ji bo gesedana méjiyé zarokan wé bastir
blbiya.

- Ji ber ku zarok listikan 1 ceribandinan hez dikin divé hejmara van z€detir hebtiya.

- Zimané kurdi dewlemend e @i dibe ku di hin hemaran de hinkirina zaravayén kurdi
yén wek zazaki i sorani {1 hinkirina zimané ingilizi ya ku li hemii deverén dinyayé té
axaftin ji hebiya. Weé zédetir bal bikisanda.

- Heke ji zarokan re hin tist bihata pirsin 0 bersiva wé pirsé di hejmareke din de
bihata dayin, pasé bi réya nameyan ve kijan zarok bersiva rastin dabe, xelat ji bo wé
zaroké bihata sandin, dibe ku vé pésbirké bala zarokan bikisanda.

Zarok di nav gelek cureyén edebiyaté de zédetir ji ¢irokan hez dikin. Dema mirov
niviseké G ¢irokeké yén ku diréjahiya wan wek hev ji bo xwendiné bide zarokan,
kéfa zarokan bétir ji ¢iroké re t€. Lewra di ¢irokan de behsa gehremanan, heywanan,
blyerén fantastik, cihén xiyali, dinyayeke ji dinyaya rastin cudatir té teswirkirin. Ji
ber vé yeké, zarok bi dil i can ¢iroké dixwinin. Tista din ji ¢irok hestén zarokan xurt
dike, xiyalén wan fireh dike, ew kelecani dibin, zimané wan dewlemend dibe, hini
guhdarikiriné dibin @ ji xwendiné hez dikin. Ji ber van hem( sedeman heke di
Zaroknameyé€ de hejmara ¢irokan zédetir bibiya wé bala zarokan bikisanda.

Heri dawin divé bé gotin ku wesanxaneya Nibiharé iro di civaka kurdi de bi nav G
deng e. Cawa ku iro kovareke akademik a bi navé Nibihar Akademi diwesine, dikare

kovareke zarokan a xweser ya ku ji héla pisporan ve bi rék 0 pék G dewlemend hatibe
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amadekirin biwesine. An ji wesanxane dikare bi her hejmara kovara Nubiharé re
cawa ku beré ¢end ripel ji bo zarokan amade kirib{, dikare disa wisa ji bo zarokan
ripelan veqetine. L€ ne wek hejmarén ku me 1€kolin li ser kirin, vé caré rapelén tér 0
tije, rengin, bi wéne i xézan ve hatine xemilandin yané beseke profesyonel dikare

amade bike.
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PEVEK
PEVEK 1. CEND WENE JI BESA ZAROKNAME- ZAROKISTAN-
NUBIHARA BICUKAN

wan mesrir @
xweghal bi. Bi

@ sehabiyén Pe-
yamber é Ekrem

yamber & Ekrem (selat &
selama Xweda li ser ve

bihist, rahetiyeke mezin
hate dilé wi. His kir ku

nibihar 1, Girlya Pégin 1992 niblhar 1, Glrlya Pégin 1992
% ZAROKNAME ZAROKNAME 31
jan de ku his kir ku kér " xwe fikir dikir ku &di hig
° 0 o0 gehisti‘ye heksti,"bi meg- h"exﬁ ]1 mexliiqata ve wé
D“ qlse Il Ilyuna weret {i teklifa jina Xwe, 7 . tigteki nexwaze. Beré
2 qerar da ku here weziye- 1 xwe da Xweda i gerar
-~ ta xwe ji Peyamber & Ek- «\/ da ku ji qabiliyet {i gewe-
Peyumber e Ekrem rem (selat & selama Xwe- ta ku Xweda daye wi, is-
de li ser ve be) re béje @ ji tifade bike. Destén xwe
M wi hezreti arikariya mali bilind kir 4 ji Xweda yé
AZGCI rica bike. Kerim serefrazi i muwe-
Bi vé niyetd gii; lébelé | feqiyet niyaz kir.
beri ku xwestin @ haceta Bi xwe fikiri ku “Ez ¢i
Peyamber & Ekrem @i du 1 bereket ¢. Lakin ez ji bona Mirové xwe béje, ji Peyamber & tigti karim bikim?” Hate
helge civat talim @ zanakiriné hati- ricaker Ekrem (selat i selama f}\/"’\ fikra wi ku kare here gi-
me.” Xweda li ser ve be) vé | ya 12 &zing bine bajér, bif-
Peyamber ¢ Ekrem  Pagre, Peyamber ¢k Zemanén pirr bizeh- cumlé bikist: ey roge.
(selat @ selama Xweda li - rem (selat & selama Xwe- et i bimegagqeté wi di- “Ki ji me artkarf bixwa- | T~ G werls @ bivireki ji
ser ve be) roké hate Miz-  da li ser ve be) bi terefé p.¢in bira wi. Bi rojén 2e, emé bidiné. Lébelé heger  kest diréj neke, Xweda wé  cirané xwe bigerd 4 ari-
gefta Medine, cavé wibi  wan kesén ku bi talim @ tep) § derdnakén xwe ve T mirov ji hic mexldqf parsé  1wf muheqqeq ji miktaciyé  yet stand; ca giyé ézing
du civatan ket ku ji du  dersxwendiné mesxl g;fikiri, Rojé ku hetta ga- neke @ desté xwe It pés ti  xelas bike.” dan hev i ani frot. Lez-
deste tegkil biban @ her biin ¢l @ di helgeya civa- i nebti ku nefeqa jin @ kest dirj neke, Xweda wé Mirov wé caré jinikari zeta zehmeta desté xwe
deste bi tigteki megxdil ta wan de rlnist. zarokén xwe yén masim | & wi muheqqeq ji mihtaciyé  xwestin 4 haceta xwe tamkir, Rojén din ji vi ka-
ban: Destek ji wan, meg- peyda bike. xelas bike.” béje 4 vegeriya mala ri dom da, heta ku tedri-
xiilé ibadet { zi- Bi xwe difikiri Mirov wexté ku vé xwe. Hema cardin weke cen ji xwe re bivir, wers,
kir; @ desteya din ku cawa yek cum- cumié bihist, wé rojé tiy- her car, xwe di cangila heywan 4 sayir lewa-
ji bi talim @ ders- leyeke pitik, yek tek negot 0 vegeriya ma-  wehsetiya feqiriyé dedit  zimé kar kiri. Suxul, su-
dan @ fehimandin cumle tené ku sé la xwe. Lébelé cardin bi @ cara sisiyan bi wé ni- xuli, heta ku ba xwedyé
i famkiriné mes- caran hate perda wé feqiriya ku weke yeté ¢ii civata Peyamber mal  dirafan.
xil biin. guhé wi, qewet da ewré bi ser xaniyé wide ¢ Ekrem (selat @ selama  Rojek Peyamber & Ek-
Peyamber é Ek- dilé wi 1 riya jiya- girtibd ribirt hat. Nagar Xweda li ser ve be). rem (selat & selama Xwe-
rem (selat @ sela- na wi bediland; wi roja din bi wé niyeta beré  Lébelé cardin ji lévé Pe-  da li ser ve be) leqi wi
ma Xweda li ser i zarokén wi ji fe- o Gl civata Peyamber & Ek-  yamber (selat & selama  hat {i bi tebessum ferman
ve be) li her du qiri @ béumédiyé rem (selat @i selama Xwe-  Xweda li ser ve be) wé kir:
desteyan meyi- xelas kir. da i ser ve be). Hema wé  cumlé bihist. Hema vé  “Ma min ne got? K ji
zand 1 ji ditina Ew yeki ji heval i 9 rojé ji wé cumlé ji Pe- caré wexté ku vé cumlé  me arikarf bixwaze, emé bi-

diné. Lébelé heger mirov ji
hig mexlgi parsé neke 0

kesén ku pére bin (selat 0 selama be) bihist: mifta mugkil § derdén desté xwe li Pés ti kesi diréj

ferman kir: Xweda li ser ve be) “Ki ji me arikarf bixwa-  wi di vé cumlé de ye. neke, Xweda wé wi muheg-
“Ev her du deste bit. De feqiri i se- 2, emé bidiné. Lébel heger  Wexté ku it derve, geg ji mitaciyé xelas bi-

ji karén bas @t xéré faleteke mezini de mirov ji hig mexliig parsé  €di bi gavén rahettir & g, g

dikin; karé wan, xér bil. Di rojeké ji ro- neke f desté xwe i pés ti - mutmeintiri dimegiya. Bi

Weéne 1: Der baré jiyana péxember de nivisek - Nabihar, Hejmar 1, Ciriya

Pésin 1992
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ZAROKNAME

Ko zivistan ¢,

bihar té

Siyawes Kisrayi / Sabah Kara

ROJEK néziki mexribé
hengama ku Apé Niroj ji
karé xwe divegerya mala
xwe, zarokén gund dora
wi gt in[
0 gotin: |

"Apé Niroj!

ku ne dixwest
laviava zaro-
kan bigkine, |
¢0 i ser qur-
meki daré rd- |
nist 0 nefesek
teze kisand 0 |
it

got: |
‘Téte bira
min, salan sal
ber, wexté ku
dé 0 bavén we |

hé zarok bin, —

weya hé ji diya xwe ne hati-
ban dinyayé, saleki baye-
reke ecébi ¢abl:

Zivistana diyaré me te-
mam b, 1& em gigas i
bendé man, bihar nehat.

Her sibeh, dikan li ser ba-
nan bang dikirin, 1& bihar
nehat.

9

Gula sor, aciz 0 dilteng
b, 1& nedikari ji xongé were
derve O kincé spehiyé xwe

nigani herkesi bide. 7

AR

Kaniya avé nedikari bihe-
rike heta gem 0 stiranan
bibéje.

Giya dixwestin kumé spi-
Y& berfé ji seré xwe bavéjin,
1& nedikarin.

Gelek bi golikén xwe ve,

Miyan bi berxikén xwe
ve,

Bizinan bi karikén xwe
ve,

Di kozikén teng { tari de,
li benda derhatina giya 0
T | sewere bin 0
hesreta gerin
G gérin di
mérgé de dik-
sandin.
Xelq ji gibagé
xwe li ezman
dimézandin,
Lébelé ji heci-
regka  miz-
ginvana biha-
18, ti xeberi
nebi.
Uméd Eli yé
siven ji her-
° :kssi mahzin-

| tir & xemgintir
| bo.

d

Eli,
hesreta biharé ji hemi gun-
diyan zédetir diksand 0
cavé wi li i bl

Hemi arezlya wi ew bu
ku pezé xwe li dormandoré
giyayé hésin bicériné 0 bi
newaya bilira xwe ya
heftbendi, laleyén sor ji ber
tehtan derbiné.

{

Taliya tali roké
hewsela Uméd Eli
i zivistané teng b,
ji cihé xwe rabd,
kincé xwe Ii xwe
kir, gulavdanké ji
dolavé denxist O
beré xwe da Giye...

G G ¢l G ¢l
Heta ku gehiste
pista ¢iyé, cihé ku
hélina bayan e.

Gulavdanké he-
jand,
Gulavé bi hewa-
yé ve rijand G ji ba-
yan re got:

*Herin ¢iya { go-
listan,

Heye ku hun
hecireska gasida
biharé bibinin.

Jé re bibgjin ku
pirr dereng maye.*

Bayén ku bi béhna
gulavé higyar 0 bican bin,
sad { xweshal beré xwe da-
neré,

Ewran ji riyé ezmén de-
hifandin 4 ¢dn,

Gon, 1& mudeteke dirgj ji
wan ti xeber nehat.

Hemd tit cardin bé here-
ket, bé cenbis, weke xwe
man.

Giya G dar 0 mirovan
hem{ rawesti biharé bin;
gavé wan i ré bo.

Rojek di tarironitiya si-
behé de, saxé sibagé ode-
ya Uméd EIi li hev ketin.

Uméd Ei ji cihé xwe hil-
behi,

Dit ku nesim i seher ne-
fes bi nefes G betili hatiye
ku:

ZAROKNAME 2

“Hun ¢l rinigtine?! Heci-
reska gasida biharé di ré de
maye!*

*Ci blye, ¢i biye?!"

“Zarokek seytanok bi
tirkevan baské heciregké
birindar kiriye."

Uméd Eli rabd, buxgeya
xwe da hev ( ¢l cem gundi-
yan { got:

“Gereke em raperin ( he-
reket bikin; heger na, dé ne
heciregk were, ne ji biharl*

Uméd Eli da pés 0
hevald wi dan pist wi 0 beré
xwe dan ré.

Gdn O ¢in... Heta ku
gehistin cihé ku nesim i se-
her nigan dabd,

Hecireskek ditin ku li ser
fergeki, betili G nivcan keti-
ye i tistek nemaye ku ji ser-

Weéne 2: Cirokek - Nibihar, Hejmar 2, Ciriya Pasin 1992
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ma biqufile.

Uméd Eli rahigte
heciregké 0 baské
birindari bi der-
man kir, weke ku
Ii iyé berxén bi-
rindaré xwe bi
derman dikir,
Dawi hecireské di
nava hegala xwe
de pécand 0 germ
kir.

Umeéd Eli 0 dost 0
hogirén wi tema-
ma sevé Ii ber
agir, bi nobet ji
hecireské re nére-
vani 0 der-man-
dar kirin.

Roja din sibehé,
birina hecireské
bas bl 0 halé wé
hate cih, baskén
xwe vekir 0 firl.

Du sé cara bi ser seré
wan de gerixi.

Hemd bang kirin:

"Heciresk! Naxwe ji vé 0
pé de here i biharé bibe
gundé me."

Heciresk bi terefé gund
ve firl.

Wexté ku Uméd Efi 0
hevalén wi gehigtin gund,
&di i eseri ji zivistané ne
mab{.

Hem( sadi dikirin O her
cih, mina ceneté, sebz 0
hésin bibd.

Kaniya avé distirand.

Gula sor, kincé xwe
nigan dida.

Dar direqisin.

Benxikén ndza, di mérga
hégin de bi bez, lotik didan
Xwe.




niibihar 3, Berclle 1992

. ZAROKNAME

Barana
sadi

xayé Fil xeyli ré ¢0bd 0 betili
xuya dikir.
Ji xwe re got:
“Gelo cawaye ku ez li vir, di biné
vé daré de hinek istirahet bikim?”

Di wé hengamé de rilyé zemin fireh
bd; gavé xwe girt O pisti gend de-
qgigeyan kete xewe.

Axayé Fil ewgas betili b0 ku ni-
zanib li ki razaye. Ko zanibane ku
hemi ew gulén xwegbihn 0 xwesik di
bin bedena girana wi de hatine pergi-
qandin, hergiz vi kari nedikir. L& édi

rabl 0 hinek dortir, néziki desté
Axays Fil rinigt 0 cardin 18 meyizand.
Ditirsiya ku nézik bibe; lewra heta wi
wexti hé jiyandarek bi vé mezinayiyé
neditibd.

Mésa hunguv ji xwe re got:

“Gereke ev heywan pirr bedcins
be; lewra bé diget ketiye nava can-
gil.”

Dilé wé i ser gulan sewiti; hate bira
weé ku her roj bi dosté xwe re, li ser
van gulan dirOnistin O nektara wan

ol dimétin; lébelé
Xew 1 ser niha ev heywané
gavé wi 0 wisa bi mezin, her tisti
tz)gyu higyar nedi- xera kiriye.

J M hunguv

Pisti hineki, qeniér?,aswirqgmr
mégek hunguv ji da ku ji Axayé Fil
:«;}r ser: rq\xayg heyfé. bistiné

exté. ku ur?alé B vy
W

wan gulan dit, ji| .
ecibiné di cihé|
xwe de ma. Bi
tirs O lerz li ser
gulké ku néziki
xertima Axayé
Fil b rnist @ bi
diget li Axayé Fil
izand. Duvre

bira wé ku destir
. |tineye ku her ka-
18 ku dilé wé dix-
waze, biké. Nax-
we lazim bl ku
" |heré cem mégé
din 0 xeber bide
wan.

Bi lez bi terefé

Y

|

ribihar 3, Borclle 1992

ZAROKNAME 2%

kewara mésan de ¢ 0 tigté ku ditibd
ji dostén xwere tarif kir. Ji wan
re got:

—“Ev jiyandaré ecib G xerib,
hemd gulan percigandiye G ew bi
xwe ji ewgas mezin e ku, ko em
hemd werin cem hev, em nabin
bigasi desté wil"

Mésan bi gotiné wé bawer nekirin;
1& wexté ku bi

sela mésan pirr teng bl.

Xaltika Mésé got:

—"“Bas e, é&di gereke em wi hig
yar bikin. Meselen ko em hédika
bang Ié bikin cawa ye?”

Mésan qebdl kirin, Ié ev ti féde ne-
kir. Cigas di guhé Axayé Fil de wiz e
wiz kirin, higyar neb.

Pagi qeiar dan ku hem{ pevre wi

dehf bidin. L& ev

cavé xwe Axayé kar jiti netice ne-
Fil ditin, j ecibiné da (ll Axayé Fil ji
devé wan vekiri cihé xwe nele-
ma { dest bi ste- biti.
xaliyé kirin. Her
yek i wan ttek o et b
igot: i
i yén din ji nedi-
—“Way Xwe- zanin ku gereke
dp!.. ’(';lqas me- ¢i bikin. Cardin
zine! rlnistin 0 raman
—“Ma gelo ev kirin. Tali gerar
ji ki ve hatiye?” dan ku mések
heré 0 bi Axayé
—"Gglr’ekllﬁle éem Fil vedé.
ceza wi bidiné.”
. Mésa reben! Gi
Xaltika Mésé kir nekir, nikari
ku seroka mégan derziya xwe ji
bd, hate pés 0 go: eyaré Axayé Fil bibuhurine.
—*“Dengé xwe bibirin! Dibe ku .
hisyar bibe G me hamayan bikuje. o< O o
Gereke em pési raman bikin 4 pag- ~ —"Hela carek ji ez biceribinim.
re gerarek bistinin.”

Serencam, mésan gehistin wé ne-
ticé ku, ji ber ku Axayé Fil di xewé de
ye, gereke eziyet I& neye kirin; lébelé
pevre gerar dan ku wexté ku higyar
b, pé re bigtexilin.

Axayeé Fil di xir e xira xewd de bl 0
haya wi ji tigteki neb. Niv saet bu-
hurt, 1é Axayé Fil hisyar neb( 0 hew-

Weéne 3: Fablek - Nubihar, Hejmar 3, Bergile 1992
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Vé got 0 bi ecele xwe gihand ber
cavé Axayé Fil; lehzek fikiri 0 derziya
xwe di pélilya cavé Axayé Fil de bir.

Axayé Fil ji xewé vecinigi. Pési fam
nekir ku ¢i biye. Kémi bi dor  beré
xwe meyizand { i nigka ji ideta égé
qir da:

—“Axxx gavé minl.. Ez sewitim,
bighin hewara min!"




ZAROKNAME

A

¥

M. AZAD - SABAH KARA
Wenevan: NAHID HEQIQET

Bask @ peré wi reng e
reng

Wexté difiri li azman

Ji rengek dibhuri
rengan

Kesk dibd

Zer diba

$in diba

Rengé sor i tiri dib

Cik ¢ike ¢ik dikir G
dixwend

Saza wi nebii, bésaz
dixwend:

—Li ser daran
Li ser axan
Ser deviyan
Nav deviyan
Bi vi ali

Bi wi ali

Him ev teref
Him ew teref

Civiké me

Sad @ sox bi

Ristikek di histd de
heba

Renge ristiké hini bi

Qeseng G pirr spehi bi

24/ naihar 6, Adar 1993

Sibeheke biharé
Rojeke qeseng
Azman, sin

Gulan, reng e reng
Tay G meh

Sor @ spi

Wexté tav derket
Rengé mebh firi
Mesi 0 mesi
Gehigte
Banuwa ta
Hédi 4 hedi
Ji pista ¢iy
Hate derve

&

Diké seher

(Ew xwes xeber)
Li hev da bask per
Jéhati 0 zereng
Firiya ser ban

Gav 0 gav 0 gay:

—Qigqeliqd qiqd
Qigeliqii giqi
Ki xew de ye, ki
higyar?
Ristican rabe
Here seré kar!

Ristiyé picak
Ji xewé rabi
Caveé xwe xurand
Mesi G mesi

Giha cem hewiz
Dest 4 rd xwe sust
Hate héliné

Bi bavé xwe re
Derketine ré
Pev re ¢iin golé
Ev der G ew der
Gerin li dand
Risti xweghal bi
Digll wé deré
Dihat vé deré
Dane dida hev
€ dclagd
Firi G firi

Mesi ( mesi

Ho @ ho @ ho
Bayek diwezi

Ji pembuzaré
Gwizek ¢ini

Li hewa gerand
Li erdé maland
Gwizk gindiri
Giha cem Risti
Ristiyé pigt
Rahigte gwizké
Bir cem bavé xwe:

—Bavo ev ¢i ye?
Gelo té xwarin?

Nikl li gwizé da:

—Ax, ¢i bémeze!

[ROKA RISTI .

Bavé Ristican
Dest bi kené kir

Nuha nekene, kengi

bikene?

—Na, bavé min
Ev gwizek e
Naye xwarin ev
Te lixwe kirin

—Yané ¢awa?

—Cané bavé xwe
Gwizke distinin
Dendik di¢inin
Lé avdan dikin
Wexté ku sin bt
Kafi mezin b
Gwizkan dide.
Nuha Ristican
Raje gwizké
Bibe nava gund
U bide Kirman
Da nex birése
‘Wan nexan bigir
0 bide Cimker
Da caw ¢ébike
Cawé xwe bigir
U bide Rengréj
Da rengi bike
Diire ji bibe

U bide Terzi

Da Mirza Terzi
Destan pé bike
Jibonaidé

Cil ji te re céké

Ristiyé picOk

Per I& da G da
Caagaach

Ser li her ca da:
Ji ¢iya buhurt

Ji ¢olé buhurt
Gehigt nava gund
O heta Kirman
Mirzayé Kirman

Weéne 4: Fablek - Nabihar, Hejmar 6, Adar 1993
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vaz dixwend
§ wi nebi
Bésaz dixwend:

—Nex dirésim ji
pembé

Ji sebté bi péncsembé

iné digime colé

Jibo ger @ temagé

Risti firi ber deri
Teq 0 teq 0 teq

—Kirman selam

Pembé min heye
Ma té birési?

—Cima nerésim?
Helbet dirésim

—XKo tu birési

Vi pembuyé min
Té ¢i bixwazi

Ey Mirza Kirman?

Kirmané delal
Seré xwe hilda
Bir (i bir G bir
Li Risti mézand

naibinar 6, Adar 1995




XESSAN KENFANI / SABAH KARA

Wénevan: XESSAN KENFANT

€ rojé sibehé, ba-
jar ji bihistina xe-
bera tehl, ferya-

da derd dikir: Miré genc,
wefat kiribG... Ew Miré ku
di hemG mudeta heyata
xwe de bi edalet G dad-
geri fermandari kiribG G
hemt miro jé hez dikirin.

Xem 0 derdé xelqé, her
dem zédetir dibd; him ji
bona mirina
Miré qgenc G
him ji ji bona
ku Mir ji bil
kegeke pi¢ik
ti kesi li pey
xwe nehistibG
0 ew keca pi-
¢tk nikariba
bi dewsa
bavé xwe fer-
mandariyé bi-
ke.

Lébelé Mir
wesiyeteke ji
bona kega pi-
¢tk histiba G
di wé vesiyet-
nameé de
mewzuieke
pi¢ik hatiba
nivisandin.
Mir nivisandi-

ba:

Tu wé gavé dikari li
cihé min rini G ferma-
dariyé biki ku tu tavé bi-
ni gesreé.

U pisti vé serté ji gotiba:

Heger te nikari tu tavé
bini gesré, gereke hemit
umré te di sendoqeke
textik @ devgirti de bib-
hure.

Weéne 5: Cirokek - Nibihar, Hejmar 7, Nisan 1993
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Kega pictk pisti ku vé
wesiyetnamé  xwend,
bangkire zanismendé
gesré G jé re got:

— Bavé min kareke
pirr dijwar avétiye his-
tukura min; loma ez ni-
karim bi dewsa wi ri-
nim.

Zanismendé pir got:

— Adet @ qaniina
memleket ji
zemaneke
pirr dar li ser
Mirzade wacib
kiriye ku fer-
mana baveé
xwe bine cih.
Gereke Mirza-
de bi dewsa
bavé xwe hi-
kiimet bike,
da ku milet di
xwesbextiyé
de bije. Bavé
te zilameke
zana ba ku ni-
visand:

“Yan anina
tavé bi gesré

Yan jiyin di
sendoqa ji
texté”

Roja -4-din,

niblhar 7, Nisan 1993 / 23



1993

‘xwedi-bexs @ bo-

RUPELEK J1 EXLAQE
- PEXEMBER

ezreti Hesen

kuré fmamé

Eli (Xwedé jé

razi be) dib&je

ku: “Min ji
devé biré xwe Hiseyn bi-
hist, digot: “Min ji bavé
xwe, derheqé helwest @
tevgerén runistina Péxem-
ber, ya li cem sehabeyén
xwe ¢awa bi, pirs kir. Bavé
min wilo bersiva
min da:

“Resiilé Ekrém
(selam G rehmeta
Xwedé li ser wi
be), her timi rl bi
ken @ xwixwes bi.
Sefqeta wi pirr @

randin bd. Ne dil-
higk @ kevirdil bi.
Bi dengeki bilind @
berz ne digiriya &
gengesi nedikir.
Wi, ti kesi eyibdar @ ser-
peze nedikir. Ew, ne ¢ikos @
pexil ba. Tisteki ku ne die-
ciband, weki ku ne didit, jé
0 vedigerand. Keseki ji wi

lave & merama tigtek biki-

ra, ti cara wi destvala nedi-
sand @ bé hévi nedihist: De-
ma mijarek (mewzi) xwes
nedidit, bé bersiv dihigt:
diborand (derbas dikir) G

Ebdillah Amed

bédeng disekini. Ji “sé tis-
tan” bi taybeti xwe di-
parézand.

1- Ji gengesiyé (muna-
zera).

2- Ji pirr-peyivting.

3- Ji tistén ku wi elage-
dar nedikir ddir dima.

Di nav gel (xelq) de,
xwe ji “‘s€ tigtan” dir di-
xist:

1- Ti xirabi & nerindiya
kesi nedigot @ ti kes ji xi-
rabdar (i sermezar dernedi-
xist.

2- Li eyib 0 sermén ti
kesi nedigeriya.

3- Tistén ku ji keseki re
bixér & faydedar ba, jé re
digot. -

Guhdariyén W1 (Péxem-
ber), minaki cicikek li seré

wan peya bibe, bi wé diget
0 balakésé, (ji bo ezberki-
rina gotinén W1) bédeng G
miqatewi guhdarf dikirin.

Di dawiya axiftinén W1
de, gel dest bi peyivan di-
kirin. Di diwan @ hizira
Wi, sehabeyan, ti car bi go-
tinan gengesi nedikirin.
Dema yek, di diwana Wi
de bipeyiviya, hetani da-
wiya peyvén wi
“dihat, guhdari di-
kir. Herwekeé pe-
yivdaré yekem,
peyivén mirovén
dumahi ji, li cem
wi, wilo dihate
guhdarikirin. Der-
bara ku sehabeyan
pé dikeniyan, Ew
ji pé dikeniya.
Derbara ku seha-
beyan ecib 0 sos-
ret didit, W1 ji
ecib didit. Biyaniyeki (xe-
rib) dihate cem Wi, bi gotin
@i pirsiyarén xwe tengiji ji
bidana W1, disa ji tehemul
dikir @ bi aramkari guhda-
ri dikir. (Heta sehabeyén
Wi ji li biyaniyan wisani
muamele dikirin.) Qasidé
Xwedé (Péxemberé me)
ferman dikir ku:

“Hun, dema miroveki
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xwedi-hewce dibinin ku
daxwaziya tisteki dike, ari-
karén wi bin.”

Medh @ sitayisa mirove-
ki ji hed derbas ne dikir @
heger rast btina gebil di-
kir. Ti gotina keseki ne di-
birri, I€hema di gotinén go-
tinvan de derbariyek dijé
Serieta Yezdan hebana, mi-
daxele dikir, an ji radib®
ser linga (bi helwestén xwe
dijiti dikir.)

*x Kk ok

Bavé Telha (Xwedé jé
razi be) xeber dide: “Min
rojeki ji Restlé Ekrem gi-
liyé birgitiy& kir & kincé
xwe rakir, kevirén ji birgi-
btin€ me li ser ziké xwe
girédabfin nisani W1 da.
Péxemberé me (selam @
rehmeta Xweda li ser W1
be) ji heman kincé xwe ra-
kir @i kevirén li ser ziké xwe
girédabi nisani me da. Me
néhirt ku, yén wi du lib in.

* Kk Kk

Jina Péxemberé me,
Hezreti Eyse (Xwedé ji Wé
razi be) fermondiye: “Re-
silé Xwede (S.X.L), heta-
ni ji vé& dinyaye kog kir, du
rojan li ser hev ji nané ce-
hin tér nexwar. T¢€ riwayet-
kirin, dinya ji Xweda hati-
ye bexsandina Wi. Léhema
Péxember xizani hilbijar-
tiye 0 gotiye: “Bila rojeki
ez bir¢l biminim, da ku se-
bir bikim; bila rojeki tér
bixwim da ku ez sgikir
(spas) bikim.” ferman ki-
riye.

(Ji Semail-1 Serife ya
Tirmizi, pirtuka hedisan,
rp. 180, 371) Qa

CIRCIRIK
U MERU

Cirgirik ta having
Xilas be distiriné

Wexteé dibé zivistan
Li wé dibé taristan

Kurm & mésa nabine
Gelek pusman dimine

Ew di¢é mala méra
Dibé “Birgime irli

Hinik xwarin dixwazim
Ko bl havin dibazim

Cehde tinim bi fayiz
Nahélim bighé payiz

Ger ne ez nebim kézik
B&jin tu ¢iqa hizik”

Meéri ¢endi xwesmér e
L€ cavteng e newér e

Dibé “Qusiiré nenér
Havin demik weki zér

Gelo te ¢i dikira
Evqga der @ devera”

Go: “Mi her dem distirand
Cirgirikim dilorand

Ma ne delal’e ev hal?”
Méruwi go “Ey heval

Heger ev karek rind bé
Niha bigre govendé”

La Fontaine
Werger: Irsad Seyda

28 / nizbihar 9, Heziran 1993
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Xelil Amedi

PEXEMBER U
LEPEN SIXULKER

Zarokén h€ja, ev bllyera
ku ez & binivisim, di dewra
péxemberé me de, yané di
Cerxa Sahiyé (Esrf Sea-
deté) de derbas biiye. Heger
hun xwes bixwinin 0 féhm
bikin, hun & bibinin ku, di
ola islamé de mirovén xe-
batkar, ¢i sivan 0 gavan, ¢i
cotkar Qi réncber be ji, ¢igas
berézdar @ bi rimet e.

Pésiya hatina 1s-
lamé de, kesén ku li
Erebistang dijiyan, he-
blin & aboriya xwe bi
dezgé 0 awayeki ¢ep @
¢epel dibuhurandin. Bi
serkirin @ serxistina
hev dikirin, ya bi gav-
sori 0 talang, an ji bi
dizi G felbaziyén cure-
cur mal i pertalé hev ji
hev didizin 0 dest da-
tanin ser.

Wexta ronahiya ola
islamé li ser vi gewmeé (ne-
tewa) solxirab hilat, di ze-
maneke kurt de dev ji van
kar @ kirinén gewt 0 geni
berdan @ dest bi rék 0 keda
helal kirin. Hinek blin ba-
zargan, hinek biin givan @
gavan, hinek ban pisekar o
hunermend, hinekan ji dest
avétin cotkari @i réncberiyé.

Erebistan, herémek bi av
i avzen bli. Li wan deveran,
ajotin i candiniya zeviyan
dihate kirin. Lébelé gelé
misliman, ji ber ku ev kar @

solé dunyevi wan pir mijiil
dikir, bi caveki nebas 0 ne-
qayili 1¢ dinih&rtin 0 bédil
dixebitin. Loma ber @i he-
blina ¢andiniya wan ji gel-
lek hindik b.

Rojeke yek ji van cotka-
ran hate diwané péxember.
Qasidé Xwedé, pisti her
niméjé, bi sehabeyén xwe

re destdanhevi (musafehe)
dikir. Ev adetek wi ya ber-
dewam bii. We rojé ji, disa
destdanhevi dikir @ dor ha-
tibl w1 y& cotkar. Cotkar ji
ber ku bi hezkirineke gel-
lektir ji péxember hezdikir,
ne xwest ku wan destén
xweyl cedewgirti, bi wan
desté bimbarek bigre Qi bi-
hejine. L€ hema, péxember
deste xwe direji wi kiribd. ..
Bi serm (i fedi, bi wan desté
bimbarek @ beréz girt 0 bi
hezkirin lefand. Lébelé dil-

sikesti @ helisiyek di dilé
wi de peyda biiba. Ji ber vé
xwest ku vé dilsikesti 0 he-
lisiya dilé xwe bicebirine. Ji
péxember bexsandin 0
1€borin xwest.

“Ey Qasidé Xwedé! Ez
bi cot i zeviyan re megxl
dibim, ji v& sedemé ye ku
dest @ lepén min gelisi ne 0
bi cedew in. Heger bi
vé destdanheviyé, min
desté te ésandibe, ez
hevi dikim ku tu yé li
min biborini. Divét li
gundiyeki weke min ku
bi ax @ cotkariyé mes-
xiil e, tu bi xwesnihérti
0 rlgestiy” niqabele
biki.”

Qasidé Xwedeé yé ku
ji hemi gerdiin @ hebii-
nan re rehmet e, li axaf-
tina vi gundiyé dilsoz
0 hogir, bi riikkeni guh-
dari dike. Dav re, disa bi
wan destén cedewgirti dig-
re 0 bi hezkirin disidine. Li
hunduré ¢avé vi gundiye ¢i-
lekés dimeyizine i wisa di-
ferme:

“Ev lepanan, lepén wisa
ne ku hem Xwedé, hem ji
Qasidé Xwede ji wan hez-
dikin. Destén ji xebaté wi-
sa gelist Qi pergeé biinin, gel-
lek rimetdar in. Xwedg,
van destén sixulkerén rii-
metdar, navéje agir @i nage-
witine.”

* nitbihar 11  Tebax 1993 +29 »
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Sér (i kerguh

aristanek hebd, pirr xwes

bi. Yén téde dijin, pirr
gavxwes ( dilges bin. Lé i
mixbin i wir géreki dijwar diji-
ya. Ji tirsa wi, heywanan tu
car nediwérin ku bihatana vé
daristané. Nikaribin giya bi-
xun 0 ava xwe vexun. Hey-
wanan ji vé rewseé pirr xem-
gin diman.

Rojeki dixwazin bigin cem
$ér, da ku bila gér vé zordes-
1i 0 neheqiy® ji ser wan rake.
Jibo vé, ji sér re dibéjin:

— $ahé me, em ji tirsa te,
ji vé darsitana xweg ne dikarin
bixwin @ ne i dikarin vexwin,
Em dixwazin tu izné bidi em
werin vé daristané 0 Ii waré
xwe bijin; li hember vé, emé
her roj ji xwe yeki ji bo xwariné
bidin te.

$ér daxwaza civata hey-
wanan qebil dike. Heywana
i, her roj jibo xwariné hevalek
xwe dibin didin desté sér.

Divé biyeré de gelek o] 0
gelek hevalé wan digin. Pagé
dor & kerguh. Kerguh nax-
waze di bin lepé sér de bimre.
Jiber vé, dixwest ji desté sér
xelas bibe. Loma hemi hey-
wana li dereki berhev dike G ji
hevalén xwe re dibéje:

Ji BEYDABA

— Hevalno! Heger hiin guh
bidin min, ezé we ji vi géré
devbixwin 0 zordar xelas bi-
kim,

Hevalén wi jé dipirsin:

— Bi ¢i awayi té me xelas
biki?

Kerguh dibéje:

— Pirr 0 pirr rehet e.

Hevalén wi guh didiné.

Dibe sibeh, dema kerguh
16. Kerguh dixwaze hinek de-
reng bige cem sér. Loma di ré
de dest bi leyz ( listiké dike. Ji
ber vé, gelek dereng dighe
cem sér. Sér pirr bi xeyd i ker-
quh dipirse:

— Hey kerguhé tirsonek!
Tu gima wer dereng mayi? Tu
Ii kil mayi? Haydé ji min re
béje!

Kerguh bi tirs bersiv dide:

— Sahé me! Dema min ji
bo te kerguh diani, di daris-
tané de sérek din derket
Ppésya me 0 ji min pirsi:

—Hey kerguh! Hin digin
kiiderg?

Min bersiva wi da:

— Ezé vi kerguhi bibim
cem sahé me.

$ér bi qirin ji min re got:

— Li min mézeke kerguh!
Here ji wi 5ahé xwe yi tirek re

ﬁ—

béje, “Ji vir 0 ginve gahé vé
daristané ez im." U dawiyé
kerguh ji dest min girt & xwar.

$ahé daristané i vi hali pirr
digehire; ji guhé kerguh digre
i dibéje:

— Kerguh! Kerguh! De ji
min re béje ew $éré geni yé ku
lihember sahiya min derketi-
ye, ka li kil ye. Bide pésiya
min & min bibe cem wi. Ezé i
{ pizdré wi derxinim,

Kerguh gahé daristané dig-
te O dibe ser bireké. Ev bir,
geleki kir bi. Sah seré xwe
diréji devé biré dike, hew
méze dike ku di biré de gére-
Ki din heye. $ér bi awazek bi-
lind dibéje:

— Ey géré tiral! Nereve,
vaye ez tém! Tué bibini ka
sahé vé daristané ki ye!

$érbilez xwe davéje biré
L& nizane ku di biré de tu sér
tune, $éré di biré de, siya wi
bi xwe b,

Pisti ketina sér hindek
deng ( awazé wi derdikeve, &
dawiyé deng jé dige.

Belé, sér di biré de dixeni-
qe. Bi mirina gér, disa i da-
tistané sahi d kéfxwesi gédi-
be. Jivir i iinve kerguh dibe
sahé daristané 0 jiyana wan
pirr xweg derbas dibe.

Yezdané Mihriban jiyanek
bi azadi 0 dilxwesi bike ne-
sibé me ji! Amin!

o

Weéne 9: Fabl, Karikatur, Pékenok, Gotinén Pésiyan- Nibihar, Hejmar 36, flon
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‘ DILOCAN

‘ Agir ( geytan

’ ojek du mirovén geni @ erdé pergek derem girt 0 i

pejmurde tén cem )_(ucé
Meghr. Ev mirov, béol @ ba-
weri biin. Dixwazin Xoce bikin
tengasiyé. Ji ber vé, ji wi di-
pirsin: v
i — Xocé binavideng! Emé
ji te du pirsan bikin. Em dix-
wazin tu bersiva wan bidi.

Xoce dibéje:

— Fermo!

Jibo ya yekem dibéjin:

— Xwedé ewé seytan b! g
awayi di dojehé de bisewii- |
ne? Ma agir hig agir digewiti-

7
Jibo ya duyem i dibéjin: |
— Baweriya me bi Xwedé |

tune. Em dibéjin Xwedé tune;

ibe ku em wi nabinin.
Xoce bi ken percek derem

ji erdé digre 0 li seré herdyy?

‘ dixe. Mirovén bébawer bi &5 0
xwiné digin cem qadi @ halg |
xwe jé re dibéjin. Qadi gazi
Xoce dike i tiné diwané.

Qadi ji Xoce dipirse:

— Xoce ji me re béje te Gi-
ma we kir?

Xoce bi ken bersiv dide:

— Qadi, evana hatin cem
min, ji min pirsin, golin:‘
“Ywedé ewé gawa seytan di
dojehé de bigewitine? Ya di-
yemin ji min disa pirsin “Em
Xwedé nabinin, ji ber vé,
Xwedé tune.” Loma min i ji
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seré wan xist.

Qadi:
— Eaéé Xoce, Gi alaga van

bi hev e heye?

Xoce:
— Wan got: “Agir nagewi-

ine.” Min i got K disewit
ne. Gawa insan ji axé nayye
afirandin, 1& ax axé diésine.

diégine, wé gaxé Yezdan i di-
Kare §eytan di nav agir de bi-
sewitine

Ji wan mirovén bébawer
yeki dest bi giriné dike:

— Ay, ay, ay; way, way
way!.

Xoce dige cem 0 jé re

dibéje:

— Ma seré le naége?

— Diése.

— Na, naése.

Xoce U mirov i ser “diése 0
naége” bihev dikevin.

Mirov disa dibéje:

— Diége. o

— Heger diése, rayé min
bide. .

— Ez nikarim rayé te bi-
dim

Xoce: .

— Gima tu dibéji diése 0 v
nikari gé rayé min bidi.

Mirov:

— £sa min heye, 1& ez ni-
Karim rayé te bidim.

Xoce bi kéf dibéje:

— Lo geniyo! Ez i dibéjim,
“Xwedé heye." 18 ez nikarim
rayé te bidim.

Li ser vé bersivé, herdu
mirov tobe dikin { dibin misti-
man. Qadiji di heyreté de di-

Ewji jiaxé ne, axjijiwane, M3
gima didgine? Heger ax axe mine.

Gotinén pégiyan
+Sérgére,gijinedi mére.

+ Kurmé daré ne i daré be dar narize.
+ Giya di bin kevir de namine.

o NOBHAR 36 + LON 1995 *




Zarokname / 2

XELIL AMED

Secdekirina xané

Méraniya gérik

oce rojeké dixwaze bige gun-

deki. Di ré de diweste. Wext
sev e. Dibéje: “Ez isev bicim li xa-
neké biminim.” Li ser ré xanek di-
bine 0 dige xané. Derbasi oda xwe
dibe. Lé ¢i mixabin ji dengé tex-
teyén xana kevin, tu xew nakeve
¢avén wi. Ji ber vé, zora Xoce de-
re, dadikeve jér, ji xwedyé xané re
dibéje:

- Qurban ev xana te pir kevn e.
Ez ditirsim ew bi ser me de bikeve.”

Xwedyé xané dibéje:

- Xoce, ma tu zani her tist bi zi-
mané xwe Xwedé zikir dike. Ji ber
vé, xana me ji bi sev zikir dike.

Xoce bi ken dibéje:

- Kuro, ez ditirsim ewé gavek
din xana te bi esq 0 sewqgeké bige
secdé (0 emé ji di bin de bipelixin.

Rengin O Xemgin

Rengin: Birayé Xemgin, ¢ima
madeé te ne li te ye?

Xemgin: Nepirse bira, nepirse!

Rengin: Cima lo, ma tofan li te
gewimi?

Xemgin: Na, bira! Qehra bavé
min li min gewimi.

Rengin: Ji ber ¢i?

Xemgin: Min dixwest ez mixeki
bikutim diwar. Dema min mix kuta,
¢akig li desté min ket.

Rengin: Birayé eziz! Ma gakig
di destén te de ye, ne bes e? Ma
mix di desté de de ¢i dikir? Te bi-
dana desté yeki.

Xemgin: Temam keko! Cara du-
yemin, min mix da desté bavé xwe.

Rengin: E&éé?

Xemgin: icar gakig li desté
bavé min ket ( pirr ésiya. Ji ber vé,
gehra bavé min li min gewimi. Ayyy
pir dése!..

Rojek ji rojan, gérik G
devlok (fil) bi hevdu re
dibin heval. Hevaltiya wan
pirr xwes dimese. Rojeké
gérik seri di ber de, difikire
G bi ré de dige. Hew carké
méze dike devlok tepén
xwe yé wek tepé devehé ra
Kiriye 0 bi pozbilindi li ser
gérik sekiniye. Dema gérik
vé rewsé dibine, ji devlok re
dibéje:

- Heval ma ka béje, ev ¢i
hal e? Ma tu dixwazi min
bipelgiqini?

Tu nabé hovitiya devlok
dest pé kiriye. Devlok ji
dibéje:

- De were li tirseké ha
mézéne. Ma em kengi ba-
ne hevalé hev? Za ji ber ri-
ya min rabe! Yan na, ezé te
wek kaxezé bipelixinim.

Devlok bi gehirin tepén
xwe wek birdskeé li erdé di-
xe 0 dibéje:

- Heta niha tu kes ji van
tepén min xelas nebiye.

Ji ber vé, ar G pizaré
gérik derketiye. Devlok dix-
waze lasé gérik bibine 0
xwaré erdé dibe. Méze dike
ku tistek nexuyaye, ne gérik
0 ne lagé wi.

Gérik xwe dixe bin ke-
virki G xwe xelas dike. De-
ma devlok xwehr dibe,
gérik ji bin kevir derdikeve
0 érisé pozé devlok dike 0
pozé wi gezdike. Ji ber vé
éris 0 geza gérik, devlok ji
ésé din 0 har dibe, li erdé
diréj dibe U digevize.

Dema yén derdor vé ba-

devlok dibinion, bi zakahf
darbistok (telefon)é vedi-
kin nexwesxané 0 ba am-
bulansé dikin.

Ambulans té, devlok bi
ecele |é dikin, pozé deviok
girédidin, ta ku bila xwin
pirr jé neherike G ambulans
bi ré dikeve.

Dav vi seri, ji ber ku xwi-
na devlok li erdé dibine,
gérik pirr xemgin dibe. Ji
xwe re dibéje:

- Ma ev ¢i hal e lo! Min
rab( nehaqi li hevalé xwe
kir @ min ev halé nebas ani
seré wi.

Dav vé, gérik bi lez @
bez bi revek ¢argavin dide
ddv ambulansé.

Yén ku ficar lez (0 beza
gérik dibinin, jé dipirsin:

- Ma malmirato, ne bes
e te ewqas blyer ani seré
devlok? Ma hin tu dixwazi
devlok bikuji, ¢i ye?

Gérik ji dibéje:

- Na hevalno, na! Ez
dixwazim beri ambulansé
bigihéjim nexwesxané.

Yén derdor bi heyret G
ecébmayi jé dipirsin:

- Kuro ji ber gi?

Gérik wiha bersivé di-
de:

- Hevalno! Ez ditirsim
hevalé min bimire. Ez
dibém belki ji hevale min
re xwin lazim bibe. Ji bo ku
nemre, ezé xwina xwe bi-
dimé.

Derdor ecébmayi dimi-
nin. Heta heta, ez G mala
me ji em pirr ecébmayi

Weéne 10: Pékenok, Axaftina Lehengan (Rengin G Xemgin), Fabl- Nibihar,
Hejmar 36, ilon 1995
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Rengin: Hooo Rengino tu gawayi heyran?

Xemgin: Bag im, bas im qurban tu cawa yi?

Rengin: Eh sikur ji Xwedé re. Ez ji bag im nivi
ji nebag im.

Xemgin: Cima lo ma tu du perge yi ku nivé te
bas e nivi nebas e?

Rengin: Na, na ez wé gest nakim, golik.

Xemgin: E tu wé ¢axé ¢i gest diki berxik?

Rengin: Ez iro ranebdm niméja sibehé, ji bo
weé ez nebas im. Feqget sibehé min
insaneki feqir 0 bézar dit G
min derxist peré ku bavé
min dabG min, min ji da wi
insané feqir, ji ber viya ez
bag im. Yané kéf-gahiya ku
min ji wé alikariyé girtiye ez
pé bas im.

Xemgin: Himm, ecéb!

Rengin: Xér e lo gima
ecéb?

Xemgin: E welleh
gasé ku te halé
xwe ani ziman. Gor gotinén
te, ez ji nivi bag im, nivi
nebag im.

Rengin: De were millet
seyrané! Wé tiné min
disa biteqini.

Xemgin: Na na, ne bila millet bé seyrané ne ji
tu biteqe. Goliké rindik. Min ji froj niméja
sibehé kir ji ber viya ez bag im. Lébelé
feqireki béhal 0 bémecal ji hate ber deriyé
me, feqet min ji ew dest vala vegerand, ji
ber viya ji ez nebag im.

Rengin: Hevalé delal, & wé ¢axé tu wer
bizanibe ku gedera min ( gedera te wek

30 -Nabihar 53/54 - Sibat/Adar 1997+

Amadekar: XELIL AMED

hev e, nivi basi nivi nebagt. E ev ji nabe,

lazim e em tim bag 0 bagiyé bixwazin
Xemgin:Rast e feqet emé ¢i 0 gawa bikin?
Rengin: Rehet e keko. Ma emé ¢

ibikin. Emé Jivir sinve daxwaziyé yezdan

binin cih 0 emé alikaré insana bin.
Xemgin: Ewgas!?
Rengin: Ma

ne bes e!?
Xemgin: Bes

e feqet tu

zani
Xwedayé

berz

zaroké béguneh
bébersiv nahéle, ji ber viya ez ji
dixwazim duakekeé bikim.
Rengin: Hele bike em te bibinin.
Xemgin: Ya Reb ji rehmeta xwe,
0 ji bo péxemberé me, me
kurdan 0 hem( insanén bindest, feqir,
bézar 0 bémecal perisan G mihtacé
digeran neke. Higeki bide mileté me O
mileté me ji vé feqiri, nezani 0 bindestiyé
xelas bike.

Rengin: Amin, amin. Ho xwendevanno dengé

we nayét min. de hadé han ji bi dileki pak
bibéjin “amin.” M

Weéne 11: Axaftina Lehengan (Rengin Gt Xemgin) - Nibihar, Hejmar 53/54,

Sibat/Adar 1997
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Amadekar: XELIL AMED

:5’:[ ‘l;‘ai:m ’B;|1d;r|saa$ ;’;V ® | \Wa gavé di nav civaté de 2. . ketibd, da bavé xwe. Wi i
Rengin: Heyyy! Xemginolo  wé i hélkané siwar be ] R: Belé ev kilama min e. miovex] riska'fe va_bu o [N IR d perc) perceAy-e Ji
tu bi xér hati hevalo? jar ew® din wé |6 siwar be,  X: Li qusdra min méze neke, ‘de\r(wg%ﬂ bilind q"‘hY:' 2 t mabi A bihev vée UW"LOM .
Xemgin: Nig. e were ye? ma wé Kinga ov Klamate [ ‘ - Ya Omer ez guhdariya te  xenimet mablin, encax kinca jé re derketiye.
R: Hill. Nig giye 10? X: Belé were ye. dqede nakim qasé kincek te li me belav  Liser Ve $.1[ové ew
X: Nig, ni e. R: £ wé gaxé te li ser hélka-  R: Oooo, ma hin min “ay ay sz_Omer‘ 3 ::V ge‘:: zlr\_)yl.er((e ': "d segal::eye |t|rrazka.v.
R: Min tistek fam nekir. né kilama xwe negedand U [i min ay ay” neqedandiye, ; Hgn?(;‘ma quhdaifjane Ll et o ?‘9 oy ¥eilfoye misime.
X: Of, of, of... Hema tu fam tu daneketi? bin "way way li min'a véya nv?rkm ) X ¥ kehy;‘,:uyaye Ku te ji xwe nan! MadeT riedise bi rasti
naki neke, ji min re gi. iy i zilami awani dest bi 82 girtiye. ev e, emé ji vé gavé
R: Xemgin! w,_,,_ﬁ_m,‘ gotinén xwe kir: Wé demé, lawé imam guhadariya te bikin, dibéje
X: Disa ¢i ye? T |- Lewra, pirtiyén (qumas) Ome.( Ebdl}lah dinavcivatt 0 b! dileke rehet li cihé xwe
R: Ma iro kéfa te di ch 3ku di herbé de ji me re de rnigtibd. rﬂdme.4
de ye, wer ne? T =y = N .
X: Nig. s A Rojeké. bigrin 0 wé min li ser navé devi
R: Hella hella, lo ma tu Cave roviyek bi bikujin, heta ku ez ji wan re bib&jim:
ji ber ¢i min tetirxani 5 lez (i bez, bi -Kuvnodma gkavé we kor e, hin nabinin ku
diki? | ol 0 giya ez ne deviok im, ez rovi me rovi, wé
X: Ma ez ji te re nabé- E NeYartlYé ketib0. Mirovek  posté min denxinin mezaté. Lewra gavé
jim tetirxani bibe, tu bi ' rasti wi hat dit neyartiyé kor e!
xwe xwe, tetirxani k ku rovi . S =T —
diki. ‘ or & dinav r;m" VN
R: Na welle tu min te- | xwi- (
tirkani diki. - dané de perisan { serpeze blye. ~
X: Rast e ez te tetin@- e 2 e N Mirov ji wi halé rovi gellek xemgin ‘ N
ni dikim. 0 dilgewitf bd 0 ji rovi pirs: e
R: Ji ber gi? X: Belé kilama min gedyad  maye -Roviyo, ev gi halé te i ku bitnli |
X: Hina ji min dipirse dibéje ji ez daketim. X: Yaaa, & wé caxé ez sibé ber te gikiyayi 0 W serpeze U ‘
bogi. Lomawéjibocibe, R:E8Ewcaxeciderdete  werim i hélkand siwar bim! = perisan bayi? | (
ev du saet e tu i hélkané heye lo Xemginé rindik.  R: Welleh, ez wé nizanim fe- Rovi wina bersiv dide: S
siwar biyi nahéfi ez i 16 s X: Hella hellal Lomaevdu et wiha xuya dike ku kin- | -Hin hih... Lo mirovo qet nepirse. N
war bim, ez awa teinani  saete tu j hélkané dane-  ga rlyé te sipi ye, wé gaxé Min bihistiye ku padisah ferman ‘ O3
nebim { te tetirxani nekim. ketiye ku ez ji & siwar bim  were, feqet ez dibéjim wé - demstjye aji S~ P /(
R: Xemgin! 0 dusaetetudioéji‘ayay  caxd i tuyé fedi biki i hél- 'es:e'e" xvlvek {z . 7\ e/
X: ljar ¢i heye? i min, ay ay li min ay." i T Ji gotiye; we li kuger \ {
lar ¢ heyt ayay ay. kané siwar nebi. Ji ber vé deviokek it bigrin, \\va’

R: Ma me ji heviidu re nego-
i bl ku ji me Ki li hélkané
siwar be wé dest bi kilame-
ké bike. Kilama k& qedya

R: Heh heh heh, Ma keké
min ez hin kilama xwe di-
béjim:

X: Hiiil Tu hin kilama xwe di-

1u tew ney8, wé bastir be!
X: 112?77

| \/elifé islamé imamé
| /\Omer, rojek iné ji bo

wisa dest bi gotiné dike:
| - Gelé mislimanan guh-
| dariya min bikin!

bikujin G ji min re
binin. Ez ji ditirsim ku wé
legkerén padigah bi min

" ROPELEK

iSLAME

Xelife Omer hemen bangé
lawé xwe Ebdillah kir:

xwendina xutbé derdikeve - Rabe lawé min, rastiyé tu
ser minberé. iR E A bibéje!
| Pésiya xutbexwending, JI D O Ebdillah rabd 0 rastiya

hedisé got
- Geli civaté! Min bi gexsé
xwe pirtiyé ku |i para min

28 +Nitbihar 56+ Gulan 1997+
«Nibihar 56 Gidan 1997+ 29

Weéne 12: Axaftina Lehengan (Rengin G Xemgin), Exlaq, Kurte¢irok- Nibihar
Hejmar 56, Gulan 1997
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Weéne 13: Helbest - Nibihar, Hejmar 78, Nibihar, flon 1999
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Roni heye zarokno

Roni heye zarokno

Li pigt ewrén kimyewi
Yén ku we bécan dikin
Mina pelén payizé

Ku ji daran dikevin
Hun li erdé réz dibin

Ronti heye zarokno

Li wi azmané bilind

£ D’ser ziblén eskeri
Ziblén ku hun li ser wan
Pargén nané efniki

0 konservan top dikin

Roni heye zarokno

Li pista pencereyén
Wan xaniyén ji kelpi¢
Ku gule jé dibhurin
U hin ji we dikujin
Ku hun ji ber direvin

Ronti heye zarokno

Li wan zozanén bilind
Ku hun nikarin bigin

Li wan gundén sewiti
Ku b’zilm we jé derdixin
Zebaniyén bi tifing

Zarokistan/3-4

SABAH KARA
>
|
Maro '
Ez naxwazim tu nebi Welaté te & te
Tu nexwazi ez nebim Welaté min é min
Maro Dunya téra te ji heye 5
Téra min ji
Tu ji hebe Maro
Ez ji hebim
Tu wek mar Em ne wek hev in
Ez wek mirov Lébelé
Maro Tariti ji divé
Ronahi ji
Maro

Ez bi xwe bawer im
Ku tu hebi

Ci dibe

Maro

Lé tu wek mar
Ez wek mirov
Tu li cihé xwe
Ez li cihé xwe
Maro

10. 3. 1999, Stolberg

Rastkirin
Di hejmara Nibiharé ya 78an de, di siirén Sabah Kara “Kerek hebi zarokno” 4 “Ri-
ziyaye zarokno” de xeletiyén rézimani bine. Em ji xwendevanén xwe i ji Sabah Ka-
ra 18boriné dixwazin. Em rast { xeletiyan li jér réz dikin:

Di siira “Kerek hebil zarokno” de

Rast Xelet
“Cavé xwe yén hov digirt” “Cavén xwe yén hov digirt”
“Karé wi her )myinl'i;;‘l “Karé€ wi her xayinti”
; X “Bi vé& rewsé mezin bin” “Bi vé& rewsé mezin bi”
Zarokno, héviya min “Dema digot “Xayin e” “Dema digot “Xayin e”
Werin em i “Sahidén wi dehsik biin” “Sahidén wi dahgik bin”
Di méi rom'ya. i “lsloké hin ji dehgikan” *“Roke hin ji dahgikan”
i méjt de ¢ébikin “Seré wi keré Sami” “Seré wi keré sam{i”
Bi xwendin @ zaniné “B tu rakir b’neheqi” “E te rakir b’neheqi”
E . R “Lehi bi ser me de hat” “Lehi li ber me de hat”
m dilan roni bikin “Nexwegxane { zindan” “Nexwegxane Qi zindan”
Em welat rizgar bikin Di giira “Riziyaye zarokno” de
Rast Xelet
7. 7. 1998, Stolberg “Havin, payiz, zivistan” “Havin, payiz, zivistan”
Cr.Pegin-CLPésin 1999 + Nabihar 79-81 15]

Wéne 14: Helbest - Nibihar, Hejmar 79-81, Nubihar, Cr. Pésin-Cl. Pésin1999
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Zarokistan/s-6

SABAH KARA
>
Gulek hebi zarokno
Gulek hebi zarokno
Wek dilé we pak paqij

Rojén roni ber bi ro
Sevén tari, bi ponij
Bavé wé asiman b
Diya wé erda dayik
U navé wé Berbiro

Sevké ji taritiyé

Of b seré xwe daxist
Dit ku vaye bilbilek
Hélina xwe gékirye

Li ser gaxé wé y’ bini

Bilbil jé re got “Heval
Tu gawa yi, tu bag i”
Go “Ne bag im, tariti
Bihna min ¢ikandiye
Ne azadji, ne roni

Ne emn 1 ne asiti

1di bes e tariti”

Bilbil go “Lé hevalé

Gula rojé, delalé

Eger tariti nebe . i

Té cawa féhim biki Dilek hebii zarokno

Ci ye asti, azadi .

Wekhevi ¢i, sezayi Dilek hebt zarokno

Gima me roni divé” Weku ¢avén we zelal

Weku dilén we delal

Gul féhim kir zarokno Wek dilé saireki

Ku tigt bi dij féhm dibin .

Dema bindesti nebe Asti dixwest, azadi

Gend pere ye azadi Mihribani, birati

U pisti qirkirinan Slpehifi, hevalti

Féhim dibe agitt Wek dilé saireki

Geni nebe, jiyan i Zarokno héviya min

Ku sev nebe, roj ¢i ye Ma hun naxwazin ku hun

Em weha féhim dikin Xwedye dilki weha bin

Gi heq ¢, ci ronaht Wek dilé saireki

19. 5. 1998, Stolberg 21.5. 1998, Stolberg
Cl.Pagin 2000 * Nibihar 82

Wéne 15: Helbest, Nibihar, Hejmar 82, C1. Pasin 2000
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Nibihara

T RN S
3 A{':‘\?‘,z N e
Bicuhan

&

Clu ji bir neke

M. Ehsan Hévidar

ojeké, gend parsek li hev dicivin. Ji

Rhev re behsa rewsa xwe dikin.

Me isal ewha kir, emé vi tisti bikin, filankes
evqas da me, bévankes ewqas da me. Bi vi
awayi mijiil dibin. Yek ji wana li gogén xwe
dixe fi dib&je:

_Kuro ev malxirabé Mirzo tune! Weke
giraleki dewlemend e, 1€ kes 1€ sahidiyé nake
ku wi rojeké banotek pere xéra xwe dabe
miroveki.

Séro dibéje:

-Heke ez bixwazim, dikarim bi awayeki
pereyan jé bigirim.

Hevalén wi 1€ sas diminin G her yek ji wan
jé re soza tigteki dide. Yek dibéje:

-§éro ku tu bikaribi banotek pere ji Mirzo
bistini ezé gateki cil ji te re bikirim.

Yeki din dibéje:

-Cotek qondere ji li min.

Demek derbas dibe Séro radibe dibéje: “Ez
dicim mala Mirzo.” Dige mala Mirzo 1 i deri
dixe. Mirzo deri vedike, dinére ku zilameki
parsek wa ye li ber deri ye, dibéje:

-Kerem bike.

Séro dibéje:

-Miré min, ez ji xwe re li parsé digerim,
hema pir-hindik ké ¢i da min. Hé gotin di
devé Séro de ye, Mirzo dibéje: “tune” i dike
ku deri bigre, 1é Séro desté xwe dide ber deri
i dibéje:

-Miré min! Zarok li malé birgi ne, kebani ji
nexwes e li mal, divé ez jé re hinek dermana
bikirim. Xwed@ ji te re van zarokan pir  kal
bike, bira sedegeya seré van zarokan be..!

Mirzo dinére ku ewé bi reheti xwe jé xelas
neke, dibgje: “Niha pere li cem min tune!” @
deri dehf dide, 1& Séro disa desté xwe dide ber
deri { dibgje:

-Ewé kengé hebe ez wé ¢axé werim.

Mirzo hérs dibe, di dilé xwe de dibéje
“Kuro tu li vi gewendey, cavé wi 1& ye ku bi

zoré ji min pereyan bistine” i bi dengek bilind
dibéje:

-Saleke din!

Séro dibéje:

-Ser ¢avan miré min! Xwedé ji niha ve xéra
te gebiil bike.

Pasé $éro dide ré i dige. Roja din di wé
saeté de Séro té ber deriyé mala Mirzo G li
deré mala Mirzo dixe. Mirzo deri vedike, bi
riisari @i bi mahdeki tirs dib&je:

-$éro! Min duh i ji te re got; ma min ne-
got heta saleke din tu yé ji bo peran neyé ber
deri?

Séro bersiv dide:

-Miré min ez nehatime peran. Ez dixwazim
téxim bira te ku ji qewlé me re ma “sésed @
gést Qi gar” roj. De &di bi xatiré te.

Séro beré xwe difetiline dice. Rotira din ku
wext té ser wexté disa $éro li ber deré mala
Mirzo hazir dibe i li deri dixe. Gava ku Mirzo
deri vedike ¢av bi Séro dikeve gavén wi bel
dibin { bi hérs dib&je:

-Séro disa tu yi, ne!

Séro di ber xwe de dibisire i dibéje:

-Miré min ji gewlé me re ma “sésed {i sést
i s&” roj.

-Jifiro Qi pé ve gey tu dé heroj weri ber
deri?

-Belé. Bila sas neyé famkirin Miré min,
ez dizanim tu xwediy€ soza xwe yi, bi tené ez
dixwazim téxim bira te.

-Séro! Ha ji te re vi pénc banoti, 1& ku ez
rojeke din te li ber vi deriyi bibinim kes nikare
te ji lepén min sax xelas bike.

-Spas dikim Miré min! Xwedé bike xéra
miriyan { sedegeya zindiyan!

Séro bi dilgadiyek pir mezin t€ ba hevalén
xwe. Pereyé ku sitendiye -heke hindik be ji-
ew berxwedan 1 tékosina wi, dibe sedem ji bo
xelatgirtina wi.ll

Wéne 16: Pékenok- Nibihar, Hejmar 111, Bihar 2010
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Ve aate A OIOOOOOOOOOOROLOOO OIS
~\\\ %
X
{ Name: Nidem Elci %
%
X
o ’

Silav...

Beriya her tisti ez gelek spas dikim ji we re. We riipelek halé ji me re vegetandiye. Ex
Jixwazim perwerdehiya zimané kurdi hebe. Gelo ki divé kurdi bielime? Xewezi her:l zéde
kaerdén kurdi nizanin bielimiyana kurdi. Bixebitiyana ft pirtik bixwendana. U tistén weke
van bikiriyand. Min pir diviya we tistek hitlé bikira mesela. Ji dévla ripeleké we kovarek
cékira. Niviskar hemit zarok bitna. Lé zor e. Gelek zarok kurdi nizanin. Lé ingaellah bi xéra
yén w ieke we eawé ji cébibe. Ya rast min gelek divé. Ez bi xwe ewle dibim. Ez dikarim bibim
niviskareke kovara zarokan. Kurdi binivisim. Hem ji bi xwe gelek ewle dibim. Jixwe ezé ji
po vé gelek bixebitim. Lewra ezé kovareke zarokan derxim. Ev xeyala min e. Lewma ji ezé
bixebitim it kovareké derxim. Bila niviskar hemdt zarok bin. Min gelek divé bibim niviskar.
Lewra niviskari tisteki geleki xwes e, geleki bi gimet e. In;aelah ezé bibim niviskar. Min ev
gelek divé. Derxistana kovareké i niviskari gelek xwes e. Ez dixwazim vé xeyalé bikim rasti.
[ngaelah wé ¢ bibe rastin. In§aelah ev ritpela dé bibe kovarek... ez ji bibim niviskar... qewet

be ji we re.

%
Q
Q
Q
Q
Q
O
O
Q
Q
Q
Q
O
Q
O
O
Q
O
Q
9,
QO
Q
O
O
O
O
O
Q
Q

Ferhengok: min divé: ez dixwazim / hiilé: wiha
bielimim: hin bibim / bivé: bixwaze

OO OIS AA A AF S A S A A S

0000000000000000
D

icar ev rast e
S. Dilovan

ivroskeké di nava zeviye genim
K de ji xwe re qulek cekiribd tevi

célikén xwe té de dima.

Bii havin, zad ¢ébl. Xwediyé zevi hat,
oot: "Ezé sibehé te bi nivi bidirim 0 évaré
i\i xilas bikim"

Célikén kivroské gotin, "Dayé em
herin, xwe xilas bikin!"

Kivrogké got, "Na lawo, ev ne rast &."

Pale zevi xilas nekir, roja din hat eyni
tist got, kivrogké ji eyni bersiv ji géliken
AWe re got.

Pisti gend rojan pale aciz biib édi.

Got: Ez dibém ez agireki berdim vi
zeviyi (i xwe jé xilas bikim."

Kivrogké got: "Lawo, icar ev raste:

Weéne 17: Nameyén Zarokan- Fabl, Ntbihar, Hejmar 111, Bihar 2010
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Ruste ku zarok hira ge
rastiveke din in ki €

du keualt

PELDA:(Suliye serpéhali
i ésaliya wé ne,

YTe kengi desté xwe

dayé!

ek fstan nabin, lé
ohrezatiy
an Pelda i Jehrayé

Selman Dilovan

binerin,bé i gotine:

YEz naxwazin §er bi-
kim

Xwiska Peldayé Sumeyye-
va jéhati ku 12 salf ye, digot
Jistokeke wé naxaye. Diva wé
i go,ber niha bi demeké di

£ dest Pedaye de bi. Pelda j
¢, got: Na, minranehistye tistén
e ¢, Sumeyye ji got, gima te

fstén min girine. Yek ji v,
yek j wé dest b munageseyé
Kirn, Jé Pelda hérs bi 0 got:

Hema abla, ez naxwazim bi
{e e er bikim!

XEzbagim loma
Diya Pelda jé dipirse:
<Tujimin hez dik?
-Eee, ez ite hez dikim
(ima ji min hez diki?
-E2bag im, loma!

“iKizarok ¢?

Evarcké Pelda fi mala
naltiya xaliya diya  xwe
bl Li midbexc, Pelda Ii ber
pencereyé rinistibi, dikir ku
lderve binére. Xaltiya wé ew
tembih kir

Nege wir, tuyé bikeyi

ey ez bebek im bike-

vim!?

“E2 dibéjim zarokan pelgy
Nabéjim te

/)el’ﬂa fi ;Zelliﬂ

[
5!

gotinén wan Jén ji qama wan zédefr i
o wan nisan didin. Ka li gend

ofinén du mixaletiyan, g

-Ma xénei miki zarok iy
heye?

“Derya qet bi Kurdi pj.
zane

Derya Ii mala me bi, diya
Pelda i ew danibi cem xaltiya
wé. Derya j di televizyoneke
Kurdi de bername édikirin, ¢
ka hikmet ¢i b, ew i xaltiya
Pelda bi Tirki bi hev re axivin,
Pist nivro diya Peldayé ew bir
mal, weé ji gili kir:

-Dayé, welleh xaltiyé bi
min re nelist O Deryayé ji get
bi Kurdi nizanibd!

HRA: (3 Sal)

Zehra porén xwe boyax
dike

Hin du salén xwe temam
nekiribiin:

Tehraiidiyaxwerinigtibin,
Zehrayé got

-Mani, ¢z tisteki te le
bézim, [é héls 7i nebe, melak
7 neke, temam?

~Temam, hérs nabim.

-Kengé ez mezin bim, ez
polé xwe pembe dikim. Te-
mam?

Cima Ellab nivro nake
sev?

ek pi i by
dike Sibehé di ¢ ¢y §i
Y ik

hisk bibil" 3
~Mami, gima xalti dibéjetu
hisk bibi?
-Jite hez dike, loma.
-Hema wexta melo yekihez
dike, melo naxwaze bimile..

“Hema ey der i ye!

Zehra I ber divwar sekir da
diya xwe. Diya weé got

<2 bi roji me, naxwin.

-Roji kengi xelas dibe.
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PEVEK 2. BERGEN KOVARE

nitbihar

WABIL O GABIL - Hebih Sa ctat

Berg 1: Berga hejmara lemin a Nibiharé
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nitbihar

piipihar "ibihay

‘Hun dikarin van kitéban
~ bi30%erzaniji
‘navnisana wesanxaneya ;

Berg 2: Berga dawin a hejmara lemin a Nﬁiar
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A e
niiolinary -

Mehnameya Cand 0 Huner 0 Edebiyat Biha: 10.000 1L

Tevkujiya
Helebce

jibir nekin!

Berg 3: Berga hejmara 7emin a Nibiharé
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Berg 4: Berga dawin a hejmara 7emin a Nibiharé
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Berg 5: Berga hejmara 40emin a Nibiharé
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Berg 6: Berga dawin a hejmara 40emin a Nubiharé
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Nibilhvak

EHNAMEYA CANDI HUNERI EDEBI

Newroz; strana azadiyé

HEJMAR 41/42 o SIBAT/ADAR 1996 = 75.000 TL

Berg 7: Berga hejmara 41-42emin a Nibiharé
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Berg 8: Berga dawin hejmara 41-42emin a Nabiharé
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Berg 9: Berga hejmara 56emin a Nibiharé
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Berg 10: Berga dawin a hejmara S6emin a Nibiharé
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e 866T uiSed BAMI) /U0l « 9 iBS

Berg 11: Berga hejmara 66-67emin a Nibiharé
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Berg 12: Berga dawin a hejmara 66-67emin a Nlbiharé
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- Naoihar

MEHNAMEYA CANDI HUNERTI EDEBI

Xebata baweri U fedakariyé
kete sala heftan

:
$
£
E
g
i

12

Berg 13: Berga hejmara 72emin a Nibiharé
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Berg 14: Berga dawin a hejmara 72emin a Nibiharé
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>
>
>
>
4
>
>
>
>
>

e

|
|
Sal: 12 |
Cild: 9
Hejmar: 94
Zivistan 2004-2005 |

[N ina:
[ AT A AR AN TE

Berg 17: Berga hejmara 94emin a Nibiharé
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Berg 18: Berga dawin a hejmara 94emin a Nibiharé
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Nubihar

KOVARA CANDI HUNER] EDEB]

P> Ali Karadeniz Sed cari Nabihar

> Sabah Kara Kultur zik tér nake

P Siileyman Cevik Umrek me bi Nibiharé re derbas kir

» Memé Alan Bi héviya nége sed hejmaran

» Muayyed Tayyib

P Dr. Muhsin Doski

» Tahsin Tbrahim Doski

» Ayhan Geveri Rola kovaran @ ciyé Nobiharé

» Rojen Barnas Jimara sedi ya Niibiharé

» M. Emin Bozarslan Xwestir e

» Ehmed Akin Sé xistisiyetén Nabiharé

P Adar Jiyan Bi héviya temeneki dirjtir

P Zeynelabidin Zinar Nabihar adana beré ganda hezarsale ye
P Felat Dilges Nabihar hilmek azadi ye

> Ebdulhadi Boti Nabihar medreseyek e

» Mehmed Uzun Name

» Mehmet Rauf Cigek Gi dibéjin di heqé Nabiharé de

> Selahaddin Sivan Gula payizé Nabihar

» Cankurd Derketina 100 jimareya Nabiharé hiviya di dilan de gestir dike
» Ferid izol Ciyé kovara Nabiharé

» Murad Celali Hejmara Nibiharé ya sedan

> Dr. Naci Kutlay Nabihar @ kurd

> Salihé Kevirbiri Panzdeh sal gotina “kurdi-kurmanci”: Nabihar
» Selim Temo Mina hiva gardé mehé

» Ahmet Aras Ferga Nibiharé

» Rosan Lezgin Nabihar, biciwe hezaran wisar

TAYBET

I M AR A

J

SAL: 14 CILD: 11 ZIVISTAN 2006 BIHA: 5 YTL

Berg 15: Berga hejmara 100emin a Nibiharé
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r pégbazfya\
jimara 00

Bi sedema jimara Nibiharé ya 100. me pésbaziyek vekiriye.
Pésbazi di du besan de ye: Cirok G Helbest.

Kesén ku dixwazin begdari vé pésbaziyé bibin divé berhemén wan
heta 31 Cileya Pagin/Rébendan 2007an bigihéjin desté me.

Emé encama pésbaziyé di jimara 102. de ilan bikin.

Mercén pésbaziyé:

1- Divé berhemén sandi, heta niha nehatibin wesandin.

2- Girok ji 5 rGperan zédetir nebin.

3- Divé nivis hem bi réya e-mailé & hem ji li ser kaxizé ji me re

béte sandin.

Nubihar/Helbest JUR]

Arjen Ari Farhad Shakely
Berken Bereh Firat Ceweri
Malmisanij Hasan Kaya
Rojen Barnas Hesené Meté
Sabah Kara

Rosan Lezgin

Tébin: Nav li gor alfabeyé hatine rézkirin

XELAT:
Yekemin: Plaket ( 10 Cildén Nabiharé o pirtikén wé
Duyemin: Plaket G 10 Cildén Nabiharé
Séyémin: Plaket O Pirttikén Nabiharé

Berg 16: Berga dawin a hejmara 100emin a Nibiharé
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Nibihar/Cirok JURT
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PEVEK 3. TABLO

Tablo 1: Li gor salan wesana Zarokname/Zarokistan/Nibihara Bi¢likan

ZAROKNAME/ZAROKISTAN/NUBIHARA BICUKAN

1992 +
1993 +
1994 -
1995 +
1996 +
1997 +
1998 -
1999 +
2000 +
2001 -
2002 -
2003 -
2004 -
2005 -
2006 -
2007 -
2008 -
2009 +
2010 +
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Tablo 2: Li gor hejmaran wesana Zarokname/Zarokistan/Nabihara Big¢lkan

Bictkan
Hejmar Zarokname 19 - 38 +
1 + 20 - 39 +
2 + 21 - 40 +
3 + 22 - 41 +
4 + 23 = 42 +
5 + 24 d 43 1
6 + 25 - 44 +
7 + 26 - 45 +
8 + 27 - 46 +
9 + 28 - 47 +
10 + 29 - 48 +
11 + 30 - 49 -
12 - 31 - 50 ]
13 - 32 - 51 )
14 - 33 - 52 -
15 - 34 + 53 +
16 - 35 + 54 +
17 - 36 + 55 +
18 - 37 + 56 +
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110

112

K

72

74

94
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Tablo 3: Li gor sal G hejmaran mijarén ku di besa Zaroknameyé de hatine

wesandin

<D
Z o
2 X =
z 2 S
(P I <Z2
= = 2
Ciriya o -
Du qise ji jiyana péyamberé 30
pésin, 1 Zarokname Azad
Ekrem 31
1992
iriya
i Ko zivistan ¢, 24
pasin, 2 |Zarokname Sabah Kara
Bihar té 26
1992
Bergile, Hemid Gorigan 24
3 Zarokname Barana Sadi
1992 Sabah Kara 27
Cileya
Y 28
Pasin, 4 [Zarokname  [Pitros Sabah Kara -
1992
Adar, M.Azad 24
6 Zarokname (Ciroka Risti
1993 Sabah Kara 29
Nisan, 23
7 Zarokname  Qendila Piguk Sabah Kara
1993 26
Gulan,
8 Zarokname  [Patén béxér G békér Xelil Amed 27
1993
Heziran, .
1993 9 |Zarokname |Ruapelek ji Exlagé Péxember Ebdillah Amed |27
Heziran, .
9 Zarokname Cirgirik G4 Méra Irsad Seyda 28
1993
Tirmeh, 22
10 Zarokname Pékeniyek ji Xocé Meshtr [Xelil Amed
1993 23
Tebax,
ooR 11 Zarokname Péxember G lepén sixulker Xelil Amedi 29
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Tirmeh-

Tebax, 34
Zarokname  Mévané Cavbirgi Xelil Amed 46

1995 35
Tirmeh- y
Tebax, o Zarokname  Ker G Tirsi Xelil Amed 46
1995
Tirmeh- Y
Tebax, - Zarokname  [Pésbaziya kerguh G kosi Xelil Amed 46
1995
Tirmeh- o
Tebax, - Zarokname  |Gotinén Navdaran Nav Tune 46
1995
Tirmeh-

34
Tebax, o8 Zarokname |Rengin 0 Xemgin Xelil Amed 47
1995
Tirmeh-

34
Tebax, - Zarokname Revina Xewé Xelil Amed 47
1995
Tirmeh-

34
Tebax, .- Zarokname  |Ji Biclikan re Cegerxwin 47
1995
Tirmeh- ~
Tebax, . Zarokname  |Derxistinok Rojbin Ozkan 47
1995
ilon,

36 [Zarokname |Secdekirina Xané Xelil Amed 23
1995
ilon,

36 Zarokname Rengin G Xemgin Xelil Amed 23
1995
ilon,
1995 36 |Zarokname | Meéraniya Gérik Xelil Amed 23
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Ilon, .

36 |Zarokname |Dilocan elil Dost 25
1995
] |
Ilon,

37 Zarokname |[Rengin G Xemgin

38 |Zarokname |Jite re ¢i elil Amed

38 |Zarokname elizubillah elil Amed
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Cileya

pésin, 39 |Zarokname Ji xwe ez & peyabama Xelil Amed 29
1995
Cileya
pésin, 39 Zarokname Rengin G Xemgin Xelil Amed 30
1995
Cileya
pasin, 40 |Zarokname |Rengin (i Xemgin Xelil Amed 29
1996
Cileya
pasin, 40 Zarokname Zimané Xerib Xelil Amed 30
1996
Cileya
pasin, 40 |Zarokname |Ezji Nizanim Xelil Amed 30
1996
Sibat-Adar, 41
Zarokname  Rengin 0 Xemgin Xelil Amed 29
1996 42
Sibat-Adar, 41 o '
Zarokname  |Sérsére Cijine Cimére  Xelil Amed 30
1996 42
Sibat-Adar, 41
Zarokname  Derdé Xoce Xelil Amed 30
1996 42
Heziran,
45 |Zarokname  Rengin G Xemgin Xelil Amed 30
1996
Heziran, - -
46 |Zarokname  \Viz viz ji we hingiv ji min  Xelil Amed 31
1996
Tirmeh, 30
46 |Zarokname |Rengin i Xemgin Xelil Amed
1996 31
Tirmeh, y _ 30
46 |Zarokname Te ¢end qat jimartiyi? Xelil Amed
1996 31
Tirmeh, .
1996 46 |Zarokname |Ka Em Bavén Ber Aqgilan Murat Malpir |31
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Tebax,

47 Zarokname  Sér G Misk Xelil Amed 29
1996
Tebax, o

47 |Zarokname  |Ciz-miz nizanim Xelil Amed 29
1996
Tebax, ; _
G 47 Zarokname Miri Cawa tén Ststin? Melayé Xursi |30
Tebax,

47 |Zarokname |[Noka Geni Besra Pirani 30
1996
ilon,

48 |Zarokname |Rengin i Xemgin Xelil Amed 25
1996
Sibat-Adar,| 53

Zarokname  Rengin 0 Xemgin Xelil Amed 30

1997 54
Nisan,

55 Zarokname [Rengin G Xemgin Xelil Amed 30
1997
Gulan, 28

56 [Zarokname [Rengin G Xemgin Xelil Amed
1997 29
Gulan, Ripelek

56 |Zarokname R Nibar Asan 29
1997 Ji Diroka Islamé
Gulan,
1997 56 |Zarokname |Cavé Neyartiyé Kor e Xelil Amed 29
flon, .

78 Zarokistan  Kerek hebi zarokno Sabah Kara 4
1999
flon, . o

78 |Zarokistan  |Riziyaye Zarokno Sabah Kara 4
1999
CiriyaPésin
- 79
Cileya 80 |Zarokistan  |Roni heye zarokno Sabah Kara 5
Pésin, 81
1999
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Pésin- 79
Cileya 80 |Zarokistan  [Maro Sabah Kara 5
Pésin, 81
1999
Cileya
Pasin, 82 |Zarokistan  Gulek hebl zarokno Sabah Kara 31
2000
Cileya
Pasin, 82 |Zarokistan  Dilek hebi zarokno Sabah Kara 31
2000
12
Bihar, , 5
107 Zarokname |Ciroka Newrozé Rojbin Ozkan
2009 12
6
Bihar, Zarokno hiin . 12
107 | Zarokname . o Rojbin Ozkan
2009 bi véna dizanin? 6
Bihar, . 12
107 Zarokname Niméjén Zéde Rojbin Ozkan
2009 6
Havin, INibihara Bapiré me .
108 Rojbin Ozkan |92
2009 Biglikan Ehmedi Xani
Havin, Nibihara ) ) .
108 Ceribandin Rojbin Ozkan 92
2009 Bigtkan
Havin, INibihara ) .
108 Tika Rojbin Ozkan |92
2009 Bi¢ikan
Havin, Nibihara .
108 | Meha Remezané Rojbin Ozkan 92
2009 Bi¢ikan
Havin, Nubihara .
108 Derewin Rojbin Ozkan |92
2009 Biglkan
Havin, Nubihara ; .
108 Ciroka Diko 1 Kiso Rojbin Ozkan |92
2009 Bi¢ikan
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Havin,

Nubihara

108 | Piré 0 Rovi Zelal Hawar 93
2009 Bi¢ikan
Payiz, Nubihara Sexsiyetek — .

109 Rojbin Ozkan 92
2009 Biglikan Melayé Ciziri
Payiz, Nibihara .

109 | Medreseya Sor Rojbin Ozkan |92
2009 Bi¢ikan
Payiz, Nibihara .

109 Berhemek Rojbin Ozkan 92
2009 Bictkan
Payiz, Nibihara Gotincke Xwes - .

109 Rojbin Ozkan |92
2009 Bi¢ikan Hz. Eli
Payiz, Nubihara ) .

109 Miriska Kurté Rojbin Ozkan |93
2009 Bi¢ikan
Payiz, Nibihara . .

109 Listika Qanqolé Rojbin Ozkan |93
2009 Bictkan
Payiz, Nibihara .

109 Kivrosk Rojbin Ozkan 93
2009 Bi¢ikan
Zivistan, Nibihara Ndh Péxember .

110 | ‘ Rojbin Ozkan |91
2010 Biglikan 0 Ciyaye Cadi
Zivistan, Nibihara

110 Kusi G Sér Sivan Ar 92
2010 Biglikan
Zivistan, Nibihara B}

110 Gotinek Pésiyan Rojbin Ozkan |92
2011 Bictkan
Zivistan, Nubihara Mehméd Ali

110 Seltik Stltik ) 92
2010 Bi¢ikan Sadik
Bihar, Nabihara M.Ehsan

111 Tu ji bir neke 91
2010 Bictukan Hévidar
Bihar, Nubihara Béjiné

111 | ‘ L Rébaz Sores 92
2010 Bi¢iikan bila kariké bisine
Bihar, Nubihara

111 Name: Niudem El¢i Nuadem El¢i 93
2010 Biclikan
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Bihar, Nabihara R ;

111 Icar ev rast e S. Dilovan 93
2010 Bi¢ikan
Bihar, Nibihara .

111 Ciroka Kalo Heyvo Rojbin Ozkan |94
2010 Biglikan
Havin, Nubihara .

112 Mol Axa Rojbin Ozkan |91
2010 Bi¢ikan
Havin, Nubihara ) 92

112 | Pelda  Zehra Selman Dilovan
2010 Biglikan 93
Havin, Nubihara “Nameya Tombisé )

112 Selman Dilovan 94
2010 Bi¢ikan Ji Zehrayé re”
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PEVEK 4. GRAFIiK

Li Gor Naveroké Hejmara Mijaran

=g Hejmar

Grafik 1: Li gor naveroké hejmara mijarén ku di Zaroknameyé de hatine wesandin
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